
  
    Пролог (часть 1)

    — Алисия, осторожнее, — услышав за спиной знакомый мальчишечий голос, лишь звонко рассмеялась и, задрав подол голубого платья до самых щиколоток, быстрее побежала вперёд по широкому поваленному бревну векового дуба на другую сторону узкого ущелья.

    Подо мной, разинув пасть, белела ледяными водами горной реки пропасть.

    Такая глубокая, что голова кружилась.

    Острые скалы торчали из воды словно зубы дракона.

    Вздрогнув, подняла взгляд и сбавила шаг.

    Смотреть вниз всегда было так страшно, что ладошки потели.

    Добравшись до каменистой земли, развернулась и, подняв руки вверх, весело покружилась, показывая, какая я смелая.

    Бесстрашная. И вообще самая-самая.

    — Вот видишь, Фроди, не только драконы сильные и ловкие, но и маги тоже!

    — Да куда вам до нас, — мой лучший тайный друг ловко вскочил на бревно, а потом, красуясь, вдруг подпрыгнул и встал на руки. И вот так весело болтая ногами в воздухе, преодолел весь путь.

    — Позёр! — фыркнула я на него. — Вы мальчишки вечно красуетесь.

    Мне стало обидно. Всегда он выставляется.

    — Это какие такие мальчишки? — Фроди встал на ноги и упёр руки в бока. — Я же у тебя единственный друг. Самый лучший и любимый!

    Поджав губы, он зыркнул на меня из-под длинной чёлки.

    — Фи... — я задрала нос, — у меня, как у старшей наследницы рода, много ухажёров, — мечтательно вздохнув, я поймала выбившийся из строгой причёски тонкий светлый локон и принялась наматывать его на палец. — Вот исполнится через три года одиннадцать и мне даже разрешат наблюдать за тем, как взрослые танцуют на балу. Я буду вальсировать на верхней площадке. Возможно, даже с мальчиком.

    Поставив руки как надо, я обняла несуществующего партнёра и принялась танцевать, поглядывая на землю.

    Все не могла запомнить, с какой ноги делать первый шаг.

    — Ой-ой-ой, — Фроди подпрыгнул ко мне и, схватив за талию, повёл в танце. Да так ловко, что хотелось наступить ему на ногу.

    Но я же воспитанная.

    Я же лера лана Матей.

    — Алисия, а знаешь... Да, я всех своих соперников одной левой, — Фроди важно задрал подбородок. —  И у драконов можно появляться на балах и вечерах с пелёнок.

    — Глупости, это неправильное воспитание, — фыркнула я. — Вы, драконы, не знаете манер.

    — Всё мы знаем, девчонка, — подняв меня за талию, он покружил в воздухе. — Просто вы, маги, чопорные и напыщенные.

    — Я не напыщенная, — визжала я смеясь.

    — Конечно, нет, а вот твой братец — да, — Фроди поставил меня на невысокий пенёк. — Я познакомился с ним вчера. Твой отец приезжал к нам в поместье.

    — А зачем?

    — Купить его хотел, ты разве не слышала — война скоро.

    — Моя няня говорит, что глупости это всё, — тут же возразила я.

    — Не глупости, Алисия, — взгляд его всегда весёлых зелёных глаз потух. — Маги заявили, что это их континент. А драконы не стерпят.

    — А я говорю: не будет войны! — сложив руки на груди, я нетерпеливо топнула ногой. — Вам бы мальчишкам только повоевать. Брат такой же — носится со своим мечом по коридорам. Играть не даёт. А вчера вообще забрал мою любимую куклу и зарубил её на улице. Я так плакала, когда няня ей голову пришивала обратно.

    Вспомнив, как отбирала у братца голову своей любимой тряпичной куклы, а он, издеваясь, пинал ее вредным младшим сестрицам, зло засопела. Ладно этот черствый мальчишка. Ему бы только показать, что он хоть и младше меня, а все же наследник. Но эти две мелкие пакостницы... Сестры не упускали случая, чтобы насолить мне, довести до слез.

    Близняшки были невыносимы.

    Даже порой взрослых не слушали. А это в моем понимании было верхом невоспитанности.

    — Дурак он, брат твой. Нельзя сестер обижать! — тут же встал на мою сторону Фроди. — Я бы ему наставил тумаков.

    Он воинственно потряс кулаком в воздухе.

    Взглянув на него, хмыкнула. Да, Фроди, мальчишкой был неслабым. Грязным, правда, немного, но няня бы его отмыла и чёлку бы подстригла. А то его волосы цвета теплого шоколада вечно свисали сосульками, закрывая лицо.

    Мне, как лере, было важно, чтобы жених выглядел опрятно, выглажено и... Причесан еще.

    А Фроди... Эх, такое безобразие.

    И это сын крупного землевладельца!

    Наш лан соседствовал с землями драконов. Граница проходила здесь рядом и с моего окна в замке хорошо был виден огромный коттедж, в котором и жил мой будущий жених. Вот подрасту еще немного и сплету ему такой венок... Всем на зависть. Или браслет. Да! Из цветных шнурков. Чтобы ни у кого такого больше не было.

    — Фроди, а если будет война — вы уедете, да? — прошептала я, вдруг поняв, что могу потерять любимого друга.

    — Конечно, — он важно кивнул и смахнул с лица челку. — Мой отец один из лучших воинов императора. Он генерал!

    — А раз генерал, — прищурилась я, — то почему земля не ваша?

    — Она наша! — возмутился Фроди. — Просто у нас традиции не как у вас. Вся земля принадлежит императору! А тем, кто ему верно служит, дается право строить дома и возделывать её. У нас родовые общины. И главный в семье — мой дядя. Именно ему и принадлежит замок. А мы селимся по кругу, чтобы защитить родовое гнездо.

    — Но, если война вы улетите?

    — Да, обернёмся и отправимся в столицу. Вытащим мечи и пойдём на врага...

    — То есть на нас... — подправила я его.

    Засопел, подбородок вздернул. Одним словом — мальчишка.

    — И ничего ты не вытащишь, — сладко пропела я. — Ты ещё маленький!

    — Алисия Матей, чтобы ты знала, я в том возрасте, когда дракону дарят настоящий меч. Я воин, девчонка!

    — Ты маленький! — не уступала я из вредности, чтобы не мнил из себя взрослого.

    А-то, глядишь, и играть со мной перестанет! С кем мне тогда за цветами бегать? С кем камешки цветные в расщелинах собирать. А мальков смотреть?

    Удумал он вырасти!

    — Маленький ты еще, Фроди, и все тут, — я топнула ногой, чтобы придать вес своим словам.

    — Неправда, вот смотри, — он вытащил из ножен деревянный меч и рубанул по ветке, но она не обломилась.

    Засмеявшись, я показала ему язык.

    — Ах ты вредная, лера, — он затряс кулаком. — А ну, иди сюда. Я сейчас как дерну тебя за медовые косички. Вот увяжется за тобой пчела — не буду ее отгонять. А пчелы любят девочек с волосами цвета липового меда. Особенно, когда от этих чистеньких лер цветочками пахнет.

    — Фроди, — возмутилась я. — Не говори так! Ты спасешь меня от любой пчелы. Но все равно ты еще не большой, а маленький. Рано тебе воевать.

    — Чтобы вы понимали, девчонки, — нахмурившись, он уселся на трухлявый пень. — Я рожден, чтобы стать самым сильным генералом армии императора. Но без войны — это так долго.

    Поморщившись, я подошла к нему и уселась рядом.

    Солнце высоко поднималось над горизонтом припекая.

    Мы сидели на пне и думали каждый о своем.

    — Фроди, — не выдержала я молчания. — Но если ты улетишь, то как же мы поженимся, когда вырастим?

    — Как-как, легко! — отмахнулся он. — Я прилечу за тобой, а ты будешь мне писать, пока мы в разлуке.

    — А куда писать-то?

    — Ну, я конечно передам тебе свой брачный браслет и вложу в него записку с адресом. Ты же умная, проберёшься к отцу в кабинет, напишешь на конверте нужные строчки и подсунешь к его остальным письмам. Сможешь же?

    Призадумавшись, я вспомнила, сколько отец пишет писем за неделю.

    Коробка целая! Она всегда стоит открытой в его кабинете и не проверяется.

    — Смогу, — я уверенно кивнула. — А браслет свадебный?

    — Конечно! — Фроди довольно растянул губы в улыбке. — Его уже давно сплели. Он у отца в кабинете хранится, но отдать его он должен в день совершеннолетия, когда мне поменяют имя. А это ещё так не скоро. Замучаешься ждать. Мне будет аж двенадцать, когда дядя, собрав всю семью, вручит мне самый лучший и острый меч, браслет и назовёт перед всеми истинным именем. Быстрее бы уже.

    — Ого, — я поймала кончик косички и накрутила на палец. — А чем Фроди плохо быть?

    — Это имя дала мне матушка, оно для ребенка, но не для воина, — терпеливо объяснил он. — Но раз ты считаешь, что я еще маленький, то и браслета пока не будет.

    — Да большой ты. Большой... — согласилась я, меня сейчас другое озаботило. — То есть я стану женой не Фроди, а кого-то другого? — всплеснув руками, представила весь масштаб трагедии. — Подумать только. А я ведь уже вышила на носовом платочке твоё имя! Придумала узор для каждой буковки. Столько вариантов перепробовала. И что? Мне перешивать теперь все?!

    — А зачем мне на платке имя? — его бровь слегка приподнялась.

    — Как это зачем?! — фыркнув, покачала головой. — Это же приданое. Приданое, Фроди! Что может быть важнее. И у меня, и у сестер будет по сундуку со скатертями, полотенчиками, платками. Это так важно! А ты имя менять... Нечестно так. Я же старалась, узоры на буквах выводила!

    — Вы маги такие смешные, — этот невозможный мальчишка захохотал. — Что я жене ткани не куплю, что ли? И полотенец?

    — Это важно! — Я сжала ладони в кулаки. — У каждой леры должно быть приданое! Строгий набор всего. Покрывало, подушки, платки, простыни, скатерти белые, скатерти цветные... И чтобы лера сама всё расшивала...

    Он только захохотал громче.

    — Не смейся, Фроди! — вскочив на ноги, упёрла руки в бока. — Каждая девочка-маг с пяти лет начинает готовить приданое. Учится шить, вышивать, вязать...

    — Ты лучше готовить учись, — не дал он мне перечислить весь список того, что должна уметь лера. — Я поесть люблю.

    — Ой, ну тебя! Ничего ты не понимаешь. Вымойся лучше и переоденься, у тебя на рубахе пятно грязи!

    Он взглянул на свою одежду и довольно задрал подбородок. Как будто там было чем гордиться.

    — Я на рассвете упражнялся на мечах, Алисия. А потом к тебе бежал. И вообще, я ещё вечером тренироваться буду. Вот перед сном и залезу в лохань. Может быть, если матушка погонит...

    У-у-у, неряха!

    Тяжело вздохнув, я возвела очи к ясному небу.

    Ну вот как с ними, с мальчишками, быть? Ходят как поросята чумазые и ещё что-то о культуре говорят.

    Немыслимо!

    — Мой папа всегда ругает брата, если увидит хотя бы с пятнышком на одежде, — строгим тоном заявила я и снова демонстративно стрельнула взглядом на его светлую рубашку.

    — Ну и глупый он, — Фроди не проняло. — Мужчина должен расти сильным, а не красивым! Твой брат весь напомаженный. Хилый. Какой с этого чистюли воин получится? Да никакой? Хотя... Нет, он будет красивым и надушенным. Всех врагов на поле боя поразит запахом своих зачёсанных набок волос. Они ахнут и падут на колени, покорённые дивным видом его начищенной до зеркального блеска кольчуги. Сложат мечи и устыдятся, глядя на пятна на боевых доспехах. Какой позор!

    — Фроди, — я потрясла кулаком. — Мой брат — будущий лерд! Он не должен сражаться. Его предназначение...

    — ... купаться в цветочных ваннах, — захохотал этот... грязнуля.

    — Нет! — шмыгнув носом, я старалась говорить как наша домоправительница: громко, важно и растягивая слова. — Лерд обязан подавать пример своим подданным. Его внешний вид безупречен. Манеры отточены...

    — Тогда мы легко вас победим, — опять перебил меня этот несносный мальчишка. — Нас отточенным клинком брать надо, а не манерами. Но ты права, папа твой не мастер меча!

    — Он маг! — от возмущения у меня раздувались ноздри. —  Мой отец самый мудрый и сильный. Он маг воздуха, как и я!

    — Ну нет уж, маг стихий тут я!

    Фроди откинул меч к камням и, встав в стойку, вскинул руки.

    Поднялся ветер, по траве поползли листья. Над головой моего друга сформировался внушительный смерч. Кроны деревьев жалобно затрещали, могучие стволы зашатались. А воронка все поднималась и уходила в небо. Высоко-высоко. Где-то на другой стороне ущелья тревожно закаркали вороны. И вдруг вращающийся вихрь обратился в яростное пламя. Тонкие веточки ближайших деревьев вспыхнули и осыпались пеплом.

    — Вот видишь, — он довольно улыбнулся. — А это даже не основная моя магия, а так... По крови от мамки перешла. А ты покажи свою силу?

    — Не покажу, — мне стало обидно. — У меня она потом проснется, как девой стану.

    — Это как? — он опустил руки, и огненный смерч развеялся. Только на сучку остался огонек. Потянувшись, Фроди затушил его пальцами. — Магия дана с рождения, зачем чего-то ждать?

    — Не знаю, — проворчала я. — Няня так сказала. Как превращусь в молодую женщину, так сразу. Я вроде как бутончик. А потом он как распустится, и я всем покажу! А до этого нельзя, а то магия перегорит.

    — Глупости! Магию с детства развивать нужно и с умом, тогда ничего не перегорит. Я вот развиваю все три стихии. Буду самым сильным генералом армии императора. Завоюю земли твоего отца и женюсь на тебе. Ты моя избранная!

    — Ой-ой. Завоюет он. Маги сильнее драконов. И папа мой несокрушим. Он меня любит, я же его первенец. Он ещё подумает, отдавать ли меня за тебя.

    — Ха, отдаст, — подойдя к огромным валунам, он поднял свой короткий деревянный меч. — Потому как земля эта будет моей.

    — Нет! — я уперла руки в бока. — Род Матей состоит из сильных магов.

    — Да, Алисия. Твой папа задирает моего. Требует отдать ему нашу землю без боя. Ведёт себя оскорбительно и обзывается, называя нас ящерицами. Это недостойно!

    — Мой папа не такой, — насупившись, я задрала подбородок.

    Не любила, когда Фроди говорил плохо о членах моей семьи. Делал он это нечасто, но иногда его слова были просто недопустимыми.

    — Такой, Алисия. И брат такой. Пока наши отцы разговаривали, он вышел во двор и сломал шалаш моего младшего брата. Взял и ногами поломал все ветки, на которых он держался. Разве достойный воин себя так ведет? Это подлость! Обижать маленьких низко. А тем более пакостить, когда взрослые не видят. Он слизняк! Ты вообще на него непохожа. Ни на кого из них. Ты очень добрая, хоть порой и вредная. По нашим законам наследницей рода была бы ты, а не он. Потому что неважно мальчик или девочка. Власть у первого ребёнка в семье. И когда я приду на эту землю, то законы магов потеряют силу. Наследницей станешь ты, и мы объединим наши семьи.

    — Нет, мой папа победит. Он у меня самый сильный маг, — пробубнила я упрямо.

    От его слов мне стало совсем грустно, потому как мой брат Критес и правда часто пакостил. Ломал игрушки или, извозив палку в лужах для свиней, тыкал ею в мои платья, зная, как я не люблю грязь.

    Да и близняшки не сильно от него отличались.

    Усевшись на толстый корень дерева, растущего на краю скалы, насупилась.

    Конечно, мой папа не замечал меня, ведь я всего лишь девочка. К тому же у меня подрастали ещё две сестры. Но я его любила и гордилась им. Он же папа! Лерд этих земель. И обидно было, что Фроди не уважает его.

    Все должны уважать папу.

    — Алисия, ты что обиделась?

    Шмыгнув носом, сложила руки на груди.

    — Хочешь, я достану тебе с вершины голубой цветок?

    — Тебе нельзя обращаться драконом. Увидят, поругают. Это наши земли.

    — Да я так достану.

    Подскочив к скале, он ловко принялся карабкаться наверх.

    — Осторожно, — мне стало страшно за этого безрассудно-храброго мальчишку. — Упадешь и коленки разобьёшь.

    — Для настоящего дракона синяки и ссадины украшение! — донеслось до меня сверху.

    — Настоящий лерд должен выглядеть чистым и опрятным!

    — Под чистыми штанами моих коленей не видать.

    Задирая голову, я пыталась рассмотреть Фроди за ягодными кустами.

    Голубые снежные примулы росли только на голых скалах, там в вышине. Любая девочка мечтала покрасоваться в венке из таких цветов. Но мне было нельзя. Разве что цветочек в тугую косичку вставить.

    Фроди порой доставал мне примулы и даже венок из них я плела. Но оставляла здесь, вешая на ветку. Если бы меня в нем увидели в замке, то принялись расспрашивать откуда цветы. Особенно навязчивым и вездесущим был брат. И не докажешь ему, что это я сама их нашла. Не поверит.

    Да и про Фроди я молчала.

    Проносила в волосах редкие цветочки и прятала их в комнате.

    Жаль, они быстро вяли.

    — Нашёл! — прокричал мой друг.

    Несколько камушков скатилось по склону, напугав меня.

    — Не упади, — совсем неприлично закричала я. — Фроди, возвращайся. Ты упадёшь.

    — Ты что в меня не веришь?! Я же дракон. Будущий генерал императора.

    — Ты ещё маленький и можешь упасть.

    — Я не маленький, а уже взрослый. Ясно тебе? — его голос звучал ближе.

    Снова посыпались мелкие, но острые камни. Они отскакивали от земли и откатывались в сторону. Сделав еще один шажок назад, подняла голову. Мой друг показался за пышным кустом скальной черной ягоды и снова скрылся в неглубокой расщелине.

    Вновь посыпались мелкие камешки.

    Вдруг... грохот...

    Фроди, неуклюже съехав по крутому склону, уселся прямо передо мной, смешно расставив ноги. Потирая ушибленное то, что пониже спины, чего-то бормотал себе под нос. Явно неприличное! Не удержавшись, я хрюкнула со смеху.

    — Вот видишь, как девочек не слушать, — обличительно ткнула в него указательным пальцем. — А я говорила, осторожнее. Но разве вы, мальчишки, когда кого слушаете?!

    Он поморщился, и обиженно взглянул на меня.

    — Я же тебе хотел цветок принести, а ты смеешься...

    — А вот и не говори, что самый сильный. Вырасти сначала.

    — Да ну тебя, — он вручил мне немного помятый голубой цветок и поднялся на ноги. — Невесты драконов не смеются над своими женихами!

    — А ты моей руки ещё у папы не просил, — подметила я и поднесла цветок к лицу.

    Как он пах! Сладкий аромат напоминал о леденцах, что готовили детям на праздники. О ярких оранжевых петушках, которые отливали из сладкой карамели.

    Переведя взгляд на друга, мило улыбнулась и вставила цветок в косичку.

    — А что просить, — Фроди отвернулся от меня. — Он же выгонит только потому, что я дракон! Мы же для вас ящерицы!

    — Это неправда! — как же мне не понравились его слова. — Я уважаю тебя и.… люблю.

    — Но ты смеешься надо мной!

    — Это потому, что ты меня не послушался и упал.

    — Тогда иди и скажи брату и отцу, что дружишь с драконом.

    Фроди указал в сторону виднеющегося за холмом замка.

    И я трусливо отступила на шаг.

    — Не могу, — поджав губы, отвернулась. — Они ругать будут!

    — Так кто из нас трус, Алисия? Я, который ради тебя разбиться не побоялся, или ты, стесняющаяся нашей дружбы? Я своему отцу ещё два года назад сказал, что подружился с девочкой из-за реки. И он очень рад был, а ты всё молчишь и бегаешь сюда как заяц.

    — Мне только восемь! Мне нельзя выбирать самой, с кем дружбу водить и по скалам бегать за кроликами. Папа меня просто запрет, и всё. Тогда мы с тобой не увидимся больше.

    — Ничего, я получу свой меч и завоюю право сделать тебе предложение. Когда ты вырастешь, то станешь моей женой и Великий дух драконов принесет нам яйцо с первенцем…

    — А зачем мне яйцо? — не поняла я.

    — Как зачем? — он призадумался и почесал затылок. — А детей откуда брать? Их же боги приносят.

    — Ну ты и дурачок, — я снисходительно покачала головой. — Они в животе у мам хранятся.

    — А как они, по-твоему, туда попадают? — Фроди прищурился. — Вот я и говорю: Великий дух принесет яйцо.

    — Сам высиживай свое яйцо, — пробурчала я.

    — Ничего вы маги не понимаете. Раз ты такая вредная, то не приду больше, пока отцу не признаешься, — он разозлится.

    Вернув свой меч в ножны, Фроди, подпрыгнув, уцепился за толстую ветку дуба, под которым стоял, и повис, раскачиваясь взад-вперед. Затем, подтянувшись, и вовсе залез на нее и свесил ноги.

    Мне тоже захотелось на дерево, но в платье лезть... Порву, да и негоже лерам, как кошкам по веткам скакать. Но так хочется...

    — Не могу я, Фроди, быть как ты, — пробурчала я. — Папа меня накажет, а няне Валенсии даст строгие указания следить за мной в оба глаза и не выпускать за пределы замка. И закончится моя счастливая вольная жизнь. Если он узнает о тебе — разозлится и сильно!

    — Ну и что, — в зеленых глазах моего друга вспыхнуло пламя и тут же погасло, словно он взял магию под контроль. — Зато он перестанет искать тебе женихов. Я видел твою миниатюру в шкатулке невест!

    — Папа не ищет мне партию, — неуверенно пробормотала я.

    Ну мне во всяком случае, об этом не сообщала няня. Хотя мой маленький портретик действительно был написан господином магом-художником еще месяц назад. Папа заплатил целый мешочек золотом, чтобы мастер смог передать мой образ так, чтобы он менялся с годами. По мере моего взросления.

    — Он ищет, Алисия, — в голосе друга звенела настоящая злость. — И хочет выгоднее замуж отдать, чтобы эти земли укрепить. А пока ты маленькая, хотя бы помолвку заключить. Знаю я этих взрослых. Им бы лишь бы золото в кармане звенело. Так что сознавайся ему.

    — Помолвку?! Ой, это несерьезно, — я деланно махнула рукой. — Замуж ещё, ой, как рано и я всегда могу отказать. А когда стану большой — просто сбегу с тобой.

    — Что! Я не желаю, как вор утаскивать невесту. Это стыдно! — его лицо сделалось обиженным и оскорбленным, как будто я ему стащить единственного осла старенького господина храмовника предлагаю. — Сжалься, лера! Я и так стащил твою миниатюру!

    — ЧТО? Фроди как ты мог, это же ... Это...

    — Ага, как же, — продолжал возмущаться он. — Оставь я ее там, наверняка, уже бы набежали женихи. Что я дурак соперникам шанс оставлять? И папа мой сказал, что я все правильно сделал. Воин сражается за девочек, а не ворует их. Тьфу!

    — Фроди, — я покачала головой, представив, что скажет папа, если узнает, что моя миниатюра пропала. А если начнет выяснять что к чему? И не приведи богиня Матушки земли, он прознает про моего друга. Про это место.... Это кошмар!

    — Все ведь так просто, Фроди, ты меня своруешь и все, — жалобно пропела я и хлопнула ресничками три раза так же, как делали мои сестры, когда выклянчивали у отца платьица и кукол.

    — Не буду воровать! — категорично заявил он и сложил руки на груди. — Генералы не воруют!

    — Ну и не воруй! — обиделась я. — И вообще, мне пора на обед! А ты сиди тут без невесты.

    Развернувшись, я гордо прошлась до бревна.

    Не хочет он побег устраивать!

    Это же так романтично.

    Я мечтательно вздохнула.

    Ничего эти мальчишки не понимают. Я уже всё спланировала, только не знала, как сундук с приданым за собой утащить. Оставлять ведь никак нельзя. Неприлично! Лера и вдруг без набора нужных для жизни вещей. Как же в браке и без новых подушек, без скатертей, без платочков. Даже думать не хочу об этом. Сундук надо брать с собой. Но это ведь дело решаемое. Перекинется Фроди драконом, а я ему сундук сброшу с балкона на горб — поймает.

    Он же сильный. Генерал!

    Вот и пусть тащит все на себе!

    Чем не вариант!

    — Алисия, — Фроди спрыгнул с ветки и поймал меня за руку, — Не дуйся ты. Для дракона пленить девочку — это бесчестие! Невеста должна гордиться своим женихом. Не стесняться его. Вечером сюда придешь? Наша кухарка с утра печет булочки.

    — С маком? — услышав заветное слово, я разом подобрела.

    — Твои любимые, — он закивал, — специально для тебя испечь попросил. Драконы душой чувствуют, что хотят их избранницы.

    — Тогда приду, — вздохнув для пущего эффекта, согласилась я. — И это я тебе про булочки сказала. Ничего ты там не чувствуешь!

    — Вредина! А отцу расскажешь обо мне? — в его глазах снова появился этот странный огонек.

    Как будто там в их глубине бушевала ярость.

    — Нет, — тихо пробормотала я. — Мы сбежим.

    — Не хочу я сбегать! — он всплеснул руками. — Чем я жених недостойный? Чего он твою миниатюру всем показывал? Ты же моя невеста.

    — Я не хочу, чтобы папа на меня злился!

    — Маленькая трусишка!

    — Не обзывайся! Лерды себя так не ведут.

    — А я дракон! Драконы ведут себя так, как хотят. И говорят, что думают!

    — Говорить, что думаешь, недопустимо! — быстро показав ему язык, я ступила на шаткое бревно и осторожно перешла на другую сторону.

    — Алисия! — прокричал Фроди с той стороны ущелья. — Я не стану сбегать! Завоюю эту землю и лишу твоего брата-хиляка права наследования. А ты станешь моим трофеем!

    — Глупости, — развернувшись громко произнесла я. — Маги сильнее драконов.

    — Я стану генералом! Запомни это. А ты, лера Алисия Матей, — мой трофей! Вот так!

    — Фи...!  Ну хорошо, — я мило улыбнулась, как учила меня няня, — стань им, и я тогда всё расскажу папе.

    Впереди странно затрещали кусты, и послышался звук ломающейся палки.

    Испугавшись, я замолчала и завертела головой. Треск повторился только правее.

    — Кто здесь? — я отступила к бревну. — Фроди, там кто-то есть! Фроди!

    Услышав меня, он быстро перебежал по дереву и остановился. Из-под высоких зарослей травы выскочил перепуганный заяц.

    — Ну ты и трусиха, — тихо засмеялся этот несносный дракон. — Зайчика испугалась.

    — Неправда, я смелая. И ветки трещали...  Все я ухожу! Булочки не забудь!

    Расправив плечи, я поспешила к замку, видневшемуся за холмом.

    Солнце стояло прямо над головой, освещая зеленые равнины родного лена.

  

  
    Пролог (часть 2)

    Пока бежала по узкой тропинке через пшеничное поле к холму, все придумывала, что же скажу любимой няне. Она же на часик отпустила, щенят в псарне посмотреть. Тех, что родились неделю назад, а я все утро в холмах пропадала.

    Ну и влетит же мне!

    Здесь уже ври не ври, а не простит.

    Поднявшись на пологую вершину, взглянула в сторону океана. Там между высоких неприступных скал возвышался наш замок. Три яруса. Четыре башни с балконами. Высокая каменная стена. На заднем дворе площадка, на которой воины оттачивали свое мастерство ведения боя. Правда, там все больше разгуливали местные курицы, и если уж и наблюдались поединки, то петушиные.

    Одну из мишеней лучников, самую высокую и вовсе аисты облюбовали, соорудив там себе гнездо. Там же в сторонке стоял скотный двор, амбары и сараи. Прачечная, выложенная из гладкого камня. Около нее всегда были лужи. Прачки мыльными камнями каждый день стирали наши вещи, развешивали их там же на длинных веревках. Порой туда забредали коровы и, цепляя на рога простыни да подштанники, утаскивали их в хлев. А то и вовсе жевать белье удумывали.

    Я вздохнула, именно так пала смертью храбрых моя любимая ночная сорочка.

    Ее нагло сжевал злобный бык Хруби. Да ладно бы куснул на один зубок, так он ее в грязь закинул и копытами изодрал.

    Спасти уже не удалось, а она такая мягкая была, воздушная. Ее нянечка много лет берегла. Для меня хранила как память о маме.

    А он ее изжевал и в грязь окунул!

    Скотина рогатая да невоспитанная!

    Я на праздник из вредности все котлеты из него съела... Отомстила хоть так.

    Еще у нас была псарня и птичник.

    Около восточной башни — голубятня.

    А у северной — небольшой, но уютный сад. Правда, цветы там уже никто специально не садил. Они росли повсюду, нагло разрастаясь, где им только вздумается. Дорожки покрылись слоем земли и скрылись из виду, проглядываясь кое-где белыми камнями. Слуги протаптывали новые тропинки, поэтому они не петляли, а всегда быстро приводили в нужную часть сада.

    Кое-где поварята весной высаживали пряные травы и овощи. Лук, чеснок, горох, бобы, щавель.

    Вот так жил замок рода Матей!

    У центральных ворот сегодня наблюдалось некое оживление. Во внутреннем дворике суетились воины отца. Смекнув, что если разузнаю в чём там дело, то смогу выкрутиться перед нянюшкой. С этой мыслью я понеслась вперед.

    Спросит, где это я пропадала столько времени, а я ей — новости разведывала.

    Она любила послушать, что в соседних ленах делалось. Заболтаю ее и не вспомнит, когда я в замок воротиться должна была.

    Убрав из косички голубой цветок, чтобы не привлечь внимание братца, сжала его в руке и поспешила к столпившимся крестьянам.

    Мужчины, женщины, дети... Все суетились у северной стены.

    Шептались, тревожно переглядывались.

    "Может казнь" — трусливо предположила я.

    Но подняв голову, не увидела ни палача, ни осужденного, ни готовой петли.

    Даже старых казненных убрали. А обычно забывали, и в итоге они падали прямо на землю. И это было ужасно!

    Отсутствие палача успокоило. Да что там, словно от сердца отлегло. Не любила я смотреть, как людям больно делают. И хоть брат и говорил, что преступники они, и за дело их со стен с веревкой на шее скидывают, а всё одно страшно и жалко.

    Пробравшись через толпу, я заметила одного из воинов отца. Добряк! И еще любитель с кухарками перемывать косточки жителям замка. Его часто можно было увидеть на кухне. Пока все сплетни выложит, пол копченого свиного окорочка сожрет.

    Вот он-то мне и нужен.

    — Ерь Кадифар, — неприлично закричала я и, дождавшись, пока он обернется на меня, как подобает присела в поклоне, расправив подол нарядного платья. — А почему народ собрался? Случилось, что в наших землях, уважаемый?

    — Война, лера Алисия! — как-то непривычно строго ответил он. — Плохие новости. Беда. Поспешили бы вы в замок. Ваш отец собирает семью.

    — Спасибо, ерь, — не задумываясь, пробубнила и, замерев на мгновение, обернулась на скалы.

    Война!

    Это значит, Фроди уедет вместе со своей семьей!

    Зачем же я так рано ушла?

    Зачем смеялась над ним? Обидела!

    Развернувшись, я заспешила обратно на нашу небольшую поляну в ущелье, но тут же была поймана за руку. Кто-то больно сжал меня за предплечье.

    — Ты где ходишь, Алисия? Я тебя уже час как ищу, — зашипел зло Критес, взирая на меня снизу вверх. — Отец приказал явиться в большой зал.

    — Но мне нужно…

    — Ты что глухая, сестрица? — его тонкие пальцы впились в мою кожу, делая больно. — Слово лерда — закон!

    — Отпусти, — прошипела я, но он, не обращая внимания на мои сопротивления и не разжимая свои клешни, спешно тащил меня к большому крыльцу.

    У-у-у, краб злобный!

    Завидя нас, крестьяне расступались. На их лицах я видела лишь потерянность и страх.

    И эти чувства странным образом передавались мне.

    ***

    В большом зале было непривычно тихо. Завидя меня, нянечка подскочила с места и, отодрав от Критеса, увела к дальним креслам, где уже сидела Юола и Сафира — мои младшие сестры.

    Их кормилица скользнула по мне строгим взглядом и задрала подбородок.

    Я её жутко не любила, но она была подругой моей матушки и её молочной сестрой, поэтому после её смерти она взяла на себя заботу о маленьких сиротках.

    Ну это она их так называла. По мне, так сестры близняшки были просто чудовищно избалованы и капризны.

    Невыносимые забияки и поганицы.

    — Ты где была? — тихо спросила няня Валенсия.

    — Выясняла новости, — немного замявшись, я всё же соврала.

    — Ой ли, что-то я тебя во дворе не видела, маленькая лера. А не обманываете ли вы часом нянечку свою?

    Выпучив глаза, я облизнула губы.

    — Нет, матушка, я леру Алисию видела своими глазами у южных врат, куда гонец прискакал, — неожиданно пришла мне на выручку молочная сестрица Талья. — Что ты, маменька. Куда же лере нашей еще бежать, как ни щенков смотреть или новости собирать?

    — А не морочите ли вы мне голову сговорившись? — няня по очереди строго взглянула сначала на родную дочь потом на меня. — Я искала тебя, Алисия, с ног сбилась. В псарне каждый закуток проверила, а мне говорят: так не ходок к нам юная лера. И щенков она еще и не видала.

    — Ну что ты, маменька, — Талья всплеснула руками. — Не добежала туда Алисия. Мы завтра вместе с ней пойдем. Сговорились уже об этом.  Не злись на нас, мы были у врат.

    — Ага, — закивала я и благодарно улыбнулась Талье.

    Не то чтобы она мне подругой верной была, но не враждовали. А выкручивалась она всегда ловчее меня. Тут ведь как: либо как воспитанная дочь лерда сиди в четырех стенах и днями ткань иглой протыкай, не разгибая спины, пока сундук с приданым закрываться перестанет, либо учись сочинять и чего уж — обманывать. Конечно, девочку это не красило. И стыдно мне было в такие моменты, но сидеть весь день в закрытой комнате, когда на улице солнышко пригревает, птицы поют, морской свежестью пахнет, сил никаких нет.

    — Ну хорошо, поверю. Выходит, Алисия, ты уже знаешь, какие новости гонец донес твоему батюшке? — сдалась няня, хотя и видно было — подозревает в чем-то.

    — Война! — я обречённо вздохнула, вспомнив о Фроди. — Драконы улетят в столицу, и та сторона реки опустеет...

    — Не о том думаешь, юная лера! — строго оборвала меня няня. — Война — это всегда страшно, а эта назревала так долго, что, чувствую, тремя сражениями дело не закончится.

    Я покосилась на огромное кресло лерда стоящее в центре зала. В нем восседал мой папа, важно взирая на воинов, что расшаркивались рядом. Они что-то вдохновенно рассказывали, смеялись и походили на стаю задиристых петухов, распушивших хвосты.

    Наверное, воображают, как драконы будут убегать от них, роняя чешую. Только вот я помнила слова друга и сейчас они не казались мне хвастовством. Драконов красивыми прическами и ароматной водой не возьмешь, а большего у нас в арсенале, считай, ничего и не было.

    — Отец уедет? — я обернулась на няню, она тоже внимательно рассматривала мужчин.

    Между ее черными густыми бровями залегла тяжелая складка. Она комкала белоснежный передник, цепляя и ткань темно-коричневого платья. Опомнившись, няня разгладила ладонью материю, но фартучек все равно остался измятым. Это показалось мне странным. Я смотрела на мятые складки и осознавала — беда. Раз няня позволила себе такие эмоции, значит, все действительно очень плохо.

    Талья шмыгнула носом и взяла матушку за руку.

    Я поймала ее растерянный взгляд. Все тот же страх поселился там.

    — Няня, — тихо позвала я кормилицу.

    — Нет, Алисия, — покачала она головой. — Пока нет. Лерд будет со своим войском охранять северные границы. По сути, мы как последний рубеж. Северный щит. И пусть над нами смилуются боги, и драконы действительно пойдут южными дорогами. Тогда настоящая война придет к нам очень нескоро или вовсе захлебнётся по пути.

    В этот момент мужчины, столпившиеся у кресла лерда, громко, неприлично захохотали.

    По залу пошли тревожные шепотки.

    В отличие от своих мужей, женщины восторгов не испытывали. Кроме нас, в большом помещении присутствовало еще с десяток детей — все из семей воинов. Они жались к матерям и выглядели как затравленные кролики.

    Никто не шумел, не бегал, не смеялся.

    Никто... кроме моего братца.

    Критес восторгов не скрывал. Подбежав к отцу, он что-то шепнул ему и, дождавшись кивка лерда, выскочил на улицу, с трудом отворив толстые замковые двери.

    Не зря Фроди его хлюпиком называл.

    Хотя... Критес был младше меня на целый год.

    Возможно, ещё вырастет и возмужает.

    Повернув голову, я уставилась в окно.

    ***

    Солнце медленно подползало к горизонту. А мы все сидели и непонятно чего ждали.

    Есть хотелось.

    Нянечка Юолы и Сафиры как-то умудрилась протащить им в зал булочек с кухни.

    Сглотнув слюну, я зыркнула на Талью.

    Она на меня.

    — Няня, милая моя, а может и нам чего-нибудь перекусить? — начала я и подмигнула сестрице.

    — Да, и я бы не отказалась от сдобы пышной, — снова не подвела меня она.

    — Не пристало юным леди, как крестьянкам, жевать в зале.  Куда на ночь булки уминать?! Хотите, чтобы к моменту взросления щеки подвязывать пришлось? А то по полу волочиться будут как у хомяков! Лера должна быть сдержанной в еде. Уметь пересилить аппетиты в угоду своему здоровью и красоте. Пузо да бока отрастить всегда успеете!

    Сказала, как отрезала.

    — Ма, ну я же не леди, — взмолилась Талья.

    — А из этого следует, что тебе есть к чему стремиться, дочь моя, — фыркнула няня, закрывая тему.

    Булок не будет! Мой живот жалобно завел трели, не соглашаясь с таким положением дел.

    А рядом, слушая наш разговор, оживились эти две вредины.

    Близняшки!

    Сафира, дождавшись, пока я на нее взгляну, принялась крутить в руках булку, рассыпая мак на подол платья.  Юола от сестры не отставала и, дразнясь, облизывала сладкую посыпку с золотистой корочки.

    — Вот змеюки, — прошипела я.

    — Алисия! Не смей так выражаться, — рыкнула на меня нянюшка.

    Вжав голову в плечи, я снова покосилась на булочки. Живот урчал.

    Сидеть уже невмоготу было. Я вообще не понимала, что мы тут делаем?

    Зачем нас держать в зале?

    Мужчины шушукаются, ходят туда-сюда. Нагло куриные ножки едят, что им с кухни принесли. Хлеб с сыром, яблоки...

    А мы голодные!

    — Валенсия, — к нам подошел управляющий. — Отправляйте девочек в комнату. Нечего им здесь делать.

    — Но лерд приказал...

    — Лерд уже и забыл о дочерях. Детям нужно поесть и отдохнуть. Идите в комнаты.

    Кивнув доброму пожилому мужчине, нянечка подняла нас и повела в сторону лестницы.

    Делала она это с опаской, не сводя взгляда с моего папеньки. Но ему действительно было не до нас. Он важно водил пальцем по карте, которую разложили перед ним несколько минут назад. Все войны, встав в полукруг по обе стороны от него, постоянно с умными лицами кивали, не забывая, впрочем, и о содержимом плоских деревянных тарелок.

    Проходя мимо стола, я заглянула в эти самые карты, но не поняла там ровным счетом ничего. Хмыкнув, незаметно стащила две жареные ножки и сунула одну из них Талье в благодарность за то, что помогла мне выкрутиться.

    От радости она аж подпрыгнула. Пристроившись за широкой спиной няни, мы быстро поедали уворованное.

    Обглодав кость, я исхитрилась выкинуть её в узкое окно. Там внизу бушевал океан, так что самое место, чтобы уничтожить следы преступления.

    Следом полетела еще одна куриная кость.

    Поднявшись в комнату, я первым делом распахнула окно и уставилась на скалы. Закат. Обычно, если Фроди ждал меня, то разжигал костер.

    Но его не было.

    Взглянув на заходящее солнце, я поняла, что если мой друг улетает, то костры жечь ему некогда. Он ведь обещал отдать мне браслет и оставить адрес, на который я смогла бы писать ему письма.

    А вдруг он все еще там? Сидит на нашем пеньке с булочками и ждет меня. Я ведь обещала, что приду.

    Упершись лбом в раму, не знала, как же мне быть.

    Ведь завтра уже будет поздно!

    Он улетит и вернется так нескоро. Мысль о предстоящей разлуке огорчала до слез.

    — Ты к другу хочешь улизнуть? — шепнула за моей спиной Талья.

    — Откуда ты знаешь? — испугалась я.

    — Видела вас однажды на пшеничном поле. Да и слушок среди крестьян ходит, что старшая лера крепко дружна с сыном генерала драконов из-за реки. Людям же глаза не выколешь. Они все подмечают.

    — А мамка твоя слышала? — я обернулась.

    Моя кормилица доставала из сундука чистые простыни.

    — Маменька? — Талья и вовсе зашептала одними губами. — Да ты что. Она ведь в деревню не ходит, все меня посылает. Откуда ей знать?!

    — Фух, — выдохнула я с облегчением.

    — А твой друг мне понравился, смешной он.

    — Нет, Фроди нельзя назвать смешным, — я покачала головой. — Он очень сильный и умный. А еще... красивый.

    — Ну, лера, вот на внешность мальчишек драконов не стоит смотреть, — Талья мечтательно улыбнулась. — Хотя, как я тебя понимаю. Мне тоже нравится сын кузнеца из-за реки. Он вроде даже из знатного рода. Постарше меня и тебя будет. Волосы, что снег белые, глаза как кусочки льда. Как посмотрит на меня, так у него щеки краснеть начинают. А то и вовсе побросает инструмент и в подсобку сбегает. А отец его смеется и леденцами меня угощает. Война эта... Уедут и они. Вот зачем взрослые воюют, Алисия? Чего лердам мирно не живется.

    — Не знаю, сестрица, — я выдохнула на стекло и нарисовала в запотевшем кружочке сердечко. — Надо верить, что скоро они вернутся, и все будет как прежде.

    — А если нескоро? — Талья совсем расстроилась. — Я ведь даже не узнаю любовь свою. Знаешь, когда драконы переступают черту взросления, то их внешность становится иной. Волосы могут поменять цвет, а порой и глаза. Черты лица грубеют, а над бровями появляется тонкая полоса чешуи. Вернется он в родные земли, пройдет рядом, а я и не признаю. Он много старше, и хоть мальчишка еще, но совершеннолетие его не за горами.

    — Талья, но ты ведь никому не рассказывала о нас с Фроди?

    — Нет, что ты, Алисия. Заругают же и накажут. А я куда старше тебя и должна следить, чтобы с тобой всё было хорошо. Да и начнет маменька выяснять, где я бываю вместо того, чтобы за тобой следом ходить и выяснится, что бегаю в деревню на тот берег, чтобы на дракона своего поглазеть. Будет нам потом на орехи.

    — И чего ты не родная мне сестра? — шепнула я.

    Она лишь пожала плечами.

    — А если я сбегаю к нему проститься — прикроешь? — я с надеждой заглянула ей в глаза.

    — Всё, что я могу сказать — это что ты на кухню за булочками побежала. Маменька, конечно, отчитает и нотаций столько будет, но если оно за правое дело...

    — Спасибо, ты такая хорошая, — я радостно обняла её и, сжав свой цветок в руках, помчалась на выход.

    Нянечка меняла постель и даже внимания не обратила, что я ушла.

    Влетит? Конечно, и мне, и Тальи.

    Но мне нужно было попасть на нашу поляну. Вдруг Фроди ждет, ведь он обещал браслет.

    Настоящий... свадебный...

    С ним и ждать легче...

    Спустившись в зал, заметила там братца. Осторожно зайдя ему за спину, услышала:

    — ... да, отец, я проверил, драконы улетают. Они уже и вещи собрали. Как животные навьючили своих же воинов. Ящерицы они, как есть.

    — Иди и проследи, чтобы точно убрались! — холодно произнес лерд.

    Улетают!

    Опоздаю!

    Не слушая более никого, я рванула на выход и чуть с ног не сбила кухарку с подносом. Но вывернулась. Схватила ватрушку из миски и, отворив дверь, выбралась во внутренний двор замка.

    Далее через северные ворота и в сторону широкой реки, что впадала в беспокойный океан.

    Через пшеничное поле... Я неслась, не разбирая тропинок, к ущелью за холмом у самого подножья седых гор.

    Я ещё никогда не бегала так быстро. Словно духи гнали. Высокая трава цеплялась за подол платья, царапала руки и щиколотки.

    Но все это сейчас стало вдруг таким пустяком.

    Из-под самых ног вспорхнула куропатка, напугав.

    Ойкнув, перевела дух и понеслась дальше.

    Впереди показалась глубокая, но узкая расщелина, обежав ее, углубилась в дубовую рощу.

    Становилось темнее.

    Добежав до поваленного много лет назад во время грозы дерева, остановилась и согнулась пополам.

    Бок так болел, что дышать трудно.

    — Фроди, — тихо позвала друга, всматриваясь в сумерки. — Ты здесь?

    Ответом мне было молчание.

    — Я извиниться хотела за то, что смеялась. Мне цветок очень понравился! Фроди?

    Но он не отозвался, не вышел навстречу, держа в руках теплые булочки.

    — А я ватрушку принесла, — взглянув на свою руку, поняла, что прижала сдобу к цветку, отчего тот слегка помялся.

    Фроди!

    Он не пришел. Осторожно, вступив на бревно, перебралась на другую сторону ущелья. Одной делать это было боязно. Осмотрев наше место, сообразила, что он здесь и не появлялся. Не было привычных мне подарочков на ветвях. Ни венка, ни букетика.

    Расстроившись, я взглянула на небо.

    Над горизонтом мелькнули большие тени.

    Драконы!

    Они улетели, а вместе с ними и мой друг.

    Мой Фроди!

    — Как ты мог не попрощаться? — жгучие слёзы хлынули из моих глаз. — А как же браслет? А адрес? Куда же я писать буду? Как теперь тебя найду?

    Ватрушка выпала из моих рук и, быстро покатившись по траве, упала в ущелье.

    Всхлипывая, я провожала взглядом огромных ящеров. Среди них мелькали и фигуры поменьше.

    — Фроди!!! — мой отчаянный крик разлетелся по округе, но никто не услышал.  — Я буду тебя ждать! Только возвращайся скорее. Генералом!

    Упав на колени, растерла горькие слёзы по щекам.

    Солнце медленно заходило за горизонт.

    Драконы скрылись из виду.

    Поднявшись, я поняла, что нужно возвращаться домой.

    Впервые мне было не страшно, что отругают. Накажут и пусть!

    Это уже не казалось таким уж ужасным.

    Ступив на бревно, услышала громкий шорох в кустах. Хруст ветки. Остановившись, присмотрелась, но в сумерках уже ничего не было видно. Сделав ещё несколько шагов, ощутила резкий порыв ветра, словно из ниоткуда. Он был не сильным, но таким неожиданным.

    Ойкнув, я сделала всего один шаг назад. Бревно задрожало. И снова ветер. Сильнее и резче. Прямо в лицо. Я отшатнулась.

    Под моими ногами вдруг оказалась пропасть.

    Вода и голые скалы приближались с огромной скоростью. Страх сковывал, но желание жить оказалось намного сильнее. Выставив ладони, я призвала свою магию.

    Всю, что была.

    Она сорвалась с кончиков пальцев, пытаясь удержать меня в полете. Воздух уплотнялся, и падение замедлялось. Я старалась изо всех сил, но этого оказалось недостаточно...

    Лежа на острых камнях, я наблюдала, как медленно опускается рядом со мной нежный голубой цветок.

    Снежная примула...

  

  
    Глава 1

    Солнечные лучи проникали в комнату даже через плотные шторы. Рассвет. В утреннем ленивом спокойствии хорошо был слышен шум волн, разбивающихся о скалы. Крик птиц, парящих над водой в поисках неудачливой рыбки.

    "Опять балкон не закрыла на ночь" — пронеслась мысль в голове.

    Холод в комнате пробирал до костей. Закутавшись в толстый плед, служивший мне одеялом, лишь улыбнулась.

    Нет, когда прохладно — это хорошо.

    Главное, что не жара, вот ее я не переносила.

    Зевнув, я попыталась повернуться набок... Громкий стон прокатился по комнате. Схватившись за ногу, принялась с остервенением ее разминать. От жгучей боли на глаза проступили слёзы.

    Да что же такое-то!

    — Что, Алисия? Опять свело? — ко мне подскочила Талья. Откинув в сторону чистое домашнее платье, что приготовила для меня, она принялась привычно массировать икру. — Всё чаще и чаще! Тебе не хватает нормального питания!

    — С-с-с, — втянула я воздух сквозь зубы. — Питания сейчас всем не хватает. На бобах здоров не будешь. Больно-то как!

    — Терпи, — шикнула на меня сестрица: излишней и неуместной жалости она никогда не проявляла. — Я стараюсь, но моих сил тут явно недостаточно. Мамы не хватает. Как же сложно без нее, когда своего ума еще не нажил! Она бы быстро сообразила, чем тебя пичкать нужно, чтобы так мышцы не сводило.

    — Да отвар сирени и мед, — простонала я.

    — Какой мед, лера? Да я даже весь хрен в округе уже выкопала, — посетовала она. — А ты мед... Может, еще про лимоны вспомнишь? О, я вчера слышала от прачки, что от судорог помогает полынь. Вот ее мы еще не пробовали. Собрать травку несложно, за восточной стеной растет...

    — Талья, — поныла я жалобно, — ты чем меня только не поила: анис, тмин, гусиная лапчатка... Сжалься уже! Не помогает это.

    — Ты еще заплачь, — оборвала она мои стенания. — Эх, была бы мама рядом... Это мы, дурные, не догадались липовых листочков насушить, и почек березовых собрать. А теперь осень, поди найди это все. Пройдохи бестолковые. Мамка болела, а все про это талдычила. Зима впереди, а у нас шаром покати... Ни зелья, ни трав для отвара.

    — Только не начинай... — попыталась я оборвать ее сетования. Но куда там.

    Талья вошла в раж!

    Теперь пока все головы вокруг пеплом не обсыплет — не успокоится.

    Вспомнив свою нянечку, я зажмурилась ещё сильнее. Её не стало полгода назад, а боль до сих пор не стихала. Только благодаря ей и Тальи я осталась жива.

    Закрыв глаза, позволила своей молочной сестре облегчить мои страдания. Да и пусть болтает. Что первая зима, что ли? Перетерпим. Главное вместе.

    Дар целителя Тальи с каждым годом становился крепче и ярче. И без нее я бы просто сошла с ума от вечной неутихающей боли.

    Она стала самым родным мне человеком.

    Бубнящим, чем-то вечно недовольным, но в то же время неунывающим.

    Противоречивая натура.

    От понимания, что рано или поздно она встретит своего мужчину и оставит меня — становилось страшно до одури. Но в то же время мне было так жаль ее. Молодую женщину, прикованную к хозяйке-калеке. Порой мне казалось, что я нагло отнимаю у нее жизнь и молодость.

    — Ты вчера на свидание хоть пошла? — тихо спросила, дождавшись, пока она вернет покрывало на место.

    — Ходила, — она сморщилась и пожала плечами. — Зря только наряжалась.

    — Ну, а с этим-то что не так? — разочарованно простонала я, вспоминая вроде симпатичного молодого мужчину. — Косой? Хромой? Плешивый? Толстый? Горбатый? Усатый? С щербинкой между зубами? Уши у него, что лопухи придорожные? Какие там еще были?

    — Этот просто дурак! — поставила сестрица диагноз с умным видом.

    — А, ну это не лечится, — задумчиво кивнув, я приподняла бровь. — Талья, почти двадцать лет война длится. Что ты хочешь? Выжили или хитрецы, или трусы, или дураки, или убогие. Так может этот не худший претендент на твою руку. Тебе замуж давно пора!

    — Встречу того самого и выйду, — брякнула она свою любимую присказку.

    Закатив очи к каменному потолку, местами покрытому черной плесенью, я повернулась набок. Боль в ноге стихала.

    — С такими запросами, моя ты красивая, никого ты не встретишь! Так и будешь сидеть со мной в четырех стенах до седых волос.

    — А тебе, хозяюшка, что плохо? — она развела руками. — Целитель и подруга при тебе...

    — Не называй меня так, сестра, раздражает, — пробурчала я. — Мне хочется видеть тебя счастливой. С детьми. Чтобы полный дом гостей. Муж — сильный крепкий воин. И я рядом. Хочу уже понянчить хоть кого-нибудь. Имей совесть!

    — Вот тебя замуж выдам и собой займусь. Хочешь нянчить — вперед на свидание. Что ты меня туда подсылаешь?!

    — Талья, я уже говорила тебе, но повторюсь: ты невозможная ослица! — тяжело вздохнув, я предпочла умолкнуть.

    Замуж? Ага!

    Покажите мне того дурака, кому занадом окажется хромоногая лера, и я посмеюсь с него.

    То-то я погляжу, там в зале очередь из женихов стоит и в дар все мне костыли резные несут.

    В моей памяти вспыхнула картина прошлого, когда меня нашли уже в темноте ночи на дне ущелья и принесли домой. Продираясь через агонию, я открыла глаза и увидела перед собой отца, нашего целителя и младшего брата. Они смотрели на меня так, словно решали: добить или оставить в покое.

    — Жить будет? — это единственный вопрос, который отец задал старенькому леру Гардиусу.

    — Нужно вложить много сил, — ответил он. — Моей магии хватит, чтобы поддержать в ней искру жизни. Но так много повреждений. Кость в ноге и вовсе раздроблена. Большая потеря крови. Здесь одной магии мало — нужно собрать кость, зашить ткани…

    — Ясно, — отец махнул рукой, — оставьте её. У меня ещё две дочери есть. На рассвете вы выдвигаетесь со мной на границу.

    — Но лера же может умереть!

    — Нежилец, так нежилец. Если выкарабкается сама, то комната в её распоряжении, — это последние слова, что я услышала от отца в свой адрес.

    Последний раз что он посмотрел в мою сторону.

    Тогда я просто перестала для него существовать.

    Критес с умным видом кивал, поддерживая решение папы.

    А я… У меня в этот момент душа умерла.

    У него ещё две дочери.

    А я не нужна.

    Умру, и им всё равно.

    В тот момент я узнала, что такое предательство близких.

    Дверь закрылась, и наступила тишина.

    В комнате я осталась абсолютно одна. А жить хотелось страшно. До одури!

    Даже жутко было глаза закрыть.

    Через открытое окно до меня долетали трели сверчков и далекое уханье совы.

    Слёзы медленно стекали из глаз. Я ведь считала отца таким справедливым, несокрушимым, лучшим...

    А он просто отвернулся и ушел, оставляя меня умирать в этой комнате одну.

    "Нежилец, так нежилец"

    Эта фраза вертелась в голове, принося такую боль, что с физической не шла ни в какое сравнение.

    "Выживу! —  твердила я сама себе. — Всегда есть зачем жить"

    Дверь тихо скрипнула, раздались шаги. Сквозь слёзы я различила женский силуэт.

    — Мама? — почему-то я подумала, что это она пришла за мной, чтобы увести в страну мертвых. — Мама, это ты? Мне еще не пора... Нет...

    — Молчи, моя маленькая, — нянечка нежно погладила меня по голове. — Береги силы, моя девочка.

    Теплые губы коснулись лба. Она еще никогда не проявляла столько любви.

    Так хорошо стало в этот момент. Не одна! Не бросили меня.

    — Я умираю, няня, — пожаловалась я.

    — Ну что ты, доченька. Кто же тебе позволит? — она улыбалась, но в сумерках, окутывающих комнату, я видела, как предательски блестят ее глаза.

    — Целитель уедет... — шепнула я.

    — А у нас свой есть! Правда же, Талья?

    Рядом с нянечкой из тьмы показалась вторая фигурка.

    — Правда, — теплые руки сжали мои запястья. — Я помогу тебе, Алисия, и никогда не оставлю одну в беде.

    Заплакав, я уткнулась лицом в подушку.

    Через кожу в моё тело проникала теплая целительская магия. Слабая, но всё же. Руки Тальи разгорались, охваченные ярким оранжевым сиянием. Она согревала меня. Выжигала боль и вселяла надежду...

    — Не выгори, — шепнула я.

    — Ну, что ты, — в полумраке я различила её улыбку. — Это знатные леры дар берегут до совершеннолетия, а мы, простые крестьянки, с пелёнок его используем. Я не сильный лекарь, но мы возьмём не качеством, а количеством. Я буду отдавать тебе всё, что скопится за день. Главное, кровь остановить.

    — Засыпай, Алисия, — нянечка погладила меня по волосам так, как не делала этого никогда. — Утром тебе станет немножечко легче.

    — Алисия, — вздрогнув, я вынырнула из собственных воспоминаний и взглянула на Талью.

    Она стала настоящей красавицей. Копна чёрных волос до талии, синие, что гладь океана глаза. Стройная, но фигуристая. Все мужчины в замке оборачивались на неё.

    А сколько раз замуж звали...

    Характер, конечно, не сладкий, но должны же у женщины быть недостатки.

    — Чего ты опять в облаках витаешь. Вставай и разминай ноги, — в меня таки полетело домашнее платье.

    — Никакого почтения, — проворчала я и отпихнула вещь в подножье кровати. — Нравится тебе или нет, но мое мнение ты знаешь. Хватит тебе сидеть подле меня, сестрица, определяйся уже с мужчиной.

    — Да что ты заладила с утра! — взбрыкнула она и всплеснула руками. — Не пойду я ни за кого из этого дурачья. Сама же сказала — ни одного стоящего жениха здесь не осталось.

    — Значит, уезжай в столицу, — упрямо гнула я свою линию.

    Признаться, и мой характер желал быть лучшим. Но у меня хотя бы были веские на то причины. Попробуй-ка, полжизни провести в постели, перетерпеть столько мучений и остаться нежной наивной лерой.

    Как бы не так. От лютой злости на всех и вся зубы быстро отрастают и затачиваются.

    — А ты меня не гони! — Талья упёрла руки в бока. — Вместе и укатим, как возможность подвернётся.

    — Куда мне катить? — приподняв бровь, я вопросительно взглянула на неё. — Я с лестницы еле спускаюсь.

    — Ой, — она махнула на меня рукой и полезла в сундук за чистыми полотенцами. — Ну, допустим, с этой разваливающейся башни и я еле сползаю, но зато мы далеко от твоего братца, чтобы его драконы на поле боя на гуляш покромсали, и от сестриц, да отдадут их боги в жены к похотливым старикам с отменным здоровьем.

    — Ты сегодня прямо сама доброта, — хмыкнула я. — Что стряслось?

    Спросила без всякой задней мысли. Ну мало ли день не задался: повздорила с кем, или на завтрак ничего не досталось.

    Но Талья повела себя странно. Молча открыв резную дверь, ведущую на огромный балкон, вышла наружу.

    В комнату тут же ворвался поток свежего морозного ветра.

    Осень в этом году выдалась на редкость промозглой.

    Прошла, наверное, минута, а ответа я так и не дождалась.

    — Талья? — встревожившись не на шутку, привстала на локтях. — Говори как есть! Если что сотворила, я тебя все равно не догоню. Скрыться от меня успеешь!

    — Ваш брат так и не вернулся вчера вечером с отрядом. Ползут упорные слухи, что на границе наших земель стоят орды драконов.

    Услышав её негромкий голос с балкона, замерла. Секундная паника сменилась ледяным спокойствием.

    Значит, все же дошли. Война дотянула свои костлявые руки и до севера.

    Может оно и к лучшему.

    Это бестолковое противостояние отняло столько жизней. Столько семей разрушило, судеб поломало, что подумать страшно.

    В моей голове стремительно сменялись мысли. Я соображала, чем для нас может обернуться приход незваных гостей.

    — Ты ведь сохранила драгоценности, что я отдала тебе на хранение? — громко спросила, чтобы она услышала меня.

    И снова тишина.

    Нахмурившись, я резко откинула одеяло и села. Нога ныла, да и поясница как деревянная.

    Ощутив сквозняк, гуляющий по полу, потянулась за шалью и укуталась.

    — Талья, почему не отвечаешь?

    — А что мне говорить? — она так и не зашла в комнату. — Нужно было на что-то покупать тебе обезболивающее. Полынь полынью, да только ей одной дела не поправишь.

    — Но… — я слегка опешила от такого признания. — Но ты же говорила — деньги давал брат!

    — Обманула, он и слушать о тебе не желал, как и твои сестры. Поэтому я распродала всё, что было. Замок обнищал, закрома пусты, боюсь ещё немного и наш молодой лерд начнёт сам приторговывать нарядами своих сестёр, да и собственными кафтанами. Если он там еще живой.

    Нет, конечно, я знала, как относятся ко мне близняшки. Они становились невыносимее с каждым годом. Порой я не понимала, как мы могли родиться все от одной матери. Предпочитала думать, глядя на них, что меня нашли на огороде за кухней в капусте. Но Критес... Хотя... зачем я себя обманываю, не дал бы он ни монеты.

    — Талья, — мой голос дрогнул, — зачем ты это сделала? Зачем обманула? Я же могла и терпеть. На что ты жить теперь будешь? Я же для тебя хотела хоть что-то сберечь!

    — Выкрутимся, — негромко отозвалась она. — А соврала... Не знаю зачем, наверное, чтобы тебе легче стало. Я же вижу, как ты страдаешь от их эгоизма, — я открыла было рот, чтобы возразить, но она опередила. — Да-да, и не пытайся там отнекиваться. Семья для тебя не пустой звук. И тебе хочется верить, что и для Критеса тоже. Про этих двух жаб болотных я промолчу. Но переживать рано, пока нас кормят и здесь. Наряды твоей матушки я сохранила, хотя Юола и Сафира спрашивали о них. Гадюки ненасытные.

    — И что? — тяжело вздохнув, я размяла поясницу.

    На балконе что-то загремело. Мелькнула тень. И снова глухой удар...

    — Понаставила здесь горшков. Дались тебе эти цветы, лучше бы чего полезного посадили, — услышав привычное ворчание молочной сестрицы, немного успокоилась. — В общем, я сказала им, что платья продали первыми. Но они под тобой, там под кроватью в сундуке.

    — Да лучше бы ты их продала, чем кольца с браслетами, — проворчала я.

    — Не лучше. Вынь я хоть одно платье — раскрылся бы обман. Отобрали бы и это.

    Правда в ее словах была.

    С каждым днём дела в замке становились только хуже. Пиры, балы... Об этом уже давно забыли и не вспоминали. Слуги ушли. Остались лишь единицы: кому просто некуда деваться.  Те, у кого ни дома, ни семьи. На столе по утрам порой обнаруживался лишь хлеб.

    — Значит, воины брата не пришли, — тихо пробормотала я, предчувствуя беду.

    — Нет, — Талья заглянула в комнату, — я надеюсь, его закопают на поле боя. Или изжарят так, чтобы один пепел остался. И не говори мне, что он этого не заслужил.

    Покачав головой, я поднялась и достала свою трость. Опираясь на неё, вышла на балкон.

    Такие новости лучше воспринимаются на свежем воздухе.

    Вдохнув полной грудью, подставила лицо солёному ветру.

    Как хорошо...

    Как только я смогла вставать с постели и стало понятно — жить всё-таки буду, отец отселил меня и няню с Тальей в северное крыло.

    С глаз долой и нет проблемы.

    Северная башня долгие годы пустовала и нуждалась в ремонте. Но стоило нам открыть дверь в покои, мы тотчас воспрянули духом.

    Грязь, паутина, парочка мышиных гнезд — такая мелочь. Несколько дней уборки и этого как не бывало.

    Но какой вид открывался нам с балкона.

    Моя комната располагалась над самым обрывом. С огромного балкона-террасы можно было наблюдать за неистовством волн, стремительным полетом птиц.

    А дальше, там у крутых скал, река, впадающая в неспящий океан.

    Голые острые камни. Чайки.

    Я видела даже часть земель драконов. Полосу леса по другую сторону. Дубовую рощу, в которую бегала ребенком. Ущелье...

    Сделав глубокий вдох, улыбнулась.

    Талья занимала комнату напротив, но тоже не жаловалась на виды.

    Здесь было спокойно и красиво.

    К тому же под башней обнаружился лаз в погреба, так что к провизии у нас был прямой доступ. Мы не голодали.

    Да...

    Пройдя вперёд до кованых перил, я ухватилась за них и замерла.

    — Морозно сегодня, а ты босиком, — пробурчала Талья.

    — Да и ладно, — прикрыв глаза, я вслушалась в легкое дуновение бриза.

    Несмотря на то, что магию свою почти утратила в момент падения, я все еще слышала песнь родной стихии. Внимала её зову. Засыпала под колыбель ветра.

    Это и радовало, и печалило одновременно.

    — Алисия, смотри, — Талья испуганно дернула меня за плечо. — Что это там, на левом берегу?

    Повернув голову, я быстро поняла, о чем сестрица.

    Над горизонтом появились едва различимые точки. Они стремительно увеличивались и приближались.

    — Драконы! — выдохнула я.

    Сколько лет я не видела их величественных полетов. Мое сердце встрепенулось и предательски застучало быстрее. Прижав руку к груди, пыталась унять это волнение, отзывающееся болью в душе.

    Открыв рот, я не могла проронить ни слова.

    Драконы вернулись в эти земли!

    Огромная армия затмевала солнце.

    Облизнув губы, тяжело вздохнула.

    — Дается мне, наш лерд действительно проиграл. У него не было и призрачного шанса, — усмехнулась Талья. — Теперь-то, надеюсь, война для нас окончена.

    — Главное, чтобы с нами не покончили, — эта мысль тревожно забилась в моей голове.

    Мне стало страшно.

    Как поведут себя новые хозяева в замке? Сжалятся или выкинут через центральные врата в первые же минуты?

    А могут и вовсе избавиться от законных наследниц.

    У драконов иные традиции и в их глазах я хозяйка этих стен.

    — А что нам-то с тобой переживать, Алисия? — Талья не понимала той угрозы, что нависла надо мной тяжелым топором. — Я дочь крестьянки, ты калека. Драконы не поднимают руку ...

    — … на сирых и убогих, — закончила я за нее.

    Внезапно мое увечье могло оказаться спасением.

    — Я много слышала о них, — задумчиво размышляла Талья. — Для дракона бесчестие поднять руку на женщину. Так что хромай сильнее и вид делай такой, ну...

    — ...несчастный, — закивала я.

    — Ага, — Талья нервно хохотнула, выдавая свое внутреннее состояние. Боялась она так же сильно, как и я. — Мы прикинемся такими паиньками, им станет стыдно, и они пойдут отрываться на твоих сёстрах.

    — Ты в кого такая жестокая? — ее истерический смех передался и мне.

    — А что мне сочувствовать блистательной лере Сафире и лере Юоле? Эти две мымры столько крови у нас выжрали, что впору им упырихами заделаться.

    — Что ещё они сотворили? — вздохнув, я перегнулась через перила, чтобы рассмотреть приближающихся величественных ящеров во всей их смертоносной красе.

    — Они распродали твоё приданое, — выдала подруженька.

    — Так его давно уже нет, — смутившись, я укоризненно взглянула на сестру. — Или оно все же было? А если так, то почему его не распродали мы?

    — Потому что ты ещё можешь выйти замуж! — Талья запрыгнула на своего любимого "конька" и понеслось. — Нога — это не приговор. С хорошим мужем появится и отличный лекарь. Практикующий. Способный руками срастить правильно кости. И ребенок для тебя вовсе не чудо, ты легко станешь матерью...

    — Талья, — попыталась я остановить поток ее слов.

    — Смотри, лера, смотри сколько мужчин там в вышине. Это не те, кого на поле боя не добили. Не косые и не кривые...

    — Талья! — рявкнула я. — Хватит уже. Все это твои мечты. Мои шансы просто нулевые. Вместо того чтобы продавать свои драгоценности, продала бы первой моё приданое.

    — Не учи меня жить, лера, — гаркнула на меня Талья. — Я чаще тебя появляюсь в деревне и знаю, что к чему. Тебе нужно обезболивающее из качественных трав. Такое можно взять только у воинов твоего брата. А расценки у них известные: или золото, или натура. Прости, но телом торговать я ещё не готова.

    — Ну хоть до этого не дошло.

    Вздохнув, я снова взглянула на приближающихся драконов.

    Тоска сжала сердце, впиваясь в него когтями.

    Отвернувшись, я заспешила в комнату.

    — Всё ещё вспоминаешь его... — прилетело мне в спину. —  Своего Фроди.

    — Он не мой, — проворчала в ответ.

    — Значит, вспоминаешь...

    — И не забывала. Можно подумать, я не понимаю, кого ты там встретить мечтаешь, — не осталась я в долгу.

    Молчание... Хм... Все я знала.

    Сына кузнеца. На его фоне любой кривым покажется.

    Открыв шкаф, я вытащила единственное приличное домашнее платье.

    Что же. Каждый знал, что приход захватчиков — дело времени. Мой брат хоть и обладал мерзким характером отца, но как военачальник и в подметки ему не годился.

    Прав был Фроди, называя его хиляком. Таковым он и являлся.

    После смерти отца Критес показал свой нрав во всей красе.

    Мало того, что глуп и жаден, так ещё и трус, каких поискать.

    Он всегда бил исподтишка и утверждался за счет слабых.

  

  
    Глава 2

    Пока одевалась, все обдумывала слова сестры.

    Замуж?!

    Облизнув губы, приподняла подол платья и тут же стиснула зубы.

    Пролежав много лет прикованной к постели, я научилась смотреть на мир с открытыми глазами. Не приукрашивая его и не обеляя.

    Замуж!

    Чтобы мужчина согласился на такое, он должен действительно любить. Любить без оглядки и слепо. Деформированное колено вдавлено внутрь. Даже визуально было видно в каком месте кость искривлена. Бордовая кожа прямо говорила, что идёт воспаление. Шрамы от разрывов мышц. Темные синюшные полосы.

    Такие же были и на второй ноге, но хоть не в таком количестве.

    Я отдёрнула подол.

    Выйти замуж и видеть, как мужа брезгливо передёргивает. Как он отводит взор от моего увечья. Или смотрит с жалостью.

    Я ненавидела этот взгляд.

    Нет! Этого я не желала. Да и ради чего мужчине идти на такие жертвы? За мной даже приданного не было.

    А я... В моем сердце было лишь одно имя...

    — Алисия, ты готова?

    Тяжело вздохнув, хромая, вышла к сестре.

    Спустившись в большой зал, мы по многолетней привычке прошли к окну и присели на потёртые от времени кресла. Взглянув на пыльные портьеры, вздохнула.

    Замок медленно умирал. И винить в этом было некого. Разве только самих себя.

    Во внутреннем дворе наблюдалось оживление. Не одни мы увидели приближение врага. Народ сбегался с деревень под стены замка, надеясь, то ли найти здесь укрытие, то ли разведать новости первыми.

    Только вот защищать их уже давно некому, а вестей мы и сами не знали.

    — Отдай моё платье, мерзавка! Оно мне больше идёт, — раздалось со стороны восточного крыла.

    — Да я красивее тебя в десятки раз, Сафира! Куда тебе, толстой курице, до меня?

    Закатив глаза, я тяжело вздохнула. Близняшки.

    — Вот скажи мне, Алисия, — Талья склонилась надо мной и гаденько ухмыльнулась, — ладно отец перестал нанимать учителей для тебя, но этих же вроде как обучали культуре и этикету.

    — Не в коня пошел овес, — хмыкнула я.

    — Вот и я о том же, — она важно закивала. — Сколько корову культуре ни учи, а она все одно копытом в ведро лезет.

    — Снимай моё платье, Юола! — раздалось совсем рядом.

    В большой зал влетели мои дорогие сестрицы.

    Первые невесты нашего лена.

    Дочери некогда богатого лерда северных угодий.

    — Перебьешься! — завопила Сафира. — Ты испортила голубое платье. Теперь это моё!

    — А я перед драконами должна выглядеть как лахудра?!

    — А что, по-твоему, я должна?

    Не удержавшись, я хмыкнула.

    Зря! Ой, зря!

    Обернувшись на меня, сестрицы оскалились и решили сцедить яд.

    — А ты что тут делаешь, убогая? — прошипела гадюкой Юола и разгладила несуществующие складочки на красивом пышном платье цвета небесной дали. — Ты что решила опозорить нас перед генералами?

    — Говорят там аж два, — Сафира в предвкушении разве что в ладоши не хлопала.

    — Да! Пошла отсюда, — её сестра топнула ногой как дитя малое, — а то подумают, что все женщины нашей семьи убогие.

    Хм... Я окинула взглядом этих особ. Не без удовольствия отметила, что хоть им, как и мне, от матери достались мягкие медовые волосы и голубые глаза, а все же уступали они мне в красоте. Было в них что-то неуловимо отталкивающе. Хотя, может это просто личная неприязнь.

    Вроде и сестры родные, а порой хотелось потыкать в них тростью.

    — А судьба вашего любимого брата вас не волнует? — приподняв голову, я взглянула сначала на одну хамку, затем на вторую.

    Их не проняло.

    — А что нам убиваться? — Юола высокомерно ухмыльнулась. — Тут женихи летят, не до проигравших лердов.

    — Захватчики, ты хотела сказать, — поправила я ее.

    — Для тебя захватчики, а для нас с Сафирой шанс вернуться в высший свет к роскошной жизни.

    А, даже вот так. К роскошной жизни им захотелось. Стиснув зубы, я мысленно уговаривала себя успокоиться.

    — Наверняка у генералов полные сундуки золота, — пропела мечтательно Сафира. — О, закажу себе новые платья, украшения...

    — Вы же ещё несколько дней назад поддакивали брату, сидя здесь, вот в этой самой комнате, заливались соловьями, что все драконы — убогие ящерицы. Звери! Что они недостойны даже в одной комнате находиться с великими магами, не то, что на одном континенте. А теперь что переобулись?!

    — А теперь ситуация иная, — Сафира, прошлась по зале и уселась в кресло нашего отца.

    — Ну и двуличные же вы! — не удержалась я.

    — Да просто тебе, Алисия, завидно, — презрительно фыркнула Юола. — Нас возьмут в жены, а ты так и останешься здесь гнить.

    Пожав плечами, я отвернулась. Талья краснела от злости, но молчала. Не потому, что была ниже по положению, просто знала, что бесполезно это. Сафира и Юола брали глупостью. Дурной упертостью. Они не слышали доводов других, втаптывали оппонентов в грязь, не гнушаясь бить по больному.

    Изворотливые, лживые, двуличные.

    — Молчи, — шепнула я, видя, как Талья открывает рот как рыба. — Не стоит оно того.

    — Что вы там шепчетесь?! — рявкнула Сафира. — Лучше вещички собирайте и вон из нашего замка. Теперь наследницы мы!

    — Не мы, а я. Я старше, — возразила Юола.

    — На две минуты!

    — Но старше же. Так что я наследница лена Матей, а ты просто лера на выданье.

    Богиня мать, они даже друг друга кусали, что дворовые собаки. Сжав трость, я мысленно потюкала ее рукояткой им по темечку.

    Вот чтобы в головах этих пустых зазвенело.

    — Тело брата сначала на руки получите! — прорычала Талья. — Стервятницы.

    — Закрой рот, крестьянка, — Сафира вскочила с места. — Знай свое место.

    — Молчи, Талья, — я сжала ее руку, но уже понимала — не устоит.

    Сорвется и начнется перебранка.

    Оскорбления, крики, визги и топанье ногами.

    — Вы не имеете ни малейшего представления о воспитании, — процедила сквозь зубы моя подруженька. — Вы неотёсанные кикиморы и даже мне, крестьянке, стыдно вас слушать.

    — Ты смеешь нас учить?!  — завизжала Юола

    — Пошла вон из замка! — вторила ей сестра.

    — Хватит! — схватив трость, я поднялась. — Пока жива — я первая наследница этих земель! Хромая или нет. И мне теперь решать, кто будет жить в этом доме, а кто нет. А сейчас успокоились и вспомнили, что мы недавно похоронили отца, а сегодня не вернулся с поля боя наш брат. Хотя бы сделайте вид, что вам не всё равно. Хоть раз в жизни подумайте о ком-то кроме себя.

    — Ты... Ты... — у Юолы затряслась нижняя губа. — Ты убогая!

    — Да! — Сафира раздувала ноздри от негодования. — Ты... Ты... Ты хромая уродина!

    — За столько лет вы не придумали ни одного нового оскорбления, — я даже расстроилась, глядя на родных сестер. —  Ни проблеска ума. Ни капли фантазии. Я Алисия Матей — старшая дочь лерда этих земель. Хотите оспорить это? Юола?

    — Хочу!  — прошипела она в ответ. — Хочу, чтобы ты сдохла, наконец!  Вечно все тебя нам в пример суют. Лера Алисия такая, вся разэтакая! Бесишь уже. Так что хочу! Хочу, чтобы ты исчезла из этого замка и перестала читать нам нотации и учить как себя вести.

    — Хоти, сестра, твоё право, — я лишь пожала плечами. — Только помни, что ты родилась не простой деревенской девчонкой, а лерой. И это накладывает на тебя некоторые ограничения и обязанности. Не я это придумала, Юола. Смирись!

    Женский крик с улицы заставил нас умолкнуть.

    Переглянувшись, мы, не сговариваясь, поспешили к высокому окну.

    Через мутные стёкла перед нами предстала страшная картина.

    Над замком коршунами летали огромные драконы.

    И число их не счесть.

    Широкие крылья отбрасывали на землю тени. Их мощные хвосты яростно били по стенам башен.

    Ящеры кружили, впечатляя своей силой.

    — Что у них в лапах? — испуганно прошептала Талья.

    Не сообразив, о чем она, я присмотрелась внимательней. Сглотнула и прикрыла глаза.

    — Это люди лерда, — мой шепот походил на хрип.

    В лапах они держали воинов.

    Мужчин, что защищали наши земли долгие годы.

    Магов, что так горделиво заявляли — ящерицы им не соперники.

    Сделав несколько кругов, один из чудовищных захватчиков завис над центральными вратами и разинул пасть. Из неё словно из жерла вулкана повалил огонь.

    Камень вмиг почернел.

    Люди бросились врассыпную.

    И я их понимала. От страха у меня прошибло ледяным потом затылок.

    Колени задрожали. Схватившись за подоконник, чихнула... Такая пыль поднялась.

    Услышав мой чих, все вздрогнули и переглянулись.

    Кажется, впечатлилась не только я одна.

    А огненный дракон словно этого и ждал.

    Взмахнув могучими крыльями, он уселся между двумя колонами, за которые крепился подвесной мост, и горделиво задрал морду.

    "Вот позер!" — пронеслась в моей голове нелепая мысль.

    — Это сам генерал Калле Орм, — прошептала за спиной Сафира. — Я слышала о нём. Молодой, красивый, до неприличного богатый...

    — Нет, он до неприличия холостой, — исправила сестру Юола, — но я устраню это досадное упущение.

    — С чего вы взяли, что это он? — я разглядывала нового хозяина лена Матей.

    — Как с чего? Не видишь, что ли?! — фыркнула Сафира. — Красный дракон, крупнее остальных сородичей. Он извергает пламя на головы своих врагов, поднимает пласты земли и вызывает вихри. И никакая магия его не берет.

    — Вы уверены в этом? — мой голос звучал глухо. — Огонь я вижу, а вот земля на месте. Да и не ветрено что-то.

    — Он это! Он, — закивала Юола. — Нам крупно посчастливилось.

    — Ага, не спугнуть бы везение.

    Эти две дурные головы нарисовали перед собой двумя сомкнутыми пальцами руну удачи, да еще и с тремя ошибками. В итоге больше походило это на знак нищеты и проклятия.

    Тяжело вздохнув, я печально взглянула на этого самого дракона.

    Не свезло тебе генерал.

    Ой, не свезло.

    Женишься на одной из них и будешь тихо рыдать от их непроходимой тупости.

    — Хм... — фыркнула я из вредности. — Да мало ли красных драконов магией владеют?

    — Не знаю, Алисия, — шепнула молчавшая все это время Талья, — но в нашу сторону двигался только один.

    — Как один? — Воскликнула Сафира. — Двух генералов обещали! Молодых и сильных.

    Зажмурившись, лишь покачала головой.

    Но там, снаружи, мою сестру словно услышали, потому как в вышине раздался ещё один яростный боевой клич. Над южной башней показался белый дракон. Взмахнув хвостом, он снес флаг нашего рода.

    Зеленая измученная ветрами и дождем тряпица, медленно паря, опускалась на землю.

    Красный дракон, заметя это, раскрыл пасть и испепелил её. А после бросил на землю воина, что держал в своих лапах.

    Критес!

    Брат был жив.

    Оказавшись на земле, он поднялся на четвереньки и позорно пополз в сторону крыльца.

    Вслед за ним на утоптанном песке оказались и остальные воины.

    Покалеченные, истекающие кровью, но живые.

    Драконы, будто издеваясь, наблюдали, как они словно мыши расползаются по внутреннему двору замка, забиваясь в щели.

    Прикрыв глаза, сделала глубокий вдох и выдох.

    Унижение!

    Нас очень легко поставили на место, показав, что против них мы никто.

    — Один генерал тебе, Сафира, один мне, — пропела Юола.

    — Да закройте вы рот! — рявкнула я, впервые не сдержав своего гнева. — Ваш брат раненый ползает по крыльцу. Ваши люди истекают кровью. Нас унизили, нас захватили, а вы… Что творится в ваших головах?

    — Ой, Алисия, так и скажи, что завидуешь. На тебя же калеку генералы и не посмотрят.

    Сжав ладони в кулаки, я сделала то единственное, на что была способна. Нет, я не зарядила тростью Юоле по лбу. Хотя нужно было.

    Нет.

    Развернувшись, дошла до тяжелой двери и отворила ее.

    Оказавшись на крыльце, даже не взглянула на тех, кому теперь принадлежал мой дом. Склонившись, протянула руку стонущему от боли брату.

    — Критес, поднимайся, — он вскинул голову и, щурясь, пытался рассмотреть, кто стоит перед ним. Его глаза заливала свежая кровь, вытекая из раны на голове. — Это я. Алисия. Вставай, брат.

    Схватившись со второй попытки за мою руку, он поднялся на колени. А после со стоном и на ноги.

    Обхватив за талию и опираясь на трость, я завела его в замок и усадила на ближайшее кресло.

    Снаружи снова послышались драконьи рыки.

    — Я проиграл, — выдохнул Критес. — Теперь хозяева здесь они.

    Его голова как-то нелепо дёрнулась, он потерял сознание.

  

  
    Глава 3

    Замерев у кресла, на котором тряпичной куклой лежал мой брат — лерд этой земли, ее опора и защита, я тяжело вздохнула.

    Понятно, что шансов против такой армии у него не было, но дипломатию же никто не отменял.

    Неужели нельзя было просто договориться, как делали южные лены.

    И так разорены: поля стоят невспаханные, сенокос так и не начали, а он последних здоровых мужиков пустил в расход.

    Такая злость на брата взяла. И вроде учил его отец, готовил как своего преемника...

    Эх...

    — Они что даже убивать его не стали? — шепнула Талья так, что услышала только я. — Неужто побрезговали.

    — Сомневаюсь, — процедила, обдумывая, что теперь делать. — Но просто так законного правителя не оставили бы. Наверное, у них план...

    — Или хотят, чтобы все увидели, насколько ничтожны маги, — сестрица пожала плечами.

    — А то это какой-то секрет, — вздохнув, покосилась в окно.

    Там уже расхаживали огромные холеные воины вражеской армии.

    — Алисия, в тебе заговорил цинизм! — Талья приподняла бровь, отлично чувствуя мое состояние.

    — Скорее страх и неуверенность, — я снова выглянула во двор.

    Все новые драконы камнем падали с неба и оборачивались людьми.

    Послышались крики, но не паники, а скорее — недовольства.

    Я напряглась, вдруг начнут убивать крестьян, и тут же отдёрнула себя.

    Нет, эти не дураки — понимают, что кто-то должен работать на них.

    Земля без людей ничего не стоит.

    — Ну и что с ним делать? — к креслу подошла Сафира и не церемонясь врезала Критесу по щеке.

    — Ты что делаешь? — у меня челюсть отвисла от неожиданности.

    На лице брата тут же расплылось огромное красное пятно.

    — Как что, глупая? Не видишь, она его в сознание приводит, — вступилась за близняшку Юола.

    — В какое сознание?! — моему возмущению не было предела. — Он кровь потерял. Его нужно раздеть и уложить в постель, а после найти целителя...

    — Боюсь, что искать уже некого, — негромко пробормотала Талья, подойдя к окну. — Этот заносчивый старикашка лежит посреди двора и не двигается.

    — Драконы убили? Вынули душу из последнего лекаря в наших землях! — закатив глаза, я всплеснула руками.

    Похоже, хороших новостей сегодня уже не будет.

    — Ну, положим далеко не последнего, — пробубнила подруженька, — и, скорее всего, не убили, а он сам просто от старости дух испустил. С него же песок сыпался как с пня трухлявого.

    — А брата теперь кто лечить будет? — Сафира взглянула на беспомощного мужчину, хлопнула ресничками... и, снова замахнувшись, отвесила пощёчину лерду, но уже с другой стороны.

    — Ты что опять творишь? — рявкнула я на нее. — Не придет он в чувства.

    — А это я так, — она задрала подбородок и сложила руки на груди. — Это ему за то, что продал мое расшитое золотыми нитями платье, которое папенька дарил на совершеннолетие.

    — Хм, — Юола подлетела к сестре с весьма хищным оскалом на лице.

    — Вот только попробуй! — прошипела я змеей. — Только замахнись! Никакого воспитания. Никакого уважения к тому, кто о вас заботился.

    — Не читай мне нотаций, развалина, — вскричала она, забыв о пакостных намереньях. — Хромай к себе в покои и не корчи из себя главу семьи. Он и мое платье продал! Имею полное право поквитаться!

    — С кем? С умирающим? В тебе хоть капля человечности осталась? Из-за платья над поверженным братом измываться!

    — Это было шелковое платье, — она уперла руки в бока, — расшитое серебряными нитями, с мелкими топазами на пояске. Я его только раз надевала. А он его отнял!

    Теперь пришла моя очередь бестолково хлопать ресницами.

    Все ею сказанное было выше моего понимания.

    Вместо того чтобы поднимать с колен разоренный лен, они распродавали все, что еще оставалось.

    Чувствуя полное бессилие перед этими хабалками, я просто не понимала, как с ними разговаривать.

    Драконы во внутреннем дворе расхаживают. Брат, того и гляди, дух испустит. А они за гардероб свой месть организовали.

    Хотелось просто развернуться и действительно уйти в свою башню.

    Пусть сами тут разбираются.

    — Ладно вам. Нужно решать, что делать? Кажется, ему хуже, — Талья кивком показала на кресло.

    — Помоги ему, — выдохнула я. — Ты ведь целитель.

    — Чего это! — ее глаза увеличились вдвое. — Я крестьянка, какой из меня целитель для лерда. Недостойна ведь лезть своими мозолистыми ручками да к его сиятельной персоне...

    — Талья, пожалуйста, — взорвалась я. — Он твой лерд.

    — Все эти годы…

    — ... он позволял тебе жить рядом со мной в просторных покоях. Не обделял в пище и не позволял мужчинам вести себя неподобающе по отношению к тебе. Какой бы он ни был, но зла от него ты не видела. Быстро лечи!

    Наверное, в ней всё же проснулась совесть.

    Или у меня выражение лица оказалось больно зверским.

    Но, как бы там ни было, склонившись, она взяла Критеса за запястье и прикрыла глаза. Призрачный магический огонек, сорвавшись с кончиков её пальцев, стремительно оплел тело истекающего кровью мужчины.

    Слабо застонав, брат качнул головой, но в сознание не пришел. Мелкие раны на его теле медленно затягивались.

    — Как любопытно, — раздалось за нашими спинами. — И чем же заняты прекрасные леры в столь драматический момент?

    Вздрогнув от неожиданности, мы разом обернулись.

    Драконы!

    Никто не услышал, как отворились двери и в замок вошли наши захватчики.

    Впереди воинов стоял интересного вида мужчина. Пепельный блондин, но с тонкими черными прядками волос. Надменные ледяные глаза прошлись по нам скользящим взглядом и задержались на Талье.

    Смутившись, она осторожно убрала руку от Критеса и быстро задвинулась за мою спину.

    — Хромай сильнее, — услышала я её испуганный шёпот. — И, если что — без меня ты ну вообще никак.

    Блондин, словно услышав нас, перевел тяжелый взгляд на меня, задержавшись на трости. Склонив голову, прищурился.

    Мне стало немного не по себе.

    — Милости просим в замок Матей, — невинно хлопая ресничками, пропела Сафира. — Мы так рады приветствовать генерала армии драконов. Так ждали вас. Что же вы не спешили?!

    Белоснежная бровь мужчины недоуменно приподнялась выше.

    — Ой, дура, — выдохнула Талья.

    — Непробиваемая бестолочь, — подтвердила я.

    Среди мужчин послышались смешки.

    — Осмотрите здесь все, — кивнул им генерал.

    Развернувшись, воины четко разделились на четыре группы и разошлись в разные стороны.

    Сглотнув, я ощутила липкий страх.

    Наверное, только сейчас до меня окончательно дошло, что произошло. Этот замок больше не наш. Теперь здесь правят чужаки и моя жизнь в буквальном смысле в их руках.

    Захотят, сломают и не поморщатся.

    — Значит, вы рады, — белый дракон сделал шаг к креслу, на котором лежал без сознания Критес. — Рады, что я разделался с армией вашего брата и пришел забрать у вас землю? Это не первый лен, что я захватил, но вот рады мне впервые. Обычно плачут, на колени падают, что-то там вымаливают...

    Я втянула голову в плечи, как-то перспектива оказаться на коленях совсем не радовала.

    Талья схватила меня за руку, то ли от страха, то ли в попытке предостеречь.

    А близняшки всё так же, бестолково улыбаясь, хлопали ресницами.

    — А если я завершу дело сородича и убью лерда на ваших глазах — в ладоши от счастья захлопаете? — генерал сделал еще один шаг в сторону Критеса, словно провоцируя.

    — Так брат же проиграл, и мы радостно чтим победителей, — раскрыла рот Юола. — Жаль, мы не знали, что вы прилетите именно сегодня...

    — А знали бы — зал украсили и обед праздничный закатили? — усмехнулся дракон.

    Я невольно взглянула на его добротную плотную куртку и штаны из мягкой кожи. Высокие грубые сапоги.

    Совсем не так выглядели наши мужчины.

    Ни лоска в нем, ни щегольства.

    Настоящий военачальник.

    Закалённый сражениями. На его руках виднелись тонкие шрамы. На шее свежая рана.

    У меня холодный пот на спине проступил.

    С таким шутить нельзя.

    — Я прошу у вас милосердия, генерал, — громко произнесла я дрожащим голосом. — Моя сестра права: брат проиграл, так будьте же милостивым и подарите ему жизнь.

    — Ага, — блондин отошел от кресла и подошел к нам с Тальей, его пронизывающий взгляд стал просто ледяным. — Выходит, вы захватчиков не рады видеть?

    Ловушка!

    Вздрогнув, я старательно подбирала слова, молясь, чтобы сестры не перехватили инициативу на себя, но мольбы мои услышаны не были.

    — Конечно, мы рады! — обиженным голосом прощебетала Сафира. —  Столько слышали о вас. Два генерала... Сильные и смелые. О вас только и шепчутся. Это такая честь.

    Мысленно я разрыдалась. Неужели они не видят, кто стоит перед ними.

    — Как ты думаешь, у них к дурам тоже снисхождение? — шепнула Талья.

    Дракон снова усмехнулся.

    Казалось, его забавляет вся ситуация.

    Качнув головой, он прогулялся по залу и осмотрел помещение.

    Выглянул в окно… Отодвинул тяжелую штору...

    — Четыре леры в замке, а грязь во всех углах...

    Я впала в легкий ступор. Он собрался нас отчитывать за то, что не вычистили к его приходу все комнаты?

    — Три леры, генерал, — Сафира гордо подняла подбородок. — Даже две. Моя сестра — калека, и считать её невестой на выданье ну никак нельзя.

    — Ради своего же блага закрой наконец рот, — прошипела я.

    — А что ты ей рот закрываешь, Алисия! — возмутилась Юола.

    — Алисия?! — генерал обернулся и уже внимательнее взглянул на меня. — Алисия Матей?

    Побледнев, я кивнула.

    — Старшая из детей покойного лерда?

    Я снова кивнула, предчувствуя какую-то беду.

    — Что же вы так замок запустили?

    — Не хватает прислуги, — я пыталась подобрать правильные слова. —  Люди ушли, когда нечем стало платить. Наши погреба пусты. В замке остались только те, кому некуда идти. И их сил не хватает на то, чтобы стирать портьеры и чинить гобелены. Мы не вправе требовать от них этого.

    — Справедливо, — он кивнул. — И как вы считаете, как мы должны поступить с теми, кто остался в этих стенах?

    — Мы всего лишь женщины, генерал, — быстро заговорила я, видя, как Сафира открыла рот. — Мой брат признал поражение. Сохраните нам жизни, я умоляю вас. Проявите великодушие, о котором ходит столько слухов.

    — Хм… — подойдя к креслу моего отца, он уселся в него. — А что скажет прекрасная стыдливо-краснеющая лера за вашей спиной?

    Поняв, что речь о ней, Талья несмело выдвинулась в сторону и смиренно потупила взгляд.

    Такое с ней было впервые.

    — Она не лера, а крестьянка, — процедила недовольно Юола.

    — Даже так, — белый дракон задумчиво закивал. — И что же крестьянка делает среди женщин рода Матей?

    — Я целитель леры Алисии, — собрав всю смелость в кулак, четко произнесла Талья. — И личная служанка.

    — Сестра, — поправила я ее. — Талья — моя молочная сестра. Она имеет полное право находиться в этом замке. Имела... право.

    — Моё уважение, леди Алисия. Убивать вас хочется все меньше и меньше.

    Подавившись воздухом, я закашлялась.

    — Ой, генерал, какой вы шутник, — Сафира, сложив ладони, прижала их к сердцу и с таким восторгом глянула на мужчину, что мне захотелось рыдать.

    Дракон как-то растерянно растер шею.

    Мне его даже жалко стало.

    — Может посоветовать ему отвести душу на них? — шепнула одними губами Талья.

    — Да молчите же вы все, — простонала беззвучно я в ответ.

    Хмыкнув, генерал откинулся на спинку кресла.

    Мы продолжали стоять в ожидании его слов.

    Прошла, наверное, минута.

    Мое колено жутко ныло. Все же брат — мужчина нелегкий. А я его буквально на себе тащила. Выставив вперёд трость, оперлась на нее, снижая нагрузку с ноги.

    Повернув голову, дракон взглянул на меня. Странно, но в его холодных глазах скользнуло неподдельное сострадание.

    — Возвращайтесь в свою комнату, лера Алисия, и забирайте с собой своих сестер. Всех. Сегодня я сохраню вам жизнь.

    — А мой брат? — я несмело указала на Критеса.

    — Его судьбу буду вершить не я, а генерал Калле Орм. Но лучше ему сейчас вас не видеть.

    — Почему? — я немного удивилась, услышав его слова.

    — Потому, лера. Уходите отсюда и постарайтесь до завтрашнего дня не выходить.

    — Пошли, — Талия дернула меня за руку.

    Дракон взглянул на нее, улыбнулся и внезапно подмигнул.

    Смутившись, мы спешно развернулись и заторопились в сторону лестницы.

    С глаз долой пока он не передумал.

    Сафира и Юола не шевелились.

    Заметя это, дракон оскалился и рыкнул так, что стены задрожали:

    — Вон отсюда все!

    Эффект это возымело.

    Зал опустел.

    Только Критес все так же без сознания полулежал в кресле.

  

  
    Глава 4

    В свою комнату поднялась с тяжелым сердцем. В поведении светловолосого генерала я прослеживала некую странность.

    Они ведь враги.

    Они пришли отбирать…

    Покорять, усмирять и властвовать.

    Но этот белый дракон даже в темницу нас не заключил.

    Не вывел во внутренний двор, не высек как проигравших. Не унизил и не раздавил как клопов.

    Не сделал ничего, что обычно творят с теми, кто лишается власти.

    Хотя... Справедливости ради нужно признать, что воевать им в этом замке не с кем.

    Калека, крестьянка и две пустоголовые леры, у которых через уши сквозняк гуляет.

    Вот и все враги. И смешно, и страшно.

    Критес же… За него я переживала больше всего.

    Конечно, мы не были близки. Никогда! Все эти годы я не слышала от него ни одного доброго слова. Не ощущала поддержки.

    Но он ведь не чужой.

    Младший брат…

    — Алисия, ты бледная, — Талья прикрыла дверь комнаты.

    — Колено болит, — честно призналась я.

    — А я всю силу истратила на лерда, — она от досады всплеснула руками. — Вот не стоило оно того...

    — Ничего, — я присела на единственное кресло в комнате.

    — Я пуста два дня буду, — не унималась сестрица. — Если только по крупицам в тебя вливать...

    — Потерплю, Талья. Главное, что мы обе живы. И всё ещё в своем доме

    — Он меня напугал, — она тяжело вздохнула и опустилась на сундук, стоящий у кровати. — Как глянул, словно душу обжог. Знаешь, чувство такое, будто в сердце когти запустил. Думала, с испуга просто окаменею там.

    — Мне этот мужчина показался рассудительным и уставшим, — тихо произнесла я.

    — Жуткий он, красивый. Но его взгляд, никогда со мной такого не было. Смотрю в его глаза и мысли в разные стороны, и так жарко в груди...

    Усмехнувшись, махнула рукой и, поднявшись, прошлась до двери, ведущей на балкон. Отворила её.

    Вздохнула полной грудью и качнулась.

    Над океаном кружил огромный красный дракон.

    Он яростно разевал пасть, поливая холодные воды пламенем, будто вымещая на них лютую злобу.

    Столько неистовства, гнева... Замерев у перил, я не могла оторвать от него взгляд.

    Его словно терзало что-то. Не давало покоя...

    Развернувшись, дракон полетел к замку. Сделав несколько кругов над внутренним двором, устремился к скалам.

    Туда, где широкая река впадала в океан.

    Туда, где я так любила играть ребенком.

    Дракон не сдерживал пламя, опаляя землю, выжигая траву и низкий кустарник.

    Он будто пытался уничтожить само это место. Обратить его в пепел.

    Испуганно наблюдая за действиями неистового генерала, я понимала, что такой вряд ли пощадит. И лучше пусть моя жизнь находится в руках у его сородича.

    Издав боевой клич, от которого у меня мурашки пробежались вдоль позвоночника, дракон вернулся к замку и, ударив хвостом по шпилю южной башни, полетел прямо на меня.

    Наверное, нужно было скрыться в комнате, но я лишь сильнее сжала трость.

    Боль в колене потихоньку сводила с ума.

    Заметя меня, пугающий ящер замедлился и, покружив вокруг крыши, неуклюже зацепился за стену и сполз на мой балкон. Посыпалась каменная крошка. Вблизи дракон казался просто огромным. Заняв почти всю террасу, генерал склонил голову и выпустил дым из носа.

    Ярко-красная чешуя плотно прилегала друг к другу и отливала на солнце. Его шею украшали три острых гребня. Шипы на хвосте...

    Склонив голову, дракон потянулся ко мне. Нас разделял один небольшой шаг.

    Он выдохнул, теплые струйки дыма коснулись моей кожи согревая.

    Я же стояла парализованная страхом и просто смотрела в его пылающие зеленые глаза. Нечеловеческие...

    В них видела свое отражение. Растрепанная, из светлой косы выбивались во все стороны волоски. Огромные синие глаза, в которых замер такой ужас.

    Мне стало стыдно за свою слабость.

    Моргнув, я собрала волю в кулак и заставила себя отвернуться. Он рыкнул, но это не остановило. Неспешно переставляя трость, сильно прихрамывая на правую изувеченную ногу, я просто вернулась в комнату.

    И все это под пристальным взглядом дракона.

    Трясясь от страха, неуклюже села на кровать и замерла.

    Тальи в комнате уже не было.

    Я слышала, как дракон неуклюже передвигается по террасе, карабкается по стене. Как осыпаются мелкие камни, выскакивая из-под его лап.

    Он рычал, злился...

    Взмах крыльев, и с моего балкона в сторону ближайших скал полилось жуткое пламя.

    Этот генерал, без сомнения, обладал магией, и неслабой.

    Но что ему нужно здесь на крыше моей башни?

    Снова мощный взмах крыльев. Громкий, оглушающий...

    Дракон, сорвавшись с места, устремился в небо.

    Воздух сотряс его пробирающий до костей рев.

    Закрыв глаза, я взмолилась Великим богам стихий, чтобы его гнев утих и нас не тронули.

    ***

    До вечера я сидела в своей комнате. Изредка приходила Талья и приносила новости. Они казались мне неутешительными.

    Критес лежит в комнате. Замок полон драконов, которые суют нос во все щели. Сестёр и вовсе заперли.

    От голода сводило живот, но я не решалась покинуть свои покои. Всё ещё помнила гневный рёв красного генерала.

    Темнело.

    На лестнице послышались громкие шаги. Тяжелые, но в то же время какие-то нерешительные. Они то замирали, то слышались вновь. Я притихла.

    Сглотнув, быстро поняла, что Талье принадлежать шаги не могут.

    Тишина. И снова глухое эхо стука сапог. Оно вроде как отдалялось.

    Но человек остановился и вернулся к дверям.

    Что ему нужно? Почему он ходит по лестнице, ведущей в мои покои, туда-сюда. На что он не может решиться.

    Страх сковал сердце.

    С добрыми намереньями вряд ли кто бы ко мне заявился.

    Звук шагов приближался. Я легко различала тихое лязганье металла.

    Дракон!

    Только они подбивают каблуки своих сапог пластинами железа.

    Кто-то замер за моей дверью и просто стоял там.

    Это пугало до одури. Втянув голову в плечи, я судорожно пыталась сообразить, что делать. Кто может там стоять?

    Повисла тяжелая тишина. Она давила как стена. Собрав крупицы смелости, что еще остались во мне и стараясь не издать ни звука, я поднялась с кресла, отложила вышивку и, взяв трость, медленно подошла к двери.

    Прислушалась. Дыхание. Тяжелое. Мужское.

    Подавив в себе порыв заговорить с непрошенным гостем и выяснить, зачем он явился сюда, развернулась и поспешила на балкон.

    Старалась не шуметь.

    Обойдя большой ящик с пышным кустом, спряталась за него, вытянув ногу. Не абы какое укрытие, но хоть не на виду.

    Колено и без того нещадно болело. А сейчас я готова была орать от муки, что оно мне доставляло.

    Крупные слёзы скатились с глаз. Такая тоска и безнадежность поселились в душе.

    Беспомощность.

    ***

    Сидя в своем ненадежном укрытии, я все гадала — ушел ли тот непрошеный гость.

    Кто это был?

    Заблудившийся воин или насильник, прознавший, что в дальних комнатах замка обитает слабая лера? Женщина, что не сможет дать отпора. Слезы иссякли. Осталась лишь пустота в душе. Словно я потеряла нечто важное.

    Только вот что? Еще не поняла.

    Запрокинув голову, уперлась затылком в бортик ящика. Вокруг витал сладкий аромат увядающих цветов. По темнеющему небу неслись тяжелые тучки. Ветер гнал их куда-то вглубь материка. Крики редких чаек. Погода менялась настолько стремительно, что невозможно было предугадать, какой она будет через час.

    Звезды на ясном небе или нудный затяжной дождь.

    Так всегда бывало осенью.

    Сколько уже прошло. Час, может и больше. Вернуться бы в комнату, да только встать сил не осталось.

    Тело затекло.

    Растянувшись на полу балконной террасы, я смотрела, как со стороны океана собираются темные тучи.

    Пространство снова огласил дикий вопль дракона.

    В своей ярости красный генерал, облетев восточную башню, устремился к территории драконьего рода. Туда, где когда-то жил мой Фроди.

    Зависнув над ущельем, огромный ящер выпустил пламя.

    — Нет... — прошептала я одними губами. — Не смей!

    Если он спалит бревно — я больше никогда не смогу вернуться туда, где когда-то была так счастлива.

    В своем непонятном мне гневе дракон уничтожал поле, через которое я бегала к дубовой роще.

    — Тебе-то что не живется? — выдохнула я. — Какая боль терзает твою душу?

    Закрыв глаза, услышала ещё один рев. К собрату спешил его сородич — белый дракон. Зависнув над бушующим пожаром, он обрушил на ущелье поток воды.

    Недовольно оскалившись, красный издал такой боевой клич, что у меня волоски на руках приподнялись.

    Белый же, спокойно размахивая крыльями, удерживал свои позиции, не давая другу спалить здесь всё.

    Создавалось такое впечатление, что между этими двумя немой диалог. Понятный только им.

    Белый генерал словно удерживал друга над пропастью безумия.

    Размазывая вновь набежавшие слёзы по щекам, я молила богов о том, чтобы моё место осталось не тронутым.

    Чтобы этот Орм не уничтожил последний кусочек земли, на котором я всё ещё бывала счастлива.

    Да, я возвращалась в то ущелье.

    Ковыляя, переходила по бревну над пропастью, каждый раз преодолевая свой страх. И ждала.

    Ждала, ждала, ждала...

    Понимала, что всё это пустое, но я продолжала верить в своего друга. Плетя для него детские браслетики на руку из кожаных цветных шнурков. Я развешивала их на ветвях. И каждый раз возвращаясь, закрывала глаза в дикой надежде, что их не будет.

    Что он прилетит туда и заберет их.

    Что выйдет из-под кроны раскидистого дерева и, засмеявшись, раскроет объятья.

    Как раньше...

    Как всегда...

    Покажет мне браслеты, что я делала для него, и протянет свой.

    Тот заветный… Обещанный...

    С годами я не забыла его. Нет.

    То чувство, что я испытывала к нему. Та дружба только крепла, она перерастала в нечто большее.

    Это было так странно. Я не знала, где он, каким стал. Как выглядит, ведь драконы так сильно меняются повзрослев.

    Но сердце словно чувствовало его, плакало о нем, тянулось, но натыкалось на глухую стену.

  

  
    Глава 5

    Дверь в комнату хлопнула. Мгновенная паника охватила разум и тут же схлынула.

    Шаги, доносившиеся до меня, были легки и суетливы.

    — Алисия?! — услышав окрик Тальи, я быстро стерла слёзы с глаз. — Ты куда запропастилась?

    — Здесь я, — прокричала как можно бодрее и веселее. — Хотела посидеть у любимого куста да что-то как-то неудачно. Ты не поможешь мне встать?

    — Конечно, сейчас, — она нашла меня по голосу.

    Шаги приближались, Талья показалась за желтеющим кустом.

    — Ну ты даешь, лера. Я понимаю, что простуда тебя редко берет, но все же не стоит сидеть в одних панталонах на каменном полу.

    — Я в платье, — проворчала в ответ.

    — А, ну это в корне меняет дело, — хмыкнула эта язвительная особа и, склонившись, подозрительно заглянула в моё лицо. — А чего глаза красные?

    — Цветы, — соврала я, указывая на увядшие бутоны, — пыльца. Расчихалась, что слезы проступили.

    — Угу, — пробурчала она, кажется, ни капли мне не поверив. — Дракон, этот белый, приказал всем домочадцам спуститься в зал.

    — Зачем? — насторожившись, вновь ощутила подползающий к сердцу липкий страх.

    — Не знаю я, — шепнула Талья, — вроде он не зло так велел сходить за тобой. Он вообще странно себя ведет. Поймал меня в коридоре, схватил за руку, обвешал комплиментов, да таких, что уши покраснели. Я стою там как дурочка, ладонь из его лап выдергиваю, а он мне хвалебные песни распевает. Жуть! В общем, нужно спускаться, они даже лерда выгнали из комнаты. Он еле держится на ногах. Пригнали и твоих сестер... Недоброе там что-то назревает.

    Она умолкла и, с трудом поставив меня на ноги, всунула в ладонь ручку трости.

    — И что, Талья? Что с Сафирой и Юолой?

    — Да ничего, но присмирели они немного. Может, дошло до них наконец, что не женихи в гости прибыли. Злыми генералы ходят. Тот, что второй, и вовсе лютый.

    — Я видела, как он пламя извергает, — закивала соглашаясь.

    — В бешенстве он, только причину понять не могу. Ходит, выведывает всё о лерах, о том, что и как в замке. Вынюхивает о вашем прошлом. Так что пойдем, не стоит его злить еще больше.

    Кивнув, я медленно пошла за ней.

    Боль отдавалась во всем теле. Мне теперь и притворяться не нужно — хромала на обе ноги.

    Спустившись в большой зал, я малодушно зашла за спины прислуги и притаилась в дальнем углу, присев в кресло.

    Правда, долго наслаждаться покоем не пришлось — тяжелая дверь с грохотом отворилась и перед нами возник генерал.

    Нет, не тот, что с белыми локонами. Этот выглядел иначе.

    Рослый, мускулистый. Как гора.

    Мышцы бугрились под серой рубашкой. Кафтан он и вовсе не надел.

    Расставив мощные ноги, мужчина упер руки в бока. Гневно обвел взглядом присутствующих. Зеленые глаза светились магическим пламенем. Каштановые волосы до плеч украшали яркие огненные локоны.

    Облик этого дракона говорил о том, что шутки с ним плохи. Такой любого согнет и переломает, даже не вспотев.

    — Все здесь? — рявкнул он густым басом. — Слушайте внимательно и, надеюсь, до вас дойдет с первого раза. Отныне нет в этом доме лер и лердов. Есть те, кто служат мне. Я новый владелец этого замка! Лан Матей присоединяется к соседним землям и отныне принадлежит древнему роду драконов. Чтобы к утру вычистили здесь всё! Я не потерплю грязи. Кто отлынивает от работы — окажется за стенами!

    После этих слов я поднялась на ноги.

    Критес же качнулся и, согнувшись, схватил подлокотник ближайшего кресла.

    — А да, — генерал усмехнулся, — освобождаются только те, кто болен. Что я зверь, что ли...

    Засмеявшись, он мгновенно стал серьезным.

    Снова обвел помещение взглядом. Будто искал кого-то. Высокомерно задрав голову, вдруг уставился на меня. Уголки его губ опустились.

    Я вздрогнула.

    От взора его пылающих очей пробрало. Он будто душу выжигал.

    Дышать стало сложнее, ладони вмиг увлажнились.

    Сердце сжалось и, кажется, сбилось с привычного ритма, а потом как бешеное понеслось вскачь.

    Пошатнувшись, ухватилась за спинку кресла. Душно.

    В груди кольнуло, эта ноющая боль охватила все тело.

    — Талья, — беспомощно шепнула я вмиг севшим голосом.

    Сестра мельком взглянула на меня, а после, придвинувшись ближе, плечом задвинула за свою спину.  Буквально встала стеной между этим генералом и мной.

    Он это понял. Казалось, та странная связь, что сейчас почувствовала я, коснулась и его.

    Генерал склонил голову набок и прищурился.

    Опасно. Хищно. Даже чуточку зло.

    — И ещё, — четко произнес он, все так же смотря на нас. —  Чтобы ни у кого не возникло сомнений в том, что я законный хозяин этого лана, я возьму в жены леру.

    Услышав это, Сафира и Юола оживились и как-то неуверенно кокетливо хохотнули.

    Он перевел взгляд на них, его усмешка стала злее.

    Много злее и какой-то предвкушающей.

    Мне стало совсем дурно.

    — За работу все!

    С этими словами красный генерал развернулся и прошествовал в.… северное крыло.

    В моё крыло!

    — Талья?!

    — Да, он занял покои под нами, — пробормотала она недовольно.

    Глядя вслед широченной спине дракона, я давилась возмущением.

    — Он что лучше места не нашел?! — мой голос дрожал.

    Вот кто ходил по лестнице и стоял за моими дверями. Проверить, наверное, хотел, кто у него в соседях.

    Напугал до одури!

    — Не знаю, лера, — Талья моего праведного гнева не разделяла, — но работать придется — это однозначно. Хотя тебе лучше вернуться в свои покои.

    — Но... — я недоуменно уставилась на нее, — он же сказал...

    — ... что освобождаются больные. То есть ты и лерд. А вот на близняшек я бы посмотрела. Как им тряпки вручат... Я, может быть, всю жизнь этого ждала.

    — Ну, и мне тогда метлу, не хочу злить этого... — у меня слов не было, чтобы прилично высказаться об этом Калле Орме.

    — Ой, вот не надо этих твоих жертв, продиктованных гордостью, — осадила меня сестрица. — Если что, я прибегу за тобой. Отправляйся отдыхать, Алисия, ты выглядишь бледной и измученной. Свалишься еще здесь, всем на радость. А я пока покручусь среди воинов, попытаюсь разузнать, кто целитель и есть ли у них травяные вытяжки, убирающие боль.

    Представив, как буду ковылять с метлой в обнимку, хмыкнула и решила прислушаться к подруженьке. Просто не могла представить, что сейчас возьму тряпку и где-нибудь как согнусь. Не разогнусь же потом.

    Вот потеха будет.

    Всем, кроме меня.

    — Давай-давай, исчезай, пока генералов нет, — подтолкнула меня к северному коридору Талья.

    ***

    Медленно бредя по коридору, все время оборачивалась.

    Стыдно как-то. Все работают, а я прохлаждаться буду.

    Неправильно это. С одной стороны, я же лера и должна быть со своими людьми. Но с другой стороны, ноги просто выкручивало. Толку там от меня никакого.

    Задумавшись, не сразу услышала шаги позади себя. А когда опомнилась, было уже поздно.

    — А куда это ты собралась, Алисия? — проворковала Юола. Нагнав меня, она схватила за плечо и развернула к себе. — Сказано же, иди и драй полы.

    — Да-да-да, — к нам подбежала и Сафира. — Займи наконец свое место, между прачкой и кухаркой.

    — А вас разве это не касается? — жестко произнесла я, не желая показывать слабость перед этими падальщицами.

    — Конечно, нет, — Юола кокетливо прижала ладони к груди, — одна из нас станет женой самого Орма. Слышала же или ты оглохла? Он женится на лере.

    — Да-да-да, на лере, а не на убогой.

    Сафира картинно вздохнула и расправила больно знакомое персиковое платье.

    Да это же мое! То, что брат отобрал у меня на продажу.

    От злости и обиды руки затряслись. Он отнял у меня и отдал им.

    — Пошла приводить наш замок в порядок, — Юола не заметила моего состояния. — Мы тебе улизнуть не дадим. Там твое место — на четвереньках с щеткой.

    Встав передо мной, эти две курицы уперли руки в бока.

    — Что молчишь? — продолжала злорадствовать сестрица. — Ты глянь, Сафира, наша безупречная лера Алисия больше не смеет заявлять, что она здесь старшая и вправе командовать. Наконец-то, пришло наше время.

    Они как шавки облаивали, загоняя в угол.

    — Что здесь происходит? —  громогласно раздалось за моей спиной, с лестницы спускался белый дракон.

    — Ой, генерал Стейн, — расцвела Сафира, — вот сестрицу поймали. Она хотела улизнуть и не выполнять приказ генерала Орма. Тряпку ей вручите и пусть трет полы в большом зале. Бесстыжая такая, нам так стыдно за нее. Позор!

    — Ага, пусть привыкает к новой жизни, — закивала Юола и, стрельнув в мужчину глазками, заправила за ухо светлый локон, выбившийся из высокого хвоста.

    При этом она так натурально разыгрывала невинную трепетную лань, что захотелось треснуть ей по лбу. С размаху, прямо промеж этих лживых тусклых глазенок.

    Двуличная драная кошка.

    Сжав рукоятку трости, я взглянула на генерала.

    Он молча смотрел на нас прищурившись. Это давило на нервы.

    — Генерал Стейн, — вспомнила я, как его назвали близняшки, — если от этого всем станет легче, то я сделаю всё, что прикажут новые владельцы замка.

    Да, я чувствовала себя униженной и раздавленной.

    А еще невероятно злой.

    Сестрицы издевательски хохотнули. Крыски.

    — Лера Алисия, — мужчина успокаивающе улыбнулся, — идите отдыхайте. Ещё не хватало, чтобы вы корячились в роли прислуги.

    — Как это! — возмутилась Юола. Видимо, она совсем не то от него ожидала услышать. —  А приказ генерала Орма?

    — Хорошо, что вы о нем помните, — мужчина-дракон улыбнулся еще шире, только уже не столь радушно. — Вот вы обе и пойдете его исполнять. И за себя, и за сестру, и за брата. Семья — ведь это главное. За семью горой, верно, же я говорю, девушки? Тут работы столько, что за всех управитесь. А про Алисию приказ Калле был однозначным и предельно ясным — следить, помогать и всячески оберегать.

    — С чего это ей такие привилегии? — Сафира отказывалась принимать такое положение дел.

    — Мы — леры. Мы не прислуга! — вторила ей сестрица.

    — Ничего, — генерал отмахнулся от них как от жужжащих мух, — у драконов женщины сами ведут хозяйство. Приобщайтесь к новым традициям. Вам будет полезно.

    — Но...

    — Пошли вон с моих глаз! — рявкнул мужчина нетерпеливо, да так грозно, что подпрыгнули все трое.

    Зло оскалившись, эти две скандалистки всё же отступили и исчезли в сумерках коридора. Только стук каблуков эхом доносился до нас.

    — Генерал Стейн, не хочу, чтобы из-за меня были какие-то проблемы, — я обернулась к своему невольному спасителю. — Если приказ для всех, то...

    — Приказ не для всех, лера Алисия, — не дал он мне договорить. — Он для тех, кто не понимает, что жизнь изменилась и пора начинать приспосабливаться. Пойдемте, я провожу вас наверх. Кто только додумался поселить вас там?

    — Мне очень нравятся мои покои. У меня большой балкон, на котором я могу гулять и с него такой вид на океан.

    — А, ну это меняет всё, — он тихо рассмеялся.

    Взяв осторожно под руку, генерал повел меня наверх, нарочно делая мелкие шаги, чтобы я поспевала за ним следом.

    — Ваши погреба пустые, лера. Провизии практически нет, — ненавязчиво начал он разговор.

    — После смерти отца дела пошли хуже, — призналась я. — Вы наступали с юга, и доставка продовольствия практически прекратилась. Брат пытался договориться с западными ланами, но они уже были под драконами. Ваш приход был делом времени, и мы готовились к этому. Но всё равно это случилось не так, как…

    Я запнулась, не зная, какие подобрать слова.

    — К некоторым вещам подготовиться невозможно, лера, но ваш брат сопротивлялся до последнего.

    — Он был рожден, чтобы стать лердом, — я взглянула на высокого статного мужчину. — Трудно терять власть. Но я благодарна вам за то, что сохранили жизнь Критесу. Я надеюсь, он это оценит.

    — Я в этом сомневаюсь, но посмотрим. Я рожден в семье арендаторов, мой отец мастер-оружейник. Если бы не война, я пошел бы по его стопам. Хотя, как только жизнь наладится, именно так я и поступлю.

    Поднявшись на второй ярус башни, я покосилась на закрытые двери ранее пустовавших покоев.

    — Да, мы решили разместиться здесь, — правильно истолковал он мой взгляд.

    — Почему?

    — Тому были причины, лера. Ты ведь не испугалась генерала Орма? — мужчина прищурился.

    — Он создал впечатление жестокого человека, — как можно нейтральнее ответила я.

    — А разве военачальники могут быть иными? — он снова хохотнул. — Вы наивны. Мой сородич самый молодой генерал армии императора. Он рано взял в руки меч, и пробивал себе дорогу наверх трудом и отвагой. Этот замок он заслужил.

    — И всё же эта башня самая запущенная. Южное крыло куда комфортнее и …

    — ... и там нет главного для нас.

    — Чего же? — не поняла я.

    — Хм… — он улыбнулся, — может быть вида из окна?

  

  
    Глава 6

    Запнувшись, я неровно поставила трость и не удержала стона, ощутив пронзающую боль в колене. Но тут же взяла себя в руки, еще не хватало показывать свою слабость перед мужчинами. Это унизительно.

    — Осторожнее, лера Алисия, — меня тут же поддержал генерал Стейн. — Берегите себя. Поверьте, вы нам очень дороги, я бы сказал — бесценны. Через четыре дня прибудут наши основные войска, среди них целитель. Неслабый. Отличный мужик. Уж простите, мы не знали, что одна из сестер лерда Критеса больна. Мы полагали иное. Ваши земли отдалены, так что до нас долетали только слухи. Разные. Близняшки на выданье, а о вас ни слова. Поверьте, мы вынюхивали, — он рассмеялся, — но, как бы обидно это ни звучало, не смогли разузнать ничего. Вот и решили, что вы счастливы в неравном браке. Ну скажем, вас отдали богатому арендатору, способному поддержать армию лерда на плаву. А оказалось все совсем не так, вы больны...

    — Я калека, генерал, — перебила я его. — Называйте всё своими именами, раз уж решили быть откровенными.

    — Я буду называть вас так, как считаю нужным, лера, — в его голосе зазвучала сталь. — А ваша милая сестрица, кажется, хороший целитель? О ней мы тоже, признаться, ничего не слышали.

    — Талья? Что и о ней разведывали? — во мне проснулась такая язвительность.

    Да, признаюсь, не понравилось, что кто-то за моей спиной строил на меня какие-то планы. Я-то понимала, к чему им все знать о старшей дочери покойного лерда. Да потому что она именно что "старшая", а значит, по традициям драконов вся власть над этими землями в моих руках. Но Талья-то им зачем?

    — Конечно, разведывали, — хмыкнул генерал. — И о ней. Поверьте, она дорога нам так же, как и вы.

    — Хм, — я сочла это за сарказм, но предпочла опустить этот момент и повернуть разговор в выгодную мне сторону. — Талья хоть и невысоких кровей, но очень сильный маг. И, я надеюсь, что когда-нибудь она сможет отточить свой навык и стать кем-то больше, чем сиделкой у поколеч…

    — Вот здесь осторожнее, лера Алисия, — меня резко оборвали на полуслове, — унижая себя, даже словесно, вы разозлите генерала Орма. А это сейчас ни к чему. Ни вам, ни ему.

    — Какое ему дело до меня? — я искренне не понимала, куда клонит белый генерал.

    — Всему свое время, лера, — увильнул он от прямого ответа, — не то мы ожидали здесь увидеть. Не к тому он готовился. Да и я. Пусть сначала смирится с положением дел. А уж потом придет время растормошить старые раны. Но мой вам совет, уважительнее к себе.

    — Но он женится на одной из моих сестер? — вконец запутавшись, я пыталась дернуть хоть за какую-нибудь ниточку, чтобы картина стала яснее.

    — Он женится на лере рода Матей, и на этом всё, — лицо дракона превратилось в ледяную маску, не одной эмоции.

    Ясно о своем сородиче говорить он не желает. Ну хорошо...

    — А вы, генерал? Какие планы у вас?

    Он хмыкнул.

    — А я.… завоюю красивую молодую женщину и увезу её за реку. Там ведь земли империи драконов.

    Угу, свободен пока, значит. Эта новость отчего-то пришлась мне по душе. Там на задворках сознания зашевелились кое-какие мысли, но об этом я подумаю потом.

    — Вы когда-нибудь были на той стороне реки? — услышав вопрос, я встрепенулась.

    — Нет, но знаю, что когда-то там жила семья генерала.

    — Вы помните их? — его голос стал тише.

    — Да, — я медленно кивнула, — дружила с их сыном. Он был… просто замечательным. Смелым, добрым, в общем... замечательным мальчиком.

    — Это хорошо, что замечательным… — усмехнулся генерал Стейн. — Ваша комната, лера, — передо мной распахнулась дверь. — Ваша прекрасная сестрица живет напротив? Так ведь?

    — Да, — я закивала, жалея, что наш разговор подошел к концу. А столько еще хотелось узнать. Расспросить побольше о семье Фроди. Вдруг он знает о них…

    Да, наверняка. Так хотелось задать хоть один вопрос о нем.

    Но... Душу сковал страх и трусость не позволили мне открыть рот.

    А что, если он забыл обо мне?

    Что, если давно женат? Растит детей и думать не думает об этих землях.

    А что, если это так?

    Где-то в глубине души, я понимала, что, скорее всего, так и есть, но услышать это сейчас была не готова.

    Наверное, никогда не буду готова.

    Поэтому смолчала.

    Трусиха.

    — Через час Талья принесет вам ужин. Я непременно найду ее и сам попрошу об этом. К тому же приказ о масштабной уборке ее тоже не касается. Еще не хватало, чтобы целитель натирал мозоли щеткой. Так что хороших снов, лера.

    — Спасибо, — с трудом проговорила я. — За всё... спасибо.

    Кивнув, он твердым шагом спустился по лестнице, оставляя в моём сердце кровоточащую рану.

    Какой он, мой Фроди?

    Каким он вырос и помнит ли обо мне?

    Мальчишка с добрыми зелеными глазами.

    ***

    Утро. И вроде всё как обычно. Как всегда...

    Дождик моросит за балконной дверью. Сыростью по комнате тянет. Волны бьются об скалы.

    Ветер завывает... Как я любила его песни. Это ощущение свободы, силы родной стихии. Капли магии, что я сохранила, позволяли мне немногое. А горечь утраты все росла. Сделав изящный пас рукой, смогла вызвать лишь легкое дуновение, всколыхнувшее тонкие серые старенькие занавески. Но даже это радовало. Ведь могу.

    Я все еще что-то могу.

    На душе царила тревога.

    Ещё не понимая её причины, зевнула и повернулась на спину.

    Боль!

    Словно кто раскалённой спицей проткнул стопу.

    Закричав, я схватилась за простыню и потянула на себя.

    Боги, как же больно...

    Мышцы сводило и выкручивало.

    — Талья! — собрав все силы, позвала на помощь самого родного мне человека.

    Снаружи послышался какой-то невнятный шум. На балкон посыпалась каменная крошка.

    Дверь открылась и в комнату вбежало моё единственное спасение.

    — Нога, — прохрипела я и снова потянула на себя простыню.

    Сжимая ткань в кулаке, выкручивала её, борясь с желанием орать в голос.

    Но нельзя. Нужно быть сильной. Терпеть.

    — Сейчас, сейчас, — Талья положила на моё колено ладони и прикрыла глаза.

    От её рук исходило голубоватое красивое сияние. Оно проворно переползало на мою кожу и отдавалось теплом и легким онемением.

    Судорожно вздохнув, я разжала руки и выпустила простыню.

    Слезинки, что собрались в уголках глаз, дорожками стекли по щекам.

    — Я бы давно сошла с ума от боли, если бы не ты, Талья, — мой голос звучал хрипло. — Ты не представляешь, как много значишь для меня.

    — Ровно столько же, что ты для меня, Алисия. Но прости, я не нашла вчера нужных трав. Сегодня ещё попытаюсь. Должно же быть у драконов хоть что-то. Они-то побогаче наших воинов будут.

    За окном снова послышался шум. Мелкие камешки скатились с крыши и упали на пол террасы.

    Показался мощный красный хвост. Взмах крыльями и дракон сорвался с места, устремляясь в небеса.

    — Он с утра там сидит, — шепнула сестра. — Странный очень этот генерал Орм. Ходит, зверем на всех смотрит. Вчера ворвался на кухню с этим белобрысым и вырвал у меня тряпку из рук. Как дернул и на пол ее швырнул, прямо под ноги Юолы. Не мое это дело оказывается полы натирать. Вот прямо так генерал Стейн и заявил.  Близняшки там чуть себе волосы на голове не повыдирали от такой "несправедливости". Так вот Орм велел мне спать идти, но прежде вон яблоки вручил. Сказал тебе.

    — Яблоки?! — повернув голову, я действительно увидела на сундуке у кровати деревянную миску, на которой лежали четыре красных крупных фрукта. — Какая роскошь.

    — Ага, я специально есть не стала, к тебе побежала, а ты уже спала.

    — Я не дождалась ужина, — виновато поморщившись, усмехнулась.

    Яблоки! Красивые, наливные.

    — Да толком и есть нечего было, — отмахнулась Талья. — Хлеб да сыр. Зато всем хватило. Слуги, наконец-то, поели как люди. Все уже, похоже, рады быть завоеванными. Ну, я тебе все-таки ужин принесла, там за яблоками на тарелке. Но фрукты достались только нам. Правду говорят, драконы чтят женщин и считают своим долгом заботиться о слабых.

    — Как красиво ты обернула моё увечье, — я уважительно закивала.

    — Ты же меня знаешь, Алисия, прости, но говорю, как есть.

    — И за это я тебе благодарна.

    Потянувшись, я взяла яблоко и покрутила в руках.

    — Помоги сесть.

    Талья дождалась, пока я приподнимусь, устроюсь ровнее, и поправила подушку за моей спиной.

    — Прости, я сегодня совсем плохо себя чувствую.

    — Так дождь на улице, Алисия, привычное дело. Ты всегда в такие дни чувствуешь себя хуже обычного.

    Над замком пронеслась огромная тень.

    — И не лень ему чешую мочить, — сестра проводила взглядом красного дракона. — Второй генерал, этот Ивар Стейн, в тепле и уюте. Нос под дождь не кажет. Они решили почистить камин в главном зале. Еще в котельной с утра возятся. Зима скоро. Может, хоть мерзнуть не будем. Я принесу нам травяного чая, а ты вставай потихоньку.

    Схватив яблоко, Талья спешно покинула комнату.

    ***

    Я осталась в комнате одна. Смутная тревога не отпускала. Душа ныла, словно пытаясь о чем-то предупредить. Но внутренний голос молчал. Откинувшись на подушки, наблюдала, как легкий сквозняк играет с занавесками. Серая выцветшая ткань слегка покачивалась.

    Серая... А ведь когда-то они были голубыми.

    Только сейчас я действительно обратила внимание на то, какая нищета и убогость окружает меня. Та же кровать подо мной, стоящая на четырех старых сундуках, ее родные ножки давно подгнили и расшатались. Стол, шкаф, стулья — потертые от времени, растрескавшиеся, шатающиеся.

    Кресло... Кажется, когда-то оно было бордовым... сейчас же... этот цвет и розовым-то уже не назовешь.

    Я тяжело вздохнула.

    Дождь нудно тарабанил по ставням, вгоняя в легкую хандру. Порыв ветра шире приоткрыл дверь на террасу.

    В небе снова мелькнула тень дракона.

    И действительно, чего ему в тепле не сидится. Вроде и огненный маг, а чего там хвост размачивает непонятно.

    Поведение генерала Орма все больше казалось мне нелогичным и чего уж... странным.

    Откинув одеяло, я спустила ноги на пол. Белая ночная рубашка на тонких бретельках едва доходила до середины бедра, но стесняться в собственной комнате мне было некого. Накинув на плечи тонкую шаль, поднялась и тут же снова опустилась на матрас.

    Больно.

    На балконе послышался шум. Насторожившись, замерла, но ничего: ни каменной крошки, ни частей драконьей туши.

    Интересно, этот генерал понимает, что просто развалит мне крышу своими габаритами?!

    Выдохнув, принялась разминать одеревеневшие мышцы. Взгляд невольно скользнул на низкую прикроватную тумбу. Раньше там стояли пузырьки с травяными вытяжками и кружка с отваром. Сейчас же лежала только пыль, которую не мешало бы стереть.

    Что там Талья говорила о полыни? Я была бы рада даже ей.

    Рядом на стуле лежал небольшой вязаный шарф. Порой я обматывала его вокруг колена, чтобы хоть немного облегчить свои страдания. Правда, при этом ещё и мазь наносила на кожу. Но раз уж её нет, то придётся обойтись малым.

    Накрутив колючий шерстяной шарфик на изувеченное колено, встала и схватила трость.

    Хромая, медленно дошла до балконной двери и распахнула её.

    Свежий воздух.

    Как же я любила с утра ощутить эту свежесть, запах дождя…Океана.

    — И часто ты вот так просыпаешься от боли, лера? — я вздрогнула, услышав чуть хриплый бас.

    Осторожно, повернула голову.

    Генерал Орм. Он стоял рядом с деревянной кадкой и крутил в руках синий цветок.

    Снежная примула.

    Я молча разглядывала его огромные ладони. Длинные пальцы покрывали многочисленные тонкие шрамы. Перевела взгляд выше. Руки, увитые венами, казались каменными. Генерал, как и в прошлый раз, был в одной черной рубахе. Штаны из мягкой кожи, высокие сапоги.

    Никакого лоска, одежда воина.

    — Ты не желаешь мне отвечать? — его тонкие губы тронула усмешка.

    — Что? — наконец опомнилась я. — Что вы здесь делаете?

    — Живу со вчерашнего дня, — он усмехнулся.

    Его лицо смягчилось. В зеленых глазах заплясали смешинки.

    — Но… Это мой балкон, — я пыталась как-то собраться с мыслями.

    — Вы настолько не гостеприимны, лера? А как же хорошие манеры?

    Эм... Я моргнула и опустила взгляд на свои ноги.

    — Ой! — смекнув, что практически раздета, вспыхнула смущением. — Отвернитесь, генерал! Я же... Я...

    — Успокойся, лера, — он картинно отмахнулся от меня. — Боюсь, что я всё уже рассмотрел. Вот совсем все. Но, если ты начнёшь суетиться, то я вынужден буду поднять тебя на руки, чтобы ты не упала и не растревожила больную ногу.

    — Не надо, — я вмиг взяла себя в руки.

    — Что? — он нахмурился. — Ваш отказ пасть в мои объятья — это удар в самое сердце. Я настолько вам противен?

    — Это... — растерявшись, несколько раз моргнула. — Это неприлично!

    — Обещаю, Алисия, никто не узнает, — он понизил голос до шёпота. — Я буду молчать об этом даже под пытками.

    — Вы что шутите надо мной, генерал? — моё лицо, шею грудь заливала краска смущения. — Хотя, даже если и узнают, то смеяться будут над вами.

    Со мной так никто никогда не разговаривал, а он всего несколькими фразами выбил меня из душевного спокойствия. Его взгляд скользил по моему телу, что скрывала только ночная рубашка. Бесстыдник!

    — Почему это надо мной станут смеяться? — его бровь вопросительно приподнялась.

    — Как бы вам сказать, — облизнув нижнюю губу, я тщательно подбирала слова. — Запятнать репутацию калеки — это...

    — Замолчи, Алисия! — рявкнул он так громко, что я вздрогнула. — Не произноси этого слова при мне. Больна… ты всего лишь больна. Прибудет целитель и мы решим, что делать с твоей ногой.

    — Последний раз целитель посоветовал её отрезать, — припомнила я. — Сразу говорю — я против. Уж лучше подожду, пока моя некровная сестра наберётся сил и...

    — ... и я отрежу язык любому, кто предложит мне такое. Но повторяю свой вопрос, как часто ты просыпаешься с криками?

    — А мне всё ещё неясен ваш интерес генерал, — упрямилась я, сама не понимая почему.

    Подняв руку, сообразила, что всё ещё держу яблоко.

    Хм…

    — Я не поблагодарила вас за угощение. Фрукты у нас редкость.

    — Как часто ты просыпаешься от боли, Алисия? — упрямо гнул он своё. — Не смей уводить разговор в сторону.

    Вздрогнув, я подняла на него взгляд.

    — Вы обращаетесь ко мне по имени, это...

    — Неприлично. Лерды так себя не ведут. Знаю, слышал и не раз, — уголки его губ подрагивали, словно он сдерживал улыбку. — Ты ответишь на мой вопрос?

    Я упрямо молчала.

    — Так да, — хмыкнул он и склонил голову. Выждал немного, словно давая время хорошенько подумать, а после просто двинулся на меня.

    — Часто, — выпалила я испугавшись.

    Остановился. Зло рыкнул.

    — Почему так случается? — расспросы продолжились.

    — Я мешаю вам спать? — увильнула я от ответа. — Ваши комнаты ведь снизу.

    — Почему так происходит? — повторил он, проигнорировав мой вопрос.

    Поджав губы, поняла, что придётся уступить этому упрямцу.

    — Я помогала вчера брату подняться на крыльце. Слишком большая нагрузка на больную ногу.

    — Получается, что косвенно вина на мне?

    — Что? Конечно, нет, генерал. Не это, так что-нибудь другое. Но лучше терпеть боль и хромать, чем быть прикованной к кровати. Поверьте, я много лет пролежала так.

    Он отвернулся, запустив руку в густые волосы.

    Не понимая, что вообще этот мужчина здесь делает, осторожно положила яблоко на широкие каменные перила.

    Есть его при нём было неприлично. Да и стоять в одной сорочке тоже…

    — Сегодня вечером мои люди отмечают победу... — негромко произнёс генерал.

    — Боюсь, что если я начну вас поздравлять, то выглядеть это будет весьма странным, — выпалила я в ответ.

    — Поздравлений и не жду, — он снова повернулся ко мне.

  

  
    Глава 7

    Между нами повисла тяжёлая тишина. Только шум усиливающегося дождя.

    Я осторожно подвинулась к колонне, чтобы оказаться под небольшим навесом. Генерал же стоял на открытом участке и, кажется, не замечал, что его рубашка намокла.

    Он вообще ничего не замечал.

    Просто смотрел на меня в упор.

    О чём он думал? На что решался?

    Моё сердце бешено билось. Я даже не понимала, что это? Волнение или страх.

    Наконец, он моргнул, взгляд мужчины изменился. На широком суровом лице больше не было никаких эмоций — ледяная маска.

    — Твоя семья обязана присутствовать вечером в большом зале, — медленно проговорил он.

    — Сёстры не упустят шанс...

    — Вся семья, Алисия, — он резко перебил. — И ты, в том числе.

    И сказано это так жёстко. И нужно было, наверное, склонить голову и кивнуть. Но что-то внутри меня противилось подчинению. Странное, неясное чувство... ощущение, что я могу возразить. Имею право дерзить...

    — Я не посещаю торжества по понятным причинам, — смело подняла голову.

    — Мне непонятны эти причины, — он покачал головой, упорно не принимая отказ. Упрямец.

    Тяжело вздохнув, ощутила лёгкую слабость.

    — Генерал Орм, что вы в действительности хотите от меня? — я ловила его взгляд, но он словно смотрел сквозь. —  Почему вы стоите здесь и что-то требуете? Я не наследница этого замка. И даже не лера на выданье. Мою миниатюру давно убрали из шкатулки невест, — неожиданно он улыбнулся.

    Ледяная маска дала трещину.

    — Убрали? — его бровь приподнялась выше.

    — Убрали, — подтвердила я, умолчав, что вытащил её один шустрый ревнивый мальчишка. — Генерал, я в этом замке на правах убогой. Нравится вам это слово или нет, а я с ним смирилась. Моя жизнь разрушилась, так и не успев толком начаться. Магия выгорела. Не полностью, но то, что осталось — крохи. Тело разбито. Когда мои сверстницы, взрослея, бегали к реке танцевать, я лежала, прикованная к кровати. Той самой, что за моей спиной. Я не являюсь настоящей частью побеждённой вами семьи, свой бой я проиграла, ещё будучи ребёнком. Выжила, но осталась такой, какая есть. И всё, о чём теперь мечтаю — покой. Это очень много, генерал. Так зачем я вам на вашем празднике жизни?

    На его скулах заходили желваки. Злился. Да и пусть.

    Взглянув на его руки, заметила, как он мнёт стебелёк несчастной примулы.

    — Не портите цветок, — тихо попросила, не глядя ему в лицо. — Я много лет их не видела. Они прекрасны и редки. Растут только на скалах.

    — Я знаю, — он протянул мне синий цветок. — Это тебе, хотел собрать букет, но... Дождь этот.

    Смутившись, взяла его и, не удержавшись, поднесла к лицу.

    Как же сладко он пах.

    Примула.

    — Я прошу спуститься вечером, Алисия. Просто посиди там немного.

    — Зачем? — я хотела услышать ответ.

    Зачем я ему там?

    Он лишь поджал губы.

    Неужели это такой сложный вопрос. Я не понимала.

    Дождь усиливался. Взглянув на чернеющее небо, отошла к двери.

    — Не уходи, — генерал шагнул в мою сторону. — Постой, Алисия.

    — Дождь, — я выставила руку вперёд.

    — Да, — он кивнул. Капли стекали по его мощной шее.

    Сейчас он не выглядел грозным или жёстким.

    Другой. Растерянный. Смущённый.

    Только вот чем.

    — Я в ночной рубашке, генерал Орм, — напомнила ему.

    Он снова скользнул взглядом по моей фигуре. Откровенно, не таясь.

    — Вам не стыдно? — возмутилась на такую наглость. — Не пристало мужчине, а тем более незнакомому, вести беседы, когда лера без платья. Генерал Орм...

    — Калле, — оборвал он меня на полуслове. — Меня зовут Калле. Раз уж я уже видел тебя в нижнем белье, думаю, формальности можно оставить.

    — Боюсь, я не в том положении, чтобы звать вас по имени, генерал.

    — Это мне решать, Алисия, в каком ты положении. Считай, что я приказал.

    Уголки его губ предательски подрагивали.

    Весело ему. А мне стыдно. Хоть колено обмотала.

    Подойдя к перилам, этот невыносимый мужчина поднял забытое мною яблоко. Обернулся и протянул его мне.

    Совсем растерявшись, взяла фрукт, и тут же его вторая рука сомкнулась на моём запястье.

    Испуганно вздрогнув, выронила трость.

    — Что вы делаете? — мой голос дрожал.

    В ответ он сделал два шага ко мне. Остановился так близко, что я ощущала тепло, исходящее от его тела.

    Его пальцы сжали мой подбородок и вынудили поднять голову верх.

    Взгляд, такой пристальный, тяжёлый. Пламя в очах разгоралось. Над бровями отчётливее проступили красные чешуйки. Зрачок расширился и внезапно превратился в узкую полоску.

    На меня в упор смотрел дракон.

    Смотрел, пожирая и испепеляя.

    — Когда-то у меня была невеста. Красивая, весёлая. Я любил её всем сердцем. Мечтал, что она станет моей женой. Но война... она разделила нас. А потом я получил письмо. Одно единственное. Та, в ком я видел свою жизнь, предала. Жестоко, без сожаления. Написала, что я не нужен. Что дракон — это позор для неё. Просила... Нет, даже требовала, чтобы я никогда не возвращался. Забыл, нашёл другую. Она отреклась от меня... от нас. Как ты думаешь, Алисия, можно простить предателя?

    — Не знаю. Наверное, можно, — я пожала плечами. — Меня предала вся семья, но я продолжаю их любить.

    — Да, вот так и я всю жизнь думал, как простить? Как вернуть? Как не любить? А теперь передо мной стоишь ты... Хрупкая, испуганная... — он тяжело выдохнул. — Что мне делать, лера?

    — Ищите свою невесту и завоёвывайте её, — пробормотала я.

    — Завоёвывать, да, — его большой палец скользнул по моим губам. — Тебя. Я буду завоёвывать тебя.

    — А как же она... — выдохнула я, но он мягко надавил на мои губы, вынудив замолчать.

    — А её, той предательницы, уже и не существует. И, похоже, не было её никогда. Мне не нужно её прощать, — его лицо стало таким жестоким, страшным. — Теперь я хочу иного, Алисия. Не мести... Хочу и получу.

    ***

    Он стоял, возвышаясь надо мной горой. Такой огромный. Его сила поражала. Мозолистая подушечка большого пальца поглаживала мою нижнюю губу. Так неприлично, но отчего-то я не могла заставить себя сделать шаг назад и отстраниться.

    Где-то вдалеке прогремел гром.

    Мужчина вздрогнул. В его глазах разгоралось зеленое магическое пламя. Зрачок снова вытянулся в тонкую полосу. На скулах проступала и исчезала красная чешуя. Дракон напористо рвался наружу.

    Заворожённая, я не знала, как заставить себя не смотреть в эти зеленые очи. Как отойти от этого мужчины.

    Он враг, захватчик, невоспитанный грубиян.

    — Генерал Орм, — выдохнула, ощутив, как от волнения пересыхает в горле, — вы заходите слишком далеко.

    Уголки его губ чуть приподнялись.

    — Я еще даже и шага не сделал, Алисия, — прошептал он, склоняясь ниже. — Хочешь, покажу, что значит "далеко".

    Поцеловать. Отчего-то я решила, что генерал решил меня поцеловать.

    Подняв руку, мягко остановила его, сделав то же, что и он — приложила пальцы к его губам.

    В его глазах вспыхнула злость, нет, даже ярость.

    — Ты не смеешь меня отвергать! — этот рык явно не принадлежал человеку.

    Справившись с мгновенным испугом, я собрала всю свою смелость в кулак и решила воззвать к его состраданию. Но вместо этого с моего языка сорвалось совсем другое:

    — Где ваши манеры?! Что вы себе позволяете?! Это мой балкон, генерал Орм, — мое возмущение прорвало все платины, — и здесь я решаю, что я могу, а что нет. А вам советую вспомнить о приличиях. Я вам не девка, подпирающая стену таверны. Ведите себя сдержанней и хотя бы сделайте вид, что испытываете ко мне уважение.

    Да, я его отчитала…

    Внезапно. Сама не сообразила, как так получилось. Но... вот бывает так, в голове одно, а на языке другое.

    Он моргнул. Темная бровь недоуменно приподнялась. Кажется, не то он ожидал услышать.

    — Кхм, — убрав от меня свои огромные руки, дракон отошел.

    Сделав глубокий вдох, я уставилась на капли дождя, бьющие по перилам.

    И в этот момент заметила, что мне не холодно. Я стою в короткой сорочке на балконе. Босиком.

    А мне нисколечко не холодно.

    Проведя ладонью перед собой, ощутила легкий теплый ветерок.

    Генерал заметил мой жест и усмехнулся.

    — Это ваша магия? — я не сдержала улыбку.

    — Не могу же я позволить замерзнуть столь уважаемой и бесценной лере.

    — Спасибо, — признаться, такая забота стала неожиданной и.… чего уж приятной.

    — Я хочу, чтобы сегодня вечером ты пришла в большой зал, — его голос звучал мягче. — Хочу, чтобы ты видела, как эта земля стала моей. Я долго к этому шел, и ты обязана видеть мой триумф!

    — Почему именно я? — я не могла не спросить.

    Уперевшись о перила, он подставил лицо дождю. Молчал. И это раздражало.

    Что такого я спросила?

    — Генерал Орм, раз уж вы начали весь этот разговор, так будьте любезны ответить.

    Хмыкнул. Размял шею и снова подошел ко мне. Схватил за руку. Сглотнув, я почувствовала, как его большой палец гладит тыльную сторону моего запястья.

    Легкие и нежные прикосновения этого мужчины, как ни странно, но придали мне смелости.

    — Ваш триумф я видела вчера, так к чему мне спускаться сегодня?

    — Упрямство — твое все? Да, Алисия? Ты явишься или я поднимусь сам, моя лера.

    — Не ваша, — проворчала в ответ.

    Уголки его губ скривились, на скулах проступили и исчезли чешуйки.

    — Ошибаешься, красивая. Здесь теперь всё мое. Всё и все. И не советую тебе, лера, злить меня. Не нужно.

    — Хорошо, если вы приказываете, — четко произнесла совсем не со смиренными нотками в голосе.

    — Я просил! — казалось, он возмущен.

    — Я отказала, но вы не услышали!

    — Хм… хорошо. Видимо, ты совсем не понимаешь, кто я.

    — Понимаю...

    — Не перебивай меня, я не договорил! — его ноздри раздулись.

    О да, я довела его до опасного состояния.

    Это заставило благоразумно умолкнуть. И вообще, это было так странно. Я вдруг смекнула, насколько дерзко и нетерпимо разговариваю с ним.

    Словно мы на равных.

    Словно я не должна бояться его.

    Это смутило.

    Да, я замолчала, сама не понимая своего поведения.

    Между нами повисла гнетущая тишина.

    Подняв мою руку, зажатую в тисках его ладони, он медленно поднес её к губам.

    Прикосновение. Я вздрогнула и онемела от ужаса.

    Да как он смел касаться губами моей кожи!

    — Обед тебе принесут в комнату, а вечером я желаю видеть тебя в большом зале. Теперь-то ты меня услышала?

    Я медленно кивнула. Он прищурился.

    — Даже не знаю, что меня устраивает больше: лера Алисия, которая пытается настоять на своем, или хрупкая молодая женщина с такими испуганными глазами, взирающая на меня снизу вверх.

    Я продолжала молчать, плотно сжимая побелевшие губы.  Увидев это, он вдруг опомнился и, отпустив мою руку, отошел к перилам.

    — Нет, испуганной видеть я тебя не желаю, уж лучше дерзи. Тебе это будет позволено, — он кивнул, соглашаясь со своими словами. — А сейчас зайди в комнату, Алисия, ты замерзнешь.

    Его магия исчезла, по моей коже прошелся холодный сырой воздух, приподнимая волоски.

    Нужно было просто уйти. Я взглянула под свои ноги. Трость лежала там. Всего-то нужно было нагнуться и поднять, но при этом я снова потревожу колено.

    Или...

    Я взглянула на огромного мужчину.

    — Генерал Орм...

    — Калле, — рыкнул он.

    Я запнулась на полуслове.

    Сжав ладони в кулаки, собралась с духом.

    — Калле, — выдавила я из себя, — моя трость лежит на полу. Я не смогу её поднять сама, прошу вас проявить хоть немного сострадания...

    Договорить не успела. Он подскочил ко мне, склонился и поднял трость. Взяв мою руку, вложил её в нее.

    — Всё, успокойся. Иди и ложись. Отдохни.

    Кивнув, я развернулась и похромала в комнату.

    Гордо!

    И все же этот странный мужчина вводил меня в ступор.

  

  
    Глава 8

    Он ушел. Просто вскочил на перила, а после в небо взвился огромный красный дракон.

    Страшный, сокрушающий всё на своём пути и при этом... способный смущаться.

    Этот генерал вызвал такую бурю в моей душе. Руки дрожали. Это пугало. Я не хотела даже думать над тем, что чувствую.

    Это лишнее. Ненужное.

    Успокоиться.

    Это сейчас важнее.

    Сев в широкое кресло, укрылась вязанным пледом и взяла в руки вышивание.

    Когда-то я собирала себе приданое. Богатое, достойное леры. Мне казалось — это самое важное.

    Приданое.

    Чтобы всего было в достатке: подушек, простыней, скатертей... Какой глупенькой я была. Наивной.

    Сейчас в этом необходимости не было. Мой сундук давно опустел. Я оставила себе лишь этот толстый плед.

    Больше, как память о няне, что помогала мне его вязать крупным деревянным крючком, проверяя петли.

    Поправив пяльцы, продела цветную нить в ушко иглы. Да это тоже сейчас считалось роскошью. Выводя на ткани сложный узор, полностью погрузилась в работу. Эмоции улеглись. Мысли перестали метаться в голове.

    Время скользило незаметно.

    Дождь прекратился, и теперь слышно было только как капли стекают по крыше и падают на каменный пол балкона.

    Сделав глубокий вдох, улыбнулась. После дождя всегда дышалось по-особенному легко.

    Закрепив нить, я вытянула руку и взглянула на свою работу.

    Каково же было моё удивление, когда на наволочке появилось расшитое завитками мужское имя.

    "Калле"

    Именно это вывело меня из глубокой задумчивости.

    Испугавшись, сама не понимая чего, взяла маленькие ножнички и спешно распорола нити.

    А у самой руки тряслись.

    Откинув пяльцы, закрыла лицо ладонями.

    Вдох, выдох... Нельзя думать о нем. Просто нельзя, иначе будет больно.

    Этот мужчина не для меня. Он мне не нужен, мне никто не нужен.

    На улице вновь послышался далёкий раскат грома.

    Осень редко радовала нас теплыми деньками. Дожди заряжали на недели и сменялись снегопадами.

    В этот период нога мучила меня особенно сильно.

    Зевнув, я вслушалась в звуки, долетавшие до меня извне. Теперь привычную тишину нарушали не только крики голодных чаек и шум волн, но и мужские голоса.

    Генералы.

    Они явно спорили о чем-то ярусом ниже.

    Прикрыв глаза, я погрузилась в вязкую дремоту.

    ***

    Мне снился луг на другой стороне ущелья. Яркие синие цветы и залитая светом трава. Я бежала, не смотря под ноги. Ветер путался в волосах и отбрасывал локоны на лицо. Звонко смеясь, я оборачивалась и искала взглядом Фроди. Но вместо него на поляне появился огромный красный дракон. Разинув пасть, он выпустил густую струю пламени.

    Испугавшись, я мгновенно вынырнула из сна.

    — Алисия, ты чего бормочешь? — проморгавшись, уставилась на Талью. — Ты чего-то шептала…

    — Задремала, — пробурчала я и плотнее укуталась в плед.

    На балконе слышались громкие шлепки крупных капель по каменному полу.

    Вспышка молнии, несколько секунд и раскат грома.

    — Дождь, кажется, зарядил надолго, — Талья убрала вышивку со стола. — Велели тебе обед принести. Да не абы какой, а специально приготовленный. Слушай, лера, я одного понять не могу, чего этот генерал Орм на всех орет да так, что на колени упасть хочется и уши зажать, а как тебя дело касается, так с теплом, с заботой. Мур-мур-мур, прямо. Чтобы и бульон на мясе, и фрукты, и овощи потушить. Вся кухня хихикает. Влюбился, говорят, дракон и не абы в кого.

    — Не знаю, глупости все это, — я была удивлена её словами, но предпочла отмахнуться, — он сегодня на балкон явился, приказал спуститься вечером на ужин.

    — Да, драконы праздновать собрались, — Талья закивала. — Я слышала, как генерал Стейн приказывал прийти твоим сестрам и бывшему лерду.

    — Как брат? — встрепенулась я.

    — Заживает на нем всё как на собаке. Зря ему только помогла. И так бы выжил. Но вряд ли доковыляет до зала.

    — Не будь жестокой, Талья.

    — Ты бы видела, как там Сафира с Юолой расхаживают, словно они уже полноценные хозяйки, — она сплюнула в негодовании. — Тенью генералов преследуют, в глазки заглядывают, так с придыханием расспрашивают об их подвигах великих. Стелются прямо ковриками. Так и хочется им напомнить, что они о драконах ещё несколько дней назад говорили. Шкуры двуличные. Вот в кого они такие, Алисия? В кого?

    — В отца, — я махнула рукой, делая вид, что это меня не трогает. — Оставь их. Генерал Орм ведь прямо сказал — женится на лере. Сестры в своем праве.

    — Да, только вот овощи и бульон он присылает тебе, — она поиграла бровями.

    — Да и им наверняка...

    — Ой, Алисия, но вот давай не притворяйся, — усмехнулась она, раскусив мою игру. — А им вареные бобы, и всё. Я специально мимо них с разносом прошла, чтобы подавились слюной гадюки.

    — Не стоило, придут ведь отыграться.

    — А пусть… а я с жалобой побегу к красному дракону.

    — Талья! — моему возмущению не было предела.

    — Ненавижу этих змеюк, — она уперла руки в бока. — Они с детства ядом во всех и вся плевались. С пеленок ползали как кобры. Самые омерзительные существа, что видывал этот лен. Сколько я от них выслушала, сколько раз они, нашкодивши, меня подставляли. Это вас, лер, не трогали, а меня хворостиной так стегали, что я рада буду им хоть как-то отомстить. И не нужно мне рассказывать о всепрощении и прочем. Это ты, Алисия, добрая и зла не помнишь. А у меня память хорошая.

    — Так соблазни белого генерала, — брякнула я, не подумав, и тут же приподняла бровь.

    Улыбнулась, да что там — уголки моих губ расползлись от уха до уха.

    Какая замечательная мысль! Это был шанс устроить жизнь дорогого мне человека.

    И ее, и мою!

    Подняв голову, я важно закивала...

    — О нет, нет, нет... Не смотри на меня так, — она испуганно всплеснула руками. — Нет, ты что! Он генерал, а я...

    — ... а ты первая красавица этого замка… — я потерла ладони. —  Да… Вот он тот, кто нам и нужен. Станешь женой военачальника. В тепле и в сытости жить будешь. От такого и детей рожать не страшно. А я как бедная родственница рядом приспособлюсь, малышей ваших в люльке качать буду.

    — Нет, Алисия, ты чего удумала. Сама рожай…

    — Не-а. Что там сегодня вечером? Драконы празднуют. А ну-ка, доставай матушкины наряды, будем тебя собирать!

    — Да не звали же, — она попятилась к двери.

    — Меня звали, а я без тебя с этого момента и шагу ступить не могу. Будешь ты у меня краше этих пигалиц. Убирай матрасы и вскрывай сундуки, кому сказала.

    ***

    Сидя на своем любимом кресле, я наблюдала, с каким восторгом Талья рассматривает богатую отделку на платьях. Я плохо помнила свою мать, но, видимо, она имела слабость к роскоши.

    Большую слабость к большой роскоши....

    — Посмотри на это, Алисия, — сестрица провела рукой по расшитому бисером лифу. — Оно словно вчера сшито.

    О да, я это видела. Платья выглядели так, будто их сегодня с утра принесли от портнихи, а не лет тридцать назад.

    — Твоя мама была сильным бытовым магом, — улыбнувшись, я закивала. — Она знала свое дело. Ее уже нет, а она все равно помогает нам.

    — Да-а, — Талья выдернула из второго сундука легкий воздушный голубой палантин. — Матушка была очень дальновидной. Жаль, мне перешла сила отца.

    Хм... какое спорное заявление...

    — Мне нисколько не жаль, Талья, — я засмеялась, потирая ноющую ногу. — Вот нисколечко. Ни капельки...

    — Ну да, — хохотнула она в ответ. — Целитель в нашем случае куда нужнее. Чего это я.

    — Да просто кое-кто, — я ткнула в подругу указательным пальцем, — пал под блеском расшитого лифа полувекового платья. И совсем перестал думать обо мне несчастной.

    — И отпираться не буду, — она со вздохом вытащила из сундука очередную красоту. — Ты, Алисия, топазами не сверкаешь.

    Кхм...

    Я и сама залипла, глядя на наряд.

    Да-а-а, моя мама золото лерда не экономила. Я была уверена, что мелкие ограненные камешки густого кровавого цвета, что поблескивали сбоку на пояске — рубины.

    Кажется, я все эти годы спала на сундуке с драгоценностями.

    Неудивительно, что няня запрещала нам в них лазить. Берегла.

    Ой, нянюшка, спасибо тебе родная за это.

    — Так, Талья, какое наденешь?

    — Вот это вопрос на засыпку. О, Богиня земли, я хочу всё! — она схватила разом несколько платьев в охапку и прижала к груди.

    — Думаю, это выглядело бы странно, но внимание генерала точно бы привлекло, — отвесила я ей шпильку.

    — Что ты сегодня такая колючая? — она подозрительно прищурилась.

    Я лишь возвела очи к потолку. А то у меня причин мало.

    Хмыкнув, она снова схватилась за наряды, и я была мгновенно забыта.

    Одно, второе, третье... Пояски, шелковые платочки, шнурки с камнями в прическу...

    — Может это? — пробурчала под нос Талья и подняла темно-синее платье с голубым кружевом по подолу. На талии пристрочены шелковые ленты в тон. Лиф оформлен золотым узором из шелковых нитей.

    Да, вот теперь сомнений не оставалось — моя матушка знала толк в моде и роскоши. На все это можно было лен содержать месяц, а то и больше. И братец явно не знал об этом богатстве. Иначе забрал бы все махом.

    Да что там, даже я не знала. Да няня всегда говорила, что там под матрасами в сундуках платья маменьки, что остались на память. Ничего себе память!

    Не зря близняшки постоянно выведывали о том, что осталось от матери. Наверняка их няня понимала, что где-то все это сохранилось. Хм...

    Меня одолели сомнения, а стоит ли показывать платья сейчас? Сафира и Юола тут же взъерепенятся...

    Мой взгляд упал на небольшой столик, где стояли тарелки с остатками обеденной трапезы. Наверное, не будь в замке генералов, я бы сейчас закрыла эти сундуки и спрятала. Но что-то мне подсказывало — ни Орм, ни Стейн не наложат лапу на дамские наряды.

    И грабить у себя под носом нас не позволят.

    А значит, опасаться нечего.

    Можно наряжаться.

    — Мне срочно нужно его примерить, — я снова взглянула на Талью. Блеск в её глазах приподнял мне настроение.

    Подлетев к старому гардеробному шкафу, она распахнула дверцы и скрылась за ними. Послышалась возня.

    — Тебе помочь? — я приподняла бровь, подивившись ее прыти.

    — Что я в платье не влезу... — раздалось ворчание. — Тем более в такое...

    Снова шуршание. Бубнёж. Сопение....

    — О! Твои сестры удавятся, Алисия. Или захлебнутся, подавившись слюной.

    — Ага, — я вытянула здоровую ногу перед собой. — То есть, ты хотела сказать, генерал Стейн укусит свой хвост от восторга?!

    Молчание.

    — Талья?

    — Не он, так кто другой, — ее голос звучал натужно. Не влезает в платье, что ли? —  Там, сестренка, воинов не счесть, и все родовитые. Все! Я выясняла.

    — Какая ты прыткая. Всё разведала, у всех родословную вытребовала, — не удержалась я от подначки. — Нет, ну целиться нужно на большее. В генералов. Чего уж...

    — Для меня любой жених из драконов уже "большее".

    — Не выйдет, Талья, а как же меня содержать? Я хочу в достатке жить...

    Она громко рассмеялась.

    Дверца скрипнула, и показалась моя подруженька. Красавица. Ну, прямо лера.

    — Ещё прическу тебе сделать, — я оценивающе скользнула по ее пышной в нужных местах фигуре. — И украшения бы. Есть у нас хоть что-то?

    — Всё спустили на обезболивающее, — она развела руками.

    — Эх, знала бы, хотя бы подвеску сохранила.

    — Да и так сойдет, Алисия.

    Я расстроилась. Но виду не подала. Так хотелось выгодно выдать её замуж, устроить судьбу.

    Она же всю молодость мне отдала. Я прекрасно понимала, почему Талья отказывала женихам. Почему на свидания не ходила.

    Ей пришлось бы оставить меня.

    Чувствуя за собой вину, я хотела всё исправить. Видеть ее счастливой невестой.

    А генерал Стейн… Уравновешенный, состоятельный, идеальный для нее.

    — Как думаешь, лучше собрать? — она скрутила волосы в тугую "дульку". — Так? Или...

    — Распусти, — посоветовала я. — Они у тебя очень красивые.

    Пожав плечами, Талья развязала шнурок, удерживающий тяжелые темные локоны. Они рассыпались каскадом по плечам. Да с таким богатством и украшения ни к чему.

    — А теперь ты, Алисия. Во что мы нарядим тебя?

    Поморщившись, я лишь покачала головой.

    — Тебя пригласили, — напомнила она.

    — Я спущусь, выведу тебя в свет и исчезну. Нога болит с утра. Мне не до праздника...

    — Я так и не раздобыла обезболивающее, — собрав подол, она опустилась на кровать и тяжело вздохнула.

    — Вот и разведаешь у генерала — ни богаты ли они им. А я подожду тебя здесь.

    — Всё равно тебе нужен наряд, Алисия, — она снова вскочила на ноги. — И слушать ничего не желаю.

    Подойдя к сундуку, сестрица склонилась над ним, что коршун. Выложила один наряд, второй...

    — Вот оно, — распрямившись, Талья продемонстрировала нежно-розового оттенка платье с завышенной талией. — И не тяжелое, и движения не стесняет, и хорошо сочетается с твоими светлыми волосами. К нему вот лента-поясок, — она вытащила лоскут ткани, расшитый по краям самоцветами. — Я помню твою маму в нем. Она была похожа на богиню. Красивая, всегда спокойная, немного отрешенная.

    — А я не помню, — поднявшись с кресла, взяла у нее платье.

    Оно мне понравилось. И не слишком кричащее и при этом нарядное.

    — Наденешь его?

    — Зачем? — я всё ещё не была уверена в том, что мне вообще стоит появляться в большом зале.

    — Затем, лера, что в нашей жизни было до обидного мало случаев вот так поблистать. Давай устроим себе маленькую радость. Представим, что не было войны. Что этот замок и эти земли процветают. Что я не дочь твоей кормилицы, а настоящая сестра...

    — А я здоровая и полна сил. Что меня не терзает боль. Что мы невесты. Молодые и прекрасные леры...

    — ... способные покорить любого генерала. И стать их желанным трофеем.

    — Но сдаться после яростного боя, — на моих губах появилась мечтательная улыбка, — после жарких свиданий...

    — ... страстных шепотков о любви, — подхватила подруженька. — Огромных букетов...

    —... и шоколада. Ты помнишь, Талья, шоколадных петушков, что делала няня?

    — О да, матушка знала толк в сладостях.

    — Значит, сегодня у нас один вечер, когда мы забудем, кто мы есть.

    — И представим иную жизнь. Красивую, легкую и счастливую, — Талья кивнула и закрыла крышку сундука.

    Солнце стояло высоко над горизонтом.

    Времени, чтобы приготовиться, у нас было с избытком.

  

  
    Глава 9

    Вечерело. На улице слышался веселый мужской смех и громкие разговоры, походившие на гул. Давно в замке не наблюдалось такого оживления.

    Выйдя на балкон, я взглянула на хмурое небо, затянутое тяжелыми тучами. Солнце, что выглядывало в обед, снова скрылось, унося с собой всю радость.

    Опустив взгляд, поправила подол нежно-розового платья. Оно отлично село на мою фигуру преображая. Распущенные волосы, чуть зачесанные назад, я прихватила несколькими шпильками. Пояс поблескивал полудрагоценными мелкими камешками, что добывают на юге наших земель в шахтах.

    "Добывали" — поправила я себя.

    Сейчас уже нет.

    Давно уж нет.

    И причин тому я не понимала.

    Мы запустили свою землю. Сами. Ничто не мешало нам распахивать поля, сеять пшеницу. Разбивать фруктовые сады и виноградники. Да хотя бы сохранить, что было.

    Но сначала отец махнул на всё рукой и полностью ушел в эту войну, пытаясь кому-то доказать, что маги высшая раса, а драконы так — зверьё. А после... по его "тропе" пошел и брат.

    Я пыталась вразумить его, но кто бы слушал. Пустая беспричинная ненависть ослепляла молодого лерда. Отравляла сознание.

    В итоге земля в запустении. Люди голодные и потерянные. Деревни пустые. Шахты закрыты. На полях воронье. А в замке правят победу драконы.

    Надеюсь, хоть эти хозяева окажутся более заботливыми и щепетильными.

    На горизонте сверкнула яркая молния.

    Приближалась гроза. Холодный ветерок шкодливо забирался под подол платья, вызывая мурашки на коже.

    — Алисия, — тихо позвала меня Талья из комнаты, — пора спускаться.

    Тяжело вздохнув, я вытащила заведенную за спину трость. Побыла красивой и хватит.

    Нога нещадно мучила.

    Ещё и гроза.

    Подойдя к двери, взглянула на подругу. Она тоже особую решительность не проявляла. Всё это было нам в новинку. Мой первый бал так и не случился. А ей он и вовсе по статусу был не положен.

    Конечно, мы обе понимали, что это просто ужин. И что будут только воины из личных отрядов военачальников. Ни лер, ни богатых арендаторов... Но все же...

    — Сегодня мы идем на официальный прием в честь новых хозяев земель Матей, — тихо пробормотала Талья, словно услышав мои мысли.

    — Теперь это земли Орм, — исправила я ее, — или как у драконов?

    Она пожала плечами.

    Генерал Орм определенно входил в знатный род, но в какой?

    Хм, я вдруг поняла, что ничего не знаю об этом мужчине.

    Кто он?

    Откуда?

    Нелишним было бы разузнать. Но это потом, а пока...

    — Пойдем, Талья, — я выдохнула и отворила дверь.

    Лестница оказалась пуста.

    Пристроившись рядом, сестрица взяла меня под руку и помогла спуститься.

    Пройдя через длинный коридор в центральный зал, мы замерли в тени никем не замеченные.

    Смех, веселье и даже музыка. Откуда только?

    О, я заметила в дальнем углу зала группу мужчин с музыкальными инструментами.

    Гусли, лютня, бубен...

    Казалось, мужчины играют скорее для себя, получая от этого огромное удовольствие.

    Да, в просторном помещении царила непринужденная обстановка.

    Совсем не так тут было при отце.

    С два десятка воинов в чистых, правда, невыглаженных рубашках расселись группами. Нахмурившись, сообразила, что, скорее всего, их жены и семьи еще в пути. Оттого и вид немного неопрятный.

    Но мужчин это мало заботило. Кто-то просто беседовал, кто-то играл за столом в странную непонятную мне игру. А кто-то и прикладывался к деревянным высоким кружкам.

    Хм... наверняка простая медовуха.

    В памяти всплыли слова Фроди, что драконы, в отличие от магов, не пьют ничего крепче кобыльего молока.

    Что же еще один бал в пользу наших захватчиков.

    — Ты посмотри на этих змеюк! Они уже здесь и увиваются за нашими женихами, — прошипела Талья.

    Найдя в себе силы и собрав смелость, я повернулась туда, где сидели генералы драконов.

    Да, моя подруженька оказалась права — сестрицы, кажись, нацелились на мужчин серьезно. Я скользнула взглядом по их нарядам. Желтое платье на Сафире показалось мне незнакомым, но то голубое, в котором красовалась Юола...

    — Критес что весь мой гардероб им отдал?! — не сдержала я гнева.

    — Похоже на то, — кивнула Талья, — у тебя всего-то нарядов было раз два и обчелся.

    — И я смотрю, все они теперь у них.

    — Да и ладно у нас-то все равно лучше, — она важно расправила подол синего платья.

    Это немного меня успокоило. Злил не сам факт, что отняли какие-то вещи. Нет. Мне было не жалко. Просто это ощущалось как пренебрежение. Словно они решили, что раз я хромая, то мне уже ничего в этой жизни не нужно. Что я не хочу красиво наряжаться, что не желаю блистать в шелках.

    "Рановато похоронили" — проворчал внутренний голос, не желая мириться с таким положением дел.

    По залу пронесся звонкий неестественный женский смех, фальшивый насквозь.

    Встрепенувшись, я снова глянула на стол, за которым сидели наши новые лерды. Стиснув челюсть, наблюдала, как, усевшись рядом с ними, сестрицы о чем-то щебетали не умолкая. Заглядывали мужчинам в лица, хлопали ресничками. Ужимки, смешки... Все так... напоказ. Так до тошноты противно. Наиграно.

    А драконы...

    Меня немного отпустило. Если генерал Стейн ещё вежливо кивал, делая вид, что слушает близняшек, то Орм, развалившись в кресле моего отца, взирал на происходящее с недовольным лицом.

    Очень недовольным. Злым...

    — Кажется, не видать нам знатных женихов, — шепнула расстроено Талья, — простые воины всё же куда надежнее. Интересно сколько из них обогатились во время войны и желают взять в жёны настоящую леру?

    — Какую леру? А ну, соберись, — шикнула я на нее. — Тебе ли не знать, как привлечь внимание мужчины. А ну, соображай, как заставить этого Стейна думать только о тебе.

    — Что? — она приподняла бровь. — Ты серьезно полагаешь, что генерал может клюнуть на меня? Алисия...

    — А ты серьезно считаешь, что я позволю этим двум пигалицам увести у тебя из-под носа такого жениха? Хватит, надоели эти унижения, — во мне заговорила гордость. — Похоже, военачальники привыкли к тому, что женщины пташками летают вокруг них. Значит, пошатнем их самоуверенность.

    — Ага... Предпочтем простых воинов, — Талья меня не разочаровала, быстро смекнув, куда я клоню. — А это должно сработать. Пойдем, лера, вспомним, как правильно флиртовать.

    — Кто вспомнит, а кто срочно научится, — хмыкнула я в ответ.

    Рассмеявшись, Талья мягко подтолкнула меня вперёд к группе играющих в странную игру мужчин.

    Разложив на столе доску, разрисованную черно-белыми квадратами, они передвигали по ней фигурки из кости.

    Я легко различила силуэты воинов, драконов, всадников... магов.

    Это интриговало. Кажется, вечер обещал быть интересным.

    ***

    Мы вышли из тени коридора. Немного неуверенно улыбнулись и обвели взглядом пространство.

    На нас смотрели все.

    Поежившись, я поняла, что не готова к такому вниманию. Зато Талья, улыбаясь, мило склонила голову набок.

    Вот кокетка! Аж завидно. Я постаралась повторять за ней.

    Легкий толчок ветра в спину оказался столь неожиданным, что я замерла.

    Как знакомо это было...

    Затылок пробило холодным потом.

    Критес? Магия ветра была нашей, родовой.

    Погасив улыбку, я снова взглянула на присутствующих в зале.

    Брата не было. Зато близняшки пялились на меня с такой злобой, что стало и вовсе не по себе.

    Их перекошенные завистью и гневом лица пробирали до мурашек.

    Кажется, мы все же сглупили, показав, чем богаты. Жди от них теперь неприятностей. Пакостей, подстав.

    Мой взгляд скользнул на генерала Орма.

    Он сел ровнее, даже как-то подался вперед. Осматривал меня с ног до головы. В его глазах разгоралось яркое зеленое пламя. Зрачок то расширялся, то сужался в тонкую полосу. Ноздри раздувались, словно мужчина готовился к броску.

    — Что-то мне не по себе, — шепнула я так тихо, чтобы услышала только Талья.

    — Ты тоже ощущаешь себя уткой на вертеле?

    — Нет, — покачала головой, — скорее курицей в лисьей норе.

    — У меня такое чувство, что соблазнять генерала Стейна не придется...

    — Ммм? — не поняла я.

    Чуть повернув голову, сглотнула. М-да, светловолосый генерал, кажется, забыл, что сидит в окружении лер.

    Какая Сафира, какая Юола?

    Он видел только Талью. И не скрывал этого. В его очах горело настоящее пламя. Горячее. Смущающее даже меня. Наводящее на неприличные мысли.

    — План в силе, — прохрипела я, — пусть начинает действовать. Ревновать.

    — А может, не надо.

    Талья попыталась отступить в тень, но я поймала ее за подол платья и вытащила в свет.

    — Соберись, сестренка, я хочу нянчить твоих детей...

    — Да что ты заладила, лера, — простонала она глухо, — сама рожай и нянчи...

    — Не начинай, — шикнула я в ответ. — Быстро собрались. Улыбнулись и к воинам.

    На деревянных ногах, а я еще и хромая, мы двинулись к ближайшему столику. По мере нашего приближения у храбрых воинов все больше вытягивались лица. Они бледнели, потели и утирали лбы и затылки ладонями.

    Не ожидали такого внимания с нашей стороны.

    Наверное, впервые за очень много лет я ощутила себя красивой женщиной. Так приятно стало.

    Подойдя к замершей компании, я ткнула Талью локтем в бок.

    — Добрый вечер, храбрые воины, — кокетливо поприветствовала мужчин она, зыркнув недобро на меня, — а место для леры и скромной девушки среди вас найдется?

    Секундная заминка и подскочили разом все.  И так же слаженно указали на кресла, которые занимали.

    Вот это воспитание.

    Напряжение было отпустило, но я зачем-то оглянулась на генерала Орма.

    От его взбешенного взгляда у меня во рту пересохло.

    На его скулах заходили желваки. Стиснув челюсть, он медленно, но очень высокомерно задрал голову.

    Сердце екнуло от страха. Ладони вспотели. Кажется, мы что-то сделали не так.

    — Конечно, красавицы, — ближайший к нам дракон отвлек мое внимание на себя. — Присаживайтесь. Леры любят шахматы?

    — О, я не лера, — Талья хлопнула ресничками, кажется, она перестала замечать весь тот поток ненависти и зависти от близняшек и гневные взоры генералов. Теперь уже и Стейн явно лютовал.

    — Не слушайте ее, Талья моя молочная сестра, — резко поправила я эту скромницу. Нужно, чтобы они понимали — она росла в замке, образована, манеры при ней.

    — Это всё одно что лера, — ещё один воин шагнул вперед и мягко взяв меня под локоток настойчиво усадил напротив себя. — Устраивайтесь удобнее. Так вы играете в шахматы?

    — Боюсь вас разочаровать, но я впервые вижу подобные фигурки и совсем не понимаю, чем вы заняты.

    Мужчины оживились и расселись по своим местам, кое-кто пристроился на подлокотниках. Талья устроилась вроде и рядом, но так, чтобы я видела ее лицо.

    — Это сражение, — пояснил статный черноволосый мужчина, — но только в пределах доски.

    Я покосилась на стол. Хм... Любопытно...

    — А вот всю войну так провести нельзя было? — зачем-то сболтнула, пристально разглядывая резного дракона. — Двадцать лет бы сберегли для мира.

    Мужчины переглянулись и расхохотались.

    Громко, искренне и совсем необидно.

    — Где вы были, лера, когда наши правители войска собирали? — сквозь смех поинтересовался тот, что уступил мне место. В глазах этого шатена я видела неприкрытый интерес и чего там — восхищение. — Знаете, я бы предпочел несколько партий сыграть, чем таскаться по лесам и полям…

    — И я.… — раздалось слева.

    Все снова засмеялись.

    Мельком оглянувшись, я поймала на себе все тот же пристальный гневный взгляд генерала Орма. Он поджимал губы и, стиснув ладонь в кулак, методично ударял себя по колену. Рядом болтала без умолку Сафира. В какой-то момент она поняла, что он на нее не реагирует и коснулась его запястья. Он резко отпрянул и взглянул на нее.

    Нет, вот то, что до этого было на его лице — вовсе не гнев. Он проявился только сейчас.

    Наверное, будь я на месте сестры, то провалилась бы в этот момент сквозь пол. Заползла бы под стол и схоронилась там.

    Столько неприкрытой ярости было в его взгляде. Ненависть. Злоба. Лютая, нескрываемая. Не на меня, на нее...

    Он что-то процедил сквозь зубы.

    Сафира сжалась и отодвинулась от генерала.

    Сглотнув, я вновь обернулась к воинам. Они, перебивая друг друга, объясняли Талье значение каждой фигурки: как она ходит по доске и какой вес в игре имеет.

    Это оказалось настолько увлекательным, что я успокоилась и незаметно позабыла о генерале за спиной.

  

  
    Глава 10

    Мужчины расставили резные изящные фигуры в два ряда.

    С одной стороны — маги и тощий правитель в высокой тусклой короне.

    С другой — драконы и главная фигура — император в истинном облике. Шикарный черный дракон с разинутой пастью.

    Я усмехнулась. Глядя на детализацию фигур, сразу стало понятно, кто их вырезал.

    Не маг-то был. Ой не маг!

    Началась игра.

    Все стихли и повисло легкое азартное напряжение. Пешка-маг шагнула на белый квадрат...

    Не понимая, что и как, я пыталась запомнить каждый ход. Предугадать, что будет дальше.

    Мужчины шушукались, обсуждали еще не ясную мне стратегию. Шикали друг на друга. Подавшись вперед, придвинулась ближе к играющему за магов дракону. Темноволосый приятный мужчина улыбнулся, на его щеках появились милые ямочки.

    — Вам правда интересно, лера? — шепнул он.

    — Безумно, но еще не все понятно, — призналась я.

    — О, тогда просто следите за игрой. С каждой новой партией все становится более понятным и в то же время глубоким. Шахматы — это сражение не фигур, а умов.

    Уже смелее придвинувшись к нему, стала наблюдать за каждым ходом мужчин.

    Ушла белая пешка-маг, черная пешка-дракон...

    Я интуитивно чувствовала, что мы проигрываем. Поэтому расстроенно вздохнула, когда свергли с доски красивых белых всадников на боевых конях. При этом магов не жалко было, а вот лошадок...

    Наконец осталось всего пять фигур. Дракон, сидящий напротив меня, уложил черного императора на доску и протянул руку моему соседу. Тот ее пожал с важным видом.

    Партия была выиграна несмотря на мои предчувствия. Фигуры магов остались стоять не поверженными.

    — Какой-то не такой у вас финал войны, — рассмеялась я, чего скрывать, весьма довольно.

    — Не войны, а боя, — поправил меня мужчина напротив. — Маги тоже побеждали, лера. Они достойные противники. Иначе бы война не длилась столько лет. Я мальчишкой уходил из дома, а вернулся уже мужчиной.

    — Да, я тоже помню тот день, — я не смогла скрыть грусть в голосе. — Когда к нам прискакал гонец, мы еще не понимали, насколько все серьезно. И сколько лет пройдет, прежде чем наступит мир. И уж никто точно не думал, что мы потеряем так много.

    — Это был плохой день, — поддакнула Талья.

    Все смолкли, я ловила на себе сочувственные взгляды и мне это не нравилось.

    Не любила эту щенячью жалость.

    — Может, вы сыграете еще одну партию? — выдавив из себя улыбку, вопросительно взглянула на остальных.

    — Если только мы не утомили вас, леры, — важно кивнул рыжеволосый дракон рядом с Тальей. Он выглядел весьма интригующе, в огненной шевелюре четко проглядывались тонкие синие прядки. Хм... маг чистой водной стихии, но при этом рыж, что морковка.

    — Так мы вам не наскучили? — он смешливо приподнял бровь.

    — Нет! — не сговариваясь, мы с Тальей покачали головами.

    — Я только начала понимать, как кто ходит, — затараторила, стараясь развеять напряжение. — Это безумно интересная игра и, главное, здесь не нужна физическая сила. В моей жизни так мало развлечений. Признаться, от вышивальной иглы уже мозоли…

    — Поддерживаю, — Талья важно кивнула.

    Я подметила, как мужчины смотрят на нее: с восхищением, интересом. Хм... мою подруженьку оценили по достоинству. Мысленно я уже выдавала ее замуж и прикидывала, где возьму для нее хоть минимальное, но приданое...

    — Тогда, может, со мной сыграешь, Баур? — раздалось за моей спиной.

    Вздрогнув, я обернулась.

    Генерал Орм. Он обращался к тому самому рыжеволосому мужчине, но при этом смотрел на меня. Так тяжело и горячо. Сделав шаг, он положил ладони на спинку кресла, в котором я сидела, и склонился ниже. Уголки его губ опасно поползли вверх. Нет, это была не добрая улыбка, а хищный оскал.

    — Так как, сразишься со мной, друг? — подняв голову, Орм тяжелым взором прошелся по воинам.

    — В прошлый раз ты проиграл, Калле, — сидящий напротив дракон усмехнулся.

    — В этот раз мне нужна только победа, — генерал прищурился. Судя по тому, как напряглись мужчины, взгляд этот означал нечто большее чем недовольство военачальника. Переглянувшись с рыжим Бауром, бывший соперник моего соседа поднялся и уступил кресло.

    — А ты, Камель, позволишь занять свое место?

    — Конечно, генерал, — мой сосед коротко кивнул и встал.

    Скользнув по моим плечам ладонями, Орм разместился рядом и снова взглянул на меня, схватил ножку моего кресла и придвинул к себе вплотную. Демонстративно. Так что это увидели все. Теперь я буквально кожей ощущала жар, исходящий от его тела. И главное, встать не встанешь — это будет открытой демонстрацией неприязни к генералу. Это равно, что пощечину ему отвесить. Позволить себе подобное просто не могла.

    Я взглянула на подругу. За спиной Тальи обнаружился генерал Стейн. Моя сестрица странно замерла и, кажется, даже не дышала, присмотревшись, я поняла, что большие пальцы мужчины без стеснения поглаживают ее плечи.

    Кажется, все пошло не так, как мы планировали.

    Положив одну руку на спинку моего кресла, генерал Орм принялся расставлять фигуры на доске.

    — Вам понравился обед, лера? — как бы между прочим поинтересовался он.

    — Да, — мой голос казался каким-то чужим. Прочистив горло, я попыталась говорить увереннее. — Тушеные фрукты были особенно хороши...

    — Странно, — он замер и взглянул на меня. На его губах заиграла легкая усмешка. — Я приказывал потушить тебе овощи.

    — Ой, — я медленно заливалась краской. — Да, там были овощи. И мясо в бульоне... с бульоном...

    Закрыв рот, я сообразила, что лучше мне помолчать.

    — Лера Алисия очень благодарна за столь сытный и полезный для нее обед, генерал Орм, но так как она не привыкла к такому вниманию, то немного теряется в силу природной скромности, — громогласно объявила Талья.

    — Ваши сестры скромницами мне не кажутся, — мне снова достался пристальный взгляд генерала. — Напротив, хотелось бы, чтобы они побольше молчали и их не было так много…

    — Они видят в вас будущего супруга, — выдавила из себя я, справляясь с эмоциями.

    — Храни меня боги, — хмыкнув, он поставил фигурку императора драконов на доску. — Твой ход первый, Баур.

    Началась партия. Внимательно наблюдая за баталией, ловила себя на мысли, что не могу спокойно сидеть рядом с этим мужчиной. Какие там сражения на доске, когда его ладонь так близко от моего плеча. Когда мое колено задевает его бедро...

    Мужчины хмурились. Игра замедлялась. Ушли башни, всадники и часть воинов-пешек. А я так и не поняла, кто выигрывает.

    — Кажется, это сражение и правда для вас значимо, генерал, — наконец произнес Баур. — Я признаю свое поражение, мне некуда двигаться. Вы загнали моего правителя в ловушку.

    Коснувшись короны, мужчина положил свою главную фигуру на доску.

    Партия завершена.

    Генерал Орм выиграл.

    Откинувшись на кресле, он довольно улыбнулся.

    "Позер" — мелькнула мысль в моей голове.

    Какой же самовлюбленный. Но почему-то это не раздражало, скорее как-то даже веселило.

    — Ну а поздравить победителя? — Орм повернулся ко мне и прищурился. — Как насчет поцелуя?

    Я опешила. Такое предлагать... лере.

    Вот нахал.

    Да еще и при всех.

    Я отчетливо видела, как мужчины поджимают губы, пытаясь скрыть свое веселье.

    Он что опозорить меня решил? Да ни один лерд себе бы такое не позволил!

    Благовоспитанная лера во мне вопила от возмущения и мысленно выцарапывала этому позеру глаза.

    Внешне я оставалась невозмутимой.

    — Позвольте, генерал Орм, уточнить, мне целовать всех победителей или эта партия была какая-то особенная?

    Нахмурился. Кто-то сбоку все же хохотнул и тут же скрыл этот смешок кашлем. Ну вот могут же быть воспитанными!

    — Генерал Орм, что же вы оставили нас? — к нам со спины подскочили близняшки. — Фи, что за детские игры. Мы просим вас вернуться к нам за стол… Оставьте вы это развлечение простолюдинам.

    Юола...!

    Ой, дурная голова!

    Да что же они языки свои прикусывать вовремя не научились!

    Я замерла, предчувствуя, что на этом они не остановятся.

    Почему-то в этот момент всё очарование вечера развеялось без следа. Взяв в руку трость, я неуклюже встала. Лучше уйти, пока не разразилась змеиная грызня. Что я своих сестриц бестолковых не знаю?

    — Алисия, — спохватился генерал Орм.

    — Мне пора возвращаться в комнату, — как можно спокойнее ответила я. — Надеюсь, моей некровной сестрице не придется скучать в вашей компании, уважаемые воины?

    Силой воли удерживая улыбку, обвела присутствующих взглядом. Они напряглись и смотрели за мою спину.

    "На близняшек" — поняла я.

    — Алисия, но ещё так рано, — красный дракон отодвинул от себя доску. — Почему ты уходишь сейчас? Мы еще...

    — Да пусть идет, — грубо перебила его Сафира. — Удивительно, что она вообще покинула свои покои...

    — Простите нашу... старую... ой, старшую леру. Она долгие годы и вовсе не могла подняться с постели, — продолжила за сестру Юола. — Так что не будем её мучить больше. Калеке не место на званых вечерах.

    Улыбки на лицах мужчин окончательно погасли. Уставившись на моих сестер, они смерили их жесткими взглядами.

    Осуждающими, негодующими...

    Только те их не замечали: близняшки вели себя так, словно тут только генералы и мы. Отвратительно!

    Заметив, что Сафира открывает рот, поспешила вмешаться, пока они окончательно не опозорили всю нашу семью.

    — У меня действительно болит нога, генерал Орм. И уже пора отдыхать, — вкрадчиво, но уверено объявила я и, обернувшись на хмурых мужчин, добавила. — Мне было приятно ваше общество и очень понравилась игра. Надеюсь, когда-нибудь я смогу сыграть в нее сама.

    Не дожидаясь реакции на свои слова, развернулась и, прихрамывая на немного ноющую ногу, заторопилась в комнату.

    — Алисия, подожди! Я с тобой, — за мной заспешила Талья.

    — Нет, — шикнула я на нее, как только она подошла. — Наслаждайся вечером. Ты что?!

    — Не буду без тебя, — заупрямилась она.

    — У меня, правда, колено болит...

    — Не обманывай, Алисия! Это всё Сафира и Юола. Ты просто не хочешь вступать с ними в перебранку.

    — Да, не хочу выставлять себя неотесанной бабой...

    — Леры, — пока мы спорили, к нам подошел генерал Стейн, — не уходите. Мы ждали, что вы присоединитесь к нам за стол. Но вы выбрали иную компанию, а после и Калле решил сыграть.

    — Простите, но компания у вас не располагает к аппетиту, — выпалила Талья. — Да и я там не к месту. Чай не лера...

    — Талья! — отдернула я ее.

    Белый дракон смутился и взглянул на сестер.

    — Я думал, вы близки, сестры ведь, — как-то растерянно пробормотал он скорее себе, чем нам.

    Тем временем Калле поднялся и, расправив плечи, направился к нам.

    "Уйти не успела" — эта мысль быстро пронеслась в моей голове.

    — Ужин сейчас подадут, Алисия, — негромко произнес он. — Прости, я и забыл про него. Поешь, а после я сам провожу тебя наверх. Твоей сестре, наверное, интереснее будет остаться, — он взглянул на Талью. — Я гарантирую, что её никто не обидит и не запятнает чести. Генерал Стейн будет следить за ней в оба глаза и не отпустит от себя ни на шаг.

    — Ну что вы, я буквально тенью буду следовать за прекрасной Тальей. Погонит — не отойду, — то ли всерьез, то ли в шутку поддакнул белый дракон. — Всех разгоню, если вам будет спокойнее и вовсе привяжу себя к ней навечно.

    — Я… — растерявшись взглянула на генералов. За их спиной, сложив руки на груди, стояли близняшки. Выражение их лиц действительно к аппетиту не располагало. — Я не голодна. А у вас будет прекрасная компания, генерал Орм. Лера Сафира и лера Юола…

    — ... будут наказаны за свою неучтивость, если ты сейчас уйдешь от меня, Алисия. Я ещё и выпорю их за дерзость… У меня есть причины терпеть этих особ, но мое терпение не железное. Я сдерживаюсь только потому, что знаю, как сильно ты любишь свою семью.

    Улыбка окончательно сошла с моего лица.

    Он не шутил. В его глазах я видела лютую злобу, которую мужчина больше не скрывал. Эти две гадюки продолжали самодовольно скалиться, даже не подозревая, что над их шеями завис топор.

    Он накажет, я это интуитивно понимала. Драконы слов на ветер не бросают.

    В моей душе шевельнулась малодушная жалость к этим дурочкам.

    — Генерал Орм...

    — Калле, — нетерпеливо поправил он меня. — У меня есть имя, Алисия. И сейчас я очень зол. Если ты отвернешься от меня, я отыграюсь на них. Я никогда не был великодушным. Ни добрым, ни понимающим. Так ты поужинаешь со мной, моя лера?

    — Простите, а если она уйдет — накажут их? — ненавязчиво поинтересовалась Талья, взглянув за спину.

    Я быстро поняла, куда она клонит.

    И не только я одна. Генерал Стейн изо всех сил сдерживал смешок.

    — Алисия, тебе точно пора спать, — сестренка подхватила меня под руку. — Срочно в кровать!

    — Это подло, — прошептала я ей. — У меня действительно болит нога.

    — Нет, я бы это почувствовал, — ровно произнес Орм, его слова меня смутили. — Но если ты уйдешь, то заболит живот от голода. И тогда я приду, и с ложки накормлю, и при этом ты будешь в постели...

    — Генерал...

    — Я повторяю, — резко перебил он, — у меня есть имя, милая Алисия. Или оно тебе не пришлось по душе? Можешь придумать мне иное, но не называй этим отстраненным "генерал".

    — Да ... — меня трясти начинало от такой наглости, — да как вы смеете... Почему я должна...

    — Алисия, я зол. И только ты можешь усмирить гнев. Просто улыбнись и сядь со мной за стол. Я долгие годы ждал ... Этот замок моя цель и она достигнута. Теперь я здесь хозяин, и если ты не хочешь, чтобы я вышвырнул твоих сестер в сарай к скотине, то просто поужинаем.

    — Это… — у меня не было слов, чтобы описать то, что он делал. — Это низкий шантаж. Вы загоняете меня в угол. Мои младшие сестры порой бывают… хм…

    — Грубы, навязчивы, жестоки, циничны, беспардонны, злобны, как гадюки и столь же скользки...

    — Талья! — я уставилась на подругу.

    — Я помогла тебе подобрать слова, — она невинно взглянула на мужчин. — Они выставили тебя ущербной. Вот это было подло.

    — Но я.… — не договорила, слов не осталось.

    Талья была права, они поступили мерзко. Но где-то в глубине души я все ждала, пока они повзрослеют и поймут, что такое семья и как она важна. Но, видимо, этого не случится никогда.

    Близняшки, как были избалованными эгоистками, жестокими на язык, так и останутся.

    — Хорошо, — выдохнула я, ни на кого не глядя, — надеюсь, ужин не затянется.

    — Не будь такой, — шикнула на меня сестрица, — а я бы сейчас позволила их выпороть разок. Им полезно.

    Я уставилась на нее весьма говорящим взглядом. Еще не хватало тут, всем крестьянам на радость, порку лер устраивать.

    — А напомни-ка мне кто ты? — Калле внимательней рассмотрел мою подруженьку.

    — Я молочная сестра, — поспешила ответить она, — моя матушка была кормилицей Алисии.

    — Няня Валенсия, — неожиданно пробормотал он. — А ты, значит... Талья...

    Красный дракон метнул взгляд на своего сородича и недвусмысленно усмехнулся.

    — Д-да, — моя неуемная подруга была удивлена не меньше моего.

    Хотя он наверняка уже выведал всё. В том числе и кто растил детей лерда после смерти его супруги. Чему тут удивляться?!

    — Стало быть, ты знаешь всё о болезни своей леры, — во взгляде мужчины скользнула расчетливость.

    — Да, много лет я помогаю ей излечиться, — я ощутила, как напряглась сестрица. — Нужен лекарь, но не только маг, а тот, кто может... резать...

    Я вздрогнула от этих слов. Этого боялась больше всего. Что найдется лекарь и.… меня передернуло.

    — Отлично… — Орм задумчиво потёр подбородок, — скоро прибудет моё основное войско. Там есть и целитель.

    — Маг? — деловито уточнила сестрица.

    — В том числе, — Орм кивнул словно сам себе. — А пока за стол и ужинать.

    — Может, еще...

    Я обернулась, чтобы предложить сыграть, но не успела — прозвучало уже грозное:

    — За стол, Алисия. Мне не нравится твоя худоба. Будешь полноценно есть...

    — ... пироги с мясом и жирные отбивные, — шепнула тут же Талья. — Это не мужчина, а сказка. После последних двух лет-то на одних вареных бобах.

    Кхм, я предпочла промолчать.

    Что мне оставалось делать? Этот дракон, похоже, не знал о слове "компромисс". Я уже молчу про уступки.

    Невозможный тип. Самоуверенный и настойчивый.

    Только совсем непонятно что ему нужно от меня.

    Далась ему моя бледность.

    Усевшись напротив Орма, покосилась на тарелку, наполненную жареными свиными ребрышками. Рядом поставили дощечку с резаной морковью. В миске печёный картофель.

    А может ну ее гордость эту?! Не нравится ему мои проступающие косточки, так пусть кормит досыта. Разве я против?

    Несмотря на вкусное мясо, ужин прошел в напряженной обстановке. Мои сестры, не обращая внимания на злобный взгляд красного дракона, пристроились рядом с его собратом, который, к слову, тоже интереса к ним не проявлял. Эти две дурехи так и не поняли, что произошло. Не дошло, что появился тот, кто их языки прижмет.

    Они пытались флиртовать. Но уже старательно не замечая меня, и не касаясь в разговорах моей ущербности.

    Талья налегала на мясо и овощи, постоянно подкладывая их не только в свою тарелку, но и в мою. Туда же шла и морковь, и картофель. В какой-то момент я заметила, что мужчины наблюдают за её поведением. Пристально. Словно оценивают.

    Опустив взгляд, я коснулась локтя некровной сестрицы. Она мельком взглянула на меня и кивнула, сообщая, что тоже заметила столь странное внимание.

    Белый генерал, отодвинув тарелку, сложил руки на стол, нарушая все этикеты. Он вообще вел себя так словно не являлся высокородным.

    Заметя, что я смотрю на него, дракон смутился и сдвинул локти. Мне стало немного стыдно за себя. Улыбнувшись, я, повинуясь какому-то ребячеству, повторила его жест, да еще и кулаком подбородок подперла. Во взгляде Стейна появилось искреннее веселье и одобрение.

    Дождавшись, пока я поужинаю и сложу приборы, Орм поднялся и протянул мне ладонь. Я непонимающе уставилась на нее.

    — Вот теперь я чувствую твою боль, Алисия, — негромко произнес он.

    Близняшки замерли. На их лицах обозначилась неприкрытая злоба и ревность.

    — Да, колено, — кивнула я, — оно действительно немного ноет.

    — Ты позволишь мне проводить тебя?

    Я смутилась и быстро выпалила:

    — Лучше это сделает Талья, заодно и уберет боль.

    — Талья... — процедил он. — Но никак не я, да?

    — А вы тоже целитель? — я картинно удивилась.

    — Нет, — он опустил руку, — к сожалению, нет.

    Поднявшись, сестрица взяла меня под локоток и, зацепив с собой дощечку с морковью, потащила к выходу из зала.

    — А это зачем? — опираясь на трость, я покосилась на ее добычу.

    — Как зачем? — фыркнула она. — Пока перед сном поболтаем, пока кости перемоем всем. Проголодаемся.

    — А, ну это да, — легко согласилась я с ее доводами, — нужно было еще картошку прихватить... Обсуждать-то немало...

  

  
    Глава 11

    Сидя на балконе, я плела очередной браслет. Цветные кожаные шнурки переплетались в тугие узелки.

    Обычно это успокаивало меня. Позволяло уйти в себя, забыться и расслабиться. Мысленно я возвращалась к своему прошлому, когда плела такие же украшения для единственного друга. Но теперь я просто приносила готовые браслеты на свою поляну. Преодолевая чудовищный страх, раз за разом перебиралась через бревно, заглядывая в бездну под собой, и вешала их на ветку.

    Никто из крестьян их не трогал, да и вообще обходили то место стороной, называя его лереной поляной.

    Талья злилась на меня за это. Говорила, что это как паломничество на собственную несостоявшуюся могилу. А для меня это было за счастье снова оказаться там. Прикоснуться к камням и стволам деревьев. Окунуться в детство.

    Поговорить с тем, кто ушел и забыл.

    Поплакать…

    Находясь в замке, я держала свои эмоции под контролем, запрещая себе слабость. Делала вид, что стоически переношу удары судьбы. Что я истинная лера.

    Холодная, строгая…

    На деле же я хотела кричать от боли. Не физической, а той, что когтями впивалась в сердце.

    И только там на поляне я позволяла себе зарыдать в голос.

    Продев толстый шнурок в петлю, завязала его. Браслет был готов. Красивое сочетание черных, коричневых и белых цветов вырисовывало ровный спокойный узор.

    Понравилось бы ему? Носил бы он его?

    Плетет ли его жена ему браслеты?

    Этого мне никогда не узнать.

    Я словно застряла в своей любви, не в силах идти дальше.

    Над башней раздался грозный рык. Драконы. Они устраивали поединки прямо в небе, нанося друг другу мощные удары хвостами. Жуткое зрелище.

    Вздрогнув от очередного грозного рыка прямо над головой, бросила взгляд на крупных ящеров. Они словно красовались.

    Мужчины. Такие позеры.

    Драконы, маги… Я вспомнила о брате.

    На ужин вчера он так и не пришел. Да и неслышно о нем ничего.

    Сумерки сгущались. Собрав в деревянную шкатулку обрывки шнурков и специальные крючки для плетения, поднялась и пошла в комнату.

    Становилось прохладно. Оставив дверь приоткрытой, убрала шкатулку и расправила постель. В маленькой умывальне уже стоял таз с теплой водой. Видимо, Талья забегала, но не стала меня тревожить.

    Совершив вечерний туалет, легла спать.

    Только сон не шел.

    Нога ныла нещадно. Привстав, взглянула на прикроватную тумбочку. Пузырек, в котором обычно хранилась травяная вытяжка, был пуст. Обезболивающая настойка закончилась еще раньше.

    Идти за Тальей смысла не было — она ещё не восстановила магию после лечения Критеса. Только переполошу её. Да и не хотела я, чтобы сестрица выжимала свои силы до последней капли.

    Закрыв глаза, улыбнулась через боль.

    Идея выдать её замуж за генерала Стейна не покидала мои мысли. Талья хоть и была низкого происхождения, но её образование казалось мне безупречным. Если бы не война она стала бы кормилицей или гувернанткой в этом доме. Удачно вышла бы замуж, может быть даже за крупного арендатора.

    Да… Она прекрасная партия для любого мужчины.

    Повернувшись на другой бок, ощутила легкий сквозняк. Он коснулся моих не укрытых пледом рук, приподнимая волоски.

    Дверь на балкон. Я не заперла её.

    По-хорошему нужно было бы встать, но я лишь плотнее закуталась в плед. Лучше холод и свежий воздух чем духота.

    Сон неспешно подбирался к моему разуму, окутывая его паутиной грез. Мысли стихали, их бег замедлялся.

    Незаметно для себя я погрузилась в вязкую тяжелую дремоту.

    Пшеничное поле. Такое, как было в моём детстве. Тугие крепкие колоски щекотали ноги, пока я бежала в сторону ущелья. Я видела полосу, где возвышались над огромными валунами вековые дубы. Но сколько бы я ни бежала — роща не приближалась.

    Испугавшись, что никогда не доберусь туда, поднажала и вдруг пространство сократилось. Я буквально влетела на бревно между ущельем. Оно раскачивалось и осыпалось трухой. Вскрикнув, попыталась преодолеть его, но оно всё росло в длину и становилось уже.

    В паническом ужасе я металась взад-вперёд.

    Бревно качнулось ещё раз и за моей спиной раздался громкий детский смех.

    Порыв ветра и подо мной пустота.

    Падая, я пыталась закричать, но всё впустую. Дно ущелья словно пасть ящера ждало, чтобы проглотить меня, а я всё летела и летела, понимая — спасения не будет.

    Боль.

    Она пронзила ногу тысячами раскалённых игл. Я лежала на спине на пшеничном поле, а с неба словно осенняя листва сыпались снежные примулы. Десятки нежных цветков превращались в дымку и оседали на траву пеплом.

    Но все же полет голубых лепестков был столь прекрасен, что я забылась на мгновение.

    Но боль вернулась. Всхлипнув, попыталась подняться, но ничего не получалось. Ног словно не было.

    Повернувшись на живот, попыталась ползти. Хватаясь за стебли пшеницы, вырывала их с корнем.

    — Алисия, ты ведь испачкаешь платье, — подняв голову, увидела перед собой такое знакомое мальчишечье лицо.

    Фроди улыбался, только в его зеленых глазах вспыхивало яростное пламя. Так всегда бывало, когда он был недоволен, но не хотел расстраивать меня.

    — Мне больно, — пожаловалась я ему, — нога…

    — Ты упала, лера...

    — Помоги мне, — протянув руку, пыталась ухватить его ладонь, но не могла. — Спаси меня, Фроди.

    — Тебе не нужно больше ничего бояться, маленькая лера, — яркое сияние охватило всё вокруг. — Боль скоро уйдет, — раздалось словно из ниоткуда.

    — Фроди...

    — Теперь я всегда буду рядом. Буду с тобой и никогда не оставлю. Взгляни на меня внимательней, узнай меня, Алисия...

    Взмах мощных крыльев ослепил. Красный дракон взлетел и направился в сторону замка...

    Поле исчезло, и я снова провалилась в черную бездну, на дне которой виднелась ледяная река. Ее воды сомкнулись над моей головой и снова этот захлебывающийся дружный детский смех. Я открывала рот в попытке сделать вдох, но вместо воздуха глотала воду. Давилась, откашливалась. Подняв голову, увидела искаженное небо. Потянулась к нему и ухватилась за кого-то.

    — Пей, — шептал кто-то над самым ухом. — Пей, Алисия, и тебе станет легче.

    — Фроди, — выдохнула я закашлявшись.

    — Да, маленькая лера, кто же еще?

    Мое тело выдернули из реки. Я подлетела вверх и ощутила такое тепло и покой, словно сам ветер обнимал меня и ласкал.

    — Это сон? — шевельнула губами.

    — Конечно, сон, моя красивая, — подтвердил тот, кто мог прийти ко мне разве что в грезах.

    — Не хочу просыпаться, хочу быть с тобой...

    — Будешь, я обещаю тебе, — шептал он совсем рядом.

    Его дыхание разбивалось о мой висок.

    — Не дай мне проснуться, Фроди, — мое тело опустилось на мягкую траву, я ощущала рядом чужое присутствие.

    — Не дам, только пей. Тебе станет лучше. Боль уйдет, и ты забудешься здоровым сном.

    — И не будет кошмаров? — я доверчиво прильнула к мощному телу.

    — Нет, моя лера, — тихо произнес мужчина, — я буду охранять твой покой.

    — Тогда я хотела бы проспать вечность.

    — Так не пойдет, девочка моя, — его тихий смех коснулся моих волос. — Нужно жить полной жизнью.

    — Без тебя не хочу, ничего не хочу...

    Молчание. Оно убаюкивало.

    — Но разве этот генерал, что пришел в замок, не приглянулся тебе? — шепнул Фроди.

    Утопая в сонном блаженстве, я задумалась. Приглянулся ли?

    — Если бы не было тебя — я смогла бы полюбить его. Но...

    — Но, Алисия?

    — Но я никогда не предам тебя. Я буду ждать всю жизнь. И верить, что когда-нибудь ты вернешься.

    Что-то теплое коснулось моей щеки. Нежная ласка. Такая ощутимая, словно реальная.

    — Больше не нужно ждать. Пей... Пей и ни о чем не думай.

    В мое горло снова полилась теплая вязкая жидкость.

    Я глотала. Сон развеялся, и я окунулась в уютное серое марево. Оно сгущалось, становилось плотнее, теплее.

    Стук... чьё-то сердце билось у самого моего уха.

    Ритм учащался...

    Понежившись, я сделала еще один глоток и притихла.

    Хорошо. Как же мне было хорошо, даже несмотря на ноющую боль в ноге.

    — Что тебе снится, Алисия? — тихий вопрос снова выдернул мое сознание из забытья.

    — Ничего, покой...

    — Нет, что снилось тебе до того, как я пришел? Меня разбудил твой страх, я и раньше часто чувствовал эту тяжесть в груди, но не связывал с тобой. А выходит все эти годы боль была твоей. Не проходящая, тяжелая...

    — Снись мне чаще, Фроди, — перед моими глазами расходились красные круги. Я попыталась ухватиться за реальность, но сознание меркло, пряталось за маревом дремоты.

    — Я буду сниться тебе очень часто, моя лера. Обещаю, — снова это теплое прикосновение. Дыхание коснулось моих сомкнутых век. Горячее, вызывающее мурашки в теле. — Расскажи о своих кошмарах.

    — Он только один, — нехотя ворочая языком, пробубнила я. — Ты улетаешь, и я падаю... Падаю и понимаю, что спасения не будет. Что там внизу есть только пропасть и острые камни. А потом приходит нестерпимая боль.

    — Моя девочка, — чужие объятья сомкнулись сильнее. — Я все исправлю, клянусь.

    — Это хорошо, не оставляй меня хотя бы во снах.

    — Не оставлю, Алисия, клянусь, а сейчас пей.

    Я послушалась его...

    Мое сознание отпустило мысли и померкло.

    Шум, далекий раскат грома.

    "Гроза пройдет стороной" — вспышкой пронеслось в голове.

    Легкий сквозняк. Застонав от тяжести в теле, с трудом приоткрыла глаза. Свеча на столе погасла.

    Сон мягко отступил. Мне казалось, я окончательно проснулась... Или нет…

    Вокруг было темно, кто-то действительно держал меня, мягко обняв за плечи.

    "Сестрица" — мелькнула мысль.

    Кто же еще мог прийти ночью мне на помощь? Она столько лет разгоняла мои кошмары. Сидела со мной до рассвета утешая. Сама клевала носом, но не бросала меня в этой комнате одну. Когда мы были помладше, она прибегала со своей небольшой подушкой, устраивала ее в подножье кровати и спала рядом.

    Всегда рядом...

    — Талья, — прошептала, невольно улыбнувшись. — Я опять не дала тебе выспаться.

    Вместо ответа моих губ коснулось что-то холодное. Стекло.

    И запах, знакомый… Травяной.

    — Вытяжка, — почти счастливо выдохнула я. Глаза тяжелели, но я упорно сражалась со сном. — Милая, ты всё-таки добыла мне обезболивающее.

    Она снова промолчала. Только сильнее надавила на мои губы.

    Вкус вытяжки ощущался непривычным. Не тот, что был у прежних зелий.

    Послушно глотая, я всё больше расслаблялась. Боль уходила. Тело обволакивала такая легкость.

    Так может, я всё ещё сплю?

    Или… Я прислушалась к своим ощущениям…

    Разве во сне можно слышать запахи? Я определенно улавливала аромат полыни и чего-то еще. Знакомого. Цветок. Снежная примула. Да я помнила его.

    Из этого цветка получали сильное снотворное.

    И оно присутствовало в зелье.

    — Талья, — шепнула я между глотков, — оставь. Оставь зелье, больше, может быть, найти не удастся.

    Рука, держащая пузырек, дрогнула, и нажим на мои губы усилился.

    Жидкость потоком полилась в рот. Сделав еще два глотка, сообразила, что пузырек исчез.

    Придерживая, моя спасительница помогла мне лечь на подушку и плотно укрыла пледом.

    Боль стихала. Глаза слипались.

    — Спасибо, — пробормотала я.

    Чужая рука нежно коснулась моих волос. Сдвинула прядку со лба. И было в этом простом жесте что-то настораживающее. Сестра никогда не делала так.

    — Талья, — встрепенулась я, — почему ты молчишь?

    Ответа не последовало. Я попыталась приподняться, но не вышло. Зелье полностью лишило сил. Глухо застонав, силилась рассмотреть, кто же стоит у моей кровати, но облик незнакомца расплывался.

    Сдавшись, я позволила лекарству сделать свое дело.

    Последнее, что ощутила — это прикосновение сухих теплых губ к моим губам.

    Да, это все же сон. Только лишь... сон...

  

  
    Глава 12

    Это утро не походило на все предыдущие. И вроде все тот же шум океана, крики голодных птиц. С каждым днем их становилось все больше. С юга прилетали целыми стаями. Занимая самые лучшие места на скалах, мелкие пернатые проныры устраивали невообразимый галдеж, который не стихал даже с первыми снегами.

    В комнате было прохладно. Поежившись, я крепче обняла подушку. Кто-то возился рядом. Послышался тихий стук таза о деревянную скамью, шум наливающейся воды. Скрип двери старенького шкафа. Шаги совсем рядом у моей кровати.

    Сладко потянувшись, я соизволила распахнуть глаза.

    — Ты сегодня крепко спишь, — тут же послышалось за спиной. — Нога болит?

    Прислушавшись к себе, поняла, что нет. Даже не ноет. Я чувствовала себя такой отдохнувшей, свежей.

    Привстав на локти, уставилась на прикроватную тумбу. Там стоял располовиненный пузырек зелья. Зеленая травяная субстанция играла бликами на свету.

    Боги, наконец-то хорошее обезболивающее.

    Мне хотелось плясать от радости. Но пока мне только хотелось, Талье уже танцевалось.

    Она изображала корявые па, крутясь по комнате с одеялом.

    Да не простым пледом! То, что она прижимала к груди, добротнее будет.

    — Откуда дровишки, сестрица? — лениво поинтересовалась я.

    — Ты об этом? — она расправила толстое даже на вид теплое пуховое одеяло. — Это Генерал Стейн, — одним именем она попыталась объяснить все.

    Но меня ее ответ не удовлетворил.

    — Что и он озабочен моим здоровьем?

    — Нет, — Талья остановилась посреди комнаты и спешно сложила обнову.

    — И на том спасибо, — отшутилась я. — Тогда, может, объяснишь, с чего вдруг белый дракон расщедрился.

    — Это я подсуетилась. В общем, — она замялась. — Я вчера вечером демонстративно принялась мельтешить перед ним с тонким покрывалом. Помнишь, еще от матушки осталось.

    Я напрягла память.

    — Это которое то ли голубое, то ли серое с протертой дырой посередине? — уточнила на всякий случай.

    — Ага, — она важно кивнула, — еле нашла его в сундуке. Ну вот я его в руки, дырой той самой наружу и в зал. Вокруг мужчин круги наворачиваю, печально вздыхаю. Слезы давлю. Естественно, сработало мужское любопытство. Генерал Стейн ко мне, о покрывале уже сам вздыхает, меня за руку поймать пытается... Тут еще эти две крыски, твои сестрицы, сыграли мне на руку. Давай орать, что так нам и надо, и что мне благодарить и за такую тряпку их нужно. Стейн в бешенстве. Стоит, лицо красное, через нос натурально дым валит. Чешуя на лицо лезет. А эти две дурехи соловьем заливаются. В общем, прошлись по мне добрым словом. Ну я и выпалила, что такие они разэтакие, меня не жалеют, тебя не жалеют. А ты от боли мучаешься, ночи не спишь. Тут ещё генерал Орм подоспел. Как услышал, что ты тут дубу даешь, разозлился, рванул куда-то.

    Представив всю картину, сглотнула. Что-то мне нехорошо стало.

    — А дальше...

    — Талья, милая, ближе к делу, — выдавила я из себя, — а то мне уже что-то волнительно.

    — Выдохни, сестрица. Выдал мне с утра генерал Стейн и отвар от боли, и одеяла. И тебе, и мне.

    — Хм… Значит, сон смешался с явью, — пробурчала я себе под нос, взглянув на тумбочку. — Платье дашь? — это уже проговорила громче, чтобы она услышала.

    — Вставай и бери сама. Нечего лежать, — в Талье мгновенно проснулся целитель и принялся ворчать. — Ногу нужно разрабатывать. И напомни-ка мне, ты когда последний раз гуляла? Зима не за горами. Там уже захочешь, а за пределы замка нос не высунешь. Снегу быстро навалит по самый пояс.

    — Не начинай, — я снова увалилась на подушку и попыталась натянуть на себя покрывало, но его у меня нахально отняли.

    — Подъем, лера. Умываться, завтракать и на улицу. Сидишь тут уже какой день как плесень.

    — Талья, — простонала я.

    — Вот порастешь мхом и ни один целитель за тебя не возьмется. Иди вон к ущелью своему. Только судьбу не искушай и на бревно не лезь.

    — Да я не...

    — Ой, мне-то не ври, — резко оборвала она меня на полуслове, — а то я там твои подношения прошлому не видела. Все кусты в браслетах.

    — Не наговаривай, — нахмурившись, покосилась на шкаф, где лежала шкатулка с моим рукоделием.

    — Вставай, лера, — мне в ноги полетело теплое шерстяное платье и толстые чулки.

    Хм... Я подтянула к себе одежду.

    Прогуляться? Наверное, после всех этих потрясений стоило пройтись, тем более сегодня был тот редкий день, когда у меня ничего не болело. Протянув руку, я подняла стеклянную бутылочку с зеленоватой жидкостью.

    — Здесь хватит на неделю, — почти счастливо выдохнула я.

    — Больше, — хмыкнула Талья. — Я еще три таких получила на руки. В комнате у себя оставила. А этот... — она пожала плечами и махнула рукой не договорив.

    — Ого, — не удержавшись я прижала зелье к груди.

    — Поднимайся уже, Алисия. Помнишь, что мама говорила? Ходи через «не могу» и «больно». Давай. В последнее время ты совсем обленилась.

    — Встаю, — смирилась я и поставила зелье на место.

    ***

    Одевшись, я взглянула на себя в зеркало.

    Недовольно поморщившись, развязала простенький черный шнурок и распустила волосы. Хотелось выглядеть красивой.

    Поймав себя на этой мысли, нахмурилась.

    Красивой для кого? Для Орма?

    А как же Фроди?

    Всё! Забыла, стоило проснуться?

    Эта мысль вернула меня в реальность.

    Орм не видел мою ногу, он не знает какое там уродство.

    Представляю его лицо, когда задерется подол моего платья. А там шрамы, рубцы, отек... Меня передернуло. Нужно быть реалисткой.

    Спешно собрав волосы в низкий хвост, снова туго стянула их шнурком.

    Накинув на плечи плащ, поправила потрёпанный меховой воротник и застегнула застежку на груди.

    Готово!

    Забравшись в шкаф, вытащила шкатулку и взяла оттуда браслет. Отнесу его на наше с Фроди место, давно я там не была. Талья права, придут холода, уже не выберусь из замка. А это ждать аж до весны.

    Да и соскучилась я.

    Убрав браслет в карман, вышла из комнаты.

    ***

    На улице стояла совсем не по-осеннему морозная погода. Сырой ветер нагло толкал в спину и напористо забирался под плащ.

    Поежившись, неуверенно обернулась в сторону двери. Может вернуться в комнату? Наверное, стоило. Новый порыв ветра забросил на крыльцо местами уже почерневшую желтую листву. Проводив взглядом шуршащий скользящий к перилам листочек, задвинула мысль скрыться в замке.

    Зима совсем близко. И вряд ли завтра будет теплее, чем сегодня.

    — Алисия, — голос брата за моей спиной оказался полной неожиданностью.

    — Критес! — обернувшись, заметила его под крыльцом.

    Уперевшись плечом в стену, он следил за многочисленными повозками с колотыми дровами, что завозили воины драконов во двор. При этом на его лице радости не наблюдалось, скорее злость и непринятие. Бледный, с темными кругами под глазами он походил на тень самого себя прежнего. Озлобленный лерд, не сумевший удержать власть в руках.

    Сейчас, глядя на него, я понимала, что и не удержал бы, даже если бы не пришла к нам война. Не было в нем того стержня, чтобы грамотно управлять людьми, землей, ресурсами. Не вложил в него это отец, а может, оно само не прижилось.

    "Гнилой" — так когда-то назвал его Фроди.

    Возможно, он был не так уж и далек от истины.

    Неприятно пораженная собственными наблюдениями и выводами, я молча смотрела на младшего брата, в то время как он, окликнув меня, отчего-то делал теперь вид, что не замечает.

    Такое напыщенное глупое детское поведение.

    — Критес, — я придала своему голосу строгий оттенок. — Я рада, что тебе легче, но все же рано ты поднялся с кровати.

    — Куда ты собралась? — он проигнорировал мою последнюю фразу и не повернулся ко мне, все так же таращась на главные врата.

    — Пройтись немного, давно не выходила, — столь же отстранённо ответила я.

    На его губах появилась язвительная усмешка. Я приготовилась услышать очередную колкость в свой адрес, и брат меня не разочаровал.

    — Ну да, — медленно протянул он, — самое время гулять, когда драконов полный двор. Ты же с детства неровно дышишь к этим ящерицам.

    На мгновение я замерла. До меня медленно доходил смысл произнесенных им слов. Выходит, он знал о моей дружбе с Фроди. Или нет?

    — Критес, они сохранили тебе жизнь, — с нажимом проговорила я, решив не обращать внимания на его выпад.

    — Чтобы унизить, — прошипел он, столько ненависти было в его голосе. — Забрать мою землю, мой замок, моих людей...

    — Тебе оставили самое ценное, — не стерпела я, перебив. — Тебе позволили жить!

    — Да ну, — он взглянул на меня с неприкрытой неприязнью. — Я вот всё гадаю, какая из вас первой прыгнет в их кровать. Думаю, ты по старой памяти. Хотя тобой они могут и побрезговать, — Критес бил словами унижая. — Близняшки и свежее, и красивее, и без уродств. Но у тебя опыт их совращения. Разве я не прав, моя благородная старшая сестра?

    — Критес, тебе лучше быть осторожным в суждениях, — мой тон стал ледяным. То, на что он намекал, было просто отвратительно мерзким.

    — Мне? — брат приподнял правую бровь. — А разве не ты бегала в рощу к этому задиристому ящеру, что жил на той стороне реки? Думаешь, я не знал? Да я выследил тебя. Отец так и сказал, за предательство тебе. За то, что посмела снюхаться с ним. С нашим врагом! Ты мерзкая маленькая дрянь.

    — Отец, — шепнула я, на душе воцарилось такое смятение.

    Лерд ненавидел драконов еще до войны. Пытался согнать их с земель за рекой. Считал, что их дома портят вид из окон нашего замка. Его неприятие их было столь глубоко, что я боялась даже заикнуться, что дружу с соседским мальчиком. Да что там. Даже сознаться, что имя его знаю было до икоты страшно. Лерд бы не понял нашей с Фроди связи, не принял бы ее никогда.

    Подняв взгляд, я пристально взглянула на брата.

    — Выследил, значит, и сдал. Так, Критес?

    — Да, он узнал от меня, — он самодовольно кивнул, — правда, уже после того, как ты разбилась. После отец принялся допрашивать окружающих, и ему тотчас рассказали в подробностях, что ты там вообще делала в том ущелье. К кому побежала, когда твоему роду объявили войну. Жалкая предательница! Вот он тебя и наказал. И поделом. Был бы я лердом и вовсе добил бы, чтобы остальные видели, что бывает с такими, как ты. Так что да, раз предала, то никакого тебе целителя.

    Все встало на свои места. Да отец любил меня по-своему, но драконов он ненавидел куда сильнее. И прознай он, что все вокруг видели нашу с Фроди дружбу, он бы поступил жестоко. Собственно, так и случилось. Значит, вот за что меня покарали.

    Как ни странно, но это принесло некоторое облегчение. Пусть и с опозданием на два десятка лет, но я все же узнала, за что так жестоко со мной обошелся родной отец.

    — Ты мне сейчас зачем это говоришь? — прищурившись, я смерила братца внимательным взглядом, уже подсознательно ожидая от него подлости.

    — Чтобы подумала, а стоит ли предавать свою семью снова, Алисия, — сладко пропел он.

    — Семью? — я деланно удивилась, оценивая всю глубину загнивания его мерзкой душонки. — Какую? Ту, что наказала восьмилетнюю девчонку за дружбу с мальчиком так жестоко? Эту, что ли? Я десять лет пролежала в постели, мучаясь от боли. Десять, Критес. Ты считаешь это было заслужено? Если так, то ты мне не брат и нет у меня семьи.

    Спустившись с крыльца, отвернулась от него и пошла вперёд, но тут же ощутила, как он схватил меня за руку.

    — Ты можешь всё исправить, сестренка, — затараторил он с пугающим блеском в глазах. — Потребуй назад замок. Ты же для них наследница. Потребуй убраться отсюда...

    — Потребовать вернуть мне мое и отдать тебе? — уточнила я.

    — Я законный наследник рода Матей, — выпалил он, сжимая мое плечо.

    — А я твоя сестра, — выдохнула я, не сдержав эмоции. — Сестра, на мучения которой ты смотрел столько лет. Ты покупал близняшкам дорогие платья, и ни разу не принес мне хотя бы травяного сбора от боли. Это наказание тебе за то, что предал меня…

    Его рука сжалась еще сильнее.

    — Отпусти её, — резкий окрик Орма заставил меня вздрогнуть. — Ты слышал меня, маг? Отпусти её или я отрублю тебе руку.

    Подлетевший к нам генерал демонстративно опустил острие короткого меча на запястье брата, пустив ему кровь.

    Критес сглотнул и трусливо разжал руку.

    — Что здесь происходит? — Орм пребывал в бешенстве. — Отвечай, слизняк.

    — Ничего, — брат прожигал меня взглядом, — не сошлись с любимой сестрой во мнении.

    — Алисия? — дракон посмотрел на меня и голос его мгновенно смягчился.

    — Да, ничего, — пробормотала я и, отвернувшись от мужчин, направилась к северным вратам, опираясь на трость.

    — Алисия! — гневный окрик генерала я предпочла не заметить.

    Слишком больно было мне сейчас. Слишком сильна обида на тех, кого я со слепым упорством считала семьей.

  

  
    Глава 13

    Выйдя на тропинку, ведущую к ущелью, медленно побрела по стылой земле. Гниющая, чернеющая трава стелилась ковром. Редкие мелкие цветы ещё радовали взгляд, но и они потихоньку увядали. Вскинув голову, я посмотрела на вершину скалы. Там среди крупных голых камней виднелись синие точки. Улыбка расцвела на моих губах.

    Снежные примулы.

    Сейчас для них было самое время. Когда природа умирает, расцветают они и цветут там под самыми небесами до первых снегов. И даже когда мир становится белым и холодным, они стыдливо выглядывают из-под белоснежного покрова.

    Цветы стужи.

    Цветы надежды.

    Цветы неугасающей любви.

    Снежные примулы.

    Меня обогнала группа воинов с низкими пустыми тележками. Вздрогнув, услышав громкий стук колес, попадающих в выбоины на глиняной дороге, отошла на обочину. Драконы, казалось, и не заметили меня, но вдруг один из них обернулся и широко улыбнулся. Рыжие волосы, умный цепкий взгляд... Я узнала его, того самого мужчину, что играл в шахматы с генералом Ормом.

    Баур.

    — Лера Алисия, вы направляетесь в деревню? — он остановился и склонил голову набок.

    Его взгляд опустился на мою трость, но опомнившись, мужчина снова посмотрел мне в глаза. Немного виновато.

    Повисла неловкая пауза. Непривыкшая к такому вниманию, я хлопнула ресницами и поспешила ответить.

    — Нет, уважаемый, в деревню мне незачем. Я тут по месту, просто гуляю. Воздухом дышу. А чем заняты вы?

    Кивком я указала на пустые тележки.

    — А мы уже хозяйничать начали. Зима-то в спину дышит. А скоро семьи наши придут. У меня, если честно, никого, а вон у Рамнера и мать, и батька, и сестры, и жена...

    — ...и трое детишек, — поддакнул мужчина слева.

    Коренастый, черноволосый, густые брови на чешую наползали. Матерый дракон. Видно, что кровь густая.

    — И что же вы хотите в тележках привести? — меня разобрало любопытство.

    — Известно что, лера, — Баур развел руками, — в прибрежных лесах много валежника. А в замке и в казармах совсем нечем топить. Ночи уже не теплые.

    "Ну, конечно, дрова" — сообразила я.

    Вот же глупая, видела же как завозили их мужики во внутренний двор замка. Угля-то пока нет, а в котельне с утра возятся. Вот же действительно хозяйственные какие.

    — Не думала, что драконы не любят мерзнуть, — поддела я храбрых воинов.

    — Ну что вы, лера. Мы солнышку рады, теплу. Мерзнуть — это не про нас. Половина наших мужчин — местные, знают какие здесь морозы, — Баур снова кивнул на своих друзей, — да и генералы наши тоже из этих мест.

    — Из этих? — мне стало не по себе. — А откуда конкретно?

    Я вспомнила, что генерал Стейн тоже прямо говорил, что родился в этих краях.

    Баур взглядом переадресовал мой вопрос Рамнеру, тот почесал лоб и пожал плечами.

    — Да кто же знает, лера. Обмолвились они как-то в разговоре, что земляки мы. Я с деревни Чещуйчатка, что в двух днях отсюда пешком вдоль реки. Как война началась — ушли мы с мест тех, теперь вот возвращаемся. А генералы? Это у них выведывать надобно.

    — Нет, не надо, — всполошилась я. — Не спрашивайте...

    Как-то неудобно стало. Еще подумают — выведываю.

    — Лера, так может, мы вас подвезем? — Баур жестом пригласил сесть на тележку. — Конечно, не кареты, но хоть не ногами топать.

    — Нет, — я покачала головой.

    — Ну да, как-то это я тачанку и лере, — он виновато растер затылок.

    Смутился, немного покраснел.

    — Да нет, Баур, просто мне ходить нужно. Сами же сказали, скоро зима. Там уже не погуляю, — попыталась я оправдать и смягчить свой отказ. — Мне именно что ногами нужно.

    — А-а-а, тогда ладно, — выдохнул он. — Лекарь наш уже на подходе. — Он у нас рукастый, — подхватил Рамнер. — Вмиг вашу ножку подлечит.

    — Да мне говорили, — смутившись, я отвела взгляд от мужчин.

    — Ну, мы тогда поспешим, лера. До заката работы хватает, — Баур ухватился за ручку тележки. — Обещаю, ночью теплее будет.

    — Удачи вам, и спасибо за заботу, — поблагодарив мужчин, я проследила, как они заспешили вперёд.

    ***

    Пройдя немного по общей дороге, я свернула направо в дубовую рощу.

    Здесь пахло свежим горельником.

    Кроны деревьев опалены. Стволы черные.

    Вспомнив, как красный дракон поливал пламенем рощу, зашагала быстрее…

    Бревно через ущелье оказалось на месте. Не сжёг. На дне все те же черные острые камни и лента ледяной реки. Шум воды заглушал птиц и ветер.

    Облегченно вздохнув, я прикрыла глаза. Каждый раз, ступая на толстый поваленный дуб, возвращалась в момент своего падения и переживала тот страх снова и снова.

    Но именно это и заставляло чувствовать себя живой, сильной и смелой.

    Очень медленно я продвигалась вперёд, а перед глазами стоял веселый мальчишка, что на руках преодолевал этот путь.

    Мой любимый позер.

    Здесь всё напоминало о нем. Каждый камень, трухлявый пень, куст — всё хранило частичку его души. Повсюду эхом слышался его смех.

    — Фроди, я пришла, — тихо прошептала и осмотрелась.

    На поляне все изменилось. Примятая трава… протоптанная еле различимая тропинка. Но главное, исчезли все браслеты, что я оставляла здесь вот уже несколько лет.

    Пройдясь по кругу, поняла, что их сняли. Все до одного! Кто-то посмел прийти сюда и забрать то, что ему не принадлежало!

    Меня охватила такая ярость и бессилие.

    Злость!

    Зажмурившись, села на поросший мхом камень. Следы на земле. Кто-то ходил после дождя. Чужак нашел это место и осквернил его.

    По щеке медленно скатилась слеза.

    Кто посмел... Кто?

    — Фроди? — позвала я друга.

    Сердце предательски билось, робко шепча о надежде.

    Может это он? Он вернулся. Забрал...

    Но... Но не захотел найти меня? Не пришел ко мне? Нет...

    Нет...

    Не он...

    Кто-то подло поиздевался...

    Я не понимала, что больнее: не знать, почему Фроди так и не вернулся, или всё же докопаться до правды.

    Предал? Забыл? Или... нет его больше.

    Эту мысль я старалась гнать от себя подальше.

    — Ты ведь клялся, что я твоя избранная, — мой шепот казался криком отчаянья. — Клялся, что я стану твоей женой. Ты клялся мне... А я верила... И верю...

    Достав из кармана браслет, взглянула на него.

    Смириться с потерей и заставить себя забыть?

    Отпустить эту невинную любовь?

    Вычеркнуть из жизни этого смешливого мальчишку, что таскал мне булочки с маком?

    "Нет" — я покачала головой.

    Тогда ничего хорошего в моей жизни не останется.

    Ждать и дальше?

    Верить?

    Тяжело вздохнув, повесила браслет на низкую ветку над головой.

    Слепая надежда.

    Нужно просто жить.

    По земле скользнула огромная тень. Подняв голову, увидела знакомого красного дракона. Он парил над ущельем.

    Генерал Калле Орм.

    Что ему нужно здесь? Поджав губы, поднялась.

    Возвращаясь по бревну, я буквально кожей чувствовала взгляд дракона с небес.

    ***

    Весь день провела как на иголках, всё время возвращаясь мыслями к ущелью. Кому понадобилось приходить туда?

    Зачем?

    Я откровенно злилась.

    Хотелось выплеснуть эмоции, освободится от наболевшего. Обрезая на зиму цветочный куст, я настолько увлеклась, что чуть не оставила от него один пенек.

    Да вовремя остановилась. Вернее, остановил меня яростный вопль в небесах.

    Орм...

    Нигде от него покоя нет.

    Вот чего он кружит над моей башней?

    Что заняться нечем? Одним валежником замок не протопить. Нужен уголь, а это так на растопку. Вот и летел бы себе на юг лана и спрашивал, чего там шахты встали. Его же теперь земли.

    Хлопок крыльев, шум и несколько камней упали на пол балкона. Наверное, это было последней каплей...

    — Хватит ползать драконьей тушей по моей крыше! — взревела я не хуже ящера. — Вы же развалите ее. Камни сыплются. Давайте! Разрушьте тут все. Вам же заняться больше нечем!

    Красный дракон замер на пару мгновений и, фыркнув, выпустил тонкую струйку дыма.

    — А, ну да, то что не развалите — спалите, да! Что вы забыли на моей крыше?

    Он снова фыркнул и перебрался ближе ко мне, нависнув над балконом, что козырек. Красная крупная чешуя ярко блестела на солнце словно металл. Длинная шея вытянулась, и ящер склонил свою наглую морду ко мне. Высокомерно так.

    — Это вы забрали их? — не удержалась я. Дракону как-то высказать все, что думаю, было проще, чем его человеческой ипостаси. — Браслеты! Вы явились на мое место. Вы... Как Вы посмели? Верните то, что забрали!

    — Пф... — он моргнул, выдохнул, и меня обдало теплым паром.

    — Да как вы смеете?! — это показалось мне таким неуважением. — Вы... Вы полетите туда, и все браслеты вернете. Они не для вас. Они для... для... для другого!

    — Пф, — на драконьей морде появилось весьма высокомерное выражение. Я готова была поклясться, что, если бы он мог, то сложил бы руки на чешуйчатой груди.

    Несносная ящерица!

    — Генерал Орм, да как вы смеете так себя вести?

    В ответ дракон взмахнул хвостом, и не успела я опомниться, как оказалась в его плотном кольце. Ноги оторвались от пола, и я взлетела на уровень драконьих глаз. Как-то пыл мой резко поубавился. Уперевшись руками в хвост, старалась не выказать страх.

    — Отпусти...те, — процедила сквозь зубы, смотря вниз.

    — Пф... — ругнулся он, и я снова оказалась в облаке пара.

    — Что? Скажете, не вы забрали?

    — Пф...

    — Да хватит на меня фыркать, — размахнувшись, я ударила кулаками по его хвосту.

    Дракон закатил глаза. А мне стало немного стыдно.

    А вдруг не он? Может, вообще кто из воинов. Да мало ли...

    Меня как-то легонько подпустило.

    Дракон же с недовольным выражением на морде продолжал хмуриться.

    — Не ответите, да? — поинтересовалась уже куда спокойнее.

    Он придвинул меня, болтающую в воздухе ногами, ближе к своей морде и я услышала четкое в голове:

    "Мое... не отдам"

    — Что?! — мое возмущение возросло в сто крат.

    "Браслет — мое... Ты — мое... Не отдам"

    — Не твое!

    В глазах дракона вспыхнуло зеленое магическое пламя.

    "Мое! Женщина — мое, браслет — мое. Все мое"

    Вот с этим возмутительно спорным утверждением меня осторожно поставили на пол. Хвост исчез, а сам ящер, обиженно развернувшись ко мне филеем, пополз наверх.

    На балкон снова осыпалась каменная крошка.

    — Да будь ты осторожен! Ты же мне крышу обрушишь!

    На меня снова фыркнули.

    Дракон, не оборачиваясь, взмахнул крыльями и устремился в небо.

    — Позер! — прорычала я. — Наглый себялюбивый позер!

    Схватив ножницы, я дочикрыжила бедный куст. Ничего, весной новые ветки выпустит — еще пышнее будет.

    Схватив трость, я вошла в комнату. В душе клокотала такая ярость.

    Значит, он. Орм.

    Зачем они ему?

    Неужели ревнует. Да, нет. Тут что-то другое. Не желает признавать, что у него есть соперник?

    Сев в кресло, я тут же подскочила и снова прошлась по комнате. Не знаю, что меня злило больше — этот наглый зеленоглазый дракон, который посмел явиться и забрать браслеты, или что он посчитал, что они его? Да на каком основании? Все... Меня буквально трясло.

    Нужно успокоиться. Взглянув на тумбочку, сообразила, что успокоительной настойки нет.

    Талья!

    У нее точно будет.

    Подлетев к двери, я распахнула ее и тут же застыла истуканом, не зная, что делать: тихонечко покашлять или скрыться в комнату. Просто в коридоре оказалась сама сестрица в компании с белым генералом и на беседу то, чем они занимались, не походило. Прижав Талью к стене, Стейн яростно шарил ладонями по ее телу, сминая подол платья. Моя подруженька же вместо того, чтобы отбиваться от этого наглеца, вцепилась в его плечи.

    Как там все было между ними... М-м-м. Такая страсть. Такая борьба. Моргнув, я осторожно прикрыла дверь.

    Сделаю вид, что ничего не видела. Соберется с мыслями сама все расскажет.

    Но... любопытство просто разбирало. Я снова приоткрыла дверь и выглянула в щель.

    Поцелуй набирал обороты, рука дракона скользнула на грудь девушки и ... раздался звук звонкой пощечины.

    — А ну, руки не распускайте, генерал, — взревела Талья.

    — Что? Да я же с благородными намереньями... — Стейн снова попытался завладеть ее губами.

    — Знать не знаю о ваших намереньях, — прорычала она, отворачиваясь, — не смейте за мной таскаться.

    — Да тебе же понравилось, Талья.

    — Неправда!

    Фыркнув, она высвободилась из его объятий и направилась к моим дверям. Сообразив, что сейчас меня поймают за подглядыванием, я спешно похромала на балкон и вовремя.

    — Алисия, пора спускаться к ужину, — в комнату впорхнула раскрасневшаяся Талья.

    — Спускаться? — не поняла я, выглядывая с террасы. — А с тобой что?

    — Да, ничего, — она слишком легкомысленно махнула рукой.

    — У тебя щёки горят, что ты мне рассказываешь, — да я хотела знать все подробности увиденного.

    Что это еще за тайные страсти со Стейном? Ухаживания? А намеренья какие? А свадьба? А приданое? Готовить пора, или еще обождет?

    — Этот генерал... Он невыносим, — фыркнула она.

    — Орм? — сдерживая улыбку, уточнила я дразнясь.

    — Да какой Орм! — Талья дергано поправила лиф платья. — Ивар!

    — О как, — уголки моих губ предательски поползли верх. — Он уже Ивар, а с утра Стейном был. И в чем же наш белый дракон провинился?

    — Он так смотрит, — она прикусила нижнюю губу, — и всё норовит прикоснуться. Рядом эта Сафира вьётся, а он меня за руки хватает.

    — Прямо так и хватает. И только за руки? — прищурившись, я пыталась заставить ее выложить все как есть.

    — Представь себе, Алисия, не только, — она плюхнулась в кресло и сложила руки на груди. — Этот мужчина... У меня при виде него что-то внутри переворачивается.

    Она поджала губы и шумно выдохнула через нос.

    — А бабочки в животе тоже парят? — мне было смешно. Как бы и сестру там компрометировали, и на честь ее посягали, а мне смеяться хотелось. Молодец Стейн! Умеет крепости штурмом брать.

    — Да какие бабочки, Алисия. Тараканы в голове, — проворчала она. — Надо у казарм прогуляться и поклонниками разжиться.

    — Чтобы генерал приревновал? — я все-таки прыснула со смеху.

    — Чтобы забыть о нем? — проворчала она, подозрительно косясь на меня.

    — О как! Раньше ты о сыне кузнеца забывала. А теперь об Иваре Стейне?

    — Вот зачем ты это сказала, Алисия? Что ты хохочешь? Я лишь развела руками. Ну не признаваться же, что видела, как она там страстно за мужчину цеплялась. Хотя, мне-то это на руку. Тут, можно сказать, без моего активного участия план завоевания белого генерала проворачивается.

    — Талья, — я облизнула нижнюю губу, подбирая слова, — для ясности. Ты что, голова бедовая, влюбилась? Так давай его завоевывать!

    — Не буду я крутить перед ним хвостом, — фыркнула она не хуже того красного ящера на крыше. — Поймет, что я его истинная, тогда и поговорим.

    — Истинная, — я медленно кивнула, — а как он поймет, если ты бегать от него по углам будешь?

    — Не дави на меня, Алисия, — она вскочила на ноги и, схватив шаль, кинула мне ее в руки, — Пойдем уже в столовую.

    — Я всегда ужинала здесь, — мысль, что я там увижу Орма, напрочь отбила все веселье. Мне вдруг стало боязно с ним встречаться. Это его: "Мое" эхом звучало в голове.

    — Это приказ генерала, — проворковала Талья с улыбочкой. — Орма!

    — Да, что ему нужно от меня? — теперь уже ворчала я.

    — А может, ты его истинная, — она сделала большие глаза. — Давай завоевывай, лера.

    — Чтобы его перекосило в первую брачную ночь при виде моего прекрасного тела?

    — Ой ли, — она приподняла бровь. — Надо быть слепой, чтобы не заметить его интерес к тебе.

    — Да просто я старшая дочь покойного лерда и законная наследница, — схватилась я за первую пришедшую в голову мысль.

    — Как бы там ни было, а нас ждут в столовой. Подойдя к двери, Талья распахнула ее. Поняв, что не открутиться, лишь кивнула.

  

  
    Глава 14

    Войдя в большой обеденный зал, замерла. И дело было не только в смущении. Скорее растерялась. Как давно я не видела здесь такого оживления. Три стола занимали воины драконов. Личные отряды генералов. Завидя нас с Тальей, мужчины, как по команде, поднялись и склонили головы.

    В простых льняных добротных рубахах, которые не скрывали мощную мускулатуру их груди, рук, шеи, они выглядели так неприлично. Так... так смущающее.

    Высокие, широкоплечие, крепкие.

    Я сглотнула, чувствуя, как потеют ладони.

    Привыкшая к одетым с иголочки лердам в строгих сюртуках, в шелковых сорочках с жабо и вовсе покраснела.

    Мужчины не скрывали провокационных улыбок, кое-кто даже поигрывал мускулами груди.

    Ох-ох-ох, у меня во рту пересохло. Какое неприличие, глаз не отвести. Талья, впечатлившись, тоже встала истуканом, но все же пришла в себя раньше меня.

    — Пошли, — она подтолкнула вперёд, выводя из оцепенения. — Что-то мне гулять у казарм расхотелось.

    — Чего это они? — зашептала я. — Чего подскочили?

    — Откуда мне знать. Наверное, традиции. Но, Алисия, от такого количества воинов на одну паркетную плитку становится не по себе.

    — Соглашусь, — кивнув, я, опираясь на трость, направилась к столу, за которым с очень злобными выражениями лиц сидели доблестные генералы.

    Дойдя до свободного стула, испытала повторный шок. Орм и Стейн, послав ну очень красноречивый взгляд своим воинам, гаркнули разом:

    — Сесть! — при этом сами подскочили, да так прытко, что стулья пошатнулись и чуть не опрокинулись.

    За нашими спинами послышался шум, смешки и легкое покашливание.

    — Присаживайтесь, леры, — Ивар уже спокойнее кивком указал на места напротив него.

    Разместившись, я покосилась на близняшек. Кроме них за столом присутствовал и Критес, пребывающий в явно отвратительном настроении. Словно он сюда не сам пришел, а его притащили.

    Генералы сели.

    — У драконов принято, чтобы семья за ужином вместе собиралась, — Стейн поймал мой блуждающий по родственникам взгляд.

    — А мы что семья? — тихо прошипел братец, но его вопрос был попросту незамечен генералами.

    Втянув головы, мы с Тальей переглянулись. Неуверенность сестрицы я понимала, она вообще никогда не сидела за столом лерда. А я… Только в далеком детстве, да на этом самом стуле напротив отца. И тогда здесь было ничуть не дружелюбнее. Лерд любил приглашать на ужин своих арендаторов и проходиться по ним жестким словцом. И присутствие детей и женщин за столом его никогда не останавливало.

    Тогда я не обращала на это внимания, сейчас же... Отвратительно. Как же все это ненормально. Нездорово. Да чего уж — мерзко.

    — Лера Алисия, вы хорошо себя чувствуете? — услышав вопрос Орма, взглянула на него.

    Он хмурился и явно ждал ответа.

    — Конечно, генерал, разве может быть иначе? — с напускным спокойствием произнесла я.

    — Вы сегодня гуляли, я видел вас в ущелье, — он поджал губы, пряча улыбку.

    — Я вас тоже заметила и не только в ущелье, — я демонстративно расправила салфетку и постелила ее на колени. — Вы имели неосторожность, карабкаться по и без того ветхой крыше северной башни. Не знаю, заметили ли вы, генерал, но там уже камни летят в разные стороны.

    Талья подозрительно хрюкнула в кулак.

    — Вы полагаете, замок в столь плачевном состоянии, что рухнет под одним единственным в меру упитанным драконом? — Орм недоуменно приподнял бровь, не замечая веселье моей сестрицы.

    — В меру упитанного я там не заметила, — фыркнула я в ответ и придвинула стакан с водой ближе к тарелке. — А вообще, за весь замок не скажу, но вот моя башня нуждается в ремонте. Не хотелось бы, чтобы вы оставили меня без любимых покоев.

    За моей спиной притихли воины. Они явно нас слушали. Подавив желание обернуться, зыркнула на сестер, те тоже сидели с открытыми ртами и ловили каждое слово. Это отчего-то раздражало.

    — Я учту, — генерал Орм демонстративно встряхнул чистую салфетку и бросил ее на свои ноги. Небрежно так. — Еще пожелания будут, моя лера?

    — Только те, что я высказала вам на балконе, — это его показательное соблюдение этикета задело, словно одолжение делал.

    — Не обсуждается, — Орм поднял вилку и принялся ее протирать... краем скатерти. — Что мое, то...

    — Не ваше, — рявкнула я, перебивая.

    — Мое и это тоже не обсуждается, — спокойно произнес он и, положив вилку, взялся за нож.

    Грязный нож!

    Нет, ну как тут вытерпеть. Какое свинство!

    — Генерал Орм, — прошипела я, — только посмейте начать натирать его чистой скатертью. Для этого существует салфетка!

    — Да? — он приподнял бровь.

    — Да! — у меня от злости ладони в кулаки сжимались. — Вы ведете себя...

    — ... как не подобает лерду? — перебил он меня, подавшись вперед.

    — Вот именно!

    — Милая лера, — прошептал Калле заговорщицки, — все дело в том, что я дракон.

    "Он издевается" — дошло до меня. Мстит за то, что я посмела потребовать у него назад свое.

    Вот же ящерица! И знает же, что именно меня разозлит. Я терпеть не могла, когда за столом вели себя неподобающе.

    — Может, приступим к трапезе? — напомнил о себе Стейн, воспользовавшись возникшей паузой.

    — Да, я бы не отказалась, — закивала Талья и схватилась за ложку.

    — Вы выглядите взволнованной, красавица. У вас тоже что-то случилось? — Стейн, прищурившись, смерил ее взглядом.

    — У меня?! — уточнила она удивленным голосом. — О нет, что вы. Скучный день, как и предыдущий.

    — Совсем скучный? — недовольство ее ответом белый дракон скрыть не смог.

    — Конечно, а что? — Талья невинно хлопнула ресничками.

    — Ничего, совсем ничего, — Стейн схватил жирное ребро и закинул его на свою тарелку, да так, что брызги полетели на его рубашку.

    — А я уж было подумала, что пропустила что-то хоть сколько-нибудь стоящее моего внимания, — прощебетала Талья и протянула дракону свою салфетку.

    Взяв ее, генерал Стейн принялся остервенело растирать жирное пятно на одежде, делая его еще больше и заметнее.

    ***

    За столом повисло молчание. Глядя на свою пустую тарелку, я решала, что хочу больше овощей или сочных ребрышек. Но вот незадача — генералы не торопились приступать к ужину.

    Орм продолжал прожигать во мне дыры взглядом. Я чувствовала, что не все он мне сказал. Что разговор не закрыт. От этого есть хотелось все меньше и меньше.

    Не выдержав, я отодвинула тарелку и вызывающе подняла голову. Наши взгляды встретились.

    — И все же, Алисия, я бы хотел, чтобы ты больше не появлялась одна в ущелье. Это опасно, — выпалил он, поджимая губы.

    В его глазах разгоралось зеленое пламя, выдавая эмоции. Красный дракон злился.

    — Я много лет туда хожу, генерал, и всегда была осторожна.

    — Больше причин наведываться в ущелье я не вижу...

    — Не вам решать, — мягко перебила его, не позволяя диктовать, где мне гулять и что делать.

    — Нет, это решать мне, — генерал опасно прищурился.

    В этот момент за столом послышался неуместный смешок. Брат довольно громко хмыкнул, чем и привлек к себе внимание драконов.

    — У вас странная реакция на слова моего сородича, лерд Критес, — холодно произнес Стейн, не поворачивая к нему головы. — Может, поясните свое веселье?

    Близняшки довольно переглянулись и оскалились, предчувствуя большую склоку. Они действительно как ядовитые змеи питались негативными эмоциями. От вида их довольных лиц меня слегка передернуло.

    — И поясню, — Критес словно упиваясь вниманием драконов, развалился на стуле и высокомерно задрал голову. — Моя сестра не только повредила ноги при падении, но и голову. Иначе зачем ей таскаться в ущелье? Блаженная. Вы еще не поняли это? Она сумасшедшая. Местная дурочка. Мы долгие годы прятали ее в северной башне. И, казалось, ей стало лучше, но... нет.

    Близняшки прыснули со смеху, а у меня сердце кольнуло от ужаса и боли. Челюсть предательски задрожала, и на глазах проступили слезы. Не ожидая таких гадких слов, я просто потерялась, не зная, что вообще делать.

    Как реагировать?

    Как вынести это унижение?

    — Ну и мразь же вы, лерд, — прошипела Талья.

    — Умолкни, девка, и не смей в моем присутствии открывать рот, — Критес окатил ее презрением. — Пользовалась убогостью своей леры столько лет, вот и не тявкай.

    Стейн напрягся и, откинув тупой столовый нож, вытащил из-за пояса свой. Покрутил его в руках и воткнул в огромный кусок мяса, как раз промеж ребер.

    — Как любопытно, — процедил Орм, наблюдая за действиями друга. — Блаженная, говоришь? И зачем же, по вашему мнению, уважаемый маг, ваша сестра посещает эту поляну?

    — А не ясно? — Критес расплылся в довольной усмешке. — Тянет ее туда. Убогая, что с нее взять?!

    — А вы что скажете, лера Алисия? — генерал перевел тяжелый взгляд на меня.

    Собрав всю волю в кулак, я пыталась не расплакаться. Так меня еще грязью не мазали.

    — Мой брат уже ответил на этот вопрос, — голос дрожал и я отчетливо это понимала. — Тянет.

    Я просто смотрела на него и отчего-то ждала помощи. Именно от него. Зеленое пламя в глазах Калле становилось все ярче. Вот так когда-то на меня смотрел Фроди. С таким же взглядом он обвинял Критеса в низости. Называл гнилым. Он видел его насквозь, я же все это время оставалась слепа. В этот момент я ощутила себя такой одинокой. Такой слабой. Обида душила, мешая дышать.

    — Меня не устраивает ответ лерда Критеса, Алисия, — Орм мягко улыбнулся. — К тому же я считаю его крайне оскорбительным. И спускать такое, наверное, не стоит. А вы как думаете?

    А что я думала? Все, что я хотела сейчас — взять свою трость и уйти из этой комнаты. Спрятаться за большую кадку на балконе и просто разреветься.

    Блаженная.

    Убогая.

    Прятали они меня.

    Как это унизительно. Как несправедливо.

    Вот за что? Что я им сделала?

    — Алисия? — Орм подался вперед.

    — Я, генерал, считаю оскорбительным прилюдно лезть мне в душу и вытряхивать её содержимое на стол. Я не могу вам ответить, то что я нахожу в том ущелье — это только мое. Моя память. И вы не находите, что во время ужина как-то больше принято обсуждать погоду?

    — Ночью будет дождь, утром заморозки, — дракон пожал мощными плечами. — Но что же ты делала на том бревне?

    — Заморозки? — уцепилась я за это слово. — Надеюсь, вы сможете обеспечить нас теплом, генерал?

    — Замерзнуть я тебе не дам. Зачем ты ходила к этому ущелью, Алисия? Люди говорят, что ты упала не просто с обрыва, а с того самого поваленного дуба. Зачем же так рискуешь теперь?

    — Конечно, она упала с него, — фыркнула Юола. — Она всю ночь там пролежала. Нашли только под утро. Потом столько слухов ходило, генерал. Позорных домыслов. Что могла делать лера глубоким вечером в ущелье? Совсем одна!

    — Всю ночь? — Орм размял шею и сжал в кулаке салфетку.

    — Я думаю, никому не интересно, что я там делала, — я взглянула на близняшек, жирно намекая, что им стоит прикусить свои сдвоенные языки.

    Критес же сидел с видом хозяина. Упивался моей беспомощностью. И я еще пыталась защитить его. Просила сестру излечить его раны. Помогла подняться на крыльце, терпя боль.

    И ради чего?

    Ради кого?

    Да он не стоил этого.

    Не стоил!

    — Генералы, а может, вы расскажете о своих подвигах в битвах? — пришла мне на помощь Талья, уводя разговор в сторону. — Уверена, у вас их было немало.

    Стейн как-то печально усмехнулся, легко разгадав её маневр.

    — Ой, а я бы наконец узнала, что делала сестрица ночью за стенами замка, — прошипела Сафира. — Говорят, на свидание бегала.

    — Мне было восемь лет, — процедила я сквозь зубы.

    — Так рано пала, — она сделала большие глаза.

    Гадюка!

    Втянув через ноздри воздух, я умоляла себя успокоиться.

    — И правда, может, наша благовоспитанная лера наконец раскроет тайну? — оскалилась Юола.

    — Хватит! — рявкнул Орм.

    — Разве вам не интересно? — Сафира кокетливо похлопала ресничками.

    Огненного дракона перекосило от гнева.

    — Я сказал — хватит! Всем есть! — это было сказано таким голосом, что даже я взяла ложку.

    Но...

    Но поняла, что устала скрывать свои чувства. Устала таиться. Что я сделала плохого? Почему должна молчать? Терпеть их издевательства.

    Я ни в чем не виновата.

    Ни в чем! Ни перед кем!

    — Да, Сафира, ты права, — четко произнесла я, осознавая — терять мне уже нечего. Старый лерд мертв. Эти земли больше не принадлежат семье Матей и репутации моей уже ничего не навредит. Да и не навредило бы. Это всего лишь детский страх, который я давно уже переросла. И той девочки, что страшилась отца, уже нет. Она осталась там на дне ущелья. — Ты права, Сафира, я бегала на свидание. В тот день... В тот вечер, когда объявили о войне, я хотела проститься с тем, кого до сих пор люблю. Да, я ждала его в ущелье и жду по сей день. Поэтому и хожу туда. По-моему, это исчерпывающий ответ, — положив ложку, я немного неуклюже поднялась и отодвинула стул. — И знаешь, сестрица, я хотя бы способна на истинные чувства и мне не стыдно признаться в этом.

    — Что? — у близняшек вытянулись лица. — Да ни на что ты неспособна!

    — Алисия, — сладко пропел братец, — ты ещё забыла сказать, что он был драконом, да?

    — Да, Критес, — я закивала, — драконом. Я люблю дракона. Тебе же это не дает покоя?

    Испытывая испепеляющую душу злость на семью, лишь опустила руку на плечо Тальи, которая хотела встать, и развернулась, чтобы выйти из столовой. Находиться здесь не было никаких сил.

    — Алисия, сядь, пожалуйста, за стол, — голос Орма прозвучал до невозможного спокойно. Расслаблено, даже чуточку довольно.

    — Я не желаю никому портить аппетит, — заупрямилась, поворачиваясь к выходу.

    — Я прошу тебя, — в его глазах было что-то такое... Подняв мою тарелку, он, всё так же глядя на меня, наполнил её тушеными овощами, добавив пару кусочков мяса. — К чаю подадут горячие булочки с маком. Не уходи, пожалуйста.

    — С маком... — я невольно улыбнулась.

    — Сладкое тесто и много-много мака, — кивнул дракон.

    Он ждал.

    Эмоции, клокотавшие в душе, мешали думать.

    Я взглянула на встревоженную Талью, на Стейна, выдергивающего свой толстый острый нож из мяса.

    На Калле...

    Наверное, уйти и оставить его с моей тарелкой в руках, означало унизить. И это было неправильно. Этот мужчина ни в чем передо мной не виноват.

    Я вернулась на свой стул.

    — Приятного аппетита, — он поставил передо мной тарелку и подал ломтик белого хлеба.

    Усмехнувшись, генерал Стейн принялся ухаживать за Тальей, вводя её в смущение.

    — Генерал Орм, а не позаботитесь обо мне? — прощебетала Юола и протянула ему свою тарелку.

    — Руки у вас пока есть, сами справитесь, — грубо отрезал он, даже не взглянув в её сторону.

    — Но... — близняшки переглянулись.

    — У нас не хватает прачек, леры, — красный дракон зло ухмыльнулся, — думаю, вы справитесь с такой работой.

    — Мы? — они возмущенно открыли рты.

    — Вы! Еще раз я услышу издевки и неуместные намеки в сторону Алисии, и вы вмиг окажетесь с тазами в руках. Казарму обслуживать будете. Грязные мужские подштанники и портянки отлично сбивают спесь. Что касается тебя, Критес, — на лице Орма заходили желваки, — еще один выпад в сторону сестры, и я вздерну тебя на стене.

    За столом повисла тяжелая тишина. Генерал Орм взял с тарелки свиное ребрышко и принялся есть.

    — Зачем же сразу вешать? — Стейн, аккуратно срезал мясо с кости и положил на тарелку Тальи. — Я бы выпорол его публично. И ресурс сохраним, и людей развлечём. Крестьяне любят смотреть, как лердов публично унижают. Спустим те самые подштанники, явим миру маговский задний филей и отходим как следует тонкой хворостиной.

    Критес сел ровнее.

    — Успеется, — Орм вытер руки об салфетку. — И выпорю, и язык вырежу, и на стене вздерну. Еще один выпад... и мое терпение иссякнет.

    Сглотнув, я принялась есть, умудрялась проталкивать в себя овощи и даже улыбаться через силу.

  

  
    Глава 15

    Генерал Орм не солгал... Стоило солнцу скрыться за горизонтом, как набежали тяжелые тучи и хлынул ливень. По полу потянуло холодом. Отложив рукоделие, я встала с кресла и, закрыв ставни на окнах и дверь на террасу, зажгла ещё одну лучину. Огонек весело заплясал, отбрасывая на стену глубокие тени.

    Темнело.

    Снаружи грохотало всё сильнее и громче.

    Убрав цветные нити и ткань в невзрачную тонкую шкатулку, снова устроилась в кресло. Заняться было нечем. Еще слишком рано, чтобы лечь спать, но слишком поздно, чтобы выводить на носовом платке цветочные узоры. Глаза при таком освещении уставали и начинали слезиться. Когда-то у меня были книги, но... они быстро исчезли, потому как имели немалую стоимость.

    Критес после смерти отца распродал все.

    Никогда прежде я не задумывалась об этом. Но по факту замок разорил он. Своим нежеланием слушать арендаторов, распахивать поля и закупать зерно. Зачем? Ведь можно купить муку в соседнем лане. Как глупо, обогащать соседей и тянуть на дно не только свою семью, но и крестьян этих земель.

    Какой с Критеса лерд? Неужели отец не видел, что он неспособен управлять. Не научился. Не понял, какая тяжелая ответственность ляжет на его плечи.

    Хотя, что видел старый лерд? Только чистоту собственной крови в наследнике и более ничего.

    Кутаясь в плед, я зябко передернула плечами. Холодало.

    Тихий стук в дверь заставил вздрогнуть.

    Наверняка Талья.

    Неуклюже поднявшись, заспешила к двери, распахнула и замерла...

    Нет. Это была не сестрица.

    Держа в руках меховое одеяло, передо мной стоял Орм. Собственной персоной.

    — Пригласишь в комнату? — уголки его губ поползли вверх.

    — Это неприлично, — промямлила я, приходя в себя.

    Взглянув в коридор, поняла, что там пусто.

    — Не переживай, моя лера, — тихо рассмеялся дракон, — репутации твоей ничего не грозит.

    — Ну да, падать ниже мне уже некуда, — не удержавшись, пробурчала себе под нос.

    — Чтобы больше я этого не слышал, — его голос мгновенно изменился и стал строгим. — Поползут слухи — женюсь. Хотя, я и без слухов на тебе женюсь.

    — Я никогда не выйду за вас, генерал. Даже если брак будет фиктивным, — я все еще стояла в дверном проеме, мешая ему зайти в мою комнату. Но, признаться, вид теплого одеяла подкупал.

    Приятно стало, что хоть кому-то небезразлично мерзну я или нет.

    Хоть кому-то, кроме Тальи, не все равно.

    Я думала, он разозлится на мои слова. Станет рычать, но вместо этого на его губах появилась такая добрая улыбка, что я растерялась.

    — Никогда не говори никогда, Алисия, — подмигнул он и, ловко подвинув меня в сторону, вошел в комнату. Осмотрелся, скривился, а после, свалив на мою незастеленную постель одеяло, расправил его и отошел на шаг.

    — Этого мало будет, — он снова осмотрелся. — Еще что придумаю. А пока ложись спать. Котлы в печальном состоянии, а эта башня самая отдаленная. Тепло здесь будет нескоро, но замерзнуть я тебе не дам. Переселил бы тебя, но там мне не нравятся соседи. Я не желаю видеть рядом с тобой Критеса. Во всяком случае, пока я не выясню всё до конца.

    — Что же вы выясняете, генерал? — насторожилась я.

    — Не выкай мне, Алисия, — проворчал он вместо того, чтобы ответить прямо.

    — Я буду обращаться к вам так, как того требуют приличия, — заупрямилась. — Что вы хотите узнать от моего брата?

    — От него ничего, про него многое.

    — И все же это не ответ, — я не позволяла ему юлить. — Вы не находите?

    — Не выкай, лера.

    — Я не буду называть вас по-иному. Для меня вы генерал Орм.

    Развернувшись, дракон опасно усмехнулся и одним плавным движением скользнул ко мне. Обхватив за талию, притянул к себе.

    Уперевшись в его огромную каменную грудь, выставила ладони. От такой близости с мужчиной в глазах потемнело. Это было так... так... жарко и пугающе.

    — Ты будешь называть меня по имени, моя красивая лера, — прошептал он мне в волосы. — Как я уже говорил — меня зовут Калле.

    — Отпустите меня немедленно, — возмутилась я дрожащим голосом.

    Он лишь усмехнулся и, обхватив мой подбородок большим и указательным пальцами, заставил взглянуть ему в глаза.

    — А если не отпущу, что ты сделаешь, Алисия? Закричишь? Заплачешь? Ударишь?

    — Я.… я.… — я не знала, что делать и как реагировать на столь жаркие объятья.

    Терялась. Мысли путались.

    Ноги становились ватными. Так стыдно, так не похоже на меня. Но, мне было хорошо в этот момент. Словно я оказалась в теплой надежной крепости, и все несчастья разом отступили. А он всего лишь обнял. Как мало мне, оказывается, нужно для тихого уютного счастья.

    Это встряхнуло. Я напряглась, не зная, оттолкнуть его или прижаться ближе.

    Ведь он почти незнакомец, чужак.

    Почему же мне так спокойно рядом с ним?

    — Тш-ш-ш, желанная моя, — его большой палец скользнул по моим губам. — Нет, ты будешь терпеть и сопротивляться молча. Я слишком хорошо знаю тебя. Гордая. Да. Плакать ты будешь позже, когда за мной закроется эта дверь. Но знаешь, моя лера, я не причиню тебе боли никогда. И я хочу снова услышать, как ты называешь меня по имени. Разве тебе так сложно? Разве я о многом прошу? Назови мое имя. Ты же помнишь, как меня зовут. Произнеси то самое имя. Ты не забыла его, правда ведь, Алисия?

    Утопая в зелени его глаз, я пыталась понять, как же все-таки вести себя в такой ситуации.

    Оттолкнуть? Не могу, он сильнее. Да и не хочу, чего уж врать.

    Заплакать? Гордость не позволяет, да и нет причин для слез.

    Молчать?

    Но он не отступит.

    — Калле, — выдохнула я, — вы ведете себя отвратительно. Я не ваша желанная и не...

    — Желанная, — шепнул он, медленно склоняясь надо мной, — ещё какая желанная.

    Его губы накрыли мои. Не ожидая такого, замерла и тут же ощутила, как предательски колотится сердце. Как волна жара проходит через всё тело, сжимаясь обжигающей спиралью внизу живота. Ощутив слабость, я схватилась за рубашку Калле, повиснув на нем. Мягкие сухие губы терзали мои, сминали. Чужой язык скользнул в мой рот. Соленый мужской вкус оказался неожиданно сводящим с ума. Тихо застонав, я оставила все мысли о сопротивлении.

    Мир словно исчез.

    Растаял без следа.

    Я ощущала лишь бешено бьющееся сердце мужчины под своей ладонью.

    Из-за дверей послышался громкий голос Тальи. Вздрогнув, все же отпрянула от мужчины и склонила голову, пряча раскрасневшиеся лицо. И вовсе не стыд заставил меня покраснеть.

    Совсем не стыд.

    — Тебе от меня не отделаться, Алисия, — шепнул он, касаясь губами моего виска. Его рука прижимала меня сильнее к мужской груди. — Но ты снова мне выкала. Так не годится.

    — Прекрати…те. Вы разве не понимаете, как подло играть в такие игры с калекой.

    — Зря ты напомнила мне о своей ноге, моя красавица. Зря, — его губы скользнули по щеке и остановились в уголке моего рта. — Завтра прибудет основная часть нашего войска. А с ними и лекарь. Я хочу знать всё о твоем увечье. И то, как ты его получила. Как тебя лечили все эти годы. И что мне делать дальше? Как избавить тебя от этой сводящей с ума боли? Я слышу ее столько лет, что, кажется, она стала частью меня.

    — Зачем вам это? — я попыталась мягко отстраниться. — Я не стану вашей. Я.… люблю другого.

    Тихий смешок и он потерся о мои губы своими.

    — Глупышка. Ты рождена, чтобы любить только меня, Алисия. Ты — моя истинная. Моя! А другого никогда не было и не будет.

    — Нет, — отчего-то упрямилась я.

    — Да. Назови меня по имени, Алисия, иначе я не уйду, — он хмыкнул и попытался поцеловать, но эта его самоуверенность отчего-то обидела и вернула меня в действительность.

    — Калле, — я смело оттолкнула его и указала на дверь, — уходите сейчас же из моих покоев. Вы жуткий наглец.

    — Смелая лера, — он уважительно закивал, — именно такая, как я и представлял. Ложись спать, красавица. Завтра у тебя будет насыщенный день.

    Ответить я ничего не успела — он просто вышел из комнаты.

    Дверь за ним закрылась, оставляя меня, раскрасневшуюся то ли от стыда, то ли от близости.

    Нет... Конечно же, это смущение, и никак иначе.

    На лестнице снова послышались голоса.

    Кажется, там спорили Стейн и Талья.

    Наверное, и он принес ей одеяло, надеюсь, сестра оказалась куда тверже духом, чем я.

    ***

    Утро. Медленно выныривая из пучины сна, ощутила такую легкость в теле — настойка делала свое дело. Но, потянувшись, вдруг ощутила острую боль. Мышцы свело так, что взвыть захотелось. Вскрикнув, приподняла ногу и принялась разминать вмиг ставшую деревянной икру.

    Не помогало. Казалось, только больнее становится.

    На глазах проступили слёзы.

    Слишком рано забылась.

    — Талья! — не выдержала я. — Талья, помоги. Мне больно!

    Прошло несколько мгновений, которые показались вечностью, но дверь все же отворилась и в комнату вбежала сестрица.

    — Что? Опять? — она оттолкнула мои руки и принялась сама разминать нижнюю часть ноги.

    — Больно, — прошипела я.

    — Ничего, терпи. Сейчас всё пройдет, — ее пальцы мягко массировали мышцу под коленом. — Есть прекрасные новости. Из моего окна хорошо видно приближение армии генералов.

    — Там целитель, — поняла я, куда она клонит.

    — Да, очень скоро мы заполучим его, — ее движения становились жестче и сильнее, но они приносили облегчение.

    — Мне страшно, — шепнула, делая глубокий вдох. Боль отступала. — А если он скажет, что всё безнадежно?

    — Тогда пусть генерал Орм ищет другого лекаря, — процедила сестра сквозь зубы и потянулась за шерстяным шарфом. Обмотав его вокруг обезображенного колена, она принялась яростно растирать кожу.

    В этот момент снаружи послышался глухой рев. Взмах крыльев и с крыши взлетел огромный красный дракон. Он очень быстро набрал высоту и скрылся из виду.

    — Не хочу, чтобы он кого-то искал, — малодушно пробурчала я, высматривая его в облаках.

    — А никто тебя спрашивать и не станет. Хочешь ты или нет, Алисия, этого мужчину мало заботит. Тут слепым нужно быть, чтобы не понять — генерал нацелен только на тебя. Сафира с Юолой трутся об него как кошки об ножку кухонного стола, а он даже не замечает этого. Уж не знаю, что движет этим мужчиной, но к кому он мосты наводит и дураку понятно.

    — Всё дело в том, что по закону драконов наследник — старший ребенок в семье, — попыталась я найти хоть какое-то объяснение симпатии Орма.

    — Алисия, — Талья резко хохотнула и взглянула на меня как на дитя наивное, — один несчастный случай и наследницей станут твои сестры. Критеса не считаем, того прикопать — вообще не проблема. Смысл этому взрывному дракону увиваться за калекой, когда можно взять в жёны здоровую? А? Но он настойчиво выспрашивает о тебе. И только о тебе! Смекаешь, что это значит. И не корчи из себя дурочку, со мной не пройдет. Я твое волнение прекрасно вижу.

    — А генерал Стейн, — резко сменила я тему разговора, — увивается?

    — Достал меня этот белобрысый, — вмиг ощетинилась она и, кажется, забыла о моей мнимой личной жизни.

    Да, я верно вычислила, куда давить нужно, чтобы сестрица позабыла, о чем вообще речь велась.

    — Что такое? — я приподняла бровь. — Неужто и тут близняшки в пролете?

    — Ой, вот не надо, лера, — она сложила шарф и отбросила его в изножье кровати. — Ну вот давай без этой твоей святой простоты! Все ты видишь и знаешь.

    Я засмеялась.

    Боль отступила.

    Сделав глубокий вдох, прикрыла глаза. Меня коснулся легкий цветочный аромат. Такой знакомый.

    — Пахнет приятно, — пробормотала я.

    — Да, цветы этот ледяной с утра припер. Какой-то веник полевой, — ворчание Тальи набирало обороты, видимо, не того она от своего генерала ждала. Надо ему намекнуть, что моя сестрица как-то больше к сладостям неравнодушна. Хотя...

    — Цветы осенью?! Талья, ты должна была оценить. Я бы не отказалась от букетика...

    — Так и посмотри на свой стол, — фыркнула она, не дав договорить.

    — М-м-м? — приподнявшись, удивлённо улыбнулась, обнаружив источник дивного аромата.

    На столике стояла высокая деревянная кружка, из которой торчали в разные стороны снежные примулы.

    — Это Орм? Я думала цветы тебе, — прошептала, глядя на такую красоту. Откуда только красный дракон прознал, что я люблю их. Из десятка видов цветов, что растут в округе, он принес именно их. И ведь не первый раз.

    — И мне, и тебе, — хмыкнула Талья. — У непобедимых генералов утро случилось в поле. Букеты составляли, господа ящерицы. Все заросли малины затоптали, ироды.

    Это внезапно подняло мне настроение. Опустившись на подушки, натянула повыше одеяло. Новое, меховое, теплое.

    Оставив мою ногу в покое, сестрица, расправила его края и укрыла меня тщательнее. Затем подошла к окну и раздвинула шторы, впуская в комнату больше света. При этом она явно пребывала в легкой задумчивости. Вроде и шутим, а словно тревожит ее что-то. Меня это насторожило.

    — Талья, какая-то ты потерянная. Может, еще что случилось? — осторожно полюбопытничала я. — Не замерзла ночью?

    В ответ на мой вопрос она взволнованно вздохнула.

    — Нет. Ко мне Ивар приходил, — невзначай буркнула она. — Вечером...

    — А-а-а, он уже Ивар? — поддела я ее, отлично помня, как белый дракон, активно прижимая ее к стеночке, что-то пытался найти на ощупь под ее подолом.

    — Ну, генерал Стейн, — сестрица пожала плечами, — с одеялом заявился. И погнала бы его по лестнице грязными панталонами, но... холодно, а это одеяло... Теплое такое на вид. Пришлось улыбаться и мило кокетничать.

    — Надо же, — я не сдержала веселья, — вечером с одеялами, утром с цветами. Они там что коллективно план ухаживаний составляют?

    — Ну и он меня... — она прикусила губу, недоговорив.

    — Поцеловал? — я мысленно потирала ладони. Вот и подловила я ее.

    — Нет, — она покраснела. — Ты что? Мы почти незнакомы. Нет. Но он так смотрел и красивой называл. А потом... ну, он такие слова говорил. Стоишь как дурочка, уши развесила, рот открыла. Слушаешь, краснеешь, бледнеешь. Очаровал он меня. Опомнилась, а он уже одеялко на постель стелет, да мед мне в уши льет, как греть ночью будет. Тут меня и понесло. Я его наглецом назвала, ночной сорочкой, что под руку попалась, отхлестала и из комнаты выгнала. Дверь закрылась, а я стою не дышу. Лицо, шея, грудь красные. Ноги не гнутся... Это так…. Так... — она вдруг замерла, приподняла смоляную бровь и зыркнула на меня так, что я сразу смекнула — пора притворяться больной. — Подожди-ка, лера, что значит — поцеловал? Одеяла, цветы... Так там еще у тебя и поцелуи были? И ты молчишь? Да как тебе не стыдно оставлять меня без подробностей? С этого и надо было начинать, еще когда ногу свело. Не "Талья, больно!" кричать, а "Талья у меня случился первый поцелуй!". Я бы примчалась куда быстрее. Ну, давай подробности. Как оно? Колени тряслись? В глазах темнело? Вольности позволял? Позволял! Это же Орм! Давай, не держи в себе, расскажи своей молочной сестренке как оно. Ну?

    Сдвинув мои ноги, она уселась на кровать и предвкушающе замерла. Я молчала, как бы не понимая, что говорить-то.

    — Лера, рассказывай, как оно было? — опасно прищурившись, Талья надула губы и сложила руки на груди. — Не томи.

    — Что тебе рассказывать? — совсем смутившись, пыталась сообразить, как так вышло-то? Я же ее хотела поймать на поцелуе со Стейном, а в итоге сама сижу и думаю, что говорить об Орме.

    — Алисия, я тебе все выложила про свой первый поцелуй с подробностями.

    — Отстань, Талья, — прошипела недовольно. — Какие там были подробности! Обслюнявил всю, так что тебя чуть не вывернуло.

    — Вот и ты обо всем узнала первой. А Орм? Что ты почувствовала? В груди заныло, жарко стало? На грязные мысли потянуло? Не держи это в себе — поделись с подругой.

    — Я жду другого и точка.

    — У-у-у, — она покачала головой и печально вздохнула, — неужели огненный генерал так отвратительно целуется!

    — С чего ты взяла? — возмутилась я. — Не говори так о нем!

    — Ага, — она ткнула в меня пальцем, — значит, понравилось!

    — Уйди! — я поджала пересохшие губы. — И не береди мне душу.

    — Эх, разочаровал Орм, а я ведь его даже зауважала. Надо же, прет напролом и такое... Неужто обслюнявил, и только-то.

    — Прекрати! Целуется он превосходно, — нехотя созналась я. — Так что в голове туман и бабочки в животе порхают. Но этот поцелуй... больше между нами подобного не случится.

    — Ой, с напором Орма? Я бы не была столь уверенной, милая. Но ты можешь верить в свою несгибаемость сколько угодно. В конце-то концов, чем недосягаемее для охотника птичка, тем ценнее ее чучело.

    — Ты сейчас меня чучелом назвала, родная? — у меня слов не было, как ее в ответ назвать.

    — Конечно, тебя! А кто со мной делиться самым сокровенным не хочет?

    — Так, да?! — я недобро зыркнула на нее. — А кого это совсем недавно Ивар Стейн у дверей в твою комнату зажимал? Кого он там по бедрам поглаживал? Не тебя ли там целовали, а?

    — А да, ну было, — она нервно захихикала и стратегически отступила к дверям. — Заболтались мы, что-то. Ты полежи немного, чтобы ногу отпустило и не вставай пока. Погода на улице отвратительная. С утра град сыпал. На земле изморозь. А я схожу за завтраком.

    — Нет, ты постой, — я приподнялась на локтях. — Давай уж поговорим, сравним кто там как целуется? Поделимся подробностями.

    — Да пустое это, — она снова захихикала, развернулась и выскочила за дверь.

    — Ну и коза ты, Талья! — крикнула я ей вдогонку. — Все равно расскажешь, что он у тебя под платьем искал.

    Ответом мне было громкие удаляющиеся шаги на лестнице.

    Сбежала!

    Ну ничего, вернется — допрошу. Не отвертится. Предвкушающе усмехнувшись, я прикрыла глаза и тут же забылась легким поверхностным сном.

  

  
    Глава 16

    Второй раз за утро меня разбудил шум за дверями. Я отчетливо слышала голос Тальи, генералов и ещё один. Старческий, что ли. Поморгав, распахнула глаза, не понимая, что там происходит. Неужели войско уже прибыло?

    Но... Я взглянула в окно.

    Солнце еще не достигло зенита.

    Нет. Не успели бы. Тогда кто же там?

    — Сегодня с утра опять свело ногу. Мышцы как камень. Это доставляет лере сильную боль. Ужасную, хоть она старается и не показывать, — голос сестрицы звучал прямо у дверей в комнату. — Моя мама, пока была жива, давала Алисии отвары и настои из трав и постоянно разминала мышцы. Каждый день.

    — Так что же вы сейчас его ей не даете? — возмутился незнакомец.

    — Так нет трав! Нет их. Всё, что я могла — это выторговать у солдат настои с обезболивающим, да и тех уже не сыскать. Это безумно дорого, ухитрялась как могла его выторговать. Днями по казармам бегала, да толку мало. Одна полынь и более ничего. А ей она уже давно не помогает.

    — Да какая тут полынь! Безалаберно, — сокрушался пожилой мужчина, в его голосе слышалась легкая хрипотца, прямо указывающая на почтенный возраст. — Как же безалаберно.

    Приподнявшись на локтях, я понять не могла, что вообще происходит. Двери в мои покои резко отворились. Испуганно моргнув, уставилась на нежданных гостей. Генерал Орм, Ивар Стейн и тот самый незнакомец. Я оказалась права — пожилой мужчина с седой непослушной шевелюрой. Он чем-то напомнил мне одуванчик. Доброе лицо, небольшие носогубные складки. Глубокие смешинки в уголках глаз.

    И все же чувствовалось в нем что-то такое... жесткое. Несгибаемое. Упрямое. Эта строгость в глубине его глаз. Непростой старичок.

    — Талья, — выдохнула я, — что случилось?

    Генерал Стейн, сообразив, что врываться так в комнату к женщине неприлично, спешно развернулся и вышел в коридор.

    Он, но не Орм.

    Красный дракон прошел к окну и развернувшись хмуро взглянул на меня. На его лице ярко проступали чешуйки. Над бровями, на скулах, на лбу у самой линии роста волос. А еще глаза... Вытянутые в тонкие черные нити зрачки явно свидетельствовали о том, что мужчина плохо контролирует свои эмоции.

    — Осмотри её немедленно, Валенсо! — четко отдал он приказ. — Я для чего тебя суда притащил?

    — Конечно, генерал, но, справедливости ради, я еще в силах и сам крыльями махать, так что хватать меня и нести сюда не было необходимости.

    — Буду я ждать, пока ты хвост отрастишь, — нетерпеливо рявкнул Орм и отвернулся.

    Это могло бы показаться мне смешным, если бы я не лежала растрёпанная, неумытая в постели в короткой ночной рубашке на голое тело.

    — Талья? — я вопросительно взглянула на сестрицу.

    — Это целитель, — она виновато улыбнулась, — которого мы ждали.

    — В данный момент я никого не ждала, — не скрывая тревоги и возмущения, возразила я, — может, не стоило так бесцеремонно вламываться в мои покои, когда я сплю? Я ведь не при смерти, милая. И думаю уважаемому целителю отдохнуть бы и перекусить. Все же он с дороги. Нужно проявить понимание и заботу.

    — Ну, я переволновалась с утра, — пробормотала она и смущенно зыркнула на старичка. — Простите за спешность.

    — Тогда я приведу себя в порядок и сама к вам спущусь. Никто не против?

    Я как могла — сохраняла спокойствие. Хотя в душе бурлили такие яркие эмоции. И радость, что целитель здесь, и возмущение, что мужчины ворвались в мою комнату, когда я в постели, и смятение оттого, что Орм застал меня такой...

    Я представляла, что он сейчас видит перед собой: заспавшуюся девицу со спутанными волосами.

    Но сильнее всего был страх, что мое уродство выставят на всеобщее обозрение. Никто, кроме Тальи, никогда не видел мое колено. У меня затылок прошибало холодным потом при мысли, что этот мужчина скривится, отвернется, или вовсе уйдет, когда я покажу ногу.

    Поежившись, натянула одеяло повыше.

    — Я только оденусь и умоюсь. Хорошо, — мой голос дрогнул, страх скрыть не сумела.

    — Вышли все! — ответом мне было грозное рычание Орма.

    Как ни странно, но и целитель, и Талья подчинились без лишних слов, и тут же скрылись из виду. Дверь в мои покои закрылись, в проеме мелькнуло озабоченное лицо генерала Стейна.

    — А вы не желаете последовать за остальными? — осторожно намекнула я некоторым бесцеремонным, что девушке, то есть мне, нужно уединение.

    — Нет, не желаю, Алисия, — его взгляд стал таким пугающе острым.

    Подойдя к постели, он сдвинул одеяло и сел. Вот так просто.

    — Что вы творите? Да как можно? — мое негодование прорвалось наружу.

    — Да-да, — он активно закивал головой, — знаю, слышал, что лерду такое поведение не подобает. Что это возмутительно. Только вот, душа моя, я дракон и веду себя так, как и должен вести себя дракон со своей избранной. Что ты ворчишь? Что тебе не нравится?

    — Вы вломились в мою комнату... — я беспомощно указала рукой на дверь.

    — Да, — легко согласился он, — потому что я слышал твой крик с утра и, знаешь, мне много стоило не ворваться сюда. Вместо этого я обернулся и полетел за Валенсо. Он отличный лекарь. У него большой опыт в лечении травм и ранений. И магия его сильна. Я доставил его сюда и привел к тебе, чтобы облегчить боль. Так что ты рычишь на меня как подранок?

    Я открыла было рот и поняла, что сказать-то мне нечего. Он проявил заботу так, как мог. И обвинять его в этом никоим образом нельзя. Но все же.

    Поджав губы, судорожно подбирала слова.

    — Да, нам стоило постучаться, признаю, — он улыбнулся вроде и тепло, но в глазах продолжал пылать этот неистовый огонек. — Просто позволь лекарю осмотреть тебя, Алисия. Не вредничай.

    — Но вы выйдете, правда? — уточнила я в надежде, что он все осознаёт и признаёт, что ситуация крайне неприличная.

    — Нет, — он довольно нагло усмехнулся. — Я останусь здесь.

    Вот так да.

    Тяжело вздохнув, я мысленно досчитала до пяти, чтобы не начать кричать на него.

    Он меня не слышал!

    Не желал признавать мое право решать за себя!

    Он сам решил и на этом все.

    — Генерал Орм, я не хочу, чтобы вы таращились на моё увечье. Это зрелище не про вас. Разве так сложно это понять? Или вы полагаете, что мне будет приятно выставить себя напоказ? Сестра, лекарь и более никого. Вы мне не муж и даже не жених, чтобы я показывала вам свое изуродованное тело. И встаньте с моей постели, мужчина вообще не должен на ней сидеть, тем более когда в ней женщина!

    Нет, он не поднялся. Более того, склонив голову набок, усмехнулся. Словно я ему сейчас какую-то чушь неважную рассказала. Это разозлило еще больше.

    — Генерал Орм...

    — Калле! — рявкнул он зло в ответ. — Ты не желаешь слышать моих просьб, почему же думаешь, что я буду выполнять твои? И еще, ты ошибаешься, говоря, что я тебе никто. Да, еще не муж, но ты моя. И я буду присутствовать при осмотре. Смирись с этим.

    — Нет!

    — Алисия, а запрети мне. Давай, девочка, попробуй прогнать, — он все же поднялся на ноги, но от постели не отошел.

    Уперев руки в бока, он возвышался надо мной скалой и, кажется, был настроен решительно.

    — Я не хочу, чтобы вы видели мои ноги, — я сжала ладони в кулаки, сминая одеяло. — Что вам непонятно, генерал? Уйдите!

    Приподняв бровь, он вдруг ухватил край одеяла и резко рванул на себя.

    Растерявшись, я разжала руки и вдруг поняла, что сижу перед ним в одной короткой сорочке, едва прикрывающей бедра.

    А он… Просто стоял и смотрел на моё колено, на покрасневшую кожу, на рубцы...

    — Отвернись! — мой голос дрожал от подступающих слез. — Пожалуйста, уйди!

    Такое унижение. Я чувствовала себя раздавленной.

    — Алисия...

    — Перестань смотреть! Прекрати! — прошептала, чувствуя, как слезинки собираются в уголках глаз.

    Закрыв лицо ладонями, пыталась справиться с чувством полной беспомощности. Еще никогда я не ощущала себя таким уродом.

    Отбросив одеяло на пол, дракон вновь сел на постель. Мгновение и я оказалась в его тесных удушающих объятьях. Прижатая к широкой мощной груди не могла ни вдоха сделать. Эмоции просто не давали дышать. Сжав кулаки, ударила его, вымещая всю свою боль. Он стерпел и ни слова не проронил в ответ.

    Я ударила вновь, попадая по его плечам, груди, но почти сразу иссякла. Слезы предательски потекли по щекам.

    — Убирайся, — прошептала севшим голосом.

    — Нет, моя маленькая лера. Нет. Можешь гнать меня и дальше, бить, только я не уйду. Все равно буду рядом.

    Чуть ослабив хватку, он потянулся рукой к подолу сорочки и приподнял его выше, обнажая всё уродство. Мужские пальцы скользнули по тонким белым шрамам.

    — Двадцать лет боли… — выдохнул он. — Двадцать лет мучения.

    — Хватит, — шепнула я, пряча лицо на его груди, — ненавижу жалость.

    — Твоё право, Алисия, — потеревшись носом о мои волосы, он оставил легкий поцелуй на виске. — Ненавидь, но мою заботу тебе придется принять, потому что я не отступлюсь от тебя. Я никогда не уйду, моя нежная девочка. Погонишь — не сдвинусь с места.

    Его пальцы продолжали скользить по моему колену.

    — Тебе нужна лера в качестве жены, так чем плохи мои сестры, — прохрипела я уязвлено.

    — Тем, что они не ты, — он обхватил подбородок и приподнял мою голову, вынуждая взглянуть на него. — Мне не нужна лера. Мне не нужна эта земля, этот замок. Мне нужна только ты.

    Сглотнув, я заворожено наблюдала, как разгорается зеленое пламя в его очах. Как отчетливее становится мелкие чешуйки над бровями.

    — Вот так, моя красивая, — шепнул он мне в губы, — а сейчас тебя осмотрит лекарь.

    Замерев, я заворожено смотрела в его глаза. Утопая в яркой зелени, без шанса на спасение. Они привораживали. Пленили. Не отпускали. Дракон подался еще немного вперед... Легкое касание губ. Трепет. Жаркая волна смущения и желания, в котором я сама себе не признавалась. А после его усмешка.

    И взгляд победителя.

    Это неприятно укололо. Неужели он и правда думает, что стоит поманить... И я забуду обо всем. Нет...

    — Генерал Орм, целитель меня осмотрит, только если я соглашусь на это, — как можно спокойнее выдохнула ему в губы, не отстраняясь.

    — А ты откажешься? — его бровь приподнялась.

    — Нет, — уж дурой я никогда не была, смущение и растерянность улеглись и включился здравый смысл, — но я не вижу ни одной веской причины вашего здесь присутствия.

    — Я так хочу, — уголки его губ снова поползли вверх, — это самая что ни на есть, как ты выразилась, веская причина. Другой просто не существует.

    Чуть склонив голову, он снова попытался поцеловать.

    — Осел! — выпалила я сама от себя не ожидая.

    Подскочив на месте, отползла к изголовью кровати от него подальше.

    Он опешил, нахмурился и вдруг захохотал, да так громко, что стены затряслись.

    — Ну, как не стыдно воспитанной лере так обзываться! — сплеснув руками, он пригрозил мне пальцем. — А вдруг кто-нибудь услышит?! Позор на твою голову, Алисия. Такими словами, да на дракона.

    — Дурак! Упрямая ящерица! — меня прорвало, какое тут уже воспитание.

    Он веселился. Вся ситуация его забавляла, и только-то. У меня сердце готово из груди выпрыгнуть, ладони вспотели от переживания, а он хохочет.

    — Да чтобы у вас вся чешуя отвалилась. Как вам не стыдно! Генерал, вы...вы...

    — Я всего лишь дракон, — перебил он меня, — но лестно, конечно.

    — Вы не понимаете, что играть с женщиной в такие игры...

    — Я не играю, красивая моя, а соблазняю. И, кажется, у меня выходит просто превосходно. Валенсо! — прогорланил он, дверь тут же открылась и показался целитель. — Осмотреть!

    — Простите, лера, — с ходу начал пожилой мужчина, — боюсь, что война заставила нас немного позабыть манеры. Обычно, когда кто-то ранен, то тут уже не до этикета. Привычка.

    Он пожал плечами, извиняясь.

    — Да ничего, — Орм обошел кровать и встал в изголовье, его рука коснулась моих волос. — Лера Алисия уже сказала всё, что обо мне думает. Можешь осмотреть её.

    Я дернулась, но отстраниться от генерала не удалось. Наглеющий дракон поймал растрепанный локон и слегка дернул его.

    Вспомнив, что я непричёсанная, попыталась хоть пятерней пригладить торчащее в разные стороны безобразие на голове. Пальцы путались в волосах, что злило неимоверно.

    — Ты очень милая со сна, — шепнул Орм, уперевшись рукой в матрас. — Пожалуй, стоит иногда врываться так.

    — Вы просто невоспитанная чешуйчатая...

    — Лучше не продолжай, — уже громче шикнул он. — Что о тебе Валенсо подумает? Он уважаемый человек.

    Открыв рот, я не нашла чем ответить. Лишь недовольно зыркнула на эту ящерицу.

    — Я вижу, генералу Орму удалось вас отвлечь и успокоить. Замечательно, — старичок растер руки. — Талья, голубушка, мне понадобится ваша помощь.

    Моя сестрица тут же нарисовалась в дверном проеме, подозрительно красная, а за её спиной возвышался скалой довольный донельзя Стейн.

    Выдохнув, я смирилась с тем, что у моего унижения будут свидетели.

    — Что у нас тут? — Валенсо поднял сброшенное одеяло и пристроил его на кресло. Подошел к кровати и взглянул на мое увечье. Недовольно цокнул.

    — Рассказывай, Талья, что и как было?

    — Да что говорить, уважаемый? Лера при падении использовала магию, — сбивчиво начала было сестрица.

    — Воздух? — тут же перебил ее пожилой мужчина.

    — Да, — она закивала, — все полагали — она выгорела, но по крупицам дар возвращается. Когда ее принесли, состояние было тяжелым. Ребра, рука, волосы — все в крови, но больше всего пострадали ноги. Думали, что не выживет. Но...

    — Но вмешались вы, — нетерпеливо вставил свое слово мужчина.

    — Ну да. Я и мама. Тяжело было первый месяц. А потом как-то подживать начало. Мой дар помогал. Все удалось срастить, кроме ноги. Там сместились кость и само колено.

    — Да, да, вижу, — мурча под нос, целитель ощупывал мою ногу от бедра до стопы. Качал головой, хмурился.

    — Долго лежала не вставая?

    — Долго, — медленно кивнула сестрица, — почти десять лет из комнаты ни ногой. Сначала мы стул на колесиках сделали. Но она с него упала несколько раз. Убрали. Потом костыли. С ними она на балкон выходить смогла. Потом трость...

    — Да, нехорошо. Однозначно придется сращивать кость вновь, — целитель оставил мою искалеченную ногу в покое и взглянул на вторую. — Такой кошмар! Безалаберность! Наплевательское отношение к близкому. К больному. Но все поправимо. Что же раньше никто вами не занялся, лера?

    Я смолчала. А что мне было говорить?!

    — Покойный лерд, после того как Алисию нашли и осмотрели, сказал, что если выживет — отселить, — затараторила Талья. — А лекарь нужен был ему. В тот день он отбывал к южным границам наших земель. Вернулись они только через несколько месяцев. Но лечить леру никто не стал. Всё, что я могла, делала. Мама отвары и вытяжки из трав готовила. Но всего этого так мало... — она словно извинялась.

    — Нет, девочка, — возразил мужчина, — для необученного лекаря ты очень даже хороша. Пожалуй, возьму тебя в ученицы. Толк с тебя будет хороший. А что касается вас, лера Алисия, всё поправимо. Забегаете вы у меня, но придется потерпеть. Не сразу, со временем.

    Я взглянула на Талью, а у самой слёзы на глаза наворачивались. Только гордость не позволяла позорно разрыдаться от счастья.

    Забегаю!

    Сама!

    Без трости!

    Моя сестрица, хлюпая носом, не удержалась и обняла пожилого целителя.

    — Ну вот, а ты ворчала, — шёпот у самого уха заставил меня вздрогнуть. Виска коснулось горячее дыхание.

    Глубоко вздохнув, я подавила эмоции. Рука генерала опустилась на мое плечо и чуть сжала.

    — Спасибо, Валенсо, — Орм и вовсе присел рядом со мной, наплевав на все приличия, — можешь располагаться в замке и занимать любые покои.

    — О! — Талья хлопнула в ладоши. — Я могу вам показать комнаты, где жил наш прежний целитель. Вкус у него был недурной. Он в свое время отхватил весьма просторные комнаты, ссылаясь на то, что у него пациенты. Естественно, никого он там не принимал. Да и силы у него лет десять назад как иссякли... В общем, там такого наворотить можно.

    — А ты действительно бойкая, — хмыкнул пожилой мужчина. — Ну пойдем, покажешь мне те хоромы.

    С этими словами они вышли. За ними тенью исчез и Стейн, так и не переступивший порог комнаты.

    Но Орм продолжал сидеть на моей постели.

    — А вам не нужно ничего там смотреть? — мило поинтересовалась я.

    — Нет, — он склонился надо мной и заглянул в глаза. — А благодарность?

    — Благодарю, — я склонила голову, как того требовали традиции.

    — Ну кто же так благодарит, Алисия?! — обхватив мой затылок, он придвинулся ближе. Его рука уперлась в матрас у моего обнаженного бедра.

    — Что ты делаешь? — выдохнула я.

    — Смотри как надо, красавица, — его губы стремительно накрыли мои.

    Я и пискнуть не успела, как его язык ворвался в мой рот.

  

  
    Глава 17

    Последующие несколько дней выдались суетливыми. Замок оживал и встряхивал с себя слой пыли и паутины. А вместе с ними и грязные коврики, шторы и гобелены. Заработала прачка. Зашевелились повара на кухне. Пространство заполнилось запахами сдобы и цветочного мыла, которое варили с самого утра.

    Драконы дисциплинированно расселялись по казармам. Потрёпанных в последней битве воинов моего брата с почестями отправили по деревням. Чему, к слову, они оказались безмерно рады.

    Склады наполнились провизией, которую привезли с собой драконы. Мужики таскали деревянные ящики с овощами, фруктами и копченым мясом. Рядом крутились местные детишки и коты, высматривая, что и где не так лежит. Суровые воины делали вид, что не замечают, как у них из-под носа исчезают яблоки и сладкие груши. Особенно робким малышам они и сами набивали ими полные карманы. И даже, когда тощий казарменный кот поволок из ящика жирного окуня, все дружно отвернулись.

    Появились в замке и дрова. В полную силу заработала коптильня. Прошел слух, что где-то едет обоз с углем и всем необходимым для зимовки.

    Это особенно грело душу.

    Ночи становились холоднее.

    Лежа в своей кровати, я подолгу смотрела на прикроватную тумбу и не могла поверить, что вот они стоят настойки и зелья. Появилась мазь и чистая перевязочная ткань. Даже специальный вязаный чулок.

    А боль ушла.

    Закрывая глаза, я по привычке пыталась устроить ногу удобнее, чтобы не ныла. Но необходимости в этом уже не было.

    Утром в мою комнату вместе с Тальей заходил и пожилой Валенсо, всегда со стуком и смехом. Он все пытался меня убедить, что свататься ко мне не намерен исключительно в силу своего возраста. Поэтому его совсем не волнует — причесана я или нет. Разминая мою ногу, он порой хмурился и начинал твердить то, что я долгие годы слышала от своей любимой нянюшки:

    "Ходить, ходить и ходить. Ногу нужно разминать"

    Это вызывало улыбку.

    Мне все не верилось, вот он целитель, которого я ждала столько лет. От мысли, что кому-то не все равно — больно мне или нет, на глазах наворачивались слезы. Я даже не подозревала, насколько задевало меня безразличие окружающих. Насколько я изголодалась по простому человеческому теплу.

    Улыбкам. Шуткам.

    А Валенсо все твердил, что ежедневные прогулки творят чудеса. Но все же я больше сидела в комнате. И дело было даже не в ненастной погоде. Не в нудном дожде, что не прерывался часами.

    Генерал Орм!

    С момента нашей последней встречи я старательно избегала его. Смущение и неуверенность вынуждали таиться в тени и не появляться на крыльце замка. Конечно, я понимала, что веду себя глупо. Но стоило мне услышать его густой твердый голос в коридоре, как сердце начинало бешено биться. Краснея, я спешила спрятаться, лишь бы не предстать перед ним.

    А в голове в это время мелькала всего одна мысль:

    "А вдруг он снова меня поцелует".

    Страшилась этого, но где-то в глубине души осознавала — этот мужчина мне не безразличен.

    Хотела ли я, чтобы он проявил еще большую настойчивость?

    Нет, потому что однажды уже потеряла.

    Пусть между нами останутся только лишь те поцелуи.

    Но постоянно сидеть в четырех стенах у меня не получалось: любопытство брало верх, и я спускалась во двор.

    Впрочем, как и Талья, активно бегающая от своего белого дракона, который столь же стремительно ее догонял, вылавливая у дверей в комнату. Подглядывая за развитием их отношений в щель, я не могла не признать, что сестренка моя — кремень. Она не просто не сдавала своих позиций, а еще и шла в наступление на наглого дракона, отвешивая ему оплеух тем, что под руку попадется.

    Как-то неправильно шло его соблазнение.

    Но так дела обстояли у нас.

    А вот мои родные сестрицы, наоборот, перли на бедных генералов нахрапом, подлавливая несчастных мужчин в углах.

    Это и забавляло, и раздражало.

    Вот и сейчас, услышав их, я замерла на лестнице и проследила за тем, как близняшки быстро выскочили на улицу. Уж слишком они торопились. Наверняка там происходит что-то интересное. Не удержавшись, и я проследовала к двери.

    Выйдя на крыльцо замка, укуталась в старенький плащ и взглянула по сторонам.

    Столько новых лиц.

    — Алисия, — раздалось сверху.

    Подняв голову, заметила в окне второго яруса Талью.

    — Поднимайся ко мне, — она помахала рукой, — там такое...

    Заинтриговано хмыкнув, вернулась в большой зал и поднялась к сестрице. Талья выглядела весьма взбудоражено.

    — Что стряслось? — я встревоженно всматривалась в ее лицо.

    — Хочу, чтобы ты это увидела, — ее глаза подозрительно светились.

    — Что именно? — осторожно уточнила я, не понимая, куда смотреть-то.

    Вместо ответа она потащила меня вперед по коридору. Завернув за угол, сестрица отодвинула тяжелую темную штору и буквально втолкнула меня на небольшой балкончик южной башни, выходящий на внутренний двор.

    Еще не подойдя к перилам, я смекнула, что внизу на площадке идет бой. Слишком громко лязгали мечи.

    Хм... Заинтриговано прохромала ближе и выглянула.

    Так и есть. Вокруг тренировочной площадки собрались воины армии драконов. Они не толпились, а стояли в несколько шеренг.

    — Слушай, лера, ты хоть раз видела, как мужчины тренируются? — Талья поправила штору и встала рядом со мной.

    — Нет, — я покачала головой, — помнится, в детстве там дрались исключительно петухи.

    — Ага, это интересно. Смотри, сейчас новый поединок будет.

    В центр площадки вышел высокий широкоплечий мужчина-дракон с огненной шевелюрой. Подняв меч, он указал им на кого-то, стоящего в противоположной шеренге.

    Вышел противник.

    — Он выбрал воина крупнее себя, — уважительно шепнула я, глядя на внушительного брюнета.

    — Ага, — сестра задумчиво закивала, — видимо, победить того, кто слабее, зазорно.

    — Честь для драконов не пустой звук.

    — Жаль, что для наших лердов, это лишь красивое слово.

    Я не ответила, но, признаться, невозможно было с ней не согласиться.

    А тем временем черноволосый здоровяк отвесил противнику поклон и отошел к дальнему углу площадки.

    Мужчины приготовились.

    Раздался зычный рык.

    "Генерал Орм" — сразу признала я отдающего приказы.

    Он вышел в центр утоптанной площадки и поднял руку.

    Рубанул ею и мужчины пошли друг на друга.

    Это было и страшно, и восхитительно...

    Воины словно танцевали. Лязг мечей, изящные удары. Всполохи магии, воздушные смерчи, огненные вихри.

    Разинув рты, мы с Тальей буквально приклеились к перилам. Это вам не петушиные драки.

    Удар, отскок, блокировки.

    В какой-то момент дракон с яркой шевелюрой резко выставил ладонь... Огненный шар соскочил с кончиков его пальцев. И.… противник упал на колено, зажимая плечо.

    Меч лежал рядом с ним на земле.

    Орм тут же вскинул руку.

    Бой был окончен.

    Выиграл рыжеволосый дракон.

    — Оказывается, габариты не показатель силы, — хмыкнула Талья.

    Под нашим балконом послышались жиденькие хлопки.

    Перегнувшись, мы взглянули на аплодирующих.

    Юола и Сафира!

    Ну, конечно же.

    Кто же еще там мог быть?

    Мужчины тоже обернулись. Недовольно зыркнули на лер, но смолчали.

    А вот мне стало стыдно за сестер. Хотя в первый раз, что ли?

    — Кажется, нас заметили, — шепнула Талья.

    — Орм?! — я тут же взглянула на генерала, но он отвернулся и говорил что-то стоящему за его спиной воину.

    — Нет, Стейн, — недовольно бурчала подруженька, — он справа.

    Я быстро нашла взглядом светловолосого мужчину. Так и есть. Он смотрел на нас в упор не скрываясь. Ухмыльнулся и пошел к собрату.

    Они о чем-то пошептались. Бросили в нашу сторону хитрые взгляды. А после по толпе прошелся одобрительный смех и гул.

    — Чего это они? — всполошилась Талья.

    Ответить я не успела. Генералы разошлись в разные стороны площадки и вытащили мечи.

    — Кажется, сейчас будет интересно, — выдохнула сестрица. — Они затеяли бой.

    Замерев, я поймала на себе взгляд Орма. Мужчины были достаточно близко, так что я не могла не заметить эту хищную ухмылку на его лице. Красный дракон, поняв, что приковал к себе мое внимание, прошёлся по площадке, словно демонстрируя себя.

    — А нет... Как дрались там петухи, так и дерутся, — усмехнулась Талья, и я перевела взгляд на Ивара Стейна.

    Да-а, белый дракон для пущего эффекта даже рубашку распахнул. В позу встал, меч на плечо...

    — Вот позеры, — не выдержала я. — Один другого стоит.

    — Еще какие, — цокнула сестрица.

    Закатив глаза, я покачала головой. Ну как можно быть такими самовлюбленными ящерицами?! Неужели они и правда думают, что таким образом произведут впечатление на добропорядочных лер?

    Разве уважающая себя девушка купится на вот такое позерство?

    — Генерал Орм, я буду за вас болеть! — проорала снизу Сафира.

    — А я за вас, мой несравненный генерал Стейн! — вторила ей Юола.

    — Вот лахудры! — рыкнула Талья.

    Мда... я тяжело вздохнула. Видимо, купятся.

    Схватившись за перила, снова взглянула на Орма.

    Стоит... красуется...

    Чуть повернув голову, заметила, что не он один разглядывает меня, не скрываясь. Драконы..., да они все глазели на наш балкон. Улыбались, хихикали в кулак. С чего? Что их так позабавило?

    Я ощутила себя выставленной напоказ. Казалось, это они надо мной смеются. И думают, наверное, стоит хромоножка, рот разинула.

    В ближайшей шеренге один из воинов что-то шепнул другому, кивнув на меня. И снова этот смех.

    Я почувствовала, как начинают дрожать руки.

    Они смеются надо мной.

    — Кажется, мужчинам весело, — Талья кокетливо заправила за ухо выбившуюся из прически прядку волос. — Бой в честь красивых дам. Как романтично!

    Я снова сглотнула, в горле от волнения и дикого стыда пересохло.

    Красивых или убогих?

    В моей душе поднималась паника. Не привыкла к такому вниманию. Я годами ходила в этих стенах тенью. Никто меня не замечал. Для всех я была словно призрак. А сейчас...

    Сделав глубокий вдох, выдохнула и, развернувшись, решила уйти и не наблюдать за этим представлением.

    Просто позорно сбежать.

    Как трусиха.

    Ну и пусть.

    Но стоило мне сделать два шага от перил, как путь мне преградила стена огня.

    Ничего не понимая, я отступила и тут же заприметила, что с другого края выход с балкона преграждает водная стихия.

    — Кажется, это намек, — хмыкнула Талья.

    Приподняв бровь, я робко развернулась к мужчинам. Они смотрели на нас тяжело, выжидающе.

    — Ну хорошо, — шепнула себе под нос и вернулась на место.

    — Дается мне, это будет бой в честь тебя, — хмыкнула сестрица.

    — В честь нас, — исправила я ее, — и не делай вид, что этот белый дракон не имеет на тебя виды.

    — Я еще не пала к его ногам, — заворчала она.

    — "Еще"? — я улыбнулась, создавая иллюзию, что все хорошо и что я не трясусь внутри как кролик. — Знаешь, мне кажется, в нашем плане по соблазнению Ивара Стейна все пошло не так.

    — И не говори, — картинно выдохнула она, — тяжело соблазнять того, кто сам тебя уложить на лопатки пытается.

    — Ого! Даже так, — я придвинулась к ней ближе.

    Смех в мужских шеренгах стих и все снова выглядели сосредоточенными.

    Это немного успокоило.

    — Поверь, Алисия, я еще ни от кого так не отбивалась.

    — А зачем ты отбиваешься? — я недоуменно взглянула на нее.

    — Сама не знаю, — она пожала плечами, — такой напор ставит в тупик даже меня.

    — Мда, мне думается, мы что-то не поняли. В какой момент мы стали добычей, Талья?

    — Такое чувство, что мы ею были изначально.

    Наше тихое перешептывание прервал громкий рык.

    Генералы рванули друг на друга с такой яростью, что я вздрогнула. Лязг мечей, сокрушающие удары. Орм двигался так быстро, что я следить не успевала. Он походил на смерч.

    Огненный вихрь.

    Быстрый, ловкий, притом что он был заметно крупнее своего собрата. Красный дракон наступал, теснил, вынуждал обороняться.

    Ивар Стейн казался полной его противоположностью. Сдержанный, скупой на атаки.

    Змей, выжидающий нужный момент!

    Хладнокровный, расчетливый. Создавалось ощущение, что он знал, как ударит Орм. Когда и куда нанесет удар.

    Да, белый дракон больше крутился на месте, успешно блокируя атаки сородича.

    В воздух взвилось яркое пламя, но невесть откуда появившаяся волна воды отбила его яростную атаку.

    Схватившись за перила, я поймала себя на том, что стою с открытым ртом. Вот это силища.

    Огонь и вода!

    Две противоположные стихии.

    Красный и белый драконы!

    Равные друг другу.

    Даже мне, никогда не видевшей настоящие поединки, было ясно — победа здесь будет случайной.

    Эти мужчины ни в чем не уступали друг другу.

    Их мечи танцевали, отражая удары.

    Стихии бушевали, словно ведя собственную битву.

    Снова рык и генералы мгновенно отступили друг от друга. На землю полетели их рубашки. Взглянув на обнаженные мужские торсы, я сглотнула.

    Как неприлично, но...

    — Что-то мне замуж захотелось резко, — пропищала не своим голосом Талья.

    — Я надеюсь за Стейна? — зачем-то уточнила я.

    — О, вот глядя на него сейчас, я готова назвать его и Иваром.

    — Быстро ты пала, — сжав губы, чтобы не рассмеяться, поддела я ее.

    — Ой, лера, ты и сама пару мгновений назад с открытым ртом стояла.

    — Отпираться не буду, — признала я очевидное.

    Снова призыв сойтись, и поединок возобновился.

    Я внимательно наблюдала за мужчинами и вдруг вспомнила, как однажды подсмотрела за Фроди, тренирующимся с мечом на нашей поляне. Он тоже был ловким и быстрым. Все время атаковал и сокрушал куст своим деревянным мечом. Только листва в разные стороны летела. Маленький ураган. Наверное, сейчас он ничем не уступает генералу Орму.

    Это воспоминание заставило мое сердце болезненно сжаться.

    Я словно видела там, на той площадке, своего друга. Те же движения, увороты…

    Мужчина будто превращался в долговязого ребенка и обратно.

    Они похожи. И не только цветом глаз. Характеры. Так много общего. Наверное, поэтому я так остро реагирую на этого красного дракона, он напоминает мне о Фроди.

    Словно издевка судьбы. Я не дождалась одного, но пришёл другой. С такой же западающей в душу мальчишечьей усмешкой.

    Такой же позер.

    Замотав головой, я отогнала наваждение.

    Тоска сковала душу. Отойдя на шаг, развернулась. Магическое пламя давно погасло, и я спокойно вышла с балкона.

    — Алисия! — крикнула вдогонку Талья, но я не вернулась.

    ***

    Выйдя в большой зал, сделала несколько шагов к двери и остановилась. Гулять совсем расхотелось.

    Погода холодная. Столько посторонних людей во дворе. Женщины, мужчины, даже дети...

    И вроде радость ведь, но на душе так тоскливо. Война окончена. Битвы выиграны, мертвые похоронены. Живые возвратились к своим семьям. А я так и не дождалась. Наверное, я только сейчас это окончательно поняла. Люди с этих краев вернулись домой.

    Душа заныла то ли от боли, то ли от обиды.

    Я обернулась в сторону лестницы, ведущей на балкон, и уже пожалела, что ушла.

    Зачем обидела Калле? Ведь понятно, что битва была начата ради нас с Тальей. Теперь я почувствовала себя виноватой.

    Может пойти на площадку? Посмотреть, чем закончится бой. И кто одержит победу Фроди или...

    "Калле" — мысленно исправила я себя и смутилась.

    Конечно же, это Калле.

    Калле Орм.

    Перед глазами снова возник образ моего любимого мальчишки, в яростной схватке крушащего ни в чем не повинный куст. Такой же ловкий и гибкий. Смелый и напористый. В этом они с генералом схожи.

    Огненные мужчины.

    Так на площадку или в ущелье? Я ощутила такую тоску. Соскучилась. Меня с дикой силой потянуло на родную поляну. Посидеть там в тишине. Вспомнить прошлое. Сердце успокоить.

    Но как же генерал? Не хотелось его обижать.

    Все же нужно вернуться на площадку, улыбнуться ему и с чистой совестью в ущелье.

    Поправив на плечах старенький плащ, все же вышла на крыльцо. Солнце слепило в глаза. Зажмурившись, я сделала шаг в сторону. Резкий порыв ветра ударил в спину. Он принес с собой солоноватый запах океана. Глубоко вдохнув, я осмотрелась. Люди. Драконы. И каждый занят своим делом. Мужики дрова таскают. В сторону коптильни пронесли тушу оленя. Женщины с тазами. С них забавно свешивались мужские подштанники.

    Дети. Смех.

    Жизнь вокруг меня била ключом и это было так не похоже на прежние времена.

    — Что же ты не на заднем дворе, сестрица? — голос Критеса оказался столь неожиданным, что я вздрогнула.

    Обернулась и поняла — он выскользнул из замка вслед за мной. Да так тихо, что я и не услышала.

    — А какое дело тебе, брат, до того, что я делаю и где хожу? — глядя на его изуродованное злобой лицо, я внутренне подобралась и приготовилась давать отпор.

    — Ну как же, — он развел руками, — я ведь лерд и обязан заботиться о твоем моральном облике. Или ты уже забыла, что высокородная лера, а не девка-потаскуха с ближайшей деревни.

    — Не смей меня оскорблять, — процедила я, понимая, что он старательно пытается ударить словесно, и побольнее. — Лучше позаботься о Сафире с Юолой.

    Он расплылся в жестокой усмешке.

    — Да, все вы оказались девками продажными.

    Обойдя меня по кругу, брат подошел к перилам и уперся в них руками. Сжал так сильно, что костяшки пальцев побелели.

    Бешенство!

    Вот что он сейчас испытывал. И причины были мне понятны. Полный двор так ненавистных ему драконов.

    Те, кого он считал грязью под ногами, теперь хозяйничают в его замке. Но мне брата жаль не было. Ничуть.

    Он проиграл. Оказался недостойным.

    Трусом и слабаком.

    Все, что у него было — это имя отца, которое он посрамил.

    Воспользовавшись его молчанием, я крепче схватилась за трость и попыталась быстро сбежать с крыльца.

    Не вышло.

    Он резко сделал шаг и преградил мне путь.

    — Что, Алисия, не дождалась одну ящерицу — решила прыгнуть в постель к другой? К нему спешишь? Я видел то представление, что они устроили. Этой мрази нужна не ты, жалкая уродина, а замок. Он понимает — ты первенец, вот и крутится вокруг. А у тебя мозгов не хватает понять, что такая убогая кляча, как ты, нормальному мужчине неинтересна. Знаешь, и я, и отец пытались найти тебе мужа и сплавить с глаз долой. Никто не соглашался, даже за золото в придачу.

    — Что ты несешь, Критес?! — вместо злости или обиды возникло недоумение.

    Насколько гнилым нужно быть, чтобы так яростно пинать лежащего. Насколько же глубока его ненависть ко мне.

    — А ты слушай, что тебе говорят, и не смей открывать рот, когда тебе не позволено.

    — А кто ты такой, чтобы дозволять мне говорить? Всего лишь мой младший брат.

    — Осмелела, благородная лера, — рыкнул он и, подойдя ближе, внезапно схватил за горло. Сжал с такой лютой злобой, что перед глазами потемнело. — Если ты посмеешь с ним снюхаться, Алисия, то я тебя просто придушу. Раздавлю как червя.

    Его пальцы сжимались еще сильнее. Выронив трость, я схватила его за запястье, пытаясь высвободиться.

    — Я не отдам ящерицам свою землю, — шипел он мне в лицо. — Найду способ вернуть замок. Так что не смей, моя любимая сестренка, мешать мне в этом. А то в следующий раз ты упадешь со своего балкона и уже вряд ли выживешь.

    — Критес! — рык Тальи оказался спасением.

    Что-то мелькнуло перед моим лицом, и я, пошатнувшись, отступила. Натолкнулась на перила и, схватившись за них, устояла.

    Брат потирал стремительно краснеющую щеку. Моя подруженька скалилась как волчица, готовая вцепиться врагу в глотку.

    — Ах ты, потас… — договорить он не успел, Талья, сжав ладонь в кулак, размахнулась и врезала ему снова по лицу.

    — Только подойди к ней, лерд, — такого грозного тона я еще никогда от нее не слышала. — Только тронь мою сестру, и я тут же побегу к драконам. Я такого им напою, что тебя на куски порежут. И мяукнуть не успеешь, как окажешься в канаве за воротами. Ты понял меня, слизняк?!

    — Твою сестру?! Ах ты, тварь, — рявкнул он и позорно отступил. — Я предупредил тебя, Алисия.

    — О чем? — Талья развернулась ко мне. — Что он сказал?

    — Ничего, — покачала я головой, — ничего, на что стоило бы обратить внимание.

    Растерявшись, я не знала, что и думать. Мой тщедушный эгоистичный брат на глазах превращался в чудовище.

    Идти куда-либо мне напрочь расхотелось.

    Взяв из рук Тальи трость, я позорно сбежала в свою комнату.

  

  
    Глава 18

    Лежа на кровати, я, стиснув зубы, пыталась не шипеть на господ целителей. Склонившись надо мной, они пристально разглядывали мою ногу. Подол простенького светлого платья бесцеремонно задрали вверх, оголив даже бедра. Я краснела от стыда и дрожала от страха.

    А эти двое как коршуны кружили вокруг кровати, решая мою участь.

    — Нужно резать, — господин Валенсо провел пальцем от коленной чашечки до середины голени. — Чего тянуть? Два разреза и готово.

    — Согласна, — моя подруженька закивала с умным видом.

    — Нет! — мой вопль напугал даже меня. — Я не дам вам ничего резать. Зачем вообще это делать?

    — Успокойся, — шикнула на меня Талья, — нужно убрать воспаление. Такая гематома.

    — Мы пустим кровь, и все, — отмахнулся целитель.

    Подвернув рукава белой рубашки, пожилой мужчина достал кожаный сверток и развернул его. Медицинские инструменты сверкнули в лучах утреннего солнца.

    — Не надо, — я испугалась не на шутку. — Вы же обещали, что ничего не будете резать.

    — Алисия, ну что ты? — старичок по-доброму улыбнулся и достал тонкий длинный заточенный нож.

    У меня кровь от лица отхлынула. Я еще не забыла, как было больно, когда няня пробовала облегчить мне жизнь кровопусканием. А после я лежала на кровати пластом, не в силах даже швейную иглу в руках держать. Голова кружилась, тошнота.

    А еще голод, потому что все съеденное тут же выходило обратно.

    — Лера Алисия, нужно пустить кровь, — Валенсо убрал одеяло в сторону и подложил под мою ногу белую ткань, сложенную пополам.

    — Не надо! — паника нарастала. — Может, мазями... Зельем... Вы же маг.

    — Магия здесь бесполезна, — он снова махнул на меня рукой, словно мое слово — пустой звук для него. — Кость мы будем ломать в двух местах. Но прежде нужно убрать отек и эту жуткую гематому. Откуда она вообще у вас? Не было же.

    Я лишь поджала губы, вспомнив, как отшатнулась от брата на крыльце и ударила ногу об перила. И вроде даже не заметила по первой. И боли не было. Видимо, действовала настойка.

    Вот только теперь у меня от колена и ниже кожа стала просто багровой, и появился жуткий отек.

    — Я оступилась, — прошептала я и взглянула на Талью.

    Она фыркнула в ответ. Все еще злилась за то, что я вчера не позволила ей нажаловаться генералам. Буквально за руки ее держала. Просила. Не знаю, что мною двигало в тот момент.

    И не жалость, и не слабость.

    Скорее детская надежда, что Критес сам все поймет, обдумает и сообразит, что с драконами лучше дружить. Не убил же его Орм, значит, есть в его голове какие-то мысли насчет моего брата.

    Или я просто боялась, что красный дракон запятнает себя кровью. Я не хотела видеть в нем убийцу.

    Нет, все это не то. Обман.

    Я старательно искала оправдания своей трусости.

    Да, я испугалась злить брата еще больше. Или того, что Орм за меня не вступится.

    Нет, снова ложь.

    Все это самообман. Просто не хотела быть центром всеобщего внимания. Настолько привыкла существовать тенью, что боялась выставить себя напоказ.

    Такая глупость, но я ничего не могла с собой поделать.

    — Так, лера, ложитесь удобнее на подушки. Процедура эта не быстрая, — старческий голос вернул меня в реальность.

    — Что? — только сейчас я сообразила, что Валенсо уже разложил на простыне нож, моток белой ткани и деревянный лоток. — Нет, погодите.

    Я попыталась сесть или вовсе соскочить на ноги, но господин целитель обхватил меня за плечи и удержал в кровати. Я яростно мотала головой, пытаясь высвободиться.

    — Вы же маг, — твердила я, — не надо кровь.

    — Одной магии бывает мало, Алисия, — спокойно произнес он, вдавливая меня в подушку. — Порой нужно прибегать к физическим методам. Я дам вам зелье, боли не будет.

    — Но я не хочу, — простонала я. — Потом так плохо. Я не хочу снова лежать, не вставая. Пожалуйста.

    — Ничего, поспишь несколько дней, все на пользу... — он не проникся жалостью.

    — Что здесь происходит? — дверь в комнату резко распахнулась, и появился генерал Орм.

    Как же рада я была видеть его. Отчего-то подумала — он все поймет и уговорит целителя обойтись без этого ножа.

    — Наша пациентка отказывается лечиться, — мгновенно сдал меня Валенсо и отпустил.

    Я наконец села и, схватив одеяло, прикрыла обнаженные бедра. Дракон не сводил с них взгляда. Моргнув, мужчина нахмурился еще больше. Уперев руки в бока, он наконец посмотрел мне в глаза.

    — Алисия? — его смоляная бровь недоуменно приподнялась.

    — Я не хочу, чтобы меня резали, — уже тише пробормотала, вмиг оробев.

    — Что? — его рык сотряс комнату.

    — Нужно кровь пустить, — Валенсо отступил от кровати. — У нее большая гематома.

    — Так воспользуйся пиявками! — Калле, казалось, пришел в бешенство. — Я предупреждал — минимальная боль. Разве так сложно не мучить ее больше?

    — Но пиявки — это долго, — попыталась возразить Талья.

    — А вы куда-то спешите? — он обернулся на нее. — Твоя сестра боится. Что мало ей было страху?

    Талья сглотнула и всплеснула руками, готовая спорить.

    — Гематомы у нее сходят долго, генерал. Что я их мало видела? А хочется, чтобы уже костью занялись. Чтобы быстрее она от трости избавилась. Еще немного потерпеть, она справится.

    — А я не хочу, чтобы она терпела, — растягивая слова, со злостью процедил он сквозь зубы. — Я думал, мы с тобой в одной лодке, Талья. Что мы с тобой заодно. Хромота не доставляет ей боли, а вот кровопускание — очень даже. Или ты не знаешь, какая дикая слабость наступает после? Не знаешь?

    — Знаю, — выдохнула она, признав свою неправоту.

    А мне в этот момент стало немного стыдно. Талья устала от всего этого. Ей хочется, чтобы я быстрее встала на свои ноги и откинула свою ненавистную палку. Чтобы она вздохнула с облегчением и зажила полной жизнью вместо того, чтобы охранять меня.

    — Ну хорошо, — Валенсо убрал тонкий нож в кожаный сверток, — пиявки так пиявки.

    — Какие пиявки? — всполошилась я, с трудом понимая, о чем они.

    — Это не больно, Алисия, — Орм подошел к кровати и склонился надо мной, сдвигая одеяло. — Вот сюда и сюда, — его палец прошелся по воспалённой коже, — посадят маленьких пиявочек, и они уберут лишнюю кровь.

    — И ничего не нужно резать? — мне стало спокойнее, пиявки — это все же не нож в руке целителя.

    — Нет, — он улыбнулся, — но все же кость придется исправлять.

    — Но не сейчас, — я закивала.

    — Нет. Конечно, нет. Я обещаю, это будет не страшно и не больно.

    — Генерал Орм, но позвольте... — воскликнул пожилой мужчина.

    — Я сказал: не страшно и не больно, Валенсо, — рявкнул дракон, перебив его. — Значит, так и будет.

    Целитель тяжело вздохнул и замолчал.

    Калле снова взглянул на меня и вдруг замер. Уголки его губ опустились. Подняв руку, он легонько ухватил меня за подбородок и задрал голову.

    — Генерал, — к нам подлетела Талья, но он жестом остановил ее.

    — Это еще что? — выпустив подбородок, дракон прошелся подушечками пальцев по моей шее. — Валенсо, это следы ладони?

    До меня наконец дошло, что он увидел.

    Синяки, оставленные на моей коже Критесом.

    Талья, сделав большие глаза, прикрыла рот ладонью.

    Я смотрела на нее в упор, понимая, что нам придется сознаться в выходке моего братца.

    А заодно и объяснить, почему не сказали обо всем генералам.

    — Генерал Орм, — неуверенно, даже как-то с опаской произнесла Талья, — это был небольшой спор...

    — А я думал, мы с тобой договорились, — он обернулся на неё. — Ты кивала, обещала, уверяла, что тебя заботит только безопасность сестры. И что же я вижу?

    Она растерялась. Прикусила нижнюю губу и бросила на меня быстрый взгляд.

    Так, да у меня за спиной сговор. Тяжело вздохнув, отвернулась. Как много я, оказывается, не знаю.

    Опустив голову, откинулась на подушку.

    — Ну, молчишь? — дракон не желал оставлять мою сестру в покое.

    Встрепенувшись, я открыла было рот, чтобы перевести его внимание на себя, но сестра затараторила первой:

    — А еще я говорила, что не пойду наперекор Алисии. Она просила молчать.

    Что это было сказано скорее мне, чем генералу, я поняла сразу же. Ну что же. Если так, то чего уж.

    Меня ее ответ успокоил.

    Но, кажется, только меня.

    — Талья, а в следующий раз он ее изувечит и она попросит молчать, потому что не видит — ее брат мразь редкостная. И ты ее поддержишь? — мило поинтересовался дракон. — Тебя ситуация и синяки не смутили? Подлечила, да? Скрыла его деяния? Ладно Алисия видеть не желает тварей в родных, но ты-то... Ты о чем думала? Нет. Не о чём, а чем ты думала?

    — Это был последний раз, когда я согласилась молчать, — пристыженно пробубнила она.

    И снова этот быстрый взгляд на меня.

    Немного поразмыслив, я вполне допустила ситуацию, в которой генерал просит приглядеть за мной и в случае чего донести ему. В принципе она и так за мной присматривала, а что она побежит к драконам в случае чего, никогда не скрывала.

    Чего тушуется-то сейчас? Неужели думает — я злиться буду.

    С чего?

    — Я посмотрю шею леры, — попытался вмешаться Валенсо.

    Но Орм резко отошел от постели и недобро так уставился на него.

    — Посмотришь, конечно, но сначала выйдите.

    — Что? — не поняла Талья.

    — Прогуляйтесь за пиявками, — тон дракона мягче не стал, — а я поговорю с Алисией. Кажется, ей нужно кое-что разъяснить.

    Сглотнув, моя подруженька, словно извиняясь, вымученно улыбнулась и позволила целителю подхватить себя под руку и утащить к выходу. Дверь захлопнулась, и в коридоре послышались отдаляющиеся шаги. Орм хмыкнул и обернулся на меня.

    Я словно в клетку с драконом попала.

    С очень злым драконом.

    У него разве что пар из носа не валил. В глазах пылало зеленое пламя. Чешуя над бровями стала заметнее.

    Сжав потеющие от волнения ладони в кулаки, выдохнула и приготовилась к неприятному разговору.

    — Не боишься? — зачем-то спросил он.

    — Вас? — я даже немного удивилась такому вопросу. — Разумеется, нет. Но... Вы прикажете его высечь?

    — Не совсем, — он зло усмехнулся.

    Этот оскал на его лице скорее принадлежал зверю.

    — Но не убьете же? — допытывалась я.

    Склонив голову набок, он вернулся к постели и нагло уселся на простыни рядом со мной. Его огромная ладонь накрыла мою.

    — Не сейчас, Алисия, — словно подбирая слова, выдохнул он, — Критес очень нужен мне живым еще несколько дней. Очень нужен. Он знает кое-что. Знает, мразь, я уверен в этом. А вот потом...

    — Он зол оттого, что лишился всего. Он просто растерян, — зачем я заступалась за брата, сама не понимала. Он бы ради меня и пальцем не пошевелил. Собственно, так и было всегда.

    — А ты всю жизнь собираешься обелять его? — словно прочитав мои мысли, поинтересовался Орм. — Я много слышал о лерде, много видел. Растерян? Нет. Алисия, ему этот замок вернуть ничего не стоило. Для дракона семья — бесценна. Все, что ему нужно было в жизни сделать — это любить тебя как сестру. Заботиться и предложить тебя мне в жёны. В качестве калыма попросить земли и намекнуть — раз мы родня, то и лен, так сказать, останется в семье. Все, Алисия. Но ему непосильно быть нормальным человеком. Настоящим братом. Откинуть злобу и высокомерие. А ведь это так просто, правда?

    — Не убивай, — прошептала я, признавая его правоту. — Я устала от войны. Не хочу видеть еще хоть чью-нибудь смерть.

    — Прости, моя лера, но его приговор на твоей шее.

    — Не надо. Лучше накажи.

    — Скажи, кого ты видишь перед собой?

    Вопрос явно был с подвохом, но времени подумать у меня просто не было.

    — Дракона, — шепнула я еще тише.

    — Правильно. Так почему же говоришь со мной как с дураком? — генерал поднял мою руку и пристроил ее на своем бедре. Его большой палец поглаживал внутреннюю сторону моего запястья. — Оставить его в живых, чтобы он покалечил тебя? А зачем? Зачем мне эта мразь за спиной?

    — Он... все же мой брат...

    — Я тебе сочувствую по этому поводу, — на его скулах проступили чешуйки, — прости, Алисия, но жалостью я не наделен. Мне нужна информация. И от этого зависит его жизнь. Но судя по его действиям — жить ему осталось всего ничего.

    — Ты можешь изгнать его, — я упрямилась сама не понимая, откуда во мне эта жалость.

    Что же я вступаюсь за того, кто мне и братом никогда не был.

    — У тебя слишком чистая душа, моя лера. Но ты ведь можешь признать, что он и воздуха недостоин. Ты мне напомни, он ведь маг стихийник?

    — Да, мы все маги воздушной стихии, — кивнула я. — А какое это имеет значение? Что ты пытаешься узнать, может, я помогу.

    Он улыбнулся, и, подняв мою ладонь, коснулся губами костяшек пальцев.

    — Ну, вот мы уже и на ты. Хоть какой-то толк от этого слизняка, — уголки его губ поползли вверх, но он снова взглянул на мою шею. И тут же нахмурился. — Больно было?

    — Нет, — я покачала головой.

    — Обманщица. Что вы не поделили? Когда это случилось?

    — Вчера. Я ушла с балкона, а он подловил, — мне пришлось сознаться во всем.

    — Ушла... А почему ты ушла? Не понравился бой? — его брови сошлись на переносице.

    Хмурый Калле был мне по сердцу куда меньше веселого.

    — Нет, понравился, — я отвела в сторону взгляд, словно признавалась в чем-то неприличном, — и обижать не хотела. Просто, вы мне напомнили кое-кого.

    — Вы? Опять это невыносимое "вы", — пробурчал он, взывая к моей совести.

    — Ты. Ты напомнил мне друга детства, — тут же исправилась я.

    — Чем же? — потянувшись, он расправил подол моего платья.

    Чувствуя прикосновения его руки к своим бедрам, я на несколько мгновений забыла, как дышать. Он поймал мой взгляд и вопросительно приподнял темную густую бровь.

    — Скорость, ловкость, стихия.

    Это первое, что пришло мне на ум.

    — М-м-м, — он тихо засмеялся, — не помню, чтобы я в детстве тренировался в присутствии девочек. Даже таких красивых, как ты.

    — А вы... ты с этих мест? — насторожилась я.

    — Да, жил неподалеку, — он снова коснулся губами моей ладони, поцеловав запястье. От этого прикосновения тело пробила волна дрожи. Мне стало вдруг невыносимо жарко. Лицо залила краска смущения. Но Калле, кажется, этого не замечал.

    — Ты жил в деревне за рекой? — мой голос показался мне чужим.

    Мужчина прищурился и медленно покачал головой.

    — А где?

    — Плохие вопросы, Алисия. Сейчас не время их задавать. Врать не люблю, красавица. А для правды рановато. Сначала разберусь с твоим братцем, потом наберу полные ладони пепла и приду к тебе посыпать им голову.

    — А как тебя звали раньше? Ребенком? — продолжала я допытываться, словно не слыша его.

    — Знаешь, намного важнее, как меня зовут сейчас, — уперевшись рукой в матрас, он подался вперед. — А к чему вопросы, сердце моё?

    — Но все же, Калле. Ответь.

    — Алисия, мое прежнее имя давно пустой звук. Зачем оно тебе? Вот я перед тобой — Калле. Люби таким.

    — Не хочу я вас любить, генерал, — фыркнула в ответ.

    — А придется, красавица моя. Придется, — вновь рассмеялся он. — И с этого момента твой братец сидит в своей комнате под замком. Чтобы я его рожу в коридорах не видел. Приставлю там кого. А ты не ходишь одна. Если брат попытается подойти — ты кричишь. Здесь полный замок моих воинов, и я еще спрошу с них за синяки на твоей шее.

    — Все были на площадке...

    — Не все, — перебил он меня. — К Критесу ты не подходишь. Обо всем рассказываешь мне. И свыкайся с мыслью, что брат твой...

    — ... будет изгнан, — не удержалась я.

    — Это уже зависит от него. За синяки высеку прилюдно, а все остальное... Я не могу обещать тебе его изгнание.

    — Это так сложно помиловать? Что он знает? Что он совершил?

    — Жизнь мне поломал! — неожиданно зло рыкнул дракон и выпустил мою ладонь. Вскочив, он отошел к окну. — Он заставил меня совершить непростительную вещь. Это как минимум, Алисия. Он исковеркал мою судьбу. И, возможно, не только мою.

    — Но как?

    — Узнаешь. Дай только еще несколько дней и все узнаешь. А пока — пиявки. Валенсо уже стоит под дверями и не решается войти.

    — Он отличный лекарь, — я позволила ему перевести разговор на другую тему.

    А сама все пыталась понять, как Критес мог навредить Орму? Какие между ними могут быть тайны? Они ведь знать друг друга не знали.

    — Сухарь он, безжалостный. Все у тебя хорошие, лера, — хмыкнул Орм. — Уж я его хорошо знаю. Валенсо, входи.

    Дверь тут же отворилась и появились целители. Присмотревшись, я заприметила в руках Тальи небольшой глиняный горшочек.

    — Принесли? — усмехнулся Орм. — И помните, никакой боли. Вообще никакой.

    — В таком случае я составлю список нужных трав, которые надо будет достать, — спохватился пожилой мужчина. — У меня пустые закрома.

    — И достану, пиши. Но если я еще раз услышу испуганные крики леры Алисии, то буду крайне недоволен.

    С этими словами Орм удалился не оборачиваясь.

    Валенсо хмыкнул и взглянул на меня.

    — Простите, — мне вмиг стало стыдно.

    — За что? — старичок забрал из рук Тальи горшочек.

    — Вы попали в немилость, — пробубнила я, наблюдая за ним.

    В ответ целитель засмеялся.

    — Лера, святая вы простота. Немилость — это когда петлю на шею и со стены вниз. А это так... Генерал "обеспокоен". И он прав — нужно было сразу подумать о пиявках. Все же вы молодая женщина, а не закаленный в боях воин. С вами надо поделикатнее. К тому же у нас появилась возможность заполучить нужные травы и вытяжки. Считайте, я свою выгоду извлёк. Так займемся ногой...

    Спустя несколько часов я с омерзением смотрела на толстых червеобразных созданий, что копошились в деревянной миске.

    Жуть жуткая. Но зато отек под коленом заметно уменьшился.

    Пошевелив ногой, я смогла даже немного согнуть ее.

    Пиявки определенно пошли мне на пользу.

  

  
    Глава 19

    Спускаясь к обеду в большую гостиную, заметила некое оживление во внутреннем дворе замка.

    Остановившись у узкого окна, выглянула наружу.

    Незнакомые женщины, явно расы драконов. На их скулах неярко поблескивали чешуйки. Они смеялись и о чем-то быстро переговаривались. Проследив за ними взглядом, обратила внимание, как легко они идут. Словно плывут. Подолы не по погоде легких льняных платьев мягко обвивали их ноги, не скрывая щиколоток. Густые волосы незнакомок были собраны в высокие хвосты. Как и у мужчин, в их густых локонах проскальзывали цветные прядки, указывая на окрас и стихию зверя красавиц.

    Женщины снова засмеялись и скрылись за поворотом.

    Улыбнувшись, я прислушалась.

    Лязг металла. На тренировочных площадках воины оттачивали удары.

    Всплеск воды. У прачечной, опрокинув тазы, местные девушки развешивали постиранное белье.

    Зычный свист. Я повернула голову на звук. В сторону сада, в который я уже много лет не заходила, спешно шли местные крестьяне с мотыгами и граблями в руках. Впереди них бежала небольшая черная собака, останавливаясь, она обыскивала углы двора, активно виляя хвостом. Снова свист. Пес встрепенулся и рванул к хозяевам, распугивая важно вышагивающих по утоптанным тропинкам куриц.

    Я словно в прошлое попала.

    Замок ожил. Стало даже лучше, чем при отце.

    Со стороны казарм вышла группа молодых женщин с детьми.

    "Жены пришлых воинов" — сообразила я.

    Мое внимание привлекли звуки ударов молотка. Опустив взгляд ниже, заметила, что плотники сколачивают лавки и длинные столы.

    Интересно зачем?

    Неужто праздник будет?!

    Я с трудом вспомнила детство. То время, когда наблюдала с холма за тем, как отплясывали жители драконьих земель.

    Если у нас у магов были в почёте тихие званые вечера с долгими беседами ни о чем, то драконы кружили хороводы и горланили песни так громко, что, наверное, в столице слышали.

    А еще они жарили мясо.

    Много! Очень много мяса. И запах его долетал до нас, будоража аппетит.

    Придвинувшись к окну, выглянула, стараясь высмотреть крыши коптилен.

    Но прежде чем заметить густой дым, уже почувствовала тот самый давно забытый дивный аромат свиных окороков на вертеле.

    — Лера Алисия, — раздалось за моей спиной.

    Ойкнув от неожиданности, я неуклюже выпрямилась и обернулась на генерала Стейна.

    Он улыбался.

    — Будет праздник? — выпалила я свои догадки.

    — Ну конечно, — уголки его губ приподнялись выше, — празднуем завершение войны. Возвращаемся к мирной жизни. Все очень долго этого ждали. У многих и дети родились, и вырасти успели, не зная, что такое постоянный дом.

    — Мне будет интересно наблюдать за весельем, — честно призналась я и снова выглянула в окно.

    — О, мы рассчитываем, что вы в нем поучаствуете. И ваша прелестная сестрица, — обернувшись, я заметила как ярко разгорается голубое пламя в его очах.

    — Вы о Талье? — зачем-то уточнила, пытаясь понять, куда заведет разговор этот хитрый дракон.

    — Ну конечно, — он сделал большие глаза. — Разве меня может заботить кто-нибудь еще?

    — Она вам очень приглянулась так ведь? — я ему подыграла.

    — Нет, что вы, — легко отмахнулся генерал. — Не приглянулась. Покорила! Забрала мое сердце! Покой! И, бесстыдница такая, не желает идти со мной на свидание.

    — Вот так прямо и не желает? — картинно ужаснулась я в ответ.

    — Ни в какую, — печально выдохнул генерал, — говорит, жених у нее есть.

    Он замолчал и вопросительно приподнял бровь, ожидая, опровергну я слова сестры или нет. Ну что же. Я не Талья. Я глупостями не страдаю. И вообще, второй раз такой мужчина подруженьке моей вряд ли подвернется.

    Так что...

    — Обманывает, генерал Стейн, — понизив голос, сдала я сестрицу, — без зазрения совести дурит вам голову.

    — Значит, свободно сердце ее? — магическое пламя в его глазах стало еще ярче.

    — Не совсем, — я поморщилась, кое о ком все же вспомнив.

    — Говорите как есть, — дракон склонился надо мной, — я должен знать, кто мой соперник.

    — Нравился ей в юные годы местный парнишка, — выложила я все как есть. — Дракон. Из ваших. Сын кузнеца. Забыть его все не может. Вам нужно убедить ее, что вы и краше, и лучше.

    — Выходит, помнит она мальчишку, — он задумчиво почесал подбородок.

    — Но вы ведь не отступитесь, натолкнувшись на столь незначительное препятствие? — я выжидательно смотрела на него, опасаясь, что тень в прошлом тальи отпугнет его. — Они даже толком знакомы не были. Это ведь ничего не значит, правда, генерал Стейн?

    — Меня зовут Ивар, Алисия, мне кажется, нам уже можно опустить некоторые формальности. И поверьте, уважаемая лера, это, как вы выразились, "препятствие" мне только на руку.

    — Почему же? — я совсем не поняла, на что он намекает.

    Мужчина тяжело вздохнул и запустил в густые короткие светлые волосы пятерню.

    — Потому, Алисия. Объяснения здесь лишние. Я не скрываю своего интереса к вашей сестре, даже выставляю его напоказ, чтобы другим неповадно было в ее сторону смотреть. Но позвольте сказать, вы сегодня вечером непременно должны спуститься со своей прелестно несговорчивой сестрицей во двор и помочь мне ее завоевать. Я еще никогда не встречал столь восхитительную колючку.

    — О как, — хмыкнула я и не сдержавшись хохотнула. — Ивар, вы предлагаете сговориться?

    — Конечно. Вы очень умная женщина и понимаете, что Талья заслуживает самого лучшего. Дом, семья, верный муж, в моем лице, — он положил руку на грудь, указывая на самого видного жениха для моей сестрицы. — Поверьте, лера, для меня она истинная. Бесценная. Неужели вы не хотите для нее надежной семьи. Детей...

    — ... и няню-тетушку в виде меня, — закончила я за него.

    Он несколько растерялся. Медленно кивнул и хмыкнул. Покачал головой, а после заговорщически склонился нависая надо мной как гора.

    — Боюсь, Алисия, вам будет несколько не до моих детей. Вам придется рожать и растить своих дракончиков.

    — Я замуж не собираюсь, — выпалила и покраснела, понимая, куда он клонит.

    — А Калле и не спросит, хотите вы или нет. Тут еще вопрос, кто из вас двоих первой тетушкой-то станет. И вот поэтому предлагаю вернуться к моей неустроенной личной жизни, а то может получиться так, что вам станет внезапно не до нее.

    Сглотнув, я сделала глубокий вдох, выдох, справляясь со смущением.

    — Обещайте, Ивар, дать ей все выше вами перечисленное и я ваш союзник навеки.

    — Клянусь сердцем, Алисия.

    — Тогда будет вам вечером и Талья, и танцы, и, если нужно, сама ее на свидание к вам выманю, — клятвенно пообещала я.

    — Я знал, к кому идти за помощью, — он расплылся в такой хищной улыбке, что мне стало чуточку страшно за сестрицу. Дается мне недолго ей незамужней девицей бегать. Этот дракон не отступится и тряпкой его с намеченного пути не собьешь.

    — Я люблю свою сестру, Ивар, и желаю ей истинного счастья, — облизнув нижнюю губу, медленно проговорила я. — Талья его заслужила, как никто другой. Нет более преданного человека, поверьте. Она слишком многое сложила на алтарь моего здоровья, но вас для нее я не упущу.

    — Вы меня не разочаровали, Алисия.

    Согнув руку, он галантно подставил мне локоть. Взявшись за него, я шагнула по лестнице вниз, опираясь на трость.

    ***

    Выйдя в большой зал, мы медленно прошли его. Мужчина старательно следил, чтобы я поспевала за ним. Приноравливался к моему шагу и осторожно придерживал за руку. Такая неожиданная забота тронула. Стало приятно. Я мельком взглянула на него.

    Да, Ивара Стейна можно было назвать красивым мужчиной. Видным так уж точно. Высокие скулы, точеный подбородок. Эта военная выправка. Белый дракон больше не казался холодным и отстранённым. Я увидела его с другой стороны. Если уж он ко мне проявляет столько внимания, какой же заботой он окружит свою избранную.

    Да, Ивара Стейна нужно непременно женить на моей сестрице. Сколько бы она там не фыркала, а лучшей партии ей не сыскать. А что до того парнишки из детства... так нет его. Не вернулся, как и мой Фроди. И не стоит Талье больше его ждать.

    А она ждала, я это точно знала.

    — Я сказала вам не совсем правду, Ивар, — неожиданно даже для себя произнесла я.

    Генерал повернул голову и уставился на меня.

    — И в чем же слукавили? Признавайтесь!

    — Талья ждала того юношу, о котором вам рассказала. Много кто здесь в замке увивался за ней. Много кто на свидания приглашал.

    — И что? Не ходила? — он замедлил шаг.

    — Ходила, — я неоднозначно пожала плечами, — но результат всегда был один. Не по сердцу все они ей были. Одного ждала.

    — Но они ведь и знакомы не были. Разве не так? — генерал и вовсе остановился и мягко развернул меня к себе.

    — Так и не так, Ивар, — я старалась правильно подобрать нужные слова. — Мы девчонками были. Она ко мне приставлена: должна была ходить по пятам. Да только сестрица нянюшку ослушивалась и в деревню бегала. Там за рекой драконы жили. Небольшое поселение — дома, лекарь, базар и кузня. Вот там-то и увидела она его. Прибежит, встанет где и наблюдает, как он мастерство своё оттачивает.

    — А он? — мне показалось, но на мгновение белый дракон как-то даже просиял.

    — Ну, — я снова взглянула на его сосредоточенное лицо, может мне и показалась та мимолетная улыбка. — Талья рассказывала, что увидит он ее и краснеет. А то и вовсе сбегает. А его батька все смеялся и сестрицу леденцами угощал. Надеюсь, жив тот мужчина.

    — Вы переживаете о драконах? — он приподнял бровь.

    — Я обо всех переживаю, Ивар. Мне нет разницы, кто стоит передо мной: маг или дракон. Все одно — человек. А значит, достоин уважения.

    — Что же, — он тяжело вздохнул, — выходит, серьезный у меня соперник.

    — Справитесь? — мне стало беспокойно за него.

    — Конечно, Алисия. Когда такая женщина на кону, как тут не справится! Но спасибо, что выложили все как есть. Я вам искренне благодарен.

    Снова взяв под руку, он повел меня в сторону малой столовой. Но сделав всего несколько шагов, я подняла голову и, не удержавшись, попросила:

    — Вы только сделайте ее счастливой.

    — Вы когда-нибудь видели, чтобы жена дракона несчастной была? — мужчина прищурился. — Мы, в отличие от магов, только по любви женимся. И браки у нас на всю жизнь. Разводов нет и не было никогда.

    — И все же Талья — маг, — заупрямилась я, желая услышать еще больше гарантий того, что подруженька моя за мужем не пропадет.

    — Разве это имеет значение, лера? — на лице дракона появилось выражение крайнего недоумения.

    — Нет. Наверное, нет, — стушевалась я.

    — Вы мне очень нравитесь, Алисия. Не такой я вас представлял. Не переживайте. Вы мне только щелочку к сердцу Тальи покажите, а я уж дальше сам. Не сомневайтесь в моих способностях.

    Услышав такое, я наконец успокоилась и решила еще немножечко подсказать дракону как себя вести. Ну а что? Раз уж подрядилась в свахи, так и нужно завершить дело до конца. Собравшись с мыслями, теперь уже я остановила мужчину и, дождавшись, пока он на меня взглянет, выложила все как есть.

    — Талья ценит упорство, генерал. Настойчивость. Она привыкла быть сильной. Быть кому-то опорой и ее это тяготит. Она всю жизнь тащила на себе меня, но я-то знаю, как хочется и ей побыть слабой. Опереться на мужское плечо и наконец расслабиться. Это, наверное, покажется вам смешным, но нужно ей немного. Надёжность и вера. Надежный мужчина рядом и вера, что за его спиной ей никакая беда не страшна. Она устала, Ивар. Ей хочется крепко спать, сытно есть. Носить красивые платья, а не то, что перепало от меня. Поверьте, она достойна всего этого и даже больше. Сладости, мелкие приятные женщине подарки. Не цветы, она их не любит. Красивые слова. Много слов, но еще больше дел. Сестренка у меня практичная. Одеяла, отрезы ткани, недорогие украшения. Но все это она не примет. Поэтому дарите так, чтобы отказаться не смогла. Подсовывайте. Она гордая донельзя. Не ведите себя с ней как с простой девчонкой деревенской. Уважение, генерал. Это для нее очень важно. Не намекайте на непристойности, наоборот, больше романтики. Она ее никогда не видела. Будьте терпеливыми и ласковыми. Упорными. Талья стоит того, чтобы ее подождали.

    Мужчина внимательно выслушал меня и медленно кивнул, обдумывая полученную информацию.

    — Вы говорите о ней с большой заботой, — он улыбнулся.

    — Я люблю ее много больше своих родных сестер, — выдохнула, чуть смущенно. — Люблю настолько, что готова ради нее пожертвовать всем. Вступлю с вами в сговор и буду действовать за ее спиной.

    — А как вы думаете, она любит вас также? — вопрос показался мне неожиданным.

    — Думаю, да, — я смутилась еще больше.

    — Тогда у Калле есть сообщник, — белый дракон громко рассмеялся и слегка сжал мою руку.

    А я после этих слов крепко призадумалась. Что сговор там есть, я уже убедилась, но... если поразмыслить, Талья вполне может сосватать меня Орму.

    Я взглянула на Ивара, он не сводил с меня глаз и широко улыбался.

    — Говорю же, — он поиграл светлыми бровями, — тут еще вопрос, кому из вас быстрее на руку брачный браслет наденут. Хотя открою тайну, Калле свой потерял много лет назад и сейчас активно ищет. Так что пока в лидерах я.

    Снова хохотнув, он приобнял меня за плечи и повел дальше. Мы миновали коридор и завернули за угол. На нас выскочила молодая служанка с пустым подносом и, ойкнув, прижалась к стене, пропуская хозяев замка вперед. Взглянув нам вслед, она ухмыльнулась и скрылась на лестнице, ведущей в кухню.

    Мы пошли дальше. Между нами повисла гнетущая тишина. Не выдержав, я проявила любопытство.

    — Ивар, а можно узнать, как вы стали генералом? Вы молоды и ...

    — Молод, да, — перебил он меня не дослушав. — Но возраст на войне особого значения не имеет. А генералом стал, как и все. С помощью меча и магии.

    — Вы не кажетесь таким суровым, как Орм, — усомнилась я.

    — Калле брал храбростью и напором, — он склонил голову набок и умолк на несколько мгновений. Затем, кивнув самому себе, продолжил: — В его крови бурлит огонь, а моя магия — лед и вода.

    — Вы брали хитростью? — поняла я.

    — Скорее дипломатией, — слегка поправил он меня, — немного шантажом. Где-то давил, где-то ослаблял.

    — А если не удавалось найти нужные рычаги? — мне становилось все любопытнее.

    — Тогда я отходил в сторону и давал своему братцу спалить все, — вот теперь его голос звучал жестко. — Калле долгие годы искал на поле боя смерть. Звал ее, поэтому ему я давал дорогу в крайнем случае. Скорее оберегал. Но если он шел в атаку, то после оставался лишь пепел. Милосердие — не его благодетель.

    — Искал смерти... — меня неприятно укололи эти слова. Отчего-то сразу вспомнилось о его невесте. Наверное, он убивался из-за ее предательства. Значит, все же любил.

    — Да, Алисия, поэтому прошу и я быть с моим названым братом помягче.

    Ответить не успела. Впереди послышался больно знакомый женский смех. Близняшки. Они уже явились в столовую и наверняка вешаются на Орма и строят ему глазки.

    Курицы бестолковые!

    Но войдя в помещение, я обнаружила, что кроме Юолы и Сафиры, за столом сидела и Талья. И, кажется, объектом насмешек стала она. А вот Критеса не было. Его стул был задвинут, а столовые приборы отсутствовали.

    Выходит, Калле действительно запер его в комнате.

  

  
    Глава 20

    Сам же генерал восседал во главе стола и смотрел на нас с таким недовольством, что захотелось отступить от Стейна на шаг. Но я подавила на корню эту мысль. Мы не сделали ничего такого, чтобы сейчас здесь себя виноватыми чувствовать.

    А между тем взгляд красного дракона становился тяжелее. Он буквально прожигал насквозь.

    — Друг?! — Ивар вопросительно приподнял бровь.

    — Мы вас заждались, — прорычал в ответ Орм.

    Талья, поджав губы, опустила голову. Кажется, ситуация ее забавляла.

    — О, я как-то не подумал, что вы не начнете трапезу без нас, — Ивар наконец отошел от меня и выдвинул свой стул. — Но я не терял время даром и уговорил леру Алисию поучаствовать в сегодняшнем празднике. Она согласилась. Конечно, если Талья будет рядом с ней. Это единственная мелочь, о которой она попросила.

    — Согласилась?! — Орм прищурился и нехорошо так улыбнулся.

    Довольно, я бы сказала. Триумфально.

    Поперхнувшись, я повернулась к сестре. Талья подозрительно хрюкнула в кулак и закашлялась.

    Нехорошее предчувствие в моей душе только усилилось. Сговорились!

    — Вы шутите?! — возмутилась Сафира, о которой на мгновение я и вовсе позабыла. — Плясать с простолюдинами?! Какой позор. Невежество! Мы же высокородные маги!

    — А вы что-то имеете против простых людей, лера Юола? — слишком мягко и даже как-то лениво поинтересовался генерал Стейн.

    Меня это мгновенно насторожило. И будь я на месте сестры, то тут же прикрыла рот или попыталась вывернуться и оправдать свой выпад. Но увы... До близняшек значение тона дракона не дошло.

    — Это недопустимо — якшаться с простой челядью, — взревела моя кровная сестрица. — И я Сафира, а не Юола!

    — По мне, вы на одно лицо, — отмахнулся от нее белый дракон.

    Глаза близняшек увеличились вдвое.

    — То есть мы вынуждены будем идти на праздник? — Юола скривилась так, словно съела что-то донельзя кислое. — И скакать вокруг костра с вонючими мужланами. С крестьянами?! Вы видели этих женщин? Да мало ли какая там у них зараза.

    — Одна из этих женщин — моя мать! Так что закрой свой рот! — рявкнул Стейн.

    Все видимое спокойствие и некая утончённость с него разом слетели. Чешуя на скулах стала куда заметнее. В глазах полыхало магическое голубое пламя, прямо указывая, что мужчина в бешенстве.

    — Почему же она не в замке? — смело поинтересовалась Талья.

    — Не хочет, — уже спокойнее ответил Ивар. — Ей больше нравится с остальными женщинами в казарме. И, да, мне это не по душе, но это ее выбор.

    — Уедешь к себе, и обживется она, — Калле ударил сородича по плечу. — Ее понять можно. Не тот это замок, в котором она хотела бы жить.

    — Глупость какая! Все простолюдинки мечтают жить в такой роскоши, — выдала Юола. — Она, наверное, просто не знает, как здесь себя вести. Вам нужно заняться ею, привить культуру и манеры. Вот поэтому я считаю недопустимым нам — воспитанным лерам — появляться среди этой толпы. Мы рождены наследницами, а не кухарками!

    Услышав такое, я открыла рот и как-то даже позабыла, что нужно сесть на свое место.

    Ой, дура-а-а!

    Да в кого же она такая идиотка?! Как же это боги их так мозгами да обделили!

    Выдохнув, я бестолково переводила взгляд с генерала Орма на Стейна и не могла понять, кто из них первый рванет. Но, кажется, они даже не заметили выпада близняшек. Оба таращились почему-то на меня. Словно ждали чего.

    — Да, праздник — это замечательно, — я важно закивала. — С детства мечтала его посетить. Так что мы с Тальей достанем лучшие наряды и будем веселиться.

    Подруженька снова подозрительно прокашлялась.

    Орм, бросив весьма многозначительный взгляд нее, взял мою тарелку и наполнил ее картофелем с мясом. Затем, словно опомнившись, вскочил и, обойдя стол, отодвинул мне стул.

    — Прости, как-то не сообразил, — пробормотал он, извиняясь, — впредь буду внимательней.

    — Ничего, лера Алисия не в обиде, — лениво пропел Ивар, словно и не было этой вспышки гнева. — Она понимает, ты настолько был поглощен своей ревностью, что забыл обо всем.

    — К тебе, что ли, ревновать? — рыкнул Орм. — Просто не ожидал, что наши головы посетят одни и те же мысли.

    — Отчего же, — белый дракон поднял свиное ребро и откусил кусок мяса, — у нас с тобой была одна школы жизни. Ну и о чем вы там договорились с моей Тальей?

    И пока я пыталась сообразить, что к чему, красный дракон усадил меня за стол, вручив ложку. Вот только мне было в этот момент слегка не до еды.

    Мужчины на глазах сдавали друг друга. К чему бы это?

    — И о чем договор? — тихо уточнила я у сестры.

    — Ни о чем, — она, покусывая губы, пожала плечами. — Я же без тебя решений не принимаю.

    — С каких пор? — я удивленно приподняла бровь.

    — С этих самых, — чересчур громко выпалила она.

    — Да будет тебе, вымогательница, все, что пожелаешь! — рявкнула эта несносная красная ящерица и, усевшись на место, яростно вгрызлась в жареную куриную ножку.

    Хм... Я мельком глянула на довольного Стейна, потом на Талью. Она ела как ни в чем не бывало.

    Хмыкнув еще раз, и я поделила картофелину надвое и принялась есть. Но кусок как-то в горло не лез. Аккуратно срезая мясо с кости, буквально кожей ощущала взгляд своих сестриц.

    Недобрый. Ядовитый.

    Похоже, до них наконец дошло, что властные непростительно холостые генералы проплыли мимо их носа и, кажется, они остались этим крайне недовольны. Я кожей чувствовала, что теперь в покое меня не оставят. Не смогли честными путями заполучить мужчин, начнут играть грязно, втаптывая в землю соперниц.

    Эта мысль радости не доставляла. Уж в чем в чем, а в подлости мы с Тальей им явно уступали.

    И вообще, я одного понять не могла — зачем они тут?

    Если генералам они на одно лицо, то почему близняшки сидят здесь за общим обеденным столом.

    Поймав эту мысль за хвост, внезапно вздрогнула.

    Когда они стали мне столь безразличны, что я перестала думать о них как о семье?

    Я словно всю свою злость на Критеса переложила на них и мне ни капельки не было стыдно. Наоборот, даже как-то на душе легче стало.

    Не сестры они мне. Чужие!

    И никогда они не были мне семьей. Это я их таковыми считала, а они меня нет.

    Посторонние. Ненужные в моей жизни люди.

    Повернув голову, я тут же натолкнулась на взгляд Сафиры.

    Злоба.

    Лютая, ничем не прикрытая. Мерзкая и липкая как грязь.

    Вопросительно приподняв бровь, я отложила ложку в сторону.

    Талья молча кромсала мясо на своей тарелке, вероятно, тоже ощущая эту волну ненависти, что источали близняшки.

    И в этот момент моему терпению пришел конец. Вот так просто.

    Надоело! Достало!

    — Знаете, уважаемые генералы, я все-таки лера и обедать в столь отвратительной атмосфере всеобщей ненависти, вроде как, и не должна, — поставив на пол трость, немного неуклюже встала и чуть сдвинула стул, чтобы не мешал развернуться.

    — Что? — Орм оторвался от своей тарелки и недоуменно уставился на меня.

    — Я говорю, есть хочется, а не пропихивать ногами в себя нечто съестное. Так что, если позволите, прихвачу с собой тарелку, ещё пару кусочков мяса... — я нагло взяла миску с картошкой и закинула туда два огромных жареных шмата свинины. — Заберу свою сестру, которой тоже хочется есть в более доброжелательном месте, — я подхватила под локоток подруженьку и поставила ее на ноги. Та, быстро поняв мой замысел, вцепилась в дощечку с овощами. — И мы пойдем, подкрепимся в более расслабленной обстановке, — наконец закончила я.

    — Да, — закивала Талья, — а вас, уважаемые драконы, мы оставим в компании благородных лер.

    Не удержавшись, мы, не сговариваясь, бросили надменные взгляды в сторону близняшек.

    Сидят выдры, оскалы до ушей.

    — А ну, сидеть! — рявкнул Орм, да так, что мы с Тальей разом приземлились на свои стулья. — Лера Сафира, лера Юола? — он повернул голову к этим змеюкам.

    — Да, генерал, — высокомерно пропели они.

    — Пошли вон отсюда, и прихватите свои тарелки!

    — Что?! — взвыли эти гадюки.

    — Я сказал, пошли вон, — медленно с нажимом повторил Калле.

    — Да они же деревенщины! Вы что не видите?! — попыталась было возразить Сафира, но быстро захлопнула рот, нарвавшись на взгляд грозного генерала.

    — Лера, кто вы там, — Стейн поднял голову, — вы утратили расположение к себе. Покиньте столовую и никогда более не появляйтесь.

    — Хм, — Талья поставила дощечку с овощами на место, — а здесь становится приятнее.

    Вот после этих слов близняшки, громко фыркнув в нашу сторону, гордо поднялись и вышли из комнаты.

    — Дается мне, нам отомстят, — выдохнула я, смекнув, что такое унижение нам не спустят.

    — Они в замке ненадолго. Скоро их присутствие здесь будет уже не нужно, — Калле сложил могучие руки на груди, — а пока, Алисия, ешь лучше и на фрукты налегай. Они полезные.

    Подняв деревянную миску с яблоками, он поставил её рядом со мной.

    Прикусив нижнюю губу, я все же взглянула на дверь.

    Своих сестер я знала.

    Жди от них мести!

    ***

    Вытирая спелое красное яблоко об подол платья, я не удержалась и выскользнула на крыльцо. Любопытство гнало вперед. Хотелось своими глазами понаблюдать за приготовлениями к празднику.

    Когда-то давно еще ребенком я слушала эту дивную веселую музыку, что доносилась с другого берега реки. Представляла, как это здорово вот так беззаботно резвиться. Танцевать до упаду, есть в удовольствие.

    Порой я просто выпытывала у Фроди каково это, просила показать, как они танцуют, напеть что-нибудь. Но разве у него что допросишься?!

    Хотя, лукавлю я.

    Ведь именно он впервые закружил меня на нашей поляне. Мой первый и единственный партнер.

    Никогда после я не танцевала. Никогда.

    Я почти с ненавистью взглянула на свою трость.

    Никогда прежде и сейчас не получится.

    Стало до слез обидно. Вроде и вот она мечта исполняется, а все, что мне будет дозволено — это постоять в стороне и понаблюдать за чужим счастьем.

    Несправедливо. Хотя когда жизнь ко мне справедливой-то была? Нужно радоваться тому, что есть.

    Поежившись, я пожалела, что без плаща. Осенний ветер казался влажным и чуточку колючим.

    По крыльцу кубарем пронеслась почерневшая листва. Деревья как-то быстро скидывали свои одеяния, видимо, сказывались холодные ночи. Мимо прошли воины с толстыми гладко обтесанными досками для лавок и столов. В воздухе появился четко различимый запах свежей древесины. Так обычно пахло в лесопилке.

    — Лера! — окликнул меня один из драконов. Я легко признала в нем того, с кем играл в шахматы генерал Орм. — Вы что же так одеты? Уж слишком налегке. Замерзните, заболеете. Погода сейчас такая коварная. Вроде и солнышко, а с океана вон каким холодом веет.

    — Баур, рада вас видеть. Любопытство на улицу погнало, — честно призналась я. — Такое оживление вокруг. Как здесь устоишь? Я ещё девочкой наблюдала за вашими праздниками из окна, а тут такой шанс выпал.

    — Вам нравятся танцы нашего племени? — неподдельно удивился мужчина. В его темных глазах показались смешинки.

    — Должна признаться, — смущенно пробормотала я, — вблизи их не видела. Но сверху из окон башни замка всё это вызывало восторг!

    — О, вам непременно понравится, — он и вовсе расплылся в доброй улыбке.

    На гладко выбритых щеках дракона появились милые ямочки, которые я раньше не замечала. За его спиной послышался густой женский смех. Из-за поворота вышла группа драконесс. Почему-то их присутствие меня смутило еще больше. Я даже как-то немного растерялось. Они показались мне не просто красивыми, а роскошными. Густые волосы, что гривы, глаза яркие. Ладные, фигуристые.

    Это кого там близняшки челядью называли?

    Теперь понятно, почему у драконов один брак на всю жизнь. Как таких-то не любить?

    — Баур, а чем это ты занят? — то ли в шутку, то ли всерьез поинтересовалась одна из девушек.

    Прикусив губу, спрятала трость за спиной. Не хотела, чтобы они видели, что я калека.

    — Я приглашаю леру вечером на танцы, — все так же смеясь, сдал нас дракон.

    — И как? Придет? — не унималась девица.

    В голосе ее слышалось какое-то легкое пренебрежение. Она говорила так, будто меня здесь нет.

    Это возмутило. Став ровнее, я приняла серьезный вид.

    — А как же! Лере оказывается по нраву наши традиции, — сказав это, Баур подмигнул мне.

    Я легонько кивнула, готовая убраться отсюда подальше. Он словно понял это. Потому как улыбка сошла с его лица.

    — Первый раз вижу магичку, которой по нраву бы пришлись наши традиции, — проворчала пожилая женщина. Растолкав молоденьких драконесс, она важно прошла мимо меня, держа в руках таз, наполненный мясом и требухой.

    — Матиль, не ворчи, — осадил её Баур. — Не знаешь человека, так чего поддеваешь.

    — Да кто ворчит?! — она остановилась и обернулась на нас. — Что ты наговариваешь? Но если лера в таком восторге, так может, поможет?

    Женщина смерила меня с ног до головы высокомерным взглядом. В ее светлых седых волосах все еще проглядывались темные прядки. Сглотнув, я быстро сообразила, что это вызов. Проверка, а может желание принизить. Что же.

    Что мне еще оставалось? Не в замок же бежать, поджавши хвост.

    — Конечно, помогу, — медленно кивнув, согласилась я. — Только что делать?

    — А свиные кишки мясом набивать на колбасу, — она окунула ладонь в свой таз и продемонстрировала требуху.

    Наверное, подумала, что это хоть сколько-нибудь меня испугает или оттолкнет. Только вот не на ту напала.

    — О, это будет совсем несложно и даже интересно, — я вытащила трость из-за спины и захромала к ней. — Только покажите, как это делается. Я быстро учусь, одной демонстрации хватит.

    Она растерялась. Разжала ладонь и мясо с нехорошим чавкающим звуком снова упало в таз. Пожилая драконесса буквально прожигала меня взглядом, будто пытаясь заглянуть в голову.

    Недоверие. Удивление. Легкий стыд.

    Я легко прочитала это на ее лице. Она не ожидала, что я окажусь хромоногой. Ненавистная мне жалость. Сжав губы, женщина закивала своим мыслям.

    Остановившись, я обернулась на Баура. Он довольно ухмылялся. А вот девушки за его спиной притихли. Они таращились на меня, словно я диковина какая.

    — Что не так? — не выдержала я. — Больше в помощницы не гожусь?

    Взгляд пожилой женщины стал задумчивее и чуточку добрее.

    — А ведь ты и есть Алисия, — негромко пробормотала она. — Не такой я тебя себе представляла. Наследница рода Матей. Красивая, да. Но совсем не такая, как думалось.

    — Откуда же вам знать обо мне? — я напряглась, не понимая, что и думать.

    — Смотри-ка, а с уважением говоришь. На "вы" называешь, — она снова покачала головой. — И лицо у тебя доброе. Светлое. Злобой не искаженное. С простым сыном дровосека стоишь, смеешься. И на равных с ним. Как друзья. Баур, а дай-ка лере свой плащ, а то замерзнет. Заболеет ведь. Как же мы потом генералам нашим объясним, что не уберегли красавицу-то.

    Стянув с себя плащ, мужчина тут же накинул мне его на плечи.

    — Спасибо, — благодарно ему улыбнувшись, я снова обернулась на женщину.

    ***

    Мне снова достался тяжелый изучающий взгляд, что насторожило еще больше.

    — Все утеплилась? А теперь пойдем. Колбаскам нужно отлежаться, так что дело безотлагательное. Посмотрим, чего ты стоишь на кухне, лера. Белоручка, или все же умелая хозяюшка.

    — Да, какая хозяюшка, — сконфуженно промямлила я. — Мяса-то до вашего прихода никто здесь толком и не видел.

    — Ничего, — в голосе ее появилась строгость, — если руки откуда надо растут — быстро сообразишь, что и как. А ежели нет — так и грош цена тебе как жене.

    — Да я замуж и не собираюсь, — промычала себе под нос и взглянула на Баура, как будто он мог меня сейчас уберечь от позора.

    — Да что вы, лера, мясо в кишку не протолкнете, — засмеялся он, — зато представьте, как колбаски шкворчать на решетке будут. Жирок стреляет, запах на весь двор...

    Мечтательно вздохнув, я просияла.

    — Ради такой картины, я и всю свинью туда втолкну.

    — Наш человек! — Он важно кивнул, а девушки тихонько захихикали.

    — Смотри, Баур, — пропела за спиной дракона брюнетка, — влюбишься, а лера уже занята.

    — Ты, Замира, смотри, чтобы я в тебя не влюбился. — Его улыбка стала походить на хищный оскал.

    — А влюбись. — Она прошла мимо нас и кокетливо заправила темный локон за ушко. — Я против, что ли?!

    — Допрыгаешься, — покачал он головой.

    — Все? Намиловались? — Громкий окрик пожилой женщины быстро смел все веселье. — А сейчас за мной. Нечего лениться, мясо само себя не замаринует.

    — Да-да, — проворчали девушки, — и колбаски себя не сделают.

    Услышав это недовольное перешёптывание, я разом успокоилась. Они такие же, как и мы, драконессы эти. Им бы перед мужчинами покрасоваться, а не к плите вставать.

    Пристроившись за остальными, я попыталась скрыться за спинами, но не тут-то было.

    — Лера, а что ты там заныкалась? А ну, идем ко мне. — Пожилая драконесса развернулась и уперла руку вбок, второй она крепко удерживала таз. — Если удумала сбежать — не выйдет. Коли вызвалась помогать, так вперед!

    Тяжело вздохнув, я похромала к этой деспотичной особе. Ну, не грубить же ей. Возраст все-таки. Да и за что хамить? Открытый человек, что думает, то и говорит. Не лебезит. А, может, и научит готовить. Разве плохо? А главное, в комнате одной сидеть не придется. Среди людей работой занята. Это ли не радость?

    Пройдя через двор, мы остановились у коптилен. Здесь уже мужчины успели сколотить столы, разрубив старые на дрова. Сами они разделывали огромного оленя, повесив его за задние ноги к специальному крюку.

    — Так. — Пожилая драконесса, окинув всех взглядом, поставила свой огромный таз на лавку. — Времени у нас немного. Что нам нужно...

    — Матиль, да что мы мяса не заготавливали? — простонала рыженькая девица.

    — Киталья, а ты вообще молчи и руками своими кривыми не трогай ничего. Вон, к мужикам иди. Они будут мякоть с костей срезать, а ты нам таскай, — быстренько прикрыла ей рот наша командирша.

    — А чего это? — Девица возмущённо выпятила немаленькую грудь вперед.

    — А кто в прошлый раз всю бочку с маринадом пересолил? Я, что ли?

    — Ой, ну было, всего раз, — рыженькая мгновенно сдулась.

    — Вот, чтобы не было два раза — марш к мужикам! Они у нас неженатые там. Может, кто приберет тебя к рукам, чтобы я не мучилась.

    — Ой, ну и пойду. — Эта самая Киталья, демонстративно развернулась и походкой от бедра пошла к ошалевшим от такого счастья драконам.

    — Богиня-мать, пошли этой дурехе мужика рукастого, — проворчала Матиль. — Пропадет же, непутевая.

    — Она красивая, — не удержалась я и тихо добавила. — Моя нянюшка любила повторять одну мудрость народную: будет курочка — сварит и дурочка.

    — Ох, лера, видала я таких дурочек, которых и курочка не спасет, — покачала она головой. — Но, видимо, хорошая у тебя нянечка была.

    — Самая лучшая, — подтвердила я.

    — Я слышала и сестрица у тебя есть?

    — Есть. Талья. — Я бросила взгляд на девушек, которые, подслушивая нас, дружно вытащили желтоватые промытые кишки и принялись нарезать их на равные полосы, выкладывая на столе.

    — Неродная тебе сестрица-то? — Услышав вопрос, я моргнула и снова обернулась на драконессу.

    — Талья? Она мне молочная сестра. А вы про родных спрашивали? Есть и такие. Близняшки.

    — О как! Значит, ты с ходу про некровную вспомнила. Выходит, роднее она тебе остальных?

    Эта женщина начинала меня пугать своей догадливостью.

    — Да, она сестра, а остальные, так... просто дети моего отца и матери. А почему вас это интересует?

    — Ох, нравится мне это твое "вы". Хоть кто-то да с уважением и почетом, — она прямо просияла.

    — А как иначе? И все же вы не ответили.

    — Ой лера, лера. Узнаешь. А пока давай, поучу тебя, как мужу готовить надобно.

    Следующие полчаса меня посвящали в кулинарные тайны драконов. Учили мариновать мясо в травах, лимонах, томатах... Набивать им свиные кишки. Нанизывать сочные кусочки на тонкие металлические спицы...

    Это оказалось увлекательным. Забывшись, я болтала с женщинами на равных, уже и не вспоминая, что между нами пропасть войны. Они отвечали мне тем же. И вроде как нога ныть начала, и замерзла немного, а в замок возвращаться совсем не хотелось.

    — Ну вот, — Матиль подняла тонкую спицу, на которую я насадила жирные кусочки мяса, подобрав примерно одинаковые по размеру. — Не помрет муж с голоду. Одобряю.

    — О, вы слышали, и даже не поворчит, — поддела пожилую драконессу светловолосая Маръяна.

    — А чего ворчать, если все по уму. А вот у тебя кусок жира свешивается, попадет он на угли — вони будет по округе. Исправляй.

    Я тихонько рассмеялась, глядя, как блондинка демонстративно оттянула кусочек сала, что совсем немного торчал в сторону, и отрезала его ножом, бросив в таз с мясом для колбасок.

    — Смешно вам, — Маръяна взглянула на меня, — а говорили, что лера холодна и высокомерна. Калле нашим побрезговала. Отвергла...

    — Что? — Я непонимающе уставилась на нее.

    — Ну, за генерала нашего замуж ведь не захотели. Он вон сколько лет зверем ходил, маялся. Говорят, даже дом свой, что построил, — спалил, в аккурат, как сюда идти.

    Я бестолково хлопнула ресницами и взглянула на Матиль, надеясь, что она мне прояснит.

    — Что ты болтаешь, девка? — рявкнула она на блондинку.

    — Так это она же... Та самая. Он же с ума сходил…

    Теперь на меня посмотрели разом все.

    — Я действительно не понимаю, о чем вы. Генералы прибыли сюда не так уж и давно, — я оправдывалась, правда, не понимая в чем. — Предложение мне никто не делал. А уж чтобы дом из-за меня спалить...

    — Нет, как же. — Черноволосая молодая драконесса почесала лоб. — Все же знают, что...

    — Катья, — резко перебила её Матиль, не дав договорить. — Наша лера непременно оценит Калле, и на этом все.

    — Но это она же, — не унимались все.

    Я же просто стояла столбом, силясь понять, о чем они толкуют.

    — Не она, я вам говорю, — с нажимом рявкнула пожилая драконесса. — Ошибка-то была. Не Алисия.

    — Объясните кто-нибудь, о чем спор, — не выдержала я. — Генералы прибыли больше двух недель назад. С кем вы меня путаете?

    — Да не слушай, — отмахнулась Матиль.

    — О чем не слушать? — я желала разобраться. — Не сватался ко мне Орм. Да и какая из меня невеста? — Я подняла трость. — Смех один.

    — А может это из жалости она, чтобы он обузу на себя не взваливал? — медленно протянула черноволосая девушка.

    — Катья! — зверем рыкнула Матиль. — Дела моего племянника не обсуждаются! Ему передам, он вам быстро языки к нёбу пришьет. Я тебе что сказала? Не лера Алисия! Ясно твоей глупой голове? А ну, за мясо и на шампуры. Нечего здесь лясы точить.

    Всё ещё ничего не понимая, я подняла скользкий от томатного сока кусок. Неужели они меня с прежней невестой Калле спутали? Маялся. Дом спалил. Выходит, любил он ее.

    Странная горечь разлилась на душе.

    Мне была неприятна сама мысль, что этот мужчина мог любить другую.

    Выходит, что глубже мои чувства к нему. Куда глубже.

  

  
    Глава 21

    Поднимаясь в свою комнату, я всё думала о той... другой. Невесте, что предала Калле.

    Любит ли он ее до сих пор?

    Смог ли смириться с тем, что его отвергли? Или он пытается ее забыть?

    Хочет заменить ее другой. Мной.

    А что если, глядя на меня, он видит ее? Что если это его месть своей избранной?

    От таких мыслей у меня сердце заныло.

    Я ревновала. Понимала, что глупо, но ничего с собой поделать не могла.

    А еще где-то в глубине души родилась легкая зависть. Ведь он знал, что чувств больше нет. Да, это больно. Но, перетерпев эту боль, можно закрыть дверь в свое прошлое. Сжечь мосты и сделать шаг вперёд.

    Я вдруг ощутила себя потерявшимся на тропинках ребенком. Моё прошлое не отпускало. Крепко связывало по рукам и ногам и не давало вырваться. Я жила его реальностью и всё никак не могла дождаться будущего. Его не было. Просто, оно так и не наступило.

    Моя жизнь замерла на закате того дня, когда я провожала взглядом того, кого любила наивной детской незрелой любовью.

    Я словно осталась жить в тех мгновениях.

    Понимала это, но ничего не хотела менять.

    Лишь верить, что однажды… Когда-нибудь...

    Остановившись на лестнице, подняла голову. С верхних ступенек на меня смотрела заплаканная Талья. Шмыгнув носом, она попыталась улыбнуться, но не вышло. По ее щекам снова потекли слезы.

    — Что? — Страх мгновенно сковал сердце. — Что случилось? Стейн? Он обидел тебя?

    Она яростно замотала головой. Открыла рот, но не смогла выдавить из себя ничего вразумительного.

    — Богиня-мать! Да что случилось? Звать стражу? — переполошилась я не на шутку.

    — Ничего... там... В свою комнату не ходи пока, Алисия, — давясь рыданиями, выговорила она.

    — Что стряслось, сестренка? Орм все-таки проломил своей тушей мою крышу? Ну, что? Говори ты!

    Талья хлюпнула носом и вытерла слезы с подбородка.

    — Да что ты рыдаешь, словно умер кто! — Ее состояние передалось и мне.

    — Алисия, ты посиди пока в моей комнате, — выдохнула она и вытащила из кармана старенький платочек.

    А у меня в голове проносились картины одна другой страшней.

    Убили кого-то!

    Башня обрушилась!

    Целитель умер!

    Валенсо!

    Перед глазами от ужаса потемнело. Его в таком почтенном возрасте и в башню гонять. Сердце забилось как бешеное.

    — Да что там, Талья? — взревела я, впадая в панику.

    Ухватившись за трость, насколько это было возможно, быстро поднялась по лестнице и попыталась пройти в коридор, но Талья встала на пути. Не церемонясь, я мягко сдвинула сестру и пошла вперед. Но она, шустро скользнув мимо меня, захлопнула дверь в мои покои.

    — Талья! — Я не помнила, когда последний раз вообще повышала голос, а сейчас кричать была готова. — А ну, в сторону!

    — Там не убрано, — промямлила она.

    — Ты что от пыли слёзы льешь? — Мое раздражение вышло на новый уровень.

    — Нет, — она утерла глаза.

    — Я даже представить боюсь, что могло вызвать эту сырость на твоем лице? Отойди. Это Валенсо? Или Орм? Да уйди ты с дороги!

    — Нет, ты расстроишься. — Она прижалась спиной к двери и, кажется, решила стоять до конца. Только вот не на ту напала.

    — Расстроюсь? Да что впервой, что ли? Талья, не дури!

    Я схватила её за руку и всё же сдвинула в сторону.

    — Только не плачь, Алисия, — выдохнула она, — Не стоит оно того...

    Сделав всего один шаг, я оказалась в комнате.

    Хаос. Перевернутая постель, распахнутый шкаф. Сорванные занавески. Вещи, сваленные посреди комнаты, изрезанные и облитые чернилами и водой.

    Распахнутые сундуки, в которых хранились вещи матушки. Часть их лежала тут же. Искромсанные пояски, подолы...

    — Близняшки! — выдохнув, я села на чудом уцелевший стул. — Стоило это предвидеть.

    Мне так легко стало. Всего лишь тряпье! Все живы, здоровы. Хотелось разок треснуть Талье по лбу.

    — Ну, ты нашла из-за чего слезы лить. — Я покачала головой и взглянула на нее. — Вот из-за этого?

    — Они испортили всё, — снова заревела она. — Нужно звать генералов, пусть они их высекут!

    — Нет, — я тростью закрыла дверь перед её носом. — Не стоит.

    — Но, Алисия!!! — от переполняющих ее эмоций она сжала ладони в кулаки и топнула ногой, совсем как ребенок, которого сильно обидели. — Они даже простыни испоганили. Платья... Эти прекрасные платья. Как они посмели! У меня никогда больше такого не будет.

    — Будет, — я махнула на сундук рукой, — еще лучше будет. Выйдешь замуж и не то еще будет. И, сестренка, это тряпки. Красивые, да, но все же тряпки.

    — Но платья... В чем же ты будешь ходить.

    — Одолжишь пару своих, — глубоко вздохнув, я даже улыбнулась.

    Как же я за Валенсо испугалась.

    Накрутила себя за пару мгновений. А тут всего лишь небольшой погром. Обведя комнату взглядом, заметила в углу новое одеяло: а вот его эти змеюки не тронули. Не заметили, видимо. Вот оно действительно было ценное. А остальное... Я снова махнула рукой.

    — Но, Алисия, давай позовем генералов! Это нельзя спускать. Близняшки должны ответить.

    — Талья, скажи, это первая их выходка?

    Она насупилась и промолчала.

    — Могу ответить за тебя. Нет, не первая. Близняшки — дуры дурами, но вот такая подлость дается им особенно хорошо. Они наверняка уже запаслись свидетелями, которые их видели в саду или еще где. И Орм со Стейном будут выглядеть в глазах людей самодурами, учинившими расправу над "невинными девочками". Сколько раз ты сама за них хворостиной получала?

    Она поджала губы и оглянулась на дверь.

    — И что теперь вот так проглотим? — в ее голосе звенела такая обида.

    — Нет, мы сделаем то, чего они не ожидают — промолчим. Я хочу знать, за что они ненавидят так меня.

    — Да они родились змеями, Алисия! И только ты упорно пыталась рассмотреть в них хоть что-то положительное. А по факту из хорошего в них только съеденный завтрак, и тот на выходе резко портится.

    — Талья! — я поморщилась. — Ну и сравнения у тебя.

    — Извини, я же не лера! Чего мне ножкой шаркать да за языком следить. Нет там никакой причины, они ненавидят всех вокруг себя.

    — Нет, сестрица, нет, — я запустила ладонь в волосы и пригладила выбившиеся локоны. — Я хочу знать, за что эти двое мне мстят. За что такая лютая злоба… Знать бы еще, кто мне ответ даст?

    — Их нужно выпороть, наказать!

    Сестра кулаком ударила о косяк двери и тут же поморщилась, прижимая ладонь к груди.

    — Выпороть? — я покачала головой. — Устроить разборки и испортить всем праздник? Нет! Я буду хитрее. Подожду и посмотрю, как далеко они готовы зайти.

    — Да почему ты такая упертая?! — Она снова принялась за свое. — Я иду за генералом Стейном, а лучше за Ормом! Он точно жалостливым не окажется. Ничего с праздником не случится. Это будет дополнительным весельем!

    — Нет!!! — грозно произнесла я. — Ты сейчас поможешь мне собрать всё это и выбросить... — Я подняла обрывок пояса. На свету блеснули красные камни. — Хотя, нет. Сейчас мы срежем всё ценное. Проверим, не уцелело ли чего. После приберем здесь всё. Просушим мой матрас. А затем пойдем плясать на праздник.

    — В чем? — она уперла руки в бока — В моих старых тряпках?

    — А там люд простой, сестрица, там в другом и не появишься, — я взглядом нашла шкатулку, валяющуюся на полу. В ней хранились ножницы.

    — Ну, объясни ты мне, Алисия, что ты всё жалеешь этих дур?

    — Жалею? — Я посмотрела на нее с недоумением. — Ты меня не поняла, сестра. Я хочу, чтобы они покинули этот дом. Исчезли навсегда из моей жизни. Перестали её отравлять. А для этого они должны сделать нечто большее, чем разлить два таза с водой. Они выкрутятся, а мы останемся в дураках. Нет! С этого момента мы будем действовать по-другому.

    — Ты что удумала? — она опасно прищурилась.

    — Еще не знаю, но, наверное, подлость, Талья. У всего есть предел, и сегодня близняшки переступили черту. Я хочу, чтобы их не просто выпороли, а выгнали. Чтобы они наконец хлебнули горя и повзрослели.

    Забавно приподняв бровь, Талья отошла от двери и, захлопнув тяжелую крышку разоренного сундука, села на нее, расправив подол платья. Молча потерла пальцем переносицу. Снова взглянула на меня, как-то подозрительно поморгала и пожала плечами.

    За всем этим скрывались некие подтексты, но у меня все не получалось их разгадать.

    А тем временем сестрица почти счастливо вздохнула и прижала руки у груди.

    — Ну что говори, — не выдержала я, — не понимаю я значение твоих умилительных вздохов.

    — Дождалась, — с придыханием произнесла она, — я думала, не доживу. Никогда этого не случится. И вот!

    — Что вот? — теперь уже я растерла шею, чувствуя, что сейчас меня где словесно ущипнут.

    — Как что? Ты не понимаешь? Лера Алисия наконец-то рассталась в этим своим "всепрощением" и отыскала свои зубы, чтобы продемонстрировать зажравшимся от безнаказанности соплячкам свой оскал. О Богиня Мать! Я знаю, ты это видишь.

    — Талья, ну что ты устроила. Я и раньше...

    Как-то запнувшись, постучала тростью по полу.

    Ну хорошо, в чем-то она права. Прощала. Всегда и все.

    — План есть? — Талья растерла ладони. — Пока ты не передумала, нужно мстить. А знаю я тебя: посидишь, погрустишь да и все опять простишь.

    — Нет... На сей раз уже нет. Они окончательно потеряли берега и решили, что я не их сестра, а коврик на крыльце

    — Что значит решили? Да они всегда так думали и не обижайся на меня за эти слова. И лерд вел себя так же. Что твой отец, что брат. Будто ты и не сестра и дочь вовсе. И дело даже не в том, что тебе целителя искать не стали, а в том, что покойный хозяин мужа тебе искал не среди сыновей лердов, а среди богатых зажиточных, но все же арендаторов. Это ли не странность? Я сама видела, как твой портретик положили в шкатулку невест. И показывали сынкам местных землевладельцев. Это потом она оттуда исчезла. Может, и передумал лерд.

    — Фроди украл, — улыбнулась я, и тут же вмиг стала серьезной.

    А ведь действительно портреты близняшек лежали совсем в другой шкатулке и возили их в соседние лены, правда, желающих сделать их своими невестами не нашлось. Приданое за ними, кроме сундука, не было. Вот значит как.

    Чем больше я размышляла, что происходило в нашем замке, тем сильнее убеждалась — неспроста все это. Не просто так меня в угол семьи задвинули и хотелось бы знать, в чем же загадка.

    — Так я жду твоих распоряжений. Что мы им сделаем? Скинем на них бычьи пузыри с кровью? Улей припрем в их комнату?

    — Талья, не пугай меня такими идеями. Что мы дети малые? Лучше бери таз и не донимай меня такими ужасами. Ты сегодня обязана быть на празднике.

    — Зачем? — Она подскочила и завертелась на месте соображая, где в этом бедламе теперь искать этот самый тазик. — Что такого особенного

    — Будешь вместо меня злить этих двух куриц, — процедила я. — Война так война.

    — И как я буду их злить? — она замерла и весьма вопросительно взглянула на меня.

    — Они нацелены на генералов. Вот и будешь танцевать с Иваром Стейном, пока ноги не отвалятся. — Уголки моих губ поползли вверх — А эти пигалицы пусть стоят и видят, как крестьянка их умыла. И нам всё же нужны красивые наряды. Хоть и простые...

    — Да где их взять? — Талья уперла руки в бока.

    Да мои догадки оказались верны: чтобы напакостить близняшкам, Талья не то, что со Стейном спляшет, а еще и прямо там замуж выйдет. Главное, чтобы эти две гадюки ядом при этом захлебывались.

    — Да будешь танцевать с белым драконом и принимать все знаки внимания. Пусть видят, что ты оказалась для генерала желаннее. Вспомни, как они их делили между собой. А нас в расчет и не брали. Это лучшая месть, Талья, показать, что дочь крестьянки и плотника обскакала лер. И получили они под нос дулю, а не брачный браслет. Но да платья. Где достать хоть что-нибудь приличное.

    Я крепко задумалась. Где?

    Мой взгляд упал на наволочку: когда-то она была в сундуке с моим приданым.

    Приданое!!!

    — Где их сундуки? — Я неуклюже поднялась со стула.

    — Что? — Талья не просекла мою идею.

    — Сундуки близняшек! С их приданым. Мы всё примерно одной комплекции, в их закромах как минимум шесть новых домашних платьев... Но думаю их там больше... Сорочки... Простыни. Пора нам обновить гардероб немного.

    — И платки… — сестренка закивала. Ее лицо буквально расплылось в счастливой улыбке. — Алисия, ты что предлагаешь обокрасть их...

    — Не-не-не, — резко перебила я ее. — Не обокрасть, а компенсировать ущерб, что они нанесли нам.

    — Лера, я тебя не узнаю. Ты сознательно идешь на воровство! Алисия, ты ли это?!

    — Леры не воруют! — высокомерно фыркнула я. — Это мой замок. По законам драконов я наследница всего здесь. А значит, имею право распоряжаться всем, что есть в этих стенах, и приданым сестер, в том числе. Я ничего не нарушаю.

    — Страшна ты в гневе, сестрица, и коварна. Но ради такого дела я готова даже поцеловать Ивара Стейна у всех на виду в платье из сундука Сафиры, а лучше Юолы.

    — Сегодня у тебя будет такой шанс.

    Я хитро улыбнулась. А то я не знаю, на что ты готова. Кажется, мой расчет оказался верным. Назло врагу Талья и шею свернет.

    Усмехнувшись, я поднялась и похромала к двери.

    — Ты куда? — всполошилась моя

    — Как куда? Проверять, хорошо ли мои сестры приготовились к замужеству! — Мое настроение резко поползло вверх. — Что самое главное в жизни леры?

    — Собрать достойное приданое, — тут же выпалила подруженька.

    — Вот и не будет у них сейчас никакого приданого.

  

  
    Глава 22

    Подойдя к тумбе, я вытащила два пузырька с чернилами. Сжав их в руке, задумалась. А стоит ли? Ведь это действительно подлость.

    "Стоит" — шепнул внутренний голосок.

    "Стоит!!!"

    А как же мое приданое? Кто дал им право разграбить мой сундук? Кто позволил им эту гнусность?

    Кто сказал, что я не смогу стать женой? Что не найдется тот, кто не взглянет на хромоту?

    Кто позволил им втаптывать мое будущее в грязь?

    Кто разрешил отнимать у меня последнее? Резать одежду. Издеваться. Глумиться над моей болью.

    Кто?

    Никто!

    Сжав сильнее чернила, взглянула на сестру. Знала, она поддержит во всем.

    Моя сестра! Она всегда была ей. Была семьей, а эти две... Пора им узнать, что такое несправедливость! Узнать, как это больно и обидно, когда с тобой поступают низко, когда плюют в душу. Раз не понимают на словах, значит, прочувствуют на своих змеиных шкурах. Ведь не жалко же им было портить наряды собственной матушки!

    Кромсать память о ней. Насколько бездушными тварями нужно быть, чтобы делать все это!

    Усмехнувшись, я нашла взглядом небольшое ведерко для чистой воды.

    — Ты что удумала, Алисия? — тихо выдохнула Талья. — Зачем тебе чернила? Мы же только платья взять.

    Склонив голову набок, я приподняла бровь.

    — Не только, да? — быстро поняла она.

    — Ну почему же, сестренка. И платья, и простыни, и все то, что они испортили здесь. А для всего остального, что останется в их сундуке — прихвати-ка ведро. Воду на кухне возьмем. Там не сдадут. А скорее еще одно выдадут.

    — Вот теперь ты меня действительно пугаешь. — Пройдя к двери в умывальню, она подняла ведро. Затем зашла в маленькую комнатку и вытащила оттуда еще одно. — Сундука-то два, — пояснила она, — но чур я заливаю тот, что принадлежит Юоле. Давай сюда чернила. Сбылась моя мечта. С детства грезила, чтобы этим двоим хвост прищемили. Вот и отольются им мои слезы. Курицы бестолковые. А если они посмеют наябедничать на нас — сдам их Орму с потрохами. Расскажу, что ты плакала навзрыд! Его точно проймет. И Ивару наябедничаю. Вцеплюсь ему в ухо и все как на духу выскажу. И как меня за яблоки отстегали, которые я якобы с тарелки лерда украла. И за порванную куклу, которую они сами у меня на глазах распороли. И про то, как меня день голодом в чулане морили за то, что они деревянный меч Критеса в камин закинули. А помнишь, как я на коленях на горохе стояла два часа за то, что нашли порванные книги младшего лерда. Критес ведь до сих пор думает, что это все я пакостила. Он же подлость близняшек в упор не видит. Вот скажи, почему он такой слепой?

    — Потому что они леры, а значит, непогрешимы.

    — А я деревенщина, — закивала она, — ниже их и, выходит, способна на все эти подлости?!

    — Примерно так, Талья. Все видят в них исключительно лер и не вглядываются в их гнилые душонки, а там так смердит.

    ***

    Опираясь на трость, я вышла из комнаты. Талья за мной, стараясь не греметь пустыми ведрами. Спустившись, мы прошли по коридору и остановились. Нам предстояло миновать незамеченными большой зал и проскользнуть на нижний ярус. Там в сухих небольших комнатках хранились сундуки с разным добром, семейные портреты, гобелены и много еще чего.

    И вот среди всего этого добра — приданое лер.

    Пробираясь вдоль стен, я ощущала дикий страх быть пойманной. Мне казалось, что я слышу голоса то близняшек, то драконов. Талья подпихивала меня в спину пустым ведром, словно намекая, что назад дороги нет. Пока дошли до кухни у меня вспотели и ладони, и спина.

    Выскочившая нам навстречу пожилая кухарка недоуменно приподняла бровь. Заглянула мне за спину, обнаружив там мою сестрицу.

    — И вам воды? — женщина понятливо кивнула и вытерла руки об передник. — Неужто допекли!

    Я закивала как болванчик.

    — Не сдадите? — шепнула Талья.

    — Мы? Да, чтобы такое пропустить? А вы сейчас в южную башню или вниз?

    — Вниз, — пробормотала я дрожащим голосом.

    — Ой, уважаю. Девочки, воды, — с этими словами кухарка исчезла. Меня прошибло мелкой дрожью. Но в то же время я давно не ощущала себя настолько... хорошо. Словно в детство вернулась.

    — Держите! — Перед нами поставили ведра. — Если что... мы вас не видели. На кухне никого не было.

    — Конечно, а как эти две набрали? — полюбопытничала я.

    — Пригрозили лердом, как и всегда. — Женщина нервно поправила косынку на голове. — Но если что, я драконам все выложу как есть. Они теперь здесь хозяева.

    — Не нужно, — выдохнул я, — мы сами с ними разберемся.

    — Ну, успеха вам, лера. Смелее. Давно пора бы уже вам на место всех разом поставить.

    Улыбнувшись через силу, почувствовала толчок в спину от сестры.

    — Двигай, — прошипела она.

    Мы прошли вдоль узкого коридора.

    Талья бранилась, вода расплескивалась.

    Я уже мысленно отругала себя за эту авантюру, но продолжала идти вперед.

    Третья дверь за поворотом.

    Открыв ее, чихнула от пыли. Свернутые ковры у стены, сложенные на старом кресле шторы и.… три сундука.

    На одном из них откинута крышка. Подойдя ближе, не удержавшись, стиснула зубы.

    Мой. Все они были подписаны красивым вышитым узором на подкладке.

    Поставив ведра, Талья занесла с коридора факел и, установив его, обошла меня. Чихнула и распахнула еще два сундука.

    — Ого, да тут нам всего хватит! — Она подняла плащ и расправила его. — Это же твое, Алисия? Из твоего сундука!

    Я лишь недоуменно пожала плечами.

    Она почесала нос и, вытащив белую простыню, разложила ее на грязном полу.

    — Потом постираю, — тут же оправдав себя, Талья принялась перекладывать на нее содержимое сундуков сестер.

    То и дело там проскальзывали и мои платья, нижние юбки и вообще создавалось такое чувство, что эти змеюки не готовили себе приданое, а просто поделили мое.

    Моя злость вышла на новый виток и буквально застилала глаза. А Талья тем временем уже разворачивала новую простыню.

    На нее полетели наволочки и сорочки...

    Через несколько минут на дне сундуков остались лишь коврики, скатерти да пара панталон.

    Усмехнувшись, я протянула сестре чернила.

    — Порть их, новые им уже точно никто делать не станет.

    — Топор взять нужно было, да порубить эти сундуки в щепки. Надо же, откуда было нам знать, что тут все как по нашим меркам шито.

    — Повезло, так повезло, — оскалилась я. — Какое, правда, неслучайное везение.

    Зло хохотнув, Талья вылила чернила в воду и опустошила ведра, заливая подклад.

    Дело было сделано.

    Повесив на плечо по внушительному узелку с вещами и взяв в свободные руки по ведру, мы отправились на выход.

    Через час я уже убирала испорченные вещи в своей комнате. Что можно было подчинить — развешивали на перилах на балконе. Что нельзя — без сожаления выбрасывали. Талья принесла новый набитый пером матрас и уложила его на кровать. Сверху мы бросили добротные новые платья, которые естественно оказались нам впору, постельное бельё и расшитые платки.

    А ещё через час в замке поднялся переполох. Молодая кухарка обнаружила нами содеянное: видимо, на кухне не утерпели в ожидании грандиозного представления.

    Стоя в коридоре в тени, мы наблюдали, как близняшки мечутся по большому залу в попытке доказать генералам, что с ними поступили просто отвратительно. В ответ послышался громогласный рык Орма.

    Юолу и Сафиру слушать никто не стал.

    — Впредь комнаты на засов закрывать будем, — усмехнулась Талья.

    — Давно пора, — хмыкнула я в ответ.

    Глядя на заплаканные лица близняшек, я ощущала странное умиротворение.

    Справедливость восторжествовала!

    С этим же настроением я отправилась с сестрицей на праздник.

    Нужно было ещё её личную жизнь устраивать.

    ***

    Спускаясь с Тальей с крыльца замка в простых, но добротных теплых платьях, мы кокетливо поправили застежки на новых длинных плащах, подбитых рыжим густым мехом, и, не сговариваясь, покосились на близняшек.

    Злорадно, да. С долей торжества.

    Теперь-то уж мы чувствовали себя уверенно, в отличие от них. Красные от гнева, они, казалось, готовы были броситься на нас с кулаками... Да только ума им всё же хватало поостеречься. Видимо, что-то там в их головах зашевелилось.

    Выходит, обучаемые, просто учителей не было.

    С недовольными лицами они жались к перилам и не решались пойти дальше. Такое поведение вызвало в моей душе бурю негодования.

    Зачем вообще тогда явились? Чтобы презрением здесь всех поливать?

    В этот момент мне стало стыдно не просто за них, а что нас одна мать родила.

    Хотя, выдохнув, я усмехнулась. Разодетые в дорогие платья, сестры выглядели среди крестьян до того нелепо, что на мгновение их стало по-настоящему жалко. Словно вороны.

    — Я тут подумала, Алисия, — шепнула Талья мне на ухо, — похоже, что в нашей новой жизни такие дорогие наряды и не нужны. Да и не по статусу мне.

    — Почему это? — возмутилась я.

    — Ну, так не лера, — она развела руками, усмехнулась.

    — Не могу с тобой согласиться, Талья, — я снова смерила сестер придирчивым взглядом. — Юола и Сафира как раз леры, но платья на них смотрятся как на корове седло. Нелепо и не к месту.

    В это время тяжелая центральная дверь замка распахнулась и на крыльцо вышли девушки, работающие на кухне. Без белых передников, с распущенными волосами, в теплых платьях и пуховых платках, накинутых на плечи, их было и не узнать. Красавицы! Уставившись на них, Юола и Сафира презрительно фыркнули и демонстративно отошли в сторону, словно кухарки могли их испачкать. Те сделали вид, что не заметили младших лер. Это выглядело куда достойнее.

    — Интересно, что должно случиться, чтобы эти две дуры поумнели? — полюбопытствовала злорадно Талья.

    — Не знаю, — искренне ответила я. — Я вообще не понимаю, почему они так сильно отличаются от меня и Критеса? Одна мать, один отец...

    — Мне порой кажется, что они вовсе не дети твоей матушки. Она была настоящей лерой. Утонченной, высокомерной... Такой знаешь, — Талья призадумалась. — Холодно-отстраненной. Я жутко боялась ее в детстве. Один ее взгляд заставлял умолкнуть и исчезнуть из комнаты. Если так судить, то и ты совсем на нее непохожа. Ни капельки. Совсем другая.

    — Как же не её дети? — Я покачала головой. — Мама умерла, давая им жизнь.

    — Да я же не спорю, — пробормотала Талья. — Но ты не можешь не согласиться с тем, что все дети лерда словно от разных матерей. Ты простая, добрая, в то же время в меру строгая, как к себе, так и к окружающим. Справедливая. Критес... — она скривилась. — Лерд он такой... эгоистичный. Всегда видел только себя и никого вокруг. Только я, я и я. В то же время я помню, как он стелился перед вашим отцом ковриком. Все что-то шептал ему на ухо, доносы таскал. Выслуживался. Ну а близняшки. Глупые, подлые, омерзительные. Словно двух свиней в выходные платья вырядили. Они же друг друга, если надо, сожрут и не подавятся. Критес, со всей моей к нему нелюбовью, все же несколько иной. Он не опустится до того, что творят они...

    — Не уверена, Талья. Ты забываешь — брат тысячу раз мог найти для меня целителя, но он этого не сделал. Это ли не подлость?

    — Я все время думаю, почему? — тихо произнесла она. — Покойный лерд был отравлен ненавистью к драконам настолько, что вполне мог покарать тебя за связь с одним из них. Пусть это была просто детская дружба, но в его глазах ты, лера, якшалась с врагом. Хотя и это словно за уши притянуто. Мне больше кажется, ему просто на тот момент было не до тебя. Война куда важнее, поэтому он и увел лекаря. А по прибытии просто махнул рукой. Не до больной дочери. Опять-таки война. Сражения. Пафосные речи о доблести магов. Все эти вечера, трата казны. А в это время поля пустые... Он ни о чем тогда не думал. Но Критес, он ведь мог позаботиться о тебе. Сестра ведь. А он словно наблюдал за твоими мучениями со стороны.

    — Критес — не дурак, — тяжело вздохнув, взглянула на яркий костер, вокруг которого собирались девушки. — Брат совсем не дурак, Талья. По закону драконов наследница я. Но если наследница немощная... Если она калека, прикованная к постели, то это меняет дело.

    — Думаешь, он понимал, что проиграет? — Она поморщилась. — Но раз был к этому готов, чего тогда сейчас, как бешеный пес, на всех кидается?

    — Потому что я больше не немощная. Потому что генерал обратил свое внимание на меня. Потому что Валенсо пообещал полное исцеление. А значит, Критес лишается всего. Даже надежды на то, что император драконов явит к нему снисхождение и оставит за ним лен.

    — Это действительно многое объясняет в его поведении. Вот только до сих пор непонятно, в кого близняшки-то такие глупые?

    Пожав плечами, взглянула на сестер и, наверное, впервые попыталась сравнить их с собой.

    Со своей матерью, которую правда совсем не помнила. Похожи ли они внешне на нее?

    Нет. Они в отца.

    Впрочем, как и я.

    — О, красавица Алисия! А кто это рядом с тобой? — я вздрогнула, услышав вопрос Матиль.

    Пожилая женщина подошла к нам незаметно. В шерстяном синем платье и с игривой голубой лентой в волосах она уже не походила на крестьянку.

    — Вы и правда родственница генерала Орма, — расплылась я в улыбке. — Прекрасно выглядите.

    — Ой, лера, лера... Избалуешь ты меня этим твоим "почтением". Тетка я ему, — она рассмеялась и снова взглянула на Талью. — Так кого же ты привела? Девушка кажется мне смутно знакомой.

    — Талья, моя сестра, — не думая, ответила и снова развернулась к близняшкам.

    Они сошли с крыльца, и как крысы забились в тени.

    — Сестра?! — Матиль слегка дернула меня за руку, возвращая внимание к себе. — А-а-а, та самая... Молочная?

    — Да, а что-то не так, уважаемая? — Талья слегка напряглась.

    — Ну, что ты. Что ты, моя хорошая! Все так. Ну-ка, дайка на тебя посмотреть, — мою сестрицу обхватили за плечи и принялись крутить как куклу. — Ой, какая ты ладная, фигуристая, и одета как подобает. Не ряженая, как эти…

    Женщина кивнула в сторону моих кровных сестёр.

    — Простите, а вы кто? — Талья растерянно таращилась на пожилую драконессу, пытаясь сообразить, что той вообще нужно от нее.

    — Ой, никто. Пока никто, — Матиль отошла от нее на шаг и прижала руки к груди. — Хорошенькая, слов нет! Говорят, генерал Стейн за тобой увивается, милая.

    — Да мало ли о чем люди шушукаются... — насупилась Талья.

    — А правильно говорят, матушка, — раздалось за нашими спинами. — И ухаживать пытался, и на свидания приглашал, и цветы носил... Не глядит она на меня.

    — Матушка, — Талья приподняла бровь. — Так вы с генералом Ормом братья? Я не знала...

    — А вы бы, красавицы, бегали от мальчиков моих поменьше и узнали бы, — хохотнула драконесса. — Ну, чего стоишь, сынок? Хватай красавицу и к костру плясать!

    — Нет, вы что... — заупрямилась было моя сестрица, но кто бы её слушал.

    Стейн, демонстративно размяв шею, вдруг схватил ее и взвалил на свое могучее плечо. Её недовольный рык утонул в мужском улюлюканье, долетавшим до нас с разных сторон.

  

  
    Глава 23

    Через минуту Талья уже крутилась среди танцующих. Подол ее светлого платья цеплялся за ноги, обнажая лодыжки. Она смотрелась "своей" среди драконов и, чего скрывать, была красивее многих девушек. Мое сердце наполнила гордость за нее. Я видела восхищение на лице генерала. Еще бы, урвал первую красавицу этих земель.

    Черноволосую, кареглазую.

    Главное, чтобы дальше не оплошал жених наш.

    — Быстро Стейн ее окрутил, — одобрила я действия белого дракона. — Желательно, чтобы и к алтарю он ее также резво дотащил.

    — А ты, я посмотрю, и не возражаешь, — напомнила о себе Матиль. — Не против союза такого? Ведь Ивар не густых кровей. Если бы не война, стал бы простым мастером оружейного дела. Какие кинжалы он создает... Загляденье! Мальчик превзошел отца. Наша гордость.

    Уголки моих губ поползли вверх. Улыбнувшись, приподняла бровь и взглянула на пожилую драконессу с хитрецой.

    — Возражаю? Я? — все же рассмеялась. — Согласна ли, чтобы моя молочная сестрица стала женой знатного дракона? Да я ради этого её сюда и притащила. Не сомневайтесь, прихромала вприпрыжку. Разодела, как смогла. Жаль, драгоценностей у нас совсем не осталось. Талья же самовольная, все делает мне наперекор, как ей сердце велит. Распродала все, что было, себе и подвески не оставила. А я хотела для нее сохранить, чтобы хоть что-то за ней было. Нет, я буду счастлива, если Ивар также на плече потащит ее в храм. Браслет на руку наденет. Слова правильные скажет. Уговор у меня с вашим сыном, сообщники мы. Да вы и сами наверняка знаете об этом. Чего только выспрашиваете непонятно?

    Матиль засмеялась. Легкое напряжение, что ещё оставалось между нами, растаяло без следа.

    — Конечно, знаю, а ты сообразительная. Ну кто же, как не мама, подскажет сыну, как добиться желанной женщины? Он же, как баран, пытался эту дверь лбом пробить все дни, пока меня не было. Тоже мне воевода. Позор на мои седые волосы. Так что да, это я подослала его к тебе. Рада, что не ошиблась в своих расчетах. А ты, лера, сама-то замуж собираешься? Калле мой со всех сторон жених видный.

    — Я клялась в верности другому, — сказала как отрезала.

    Мое сердце забилось быстрее. Драконесса уводила разговор в опасную для меня сторону.

    Щекотливую. Доставляющую боль.

    — Да, Калле говорил. Но, милая, то было сколько лет назад? Так всю жизнь на берегу и просидишь в девках. Это сейчас ты молода, только расцвела и, кажется, все еще впереди... Эх, где моя молодость. Хотя, мне и сейчас неплохо живется, еще бы внуков, да побольше. А вы устроили здесь догонялки. Никакого сочувствия к пожилой женщине. Так и помру, пеленки не постиравши.

    Я покачала головой. Беседу нужно было прекращать. Слишком тонко играла эта женщина на чувствах, нехорошие мысли в голову вкладывала.

    Сомнения, страх одиночества...

    — Не зря вы жизнь прожили, — я невольно усмехнулась. — Но об одном умалчиваете. Я ведь клялась. Меня всю жизнь предавали, Матиль, если позволите обращаться к вам просто по имени. Не могу я поступить так же, как и они. Себя потеряю, нить, за которую всю жизнь держалась, оборву. И боюсь, не удержусь. Предательство — самое страшное, что может совершить человек.

    — Верная, значит, — она закивала.

    — Да. И себе, и ему...

    — А если выяснится, что виноват он перед тобой? Что предал? Простишь?

    Я задумалась. Простила бы?

    — Да, — ответ дался мне слишком легко.

    — Вот. — Она как-то нехорошо хохотнула. — Даже не зная в чем его вина? Простишь что угодно?

    — Если бы он вернулся, Матиль, я простила бы всё.

    — А как же Калле? Как же мой племянник? Неужели он совсем тебе не мил? Ты ведь его избранная. А как же его любовь, его мучения?

    Тяжело вздохнув, я отвернулась и проследила, как Талья, уже не сопротивляясь своему белому дракону, кружится в его объятьях у костра. Столько счастья было на её лице. На мгновение душу укусила зависть, но тут же исчезла без следа. Сестра свое заслужила.

    — Лера, в молчании ответа не найдешь, — пожилая драконесса не желала оставлять меня в покое.

    — Если бы я встретила его первым, если бы не клялась другому...

    — То выбрала бы племянника? Калле? — женщина вцепилась в мою руку и вынудила взглянуть на нее. — Кого бы ты выбрала? Кто тебе милее. Не девочке, упавшей с обрыва, а тебе — взрослой женщине. О ком ты думаешь, оставаясь с собой наедине.

    — Я не знаю, — меня испугал ее напор, драконесса вынуждала сказать то, о чем я и думать боялась. — Это нельзя сравнить. И никак тут не ответишь.

    — И всё же, лера, приди сейчас тот второй и скажи, что не нужна ты ему. Что у него другая… Это разбило бы тебе сердце?

    Прикусив губу, ощутила, как к горлу подступает ком и предательски начинают щепать глаза. Но Матиль смотрела прямо. Она не отступится, поэтому собравшись с духом тихо пробормотала:

    — Я… Мне будет больно, но это освободит меня.

    — И ты взглянешь на моего племянника всерьез?

    — Если он искренен в своих чувствах и ему нужна такая, как я...

    — Ты нужна мне любая, Алисия, — этот шёпот у самого уха заставил подпрыгнуть. Тёплые огромные ладони удержали меня на месте. — Значит, выбирая между мной и тем призраком прошлого, ты указала бы на меня? Если не нужно было при этом наступать на горло своей чести, ты назвала бы мое имя?

    — Вам не говорили, что подслушивать неприлично? — Сердце забилось так быстро, что, казалось, птичкой выпорхнет из груди.

    — Нет, не говорили. Как-то этот момент в моём воспитании упустили. — Сухие губы мужчины коснулись кончика моего уха. — У нас у драконов, моя нежная лера, в любви как на войне все средства в ход ради победы.

    — Оставлю вас, Калле, своего я добилась, — радостно прощебетала Матиль. — И не морочил бы ты девочке голову. Мается же.

    — Несколько дней ничего не решат, тетушка, — произнеся это, Калле сильнее сжал меня в тисках своих рук. — Я ещё не всё выведал. Теперь мне нужны только ответы. И я не успокоюсь. Ты ведь меня знаешь.

    — Знаю, сынок, знаю. И о чем мы твердили тебе долгие годы, то же ведаю. И от отца тебе еще прилетит. Не посмотрит, что вырос, как возьмет хворостину, да отходит.

    — Добра ты, Матиль, — в голосе генерала послышались смешливые нотки, — поди сама ему еще эту самую хворостину и притащишь?

    — А будешь девочку изводить и припасу прутик заветный. Не сомневайся.

    — О чем вы? — я силилась понять, что за недомолвки.

    Чем меня изводит Калле? Что я не знаю?

    Матиль задрала подбородок и с неким высокомерием хмыкнула. При этом ее взгляд был прикован к племяннику. В строгом взоре драконессы мелькнул опасный красный огонек. Магия огня. Но через секунду он погас. Пожилая женщина устало покачала головой.

    — Молодые, глупые... Гордость, страх, — проворчала она. — Все что-то выясняете, бегаете со своим достоинством. Тешете обиды. Глупая молодость! Как бы там ни было, я рада, что все так обернулось. Что злоба взяла верх и ты, Калле, прибыл сюда. А теперь расхлебывай свою же кашу. Давай, сынок, греби ложкой.

    — Да о чем же вы? — не выдержала я. — Что значит — греби? Что за каша?

    — Любопытство леру не красит, — тут же шепнул мне на ухо вредный генерал. — Это же неприлично, Алисия.

    — Что неприлично? — возмутилась и тут же закрыла рот, ощутив, как этот наглец легонько целует меня в шею за ушком. — Генерал Орм! Прекратите немедленно.

    От волнения и новых для себя ощущений вспотели ладони. Озноб прошелся по телу и обратился в волну раскалённой лавы.

    Сглотнув, уставилась на довольную драконессу. Рассмеявшись, она развернулась и пошла к высокому костру, оставляя нас наедине в этой резвящейся толпе.

    — Генерал Орм, — выдохнула я. — Не смейте!

    — М-м-м, Алисия. Какие бурные эмоции, — зашептал он, обжигая кожу своим дыханием. — Лера должна быть сдержанной и отстранённой. Так, кажется...

    — Да вам-то откуда знать?! — прорычала я, стараясь вырваться. Но куда там: объятья стали просто неприличными.

    — О, я много чего знаю о лерах. Например, нет ничего важнее приданого.

    — Какая глупость, приданое — это всего лишь гора тряпья, — рычала я, хлопая его по наглым, шарящим по моему телу ручищам.

    — Глупость?! — казалось, в его голосе появилось настоящее удивление. — Интересно меняется представление о жизни с годами. Вы с Тальей поэтому с такой легкостью сегодня уничтожили сундуки твоих сестер?

    — Не докажете! — я мгновенно прекратила сопротивление и испуганно замерла. — Не было такого.

    — Было, моя прелесть, было. Но я не собираюсь ничего доказывать, — хмыкнул он. — Вас видели. Не умеете вы красться да ещё и с ведрами в руках. Ещё и хромая… О чем только думала, Алисия?

    — Уж явно не о совести, — ответила выпадом на выпад. — Была в своем праве.

    Дракон замер, а потом, резко разжав руки, развернул меня и прижал к своей груди, снова захлопнув тиски объятий. Схватившись за его мощные плечи, боялась поднять голову и встретиться с ним взглядом. Лицо заливала краска смущения. Склонившись, Калле провел носом по моим волосам и сделал глубокий вдох.

    — Ты так чудесно пахнешь, — его шепот выбивал из равновесия. — Не злись на мой маленький допрос. Но это так на тебя не похоже. Чтобы ты и затеяла что-то темное! Что они сделали? Чем так задели тебя и Талью?

    Я молчала, не зная, жаловаться или нет.

    — Я всё равно узнаю, милая, — его губы прошлись по моему виску. Поцелуи словно бабочки, легкие и такие трепетные. — Что эти мерзавки сотворили? Скажи мне.

    — Это... неважно. Я была в своем праве. И отпустите меня. Это... неприлично.

    Мой голос дрожал от нахлынувших эмоций.

    Этот мужчина заставлял мое тело трепетать, а сердце отчаянно биться. Я не могла думать, не знала, что говорить. Дикое смущение и.… тепло его тела. Хотелось бежать подальше от этого мужчины и в то же время прижаться плотнее и потереться щекой о его грудь. Прикрыть глаза и растаять в этом чувстве абсолютной защищенности.

    — Алисия, почему же это неприлично? — прошептал он в мои волосы.

    — Я вам не жена и не невеста.

    — Это ты так думаешь, — он тихо засмеялся. — Мои люди иного мнения.

    Я взглянула в сторону. Вокруг нас танцевали драконы и местный люд. Пили, ели жареное мясо и колбаски. Хохотали.

    И никто не смотрел на нас осуждающе. Никто не перешептывался. Всем было все равно, что лера древнего рода магов стоит в объятьях генерала драконов.

    — Видишь, они воспринимают это как данность, — Калле словно мысли прочитал. — Ты моя избранная. Невеста, жена — всё одно моя!

    "Моя" — это слово странно укусило за душу. Так легко он называет меня своей.

    — А как же та другая, генерал Орм? Вы ведь любили её. И так просто забыли?

    — А не было её, — его огромная ладонь прошлась по моей спине поглаживая.

    — Вы солгали? — Я наконец подняла голову и заглянула в его яркие зеленые очи. — Зачем?

    — Это не ложь, Алисия. Я не солгал тебе. Но об этом мы поговорим потом. И ты будешь злиться, обзывать. Может, даже ударишь. Я буду стоять перед тобой на коленях и держать тебя за подол, чтобы не сбежала. Но все это будет потом. А сейчас потанцуем?

    — Вы шутите, да? —— я показала ему трость, все еще зажатую в ладони.

    — Какая мелочь, — я тут же взлетела на его руки. — Я буду сегодня ночью твоими ногами, моя прекрасная лера.

  

  
    Глава 24

    Схватившись за рубашку Орма, я замерла. Он держал меня на руках, словно я не весила ничего.

    Так близко, так тепло. Легко и до ужаса неприлично. Казалось, на нас смотрели все.

    Но взглянув в сторону, убедилась, что никому нет дела до хозяев замка.

    Народ кружился возле костра. Кричал песни, не попадая в общий такт. Мужчины пили, женщины носили огромные деревянные разносы с мясом. В воздухе витали запахи костра, колбасок и медовухи.

    Запах праздника и неудержимого веселья.

    — Ну, присоединимся к толпе? — Дракон усадил меня удобнее. Вздрогнув, я невольно обняла его за шею. И тут же смутилась, ощутив, как его губы скользят по моему виску.

    — Калле! Сейчас же поставь меня на землю!

    В ответ он встал как вкопанный и, задрав голову, уставился на темное небо. Его взгляд стал серьезнее и задумчивее.

    Время шло, а он не сходил с места.

    — Что там? — Я пыталась понять, что так заинтересовало его. Напрягала зрение, силилась высмотреть что-то необычное там в небесах, черных как бездна. — Калле?

    — Жду... — хрипло произнес он.

    И снова молчание.

    — Чего ждешь? — я снова пристально всматривалась во тьму, не зная, чего и ожидать. — Ну что там? Говори!

    — Говорю же, жду...

    — Что ты ждешь? — Меня распирало от любопытства. Я начинала сердиться оттого, что не видела абсолютно ничего, даже звезд.

    — Молнию или... затмение луны… — Он пожал плечами. — Хотя, сегодня нет луны...

    — Ты о чем? — Повернув к нему голову, нахмурилась. Он же, приподняв бровь, романтично вздохнул.

    — Я о знаках с небес. Ты назвала меня по имени, Алисия. — Уголки его губ предательски поползли вверх. — Дождался! Наконец это случилось! Вот я и жду... знака.

    До меня медленно дошел смысл его слов.

    Вот же... Ну как можно быть таким?

    — Генерал Орм! — процедила я сквозь зубы. — Вы что подшучиваете надо мной?!

    — Ну вот, — он печально выдохнул. — Молнии не будет. Опять я генерал.

    — Вы хотя бы знаете о существующих нормах приличия? — меня буквально разрывало от желания стукнуть ему тростью по лбу.

    — Конечно, лера. — Он деланно призадумался. — Грязные рубашки не носить; под носом утирать не рукавом, а платком; мыться каждый день перед сном; ножи об скатерть не вытирать... Я всё перечислил или ещё что-то есть? Он зыркнул на меня своими зелеными драконьими глазами и я невольно вздрогнула. Богиня мать, словно Фроди на мгновение увидела.

    — Что? — он заметил мое секундное замешательство.

    — Вы напомнили мне сейчас кое-кого, — призналась я смущенно. — Хотя, наверное, все зеленоглазые драконы такие вредные.

    — Нет. С уверенностью могу сказать, что в твоей жизни я такой один. — Он снова улыбнулся как мальчишка. — Ну что, Алисия, будем танцевать? Раз уж знаки свыше отменяются.

    — Я хромоногая, — сунув ему под нос ручку трости, опасно потрясла ей.

    — Ну, я-то нет, — он отпрянул от моего орудия усмирения драконов и, засмеявшись, без церемоний пустился в пляс, кружа меня на руках.

    Повизгивая сначала от возмущения, потом от страха, а после — от восторга, я позволила себе немного расслабиться. Всё равно ведь спорить с этим высокомерным непрошибаемым позером — дело пустое.

    В какой-то момент заметила, что обнимаю его. Так легко, будто мы близки друг с другом. Словно одно целое.

    И тут же мой взгляд выхватил из толпы лерда.

    Испугавшись, я сама не сообразила, как обхватила Калле крепче и прижалась к нему.

    — Что? — Орм резко ощутил мой страх.

    Я не ответила, неспособная отвернутся от того, кого всю жизнь называла младшим братом. В его взгляде было столько лютой злобы, что, казалось, она душит физически.

    Ненависть!

    Лютая, ничем не прикрытая.

    Орм остановился и внимательно осмотрелся.

    — А-а-а, Критес! — медленно протянул он. — Я вижу тебе не нравиться его истинное лицо.

    — Много лет, лежа в постели и глядя на несколько баночек простых настоек, что с таким трудом добывали няня с Тальей, я не могла понять — за что? — пожаловалась я, вдруг ощутив огромное желание поделиться с ним своей болью. Словно этот мужчина был способен ее заглушить. — Понимаешь, Калле, и отец, и брат могли легко избавить меня от мучения. Настойки, зелья, мази, хороший целитель — всё это было. Но по какой-то причине они упивались моей болью. Почему, я не знаю.

    — Потому что маги проигрывали с самого начала, моя девочка. Потому что старый лерд был преисполнен чувством собственного величия и превосходства. А тут поражения, одно за другим. Ящерицы не бежали, поджав хвост. Ящерицы давили высшую расу, к которой он себя причислял. Твой отец гордился своими отпрысками. Почти всеми... Почти... Только не той, что замарала себя дружбой с врагом.

    — Не мной, — кивнула я.

    — Нет, ты не отравлена этим ядом. Никогда не смотришь свысока ни на драконов, ни на крестьян. Посмотри на своих сестер, они там у крыльца.

    Я легко нашла близняшек, они стояли в сторонке в нарядных платьях нашей матушки и при этом выглядели донельзя смехотворно. К ним никто не подходил, не предлагал угощения. Не приглашал танцевать.

    Лишние, ненужные на этом празднике люди. Посторонние наблюдатели.

    — Что со мной не так, генерал? — выдохнула я, обнимая его сильнее.

    — С тобой всё в порядке, Алисия, а с ними всё плохо. Они ведь великие маги. Леры, лерды. А вокруг пляшут их враги...

    — ... драконы. — Устало склонив голову, я пристроила ее на его мощном плече.

    — Да.

    — Наверное, не повстречай я в детстве друга, стала бы такой же...

    — Нет, — его губы коснулись моих волос. — Ты никогда не была такой, поэтому и подружилась с простым мальчишкой из вражеского племени.

    — Неправда, он никогда не был простым.

    — Ты действительно все еще любишь его.

    Странно, но в его голосе я уловила довольные нотки. Словно это не задевало его, а наоборот радовало.

    — Я люблю память о нем, — призналась шепотом. — Люблю то будущее, что могло быть у нас.

    — У меня достойный противник, — почти с гордостью рыкнул он. Усмехнувшись, взглянула на костер, мужчины подкидывали в него толстые поленья, подкармливая ненасытное пламя.

    Пары кружились. Медовуха выплескивалась из деревянных кружек. Музыканты не останавливались...

    — Талье, кажется, весело, — я кивнула на сестру, что сжимал в объятьях Ивар Стейн.

    Калле обернулся на брата. Там же в толпе мелькала и Матиль, подглядывая за своими "мальчиками"

    — Она его истинная, Алисия. Порой так бывает — мужчины одной крови выбирают сестер.

    — Но мы не кровные, — возразила я.

    — Значит, мы выбрали вас из-за родства душ, — хмыкнул дракон.

    — Так прямо и выбрали?

    — А ты ещё сомневаешься? — Он перевел взгляд на меня и склонился ниже, я ощутила на лице его теплое дыхание.

    — Я думаю, нам пора к общему столу, — смущенно пробормотала, чувствуя, как предательская сладкая дрожь пробирает тело.

    — Есть мясо ночью — это разве прилично, лера?

    Он негромко засмеялся.

    Нахмурившись, я поджала губы и все-таки, не удержавшись, высказалась:

    — Как человек, проживший впроголодь много лет, генерал Орм, скажу, что вкусно поесть считается приличным в любое время суток. А ночью, как известно, и мясо сытнее, и отбивные жирнее.

    — Ну тогда нам лучше поторопиться. — Он важно закивал. — А то знаю я их: и ребрышка не оставят.

    Шутя подкинув и поймав меня, дракон спокойно пошел в сторону дымящихся коптилен и мангалов.

    Заметив наше приближение, там засуетился народ.

    Осторожно держа в руках шампур с нанизанным на него мясом, я пыталась аккуратно откусить кусочек, чтобы не заляпать платье жиром и не испачкаться. Задача эта оказалась не из простых. Из горячих ломтиков сочился сок, оставаясь на губах.

    Нахмурившись, я снова куснула самый большой шмат сбоку и оторвала мясо.

    М-м-м, все же вкус у него был бесподобен.

    Доев свою порцию, Калле небрежно бросил шампур на сколоченный из обтесанных досок стол, стоящий рядом с нами. Дракон, в отличие от меня, за свою одежду не переживал, хотя я отчетливо видела на его льняной рубахе как минимум два пятна. Обернувшись на меня, генерал прищурился, в его глазах играли смешинки. Шмыгнув носом, сделала вид, что не замечаю его веселья.

    Как хочу, так и ем!

    Еще не хватало, чтобы лера ходила перепачканная как поросенок. Закатив глаза, дракон зашел мне за спину и, распахнув куртку, прижал к себе, укрывая от холода ночи. Оказавшись в его объятьях чуть высвободила руки и принялась аккуратно есть дальше.

    Вокруг нас смеялись мужчины, женщины, которых все же было не так много.

    Похоже, местные девушки скоро заполучат уйму красивых статных женихов.

    И пойдут свадьбы...

    Я уже приметила среди танцующих и наших служанок, и вдовушек из окрестных деревень.

    — Алисия, я смотрю, ты все же не голодна, — склонившись надо мной, Орм попытался заглянуть мне в глаза.

    — С чего вы так решили, генерал? — фыркнула, продолжая тщательно пережёвывать кусочек.

    — Ты уже минут пять щепаешь губами это мясо.

    Хм... Я покрутила перед собой металлический стержень, на котором красовалось еще три ломтика. На землю тут же упало несколько жирных капелек.

    — Вот-вот, — хмыкнул Калле. — Если мясо остынет, то все это превратиться в замерзший жир. Ешь быстрее.

    — Просто не хочу забрызгать платье, — пробормотала я, мысленно соглашаясь с ним. — Боюсь, что с одеждой у меня совсем плохо.

    — Это скрытая просьба? — Калле чуть развернул меня и, обхватив пальцами подбородок, вынудил взглянуть на него.

    — Что? — я вопросительно приподняла бровь. — Какая просьба?

    — Ты хочешь новые наряды? — дракон прямо оживился. — Я подарю их тебе! Сколько угодно. Скоро приедет обоз торговцев и там наверняка будет и ткань. А если не будет, то я ее достану. Только попроси... Что хочешь — все для тебя сделаю!

    — Генерал Орм, — тяжело вздохнув, укоризненно покачала головой. — Это не скрытая просьба. Я лишь ответила на ваш вопрос.

    — Ну, — он сник, — как бы там ни было, а обоз будет и… наряды тоже.

    — Невесте их своей покупать будете, — проворчала я, хотя сама мысль, что он хочет сделать мне подарок, как-то потревожила душу.

    Приятно стало. Платья и… мне.

    Не отобрать последнее, а пожаловать новое.

    — Естественно, буду, — он стиснул меня в своих руках. — Тебе, как невесте. Какие захочешь, такие и выберешь.

    Решив промолчать, я впилась зубами в мясо и откусила порядочно так. Отвернувшись, принялась жевать.

    Вроде гордость и проворчала что-то о приличиях, но желание получить подарок все же сильнее. Пусть ухаживает, я внезапно оказалась не против. Только медленно и не наседает.

    И как-то деликатнее. И стоило об этом подумать, как ощутила теплое дыхание на своем плече. Легкие поцелуи, а после и вовсе наглые мужские ладони поползли по моим бедрам и выше...

    — Что вы делаете! — поперхнувшись мясом, я закашлялась.

    — Тебе прилично ответить, или как есть? — шепнул он и, поймав в плен своих губ мочку уха, лизнул ее.

    Мои глаза стали раза в два больше от возмущения.

    — Генерал! — прошипела я, дергаясь, но кто бы меня отпустил.

    Этот нахал продолжил свои поцелуи.

    — Я откровенно тискаю тебя, Алисия, — прохрипел он. — Ночь, темнота, со стороны костра нас не видно. Я держу тебя в своих руках. И мне так хочется знать, насколько мягки твои бедра, упруги ли… Хм, лучше я воспитано покажу, — его руки сползли ниже и прошлись по моим ягодицам.

    Не стерпев такого произвола, я развернула шампур и кольнула им в наглеющую лапищу.

    — Ай, — Калле отдернул руку, позволяя мне развернуться и недовольно фыркнуть ему прямо в лицо.

    Эффекта это не возымело. Напротив глаза дракона подозрительно заблестели.

    — Генерал! Вы что брагу пили. Когда успели?

    — Я? — его взгляд сделался таким невинно удивленным. — Да всего пару глотков для храбрости. Не каждый день в объятьях держишь желанную женщину. Переволновался!

    При этом эта ящерица откровенно веселилась за мой счет.

    — Отпустите меня. — Я легонько ударила кулаком по его груди. — И отойдите на шаг. С детства не люблю подвыпивших мужчин.

    — Успокойся Алисия, — его голос стал ровнее и строже. — Я не пьянею никогда. Неужели тебе невесело? Не хочется расслабиться, потанцевать, поесть вкусно. Пошутить посмеяться хватит изгаляться над бедным мясом, съешь его уже, и все.

    Я взглянула на толпу, отплясывающую у костра. Такие беззаботные, веселые.

    — Тискать не будете? — наивно уточнила, решив, что все же здесь много лучше, чем в комнате.

    — Конечно... буду! Только этим всю жизнь и намерен заниматься.

    Выпустив меня, Орм опустился на поваленные бревна и тут же снова притянул к себе, устраивая меж своих ног. Усадив удобнее, он вытащил из кармана широкий серый платок и протянул мне.

    — Алисия, давай, я подержу твое мясо, а ты прикроешь лиф платья этой тряпкой. Так не испачкаешься и спокойно поешь. Хочу, чтобы ты была сытая.

    — Спасибо, — я благодарно улыбнулась и, сделав, как он сказал, принялась терзать жирные теплые кусочки свинины дальше, наблюдая за праздником драконов.

    Орм молчал, уткнувшись носом в мои волосы. Я поймала себя на мысли, что нахожусь в его огромных руках, и это меня ничуть не смущает. Наоборот, наверное, я никогда не чувствовала себя так хорошо. Спокойно, умиротворенно.

    Тепло, безопасно, надежно.

    Хотелось прикрыть глаза и наслаждаться этими ощущениями вечность.

    Доев последний кусочек, отложила шампур и вяло попыталась отстраниться.

    — Что такое, Алисия? — насторожился Калле.

    — Думаю, мне пора в комнату, — я зевнула, не в силах побороть сонливость. — Люди понемногу расходятся. Да и небо светлеет.

    — Ты устала. — Его губы тронула нежная улыбка. — Об этом я не подумал. Сейчас провожу тебя до комнаты...

    — Нет, — встрепенувшись попыталась отстраниться. — Это будет ну совсем уже неприлично: люди увидят. Я сама вернусь в свои покои, если позволите, генерал...

    — Не позволю! — резко рявкнул он. — Алисия, больше всего меня раздражает твое подчеркнуто отстраненное обращение. Я уже ненавижу это "генерал". Что мешает тебе быть проще, милая?

    — По имени я буду называть только своего мужа, — его тон слегка задел.

    — Вот и начинай прямо сейчас, у меня есть имя и не одно. Можешь звать любым! Это действительно злит, лера. Я ведь просил и не раз. Пойдем, провожу тебя в комнату и не сопротивляйся.

    — Зачем? — я развела руками. — Поднимусь одна и никаких потом разговоров...

    — Затем, моя наивная девочка, что замок полон выпивших мужчин, и одна ты никуда не пойдешь. Только со мной, — он произнес это, вроде и мягко, но так, что я поняла — последнее слово за ним и слушать меня никто не станет.

    — А Талья? — вспомнив о сестре, я попыталась найти ее в толпе.

    — А Ивар куда менее терпеливей, — рассмеялся Калле. — Они уже ушли.

    — Что? Вместе! До свадьбы! — моему возмущению не было предела.

    — Да успокойся, — захохотал дракон. — Поцелует он ее, как до комнаты доведет, и все!

    — Ну да, — я немного успокоилась. — Он куда более воспитан, чем ты!

    — Нет, Алисия, все дело в том, что рука у твоей сестры больно тяжелая. Сам видел, как она моего братца какой-то тряпкой стегала, выгоняя из своих покоев. Так быстро генерал Ивар Стейн ни с одного поля боя не улепетывал. Полное поражение!

    — Ну хорошо, — я осмотрелась, вокруг и правда хватало шатающихся воинов с медовухой в руках. — Думаю, ты прав и сейчас не время расхаживать в полумраке замковых коридоров одной.

    — Вот и славно, — он чуть склонился и не предупреждая подхватил меня на руки. Я невольно вскрикнула и крепче уцепилась за трость.

    — Тихо малышка, — шепнул он, — что ты так пугаешься каждый раз? Привыкай. Мне нравится носить тебя на руках. И отказывать себе в этом удовольствии я не намерен.

    Усмехнувшись, он зашагал в сторону крыльца.

  

  
    Глава 25

    Обнимая Калле за шею, испытывала жуткое волнение. Он словно нарочно не торопился. Даже я, хромая, поднималась по лестницам башни быстрее.

    А он...

    Я ощущала его дыхание на своих волосах. И с каждой ступенькой оно становилось все тяжелее, а его шаги медленнее.

    Я краснела, и совсем не знала, куда девать свои руки. То обнимала дракона за шею, то стискивала в ладонях ворот его куртки, то пыталась и вовсе к мужчине не прикасаться.

    Чужие теплые губы прошлись по моему лбу у самой линии роста волос. Мое тело тут же окатила волна оглушающего жара. Внизу живота стало томительно тяжело. Никогда прежде я не испытывала такого.

    Покраснев, опустила голову, лишь бы генерал не заметил. Лишь бы не стал задавать вопросы.

    Калле тихо засмеялся.

    "Он чувствует" — вспыхнула догадка в моей голове.

    В горле мгновенно пересохло. Я пыталась думать о чем угодно, только не о том, насколько глубоким становится дыхание мужчины, насколько жаркие его руки, насколько нежные поцелуи.

    Прикусив нижнюю губу, сжалась, моля дракона идти быстрее. А он, как назло, только стискивал меня крепче в руках.

    И чем ближе мы подходили к покоям, тем моя нервозность увеличивалась.

    — Мне кажется, Алисия, или ты меня боишься? — тихо поинтересовался генерал.

    Остановившись в нескольких шагах от двери, он не торопился ставить меня на пол. Внизу громко засмеялись женщины, но их голоса быстро стихли. Из комнаты Тальи не доносилось ни звука.

    — Алисия, ты не отвечаешь, — Калле склонился ниже и провел носом по моему виску.

    — Я просто устала и хочу быстрее оказаться в постели, — выдохнула вмиг севшим голосом.

    — А-а-а, понимаю, — усмехнулся он. — Ты даже представить себе не можешь, как я там хочу оказаться. — Он выдержал паузу и добавил: — В твоей постели.

    Закрыв глаза, сглотнула. Этого я боялась больше всего. Откровений. Что он затронет те темы, обсуждать которые я в принципе была не готова. У меня затряслись ладони. А он молчал. И эта тишина давила словно стена.

    — Генерал Орм, — выдавила я из себя, справляясь с эмоциями, — как вам не стыдно говорить такие вещи лере?

    — Стыдно! Очень стыдно, — покаялся он. — Мне вообще крайне стыдно, что эта лера еще не моя жена. Прямо людям в глаза смотреть не могу, настолько совестно.

    — Вы опять начинаете, — прошептала в ответ, — я не...

    — Ты права, — перебил он меня, — пустой разговор. Нельзя с тобой мягко, малышка. Твою браню кувалдой только пробивать. С размаху. С одного удара. Выдергивать из твоей скорлупы. Да, первые мгновения будет страшно, паника, но потом все уляжется, и ты быстро придешь в себя.

    — Не надо меня ниоткуда выбивать! — всполошившись, взглянула на него укоризненно. — Я не понимаю, о чем вы, генерал, но мне не нравятся ваши слова.

    — Ты лукавишь, Алисия. — Он покачал головой. — Только я не могу сообразить, кого ты пытаешься обмануть: меня или себя. Не понимаешь?! Я несу тебя на руках и прямо говорю, что намеренья у меня серьезные, а ты... не понимаешь...

    — Это плохой разговор, Калле. Сегодня был такой хороший праздник, не омрачай его...

    — Значит, обманываешь все же себя... — снова не дал он мне договорить, перебив на полуслове. Этот несносный дракон будто специально подавлял. — В чем твоя проблема, Алисия? Не нравлюсь? Ложь! Я слышу, как часто бьется твое сердце. Ты моя истинная! И ты не можешь не чувствовать это.

    Он поставил меня на ноги и развернул к себе. Одной рукой, обхватив за талию, притянул к себе, второй приподнял голову, придерживая за подбородок. Немного грубо. Властно. Мой взгляд натолкнулся на его пылающие диким зеленым огнем очи. Злость. Нетерпение.

    Я вздрогнула и попыталась отвернуться. Не позволил.

    Его рука сползла с моей талии ниже и притиснула сильнее к его мощному телу. В живот уперлось нечто, что заставило ахнуть.

    — Да, — его голос сделался хриплым. — Трудно не заметить, насколько я желаю тебя, Алисия. Во всех смыслах. И как жену, и как женщину. Ты моя!

    — О, однажды меня уже назвали истинной, — пролепетала я, сгорая от стыда.

    — А-а-а, — он засмеялся, — все тот же призрак из прошлого?! Забывать его ты не желаешь. Верность! Вот что я не ожидал здесь найти. Коварство, предательство, корысть... а нашел несокрушимую верность. И теперь не знаю, лера, мне плакать от радости или в петлю лезть от горя.

    — Я не понимаю, о чем ты.

    — И слава богам, Алисия, что все еще не понимаешь. Это дает мне время и призрачную надежду не быть отвергнутым. А ты, значит, веришь в того другого? Но ведь он тебя предал.

    — Нет, — шепнула я, — он не предавал… Не предавал!

    — Предал, малышка, — Калле с непонятным мне сожалением закивал. — Но мы ходим кругами, все время возвращаясь к одному и тому же. Это начинает злить. Он обещал вернуться, но его нет. Есть я. Люби меня. Почему нет? Выбери меня и забудем обо всех призраках прошлого. Будет лишь настоящее. Наша история начнется с того момента, как я прибыл сюда, держа твоего братца в когтях.

    — Так просто? Забыть столько лет боли и ожидания? Просто так, обнулить всю жизнь? — в моем голосе зазвучала горечь. — Я жила надеждой, Калле. Я не могу забыть того, ради кого боролась. Ради кого терпела боль. За кого мысленно держалась и с кем говорила, оставаясь наедине со своим горем. Кого звала, когда мои ноги сводило в диких судорогах. Я не могу быть как вы!

    — А какой я, Алисия? — мне показалось, он отвел взгляд. Словно это ему, а не мне было больно.

    — Какой вы? Я еще не поняла до конца. Но, наверное, хороший, добрый, заботливый. Но в то же время...

    — Что? — Он поджал губы. — Говори уже все до конца.

    — Вы не вернулись к своей невесте. Нашли другую избранную и успокоились. Сколько их может быть у дракона за жизнь? Две? А, может быть, три? Так зачем вам предательница? Вы нашли утешение в другой. А может вам и хромая не нужна станет? И тогда вы пойдете искать третью?

    — Я, по-твоему, не знаю, что такое преданность? Ты это пытаешься мне донести? Ошибаешься! Сильно ошибаешься, лера! Ты просто не понимаешь... Не знаешь! Да, я совершил ошибку. Я виноват! Сильно виноват. И я не знаю, как мне теперь быть.

    — Наверное, вам стоит быть честным со всеми, — тихо произнесла я. — И не просите меня предавать, я на это неспособна. Я клялась ждать, значит, я буду ждать.

    — Даже если полюбишь меня? — склонившись, он шепнул мне это на ушко. — Если полюбишь так, что жить без меня не захочешь и не сможешь засыпать, не почувствовав жар моих рук.

    — Даже если при этом я буду сгорать от любви к вам, — выдохнула, чувствуя, как дрожь пробивает тело. — Меня всю жизнь предавали. Все, кроме Тальи. Не просите меня становиться такими же, как они. Это словно хребет мне переломить.

    Я высвободилась из его объятий и отошла к двери.

    — Алисия...

    — Я прошу тебя отступить, Калле.

    Взявшись за ручку двери, взглянула на дракона. На его скулах заиграли желваки. Злился. Да, я чувствовала то же самое — злость, боль, обиду...

    Обиду на то, что не могу переступить через себя.

    — Мне пора отдыхать, генерал Орм, — открыв дверь, я вошла в комнату и все же обернулась. — Не проси меня ломать себя. Я не знаю, что мне делать, Калле. Это причиняет боль. Не терзай, я прошу тебя.

    — Я не отступлюсь от тебя, Алисия. Но обещаю, не буду мучить, моя маленькая лера.

    Он сделал шаг назад, позволив мне закрыть дверь.

    Прислонившись лбом к косяку, я слушала, как отдаляются его шаги.

    — Дура! Какая же я дура. Трусиха! Рохля! Зачем я цепляюсь за него? Зачем все еще жду. Кого я жду? — моргнув, почувствовала, как по щекам катятся слезы. — Фроди не придет, и нужно смириться. Мертв или забыл... Но его нет. Для меня его больше нет.

    Шаги стихли. Калле ушел.

    Казалось, с уходом Калле исчезла и радость, с которой я сегодня кружилась вокруг костра. Да, пока не на своих ногах, но все же...

    Мне было так хорошо.

    Как никогда прежде.

    Счастье! Я словно прикоснулась к нему пальцем и сама же отдернула руку.

    Огни костра погасли. Смех утих. Ночь окутала все мраком и погрузила в тишину. Вздрогнув, почувствовала, как рассеивается магия дракона. Тепло исчезает и уступает место прохладе.

    Зябко поежившись, провела ладонью по закрытой двери. Накатила такая слабость, хотелось выскочить в коридор и позвать его. Чтобы не уходил, чтобы остался рядом. Согрел.

    — Дура, — прошептала, ругаясь сама на себя, — трусливая жалкая калека. Тебе жизнь дает шанс на счастье, а ты своими руками все обращаешь в пепел. Дура!

    Отойдя от двери, прошлась по комнате, не находя себе место.

    Нужно ложиться спать. Уже предрассветная полоса видна на горизонте. Только вот от волнения сердце все не унималось.

    Я вспоминала каждое прожитое мгновение праздника.

    Танцы, объятия, радость, жар его тела.

    Сила рук, запах... От Калле пахло океаном и костром.

    Мои ладони задрожали.

    Расстегнув мелкие деревянные пуговички на платье, позволила ему упасть на пол и переступила. Подцепив тростью подол, подняла чтобы не наклоняться. Рассмотрев лиф, обнаружила, что все-таки поставила несколько жирных пятен. Тяжело вздохнув, покосилась на почти пустой гардероб. Вещей и так было немного. Придется застирывать.

    В умывальне стоял небольшой деревянный таз с холодной водой. Погрузив в него ткань, зачерпнула пальцами мыло из бочонка.

    Пока оттирала пятна, все думала... прокручивала вечер в голове. Передо мной стоял образ улыбающегося дракона. Эти зеленые глаза, мягкие на вид губы... но я знала, что они тверды. Его тихий шепот.

    — Хватит! — замотав головой, оставила мокрое платье лежать на скамье. — Довольно!

    Убрав мыло, вернулась в комнату. У изножья кровати обнаружилась ночная рубашка. Новая. Из сундука близняшек.

    Развернув ее, лишь стиснула ладони в кулаки. Моя! Я хорошо помнила как няня, уже больная, лежа в постели, помогала мне шить тонкие бретельки. Это последнее, что я сложила в свой сундук.

    Близняшки! Мелкие гадюки постарались на славу. Выходит, я даже не отомстила им, а просто забрала свое.

    Может, и стоило пожаловаться на них Орму, но… Это только бы сблизило нас. Я стала бы ему обязанной...

    Боги, кого я опять обманываю? Да я и так обязана ему всем!

    Тем, что не кричу по утрам от боли. Что сон стал крепким. Тем, что наедаюсь вдоволь. Что на моей кровати теплые одеяла.

    Я уже задолжала ему.

    Тяжело вздохнув, надела ночную сорочку и легла в постель. Только сон не шел.

    Вслушиваясь в тихие шорохи, в крики редких птиц за окном, я словно ждала шаги. И уже не знала, кого была бы рада видеть больше. Фроди или Калле.

    С крыши башни скатился камень и упал на пол балкона. Я тут же распахнула глаза.

    Тишина. В комнате светлело.

    Промучившись еще немного, все же поднялась. Душно.

    Мне не хватало свежего воздуха. Не вставая с постели, сделала размашистый пас рукой: с кончиков моих пальцев сорвался легкий ветерок, но его оказалось недостаточно, чтобы приоткрыть дверь на террасу. Только шторки встрепенулись, и все.

    Это окончательно испортило настроение. Я надеялась, что по мере излечения, магические резервы начнут увеличиваться. Но, пока я оставалась только грозой линялых занавесок.

    Даже здесь неполноценна.

    Набрав полную грудь воздуха, медленно выдохнула. Везде ущербна. Так, копаясь в себе, пролежала еще немного. И все-таки села.

    И спать хотелось, и сон не приходил. В голове блуждали мысли. Терзая. Мучая.

    Подтянув к себе теплый плед, укуталась в него и, взяв трость, встала. Колено немного ныло. Откупорив пузырек с зеленым мутным содержимым, сделала всего один глоток. Зелье-то у меня появилось, только вот от этого экономить я не перестала. Подсознательно жил страх, что завтра новое не принесут, и нужно тянуть это.

    Привычки так просто не искоренить.

    Похромав к двери, приоткрыла ее и вышла на балкон.

    Светало. Яркая оранжевая полоса четко разделила небо от толщи океана.

    Над каменными выступами уже летали стайки птиц, перебравшись сюда зимовать. Невысокие волны разбивались о скалы, взбивая желтую пену.

    Все так привычно.

    И все же иначе.

    Я взглянула в сторону реки, что впадала в беспокойный океан. Там, вдали, виднелись крыши добротных домов драконов. Они ушли так давно, а их жилища все стоят, неподвластные времени и стихиям. Преданно ждут своих хозяев.

    Я вдруг ощутила себя такой избой. Разбитой, покосившейся, вечно ждущей.

    — Дура, — в какой раз за ночь шикнула на себя. — Сама жить не можешь и другим существование отравляешь.

    Зажмурившись, я попыталась успокоиться. За спиной снова упали камни. Вздрогнув, почувствовала тепло. А после прикосновение. Мужская ладонь скользнула по моим плечам. Вскрикнув, выронила трость.

    Оказавшись в тесных объятьях, с трудом подавила страх и подняла голову.

    — Калле...

    — Тише, — прошептал он, целуя волосы. — Это всего лишь я. Не мог уснуть.

    — Но почему ты здесь? — мой голос стал хриплым от мгновенно нахлынувших эмоций.

    — Я часто сюда прихожу, — его руки опустились на мой живот. — Сижу тут у твоих кадок с цветами и думаю.

    — О чем? — я ощутила, как жаркая волна сковывает тело, как тяжело становится дышать.

    — Все больше о тебе. О нас, — он горько рассмеялся. — О том, какой я идиот. Ты даже не представляешь себе, что я наворотил. Не могу без тебя, Алисия. Больше не могу. Постой со мной еще немного, а после я сам уложу тебя в постель.

    Тяжело вздохнув, он уткнулся носом в мои волосы.
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    Замерев, я чувствовала, как его дыхание разбивается о мою кожу. Тепло. Огненная магия дракона пеленала согревая. Так ласково и нежно. Закрыв глаза, вернулась в прошлое. Фроди часто вечерами, когда солнце склонялось к горизонту, делал также. Еще и приговаривал, что девчонки слабые и нас надо защищать даже от погоды.

    Я обижалась, потому как считала, что маги сильные и мы не нуждаемся в такой опеке.

    Глупая.

    Сейчас мне было приятно, что этот мужчина думает о том, холодно мне или нет.

    Калле провел губами по моему виску. Его грубые мозолистые ладони скользнули под плед и замерли. Тонкая ткань сорочки не спасала от жара его рук. Тяжело задышав, ощутила, как тугой спиралью внизу живота скручивается пламя желания. Моего.

    Краска стыда мгновенно залила лицо, и я ничего не могла с этим поделать.

    — Генерал Орм! — вяло возмутившись, попыталась отстраниться, но он, кажется, этого и не заметил.

    — Тс-с. Я умоляю тебя, Алисия, называй меня по имени. — Я снова оказалась прижата к мужской груди. — Это ведь малость. Я так скучаю по этому. Как давно я не слышал его из твоих уст...

    — Ты лукавишь. — Мои ладони легли поверх его рук. — Я произносила его и не раз за эту ночь.

    — Да, я знаю, Алисия. Я все знаю.

    Его объятья стали теснее. Поставив подбородок на мою макушку, дракон умолк. Его огромные руки сжимали мое тело все сильнее. Покусывая нижнюю губу, я ловила себя на том, что прислушиваюсь к биению его сердца. Так сильно, мощно оно стучало.

    Сглотнув, поняла, что молчание между нами затянулось. Стало неловким и волнительным.

    — Моя трость упала, — пробормотала я смущенно первое, что пришло на ум.

    — И это я знаю, — тихо произнес он. — Давай поговорим о чем-нибудь. Что ты любишь, Алисия? Чем занимаешь свои вечера? Вышиваешь? Или придумываешь новые узоры? Готовишь приданое.

    — Нет, — я покачала головой. — Уже давно не собираю.

    — Как же лера и без приданого? — он тихо рассмеялся. — У твоих сестриц сегодня истерика случилась. Как ты решилась испортить их сундуки с добром? Так не похоже на тебя.

    — А тебе все донесли сразу же, да? — я невольно улыбнулась.

    — О, я знаю обо всем, что происходит в этом замке, — похвалился генерал. — Но ты мне так и не ответила, что же они сделали? Не думай, что я не заметил, как ты увела разговор в сторону.

    Генерал замер, его ладонь скользнула вверх по моей груди и обхватила подбородок. Он вынудил поднять голову и посмотреть на него.

    — Что они сделали, Алисия? — Калле говорил медленно, при этом его взгляд был прикован к моим губам. Как будто он жаждал поцелуя. — А говорили, что все знаете, — мой голос дрогнул.

    От такой близости с мужчиной у меня ослабли ноги. Волнение переполняло душу. А он, казалось, упивался этой властью. Склонившись ниже, Калле заглянул мне в глаза. Словно провоцировал.

    — Как выяснилось, моя нежная лера, знаю все не обо всем. Так что сделали эти две жабы склизкие?

    — Как невоспитанно, — пролепетала я не своим голосом.

    — Зубы мне не заговаривай. — Его губы тронула усмешка. — Я вопрос задал.

    — Прокрались в мои комнаты и унесли некоторые наряды матушки, — созналась я. — Кое-что искромсали показательно. Ну и заодно вынули весь мой гардероб, простыни, скинули на матрас и облили водой и чернилами. Не тронули лишь одеяла. Наверное, просто внимание на них не обратили. Но матрас мы новый раздобыли, а вещи... За ними мы к сундукам близняшек сходили, да. И нет, мне не стыдно, я была в своем праве.

    — Как же ты на такое решилась? — выдохнул он.

    Его большой палец пригладил мою нижнюю губу. От этого прикосновения у меня мурашки пробежались вдоль позвоночника.

    — У всего есть свой предел, генерал, — шепнула я.

    — Пожалуйста, Алисия, — его палец замер и надавил сильнее. — По имени.

    — Калле, — выдохнула я, понимая, что совершаю ошибку и подпускаю его слишком близко к себе.

    — Спасибо, — он улыбнулся как мальчишка. — Расскажи о себе. Что ты любишь?

    — Цветы, — мой взгляд упал на вершины скал.

    — Снежные примулы, — кивнул он. — Я перестал дарить их тебе, замотался...

    Отпустив мой подбородок, он снова скользнул рукой под плед. Пригладил ткань по ложбинке между грудей и спустился ниже.

    — Вы и не обязаны... — сглотнув, пробормотала, утопая в огненной волне, что охватила тело от одного его прикосновения.

    — Это не обязательство, моя лера, это проявление чувств.

    — Не хочу это слышать сейчас, Калле...

    — Я знаю, — его ладонь сжалась в кулак, сминая тонкую ткань. — Ты постоянно повторяешь это. Что же ты шьешь? Наволочки, платки? Твои сундуки наверняка уже ломятся от всего...

    — Нет... — я покачала головой. — Ничего нет. От нянюшки остались лишь цветные нити. И всего одна льняная наволочка. Я вышиваю на ней. Затем распускаю рисунок и придумываю новый.

    — Так не годится, — в голосе Калле зазвучала злость. — У каждой леры должно быть приданое. Без него никак.

    — Нет, — я повернула голову и прижалась к дракону теснее. — Это все глупости. Что муж скатерти не купит, что ли? Не это важно в жизни.

    — А что же? — он прижался щекой к моим волосам.

    — Не что, а кто. Люди, Калле. Те, кого любишь ты, и кто любит и дорожит тобой. Вот что важно. А еще верность, искренность и…

    — И?

    — И более ничего. А что можешь ты рассказать о себе? Что занимает твои вечера?

    Он не отвечал. Молча стоял и убаюкивал меня в своих объятьях. Казалось, ему и разговоры не нужны.

    — Калле?

    — Я делаю одно и то же вот уже много лет.

    — И что же это за увлечение? — Я невольно провела пальцами по его руке. Мелкие жесткие волоски щекотали кожу.

    — Я смотрю, Алисия. Есть у меня маленький портретик. На нем изображена красавица. Она высокомерна, горделива и смотрит на меня в ответ такими холодными глазами.

    — Твоя бывшая невеста? — пробормотала я, чувствуя, как в душе змеей зашевелилась черная ревность. Мерзкая, противная, кусачая.

    — Да, моя...

    — Расскажи о ней?

    ***

    Он замолчал. Над нами пролетело несколько драконов. Подняв голову, я проследила за их плавным полетом. Над ущельем поднимался черный дым. Сделав круг над замком, огромные ящеры устремились туда.

    И снова тишина, лишь грохот волн. Ветер бросал в лицо мелкие соленые брызги. Погода стремительно портилась, и где-то на горизонте показались черные тучи.

    — Будет гроза, — шепнула я. — Так ты расскажешь мне о своей невесте?

    — Нет, — сухо ответил он.

    — Но ты ее любил? — не знаю почему, но я желала услышать больше о той... другой, что занимала его сердце до меня. А может быть она все еще там, а я лишь замена. Невзрачная серая обманка.

    — Я тебя люблю, Алисия, и только тебя, — склонив голову, он заглянул мне в лицо.

    — Но смотришь на нее, — мне стало стыдно за свое настойчивое любопытство.

    В глубине души я понимала, что это все от неуверенности в себе. Я все еще не могла свыкнуться с мыслью, что генерал драконов, красивый молодой мужчина, выбрал меня. Не Сафиру, не Юолу, не девушку из своего рода. А меня.

    Хромую, разбитую, угрюмую леру, которая без палки ходить неспособна.

    — Больше не смотрю ни на кого другого, теперь я вижу только тебя, — склонившись еще ниже, он провел губами по моему лбу.

    — А если она примчится сюда к тебе? — тихо пробормотала, смущенная его лаской.

    — Нет, этого не случится, Алисия.

    — Откуда тебе знать? Всего одно письмо и ты отказался от нее. Так просто? Это предательство, Калле! А вдруг ее вынудили, или у нее была причина? Ты хотя бы узнал, почему она это написала?

    Он не ответил. Развернув меня к себе лицом, стиснул и прижал к своей груди с такой силой, что я вдох сделать не смогла.

    — Калле?

    — А ты бы простила, Алисия? Простила бы за такое предательство? Приняла бы без оглядки?

    — Тебе бы невесту об этом спросить...

    — А я и спрашиваю. Тебя спрашиваю. Простила бы ты меня за предательство? Пустила бы в свое сердце снова? Просто ответь, если бы сейчас вернулся тот, другой из твоего детства, простила бы ты его?

    — Но ты не он. Зачем спрашиваешь меня о нем? Ты не он!

    — Но простила бы ты его? — он встряхнул меня.

    — Да, я бы все ему простила, — ответ дался мне легко.

    Но вот приняла бы...

    Теперь я была не уверена, какой именно мужчина мне нужен. Фроди, который в моей памяти так и остался долговязым хвастливым мальчишкой, или Калле — заботливый и нежный мужчина, что готов носить меня на руках.

    — И отвергла бы меня? — он словно понял, о чем я думаю.

    Это смутило настолько, что захотелось скрыться ото всех. Спрятаться и хотя бы попробовать разобраться в себе.

    — Я … Я не знаю, — с силой оттолкнув его, сделала короткий шаг назад. — Зачем это спрашивать?

    Взглянув на пол, поняла, что просто не подниму свою трость. Значит, уйду так.

    Хромая и хватаясь за стены, поспешила в свою комнату. Хотелось убежать от этого разговора, от этих мыслей. Укрыться с головой под одеялом. И ни о чем больше не думать.

    — Алисия, — дракон попытался меня остановить.

    Покачав головой, я схватилась за косяк двери и тут же качнулась. Подхватив меня под колени, он поднял на руки. Плед тут же упал к его ногам. Мужчина замер. Я видела, как разгорается пламя в его очах. Как он сглотнул. Как дернулся его кадык.

    Взгляд генерала блуждал по моему телу. Короткая ночная рубашка не могла скрыть ничего. И хуже всего, что он видел мое колено. Шрамы, отек.

    — Отпусти меня, — я ударила кулаками по его груди.

    Он моргнул и тряхнул головой.

    — Конечно, отпущу, — его голос звучал хрипло, — только на матрас.

    Переступив через плед, он занес меня в комнату. Уложил на кровать и укрыл меховым одеялом.

    — Я не хотел, Алисия...

    И слушать не стала, просто натянула край одеяла на лицо.

    — Да, ты права, дурак я, — матрас прогнулся, и я ощутила, как он лег рядом. — Большего дурака мир не видывал.

    Обняв меня, прижал к себе.

    — Я больше не буду тебя спрашивать о нем. Хочешь, расскажу о себе? О том как жил.

    Я молчала, хотя на самом деле хотелось выйти на балкон и просто закричать в пустоту. Выплеснуть все то, что скопилось в душе. Боль, растерянность, страх.

    — Молчишь, — он пригладил мои волосы. — Расценю это как согласие. Ребенком я попал в отряд воинов под предводительством отца. Мне вручили деревянное ведро, ветошь и назначили главным по грязной посуде. И я тщательно мыл ее долгих два года. Пока отец не получил серьезное ранение. Я тогда здорово струхнул, — он усмехнулся и положил руку на мое бедро. — Каждую свободную от посуды минуту стал проводить в палатке лекаря. Валенсо сначала гонял. Ругался. Ворчал. Да без толку. Я опасался, что отец не выберется. Потом наш целитель вручил мне моток белой ткани и велел учиться делать перевязки. Я искренне не понимал, зачем мне это, но перечить не стал. Через полгода меня перевели в помощники лекаря. Правда, от посуды не освободили. Ивар помогал повару. Чистил овощи, собирал тарелки и скидывал все это у моего ведра. Как ни странно, но я успевал все, еще и с мечом упражняться. Отец оправился, но рана давала о себе знать. В одной из битв мы попали в окружение. Это было страшно, Алисия. Половина отряда раненых, отец еле на ногах стоит, а на нас прут маги. Это был самый мой тяжелый бой за всю войну. Но мы с Иваром одержали победу. Мы последние, кто остался стоять на ногах посреди поля боя. Вокруг мертвые, пепелище. От магии воздух звенел. Когда перевели дух, сообразили, что наши хоть и лежат, а стонут. Тогда сказали, что мы счастливчики. Что нам с Иваром повезло. Но император дал приказ заменить нам моего отца. Сказал, что мы славный дуэт. Вскоре о везении все замолчали. Мы не знали поражений. Наши потери были минимальны. Лен за леном, мы покоряли земли магов. Год за годом. Поход, обустройство лагеря, бой, раненые, передышка.

    — А как же невеста? — я убрала одеяло и взглянула на него.
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    Калле не отвечал, он как-то странно смотрел на меня. С нежностью и затаенной тоской. Подняв руку, провел костяшками пальцев по моей щеке. Улыбнулся. Его взгляд проникал в самую душу. Я вглядывалась в его лицо и все больше понимала, что он не чужой. Что этот мужчина до странного быстро поселился в моем сердце, проникнув туда окольными путями. И сколько бы я ни гнала от себя эту мысль, но он мне небезразличен.

    — Калле, — шепнула я, желая прервать эту смущающую тишину.

    — О ней я думал каждую секунду, — он снова ласково провел пальцами по моей скуле. — Все ждал весточку. Успокаивал себя тем, что, скорее всего, письма ждут меня в доме у дядьки. Скучал. Врал себе, что помнит она. Что не забыла уговор. Просто не может написать. Но ждет. Непременно ждет! Ведь она обещала. И я был верен. Всегда верен. А однажды дождался, открыл, а там всего несколько строчек. Я выучил их наизусть, Алисия. «Не возвращайся. Больше не люблю и не жду. Встретила достойного мага и готовлюсь стать его женой. А ты позорное пятно на моей репутации. Не смей являться и позорить меня даже намеком на нашу мерзкую связь» И все. — Он зло оскалился, но тут же взял себя в руки. — Я тогда словно души лишился. Напрочь исчез страх смерти. Женщины, сначала я менял одну за другой. Мне стыдно тебе в этом признаваться, но лучше уж правда, чем новая ложь. Их было не мало, но они не трогали душу. Я даже лиц запомнить не мог. Не то что имен. Это быстро надоело. Жить стало просто незачем. Земли, которые подарил мне император, я выжег. Оставил там пепелище. Если бы не Ивар, сгинул бы где на поле боя, но брат поддерживал. И вынуждал меня жить дальше. Из-за меня он не возвращался в эти земли. Я виноват и перед ним.

    — И ты ее забыл? — мне было так больно слышать из его уст о другой. Ревность змеей кусала душу. Терзала ее. — Ты забыл ее, Калле? Отпустил?

    Спросила и затаила дыхание, страшась, что услышу то, к чему совсем не готова.

    — Отвечу, моя лера, но не этой ночью. Но может, теперь ты расскажешь мне о себе?

    Моргнув, поняла, что он меняет тему. Не желает признаваться.

    — Особо рассказывать нечего, — я чувствовала себя донельзя расстроенной.

    Он так любил. А я... а как же его чувства ко мне? Столь же сильны? Или он просто пытается забыться?

    Так страшно было оказаться одной из тех, чье лицо он даже не помнит.

    — И все же? — Он приподнялся на локте и поставил голову на ладонь. — Я хочу знать о тебе все. Как ты жила?

    — Мне нечего тебе рассказать, Калле, — в моем голосе звенело сожаление. — В этих четырех стенах и жила. На этой кровати не вставая. Боюсь, что и вспомнить нечего. Хорошего не было.

    — Будет, я обещаю, — он склонился и коснулся губами моего виска. — Теперь будет только хорошее. Я люблю тебя, Алисия. Просто знай это. Я безумно тебя люблю. Больше жизни, больше этого мира. Я все для тебя сделаю, только дай шанс. Один мизерный шанс.

    Я улыбнулась и зевнула. Усталость давала о себе знать. Слишком бурной и веселой была эта ночь.

    — Тебе нужно выспаться, моя лера, завтра все будет по-иному, — зашептал он. Легкий поцелуй как бабочка вспорхнул в уголке моего глаза. — Я останусь здесь с тобой. А завтра наши жизни изменятся.

    — Звучит устрашающе, — выдохнула я, но от его слов на душе стало светлее. — Наверное, тебе стоит вернуться в свою комнату?

    — Я уже в ней, — он поправил одеяло, укутывая меня плотнее. — Моя комната там, где ты. Закрывай глаза, а я буду рядом.

    — Это неправильно. — Я вдруг ощутила, как наваливается тяжелая сонливость.

    — Алисия, все эти дни с момента моего прихода я спал или на твоем балконе, или прямо здесь у кровати, уходя на рассвете.

    — Зачем? — я робко взглянула на него.

    — Чтобы охранять твой сон, — прошептал он. — Чтобы тебе не было больно. Я ведь сказал, что ты моя, Алисия. Теперь я всегда буду рядом с тобой.

    Он обнял, и мы замолчали.

    Согретая в его объятьях, пыталась сдержать зевок. Глаза слипались все больше.

    Незаметно я уснула согретая в его руках.

    ***

    Сон. Отчего-то я сразу поняла, что пшеничное поле передо мной нереально. Лучи полуденного солнца играли в тугих колосьях, слишком ярко ослепляя.

    — Алисия, догоняй, — кто-то легонько коснулся моего плеча.

    Обернувшись, я увидела Фроди. Его темные непослушные волосы закрывали глаза.

    — Ты опять не причесался, — засмеялась я. — Когда мама подстрижет твою челку?

    — Никогда, лера! Длинные волосы делают меня мужественнее. Догоняй, хотя девчонке за мной не угнаться.

    Этот несносный дракон громко засмеялся и побежал к ущелью. Покачав головой, я приподняла подол платья и сорвалась с места. Мои ноги едва касались невысоких стеблей пшеницы.

    Такая легкость, такое счастье.

    Впереди маячила мальчишечья спина. Я догадалась, что он может бежать быстрее, но не делает этого.

    — Не поддавайся, Фроди! Так нечестно!

    Как же я не любила эти его поблажки для "девочек".

    — Будешь ползти как улитка и вовсе не догонишь! — дразнился он.

    — Догоню! — Это был вызов. Задрав подол выше, я что было сил понеслась вперед, не разбирая дороги. В душе возмущенно ворчала уязвленная гордость.

    Выбиваясь из последних сил, я его настигла. Протянув руку, схватилась за рубашку друга. Фроди развернулся, и я вдруг оказалась в объятьях огромного мужчины. Прижатая к его груди, отчетливо слышала бешеный ритм его сердца.

    — Попалась, Алисия! — хрипло произнес он. — Теперь ты только моя.

    Его руки стремительно покрывались красной чешуей. Сияние и передо мной возник свирепый дракон. Мотнув хвостом, он сцапал меня в передние лапы и прижал к себе.

    — Фроди... — шепнула я.

    — Теперь у меня иное имя, маленькая лера. — Дракон взмахнул крыльями. — Имя другое, а сердце все тоже.

    Он сорвался с места и устремился в небеса. В легкой панике я смотрела, как стремительно отдаляется земля. Пшеничное поле становится меньше...

    — Фроди, куда мы?

    — Я забираю тебя с собой...

    Обрадовавшись на мгновение, я вдруг вспомнила о другом мужчине. Мой взгляд устремился к замку.

    — Нет, — закричала изо всех сил, — я не могу улететь. Я хочу к нему. Верни меня к нему. К Калле!

    — Это твой выбор! — дракон снова взмахнул крыльями, и вдруг все исчезло.

    Тьма!

    Сделав шаг, я поняла, что стою на поваленном дубе, а подо мной бездонная пропасть.

    — Нет, — сердце сковал страх.

    Резкий порыв ветра ударил в спину.

    Падая, я вновь услышала противный детский смех.

  

  
    Глава 28

    — Алисия, — кто-то легонько тряс меня за плечи.

    Распахнув глаза, я в ужасе уставилась на... Калле. Он выглядел встревоженным, заспавшимся.

    — Что? — выдохнула моргая.

    — Ты стонала во сне. — Дракон нахмурился, на его лбу появилась неглубокая складка. — Что-то болит? Только не молчи, я прошу.

    — Нет... Кошмар, — нехотя призналась. — Дурной сон.

    — Расскажешь?

    Он лег рядом со мной набок и подпер голову ладонью. При этом его вторая рука, неприлично поглаживала мой живот, медленно продвигаясь выше.

    — Уже и не помню, — попыталась как-то уйти от ответа, при этом покосилась на его широкую обнаженную грудь.

    Генерал был без рубашки, и мощный рельеф его мускул странно волновал и притягивал взор.

    — Обманываешь, лера, — выдохнул он склонившись. — Не умеешь ты лукавить.

    Ощутив донельзя приятный солоноватый запах его тела, облизнула нижнюю губу.

    — Алисия... — Он придвинулся ближе.

    — Мне снится, как я падаю с того бревна и слышу... — я запнулась. Не хотелось выворачивать душу и признаваться в собственных страхах.

    — Что ты слышишь, Алисия? — подняв руку, он провел подушечкой указательного пальца по моей брови. — Рассказывай.

    — Смех, — шепнула я заворожённая его невинной лаской. — Детский хохот. Мне кажется, он знаком, но я не понимаю чей он.

    — Смех? — генерал замер на несколько мгновений и прищурился. — Ты уверена?

    — Да. Это глупость но...

    — Я не считаю это глупостью, — перебил он меня. — Я расспрашивал о твоем падении и крестьян, и прислугу. Подробно с пристрастием. Видел ли кто что-нибудь? Знает ли?

    — Это был несчастный случай, Калле, — тихо произнесла я.

    — Наконец-то ты так легко обращаешься ко мне на "ты" и по имени, — его пальце скользнули по виску, скуле, щеке...

    — Сложно называть мужчину, лежащего в твоей постели, официально "генералом Ормом", — заплетаясь пролепетала, чувствуя, как сухо стало в горле.

    — М-м-м, — он довольно заурчал, — надо было с первого дня завалиться на твою кровать и не вставать до победного.

    Я улыбнулась.

    — А что ты помнишь о том вечере? — Его большой палец прижался к моим губам. — Не сон, а реальные воспоминания о падении.

    — Все помню.

    Кончик моего языка задел шершавую подушечку его пальца. Глаза мужчины расширились, а зрачки сузились как у зверя. Он потянул носом и улыбнулся. Недобро так, предвкушающе.

    — Продолжай, Алисия.

    Дракон и вовсе навис надо мной подавляя.

    — Я... Я попросила прикрыть меня Талью, — пролепетала, чувствуя, как становится жарко. Странная тяжесть разливалась потоком внизу живота. — Выбежала в большой зал. Там отец... Сбила с ног кухарку, урвала ватрушку и бежать.

    Моя речь казалась спутанной и отрывистой. Но я ничего поделать не могла. Все, что занимало мысли, это его палец, поглаживающий мои губы. Сглотнув я ощутила жуткое желание прикоснуться к его груди. Провести ногтями по коже. Поцеловать, узнать какая она на вкус. Это и пугало, и стыдило.

    Такие порочные мысли...

    Но я ничего не могла с собой поделать.

    — Где был твой брат? — Калле склонился ниже.

    — Не помню, — честно призналась, утопая в пламени его зеленых глаз.

    — А сестры? — это он практически выдохнул мне в губы.

    По телу пробежали мурашки. Пальцы на ногах поджались.

    — Близняшки? — я теряла суть разговора. — Да где им быть, как ни в своей постели?!

    — Местные говорят, что все дети лерда в тот вечер отсутствовали в замке. Трое вернулись почти одновременно, и не было лишь тебя.

    — Девочки? Где же им было быть? Глупости. — Нервный смешок выдал мое волнение.

    Мне казалось, я краснею от стыда.

    — Нет, — Калле победно ухмыльнулся, — это сказали многие. Все дети отсутствовали, лишь твоя молочная сестра оставалась в стенах замка. Вы с ней похожи.

    — С Тальей? Нет, мы разные...

    — Нет, ошибаешься. Когда вы стоите рядом, то проскальзывает что-то кровное. Да, разный цвет глаз, волос, но форма лица, губы, брови...

    Его голос упал до хриплого шепота. Нас разделяли сантиметры. Я ощущала тепло его дыхания на своей коже. Казалось, мгновение и он меня поцелует.

    Еще немного.

    Мое сердце предательски забилось. Я вдруг осознала, как сильно хочу этого поцелуя. Настолько желаю, что готова сама преодолеть это ничтожное пространство и коснуться его губ.

    Но вместо этого я тихо выдохнула:

    — Ты намекаешь, что я бастард?

    Он рассмеялся, словно уличив меня в трусости и нерешительности.

    — Я лишь говорю, Алисия, что драконы, братья первой и второй крови, часто находят истинных в девушках, связанных близким родством.

    — Талья моя молочная сестра. Да, мы выросли вместе, но моя мама была лерой этого лана. Я старшая дочь лерда рода Матей.

    — Ну вот тут я не сомневаюсь, — фыркнул он. — Внешне ты похожа на него.

    Склонившись, он замер, вглядываясь в мои глаза. Томительное мгновение и я ощутила, как его губы скользят по моим. Легкий стон и руки сами потянулись к его груди, плечам, шее. Зарывшись пальцами в его густые волосы, застонала и слегка дернула. Дракон рыкнул, и поцелуй сменился на жадный, голодный, оглушающе горячий.

    Его тело накрыло мое.

    Мужская ладонь блуждала по бедрам, задирая подол и без того короткой ночной рубашки...

    Время остановилось. Мир вокруг исчез. Растворился в этом потоке удовольствия. Страсти.

    Мое тело пожирало пламя, мысли покинули голову...

    В коридоре послышались громкие шаги, словно кто-то специально топал.

    Вздрогнув, я застыла и толкнула в грудь ладонями обезумевшего генерала.

    Он замер и прислушался.

    — Ивар! — Дракон повернулся к двери. — Кажется, мое утро уже началось.

    В его голосе послышалось крайнее недовольство и даже злость.

    — Мы ... это... — пролепетала, не зная, как объяснить то, что сейчас между нами произошло.

    — Мы? Красиво звучит это "мы". — Его губы тронула улыбка. — Я пойду, пока "это" не приобрело вполне конкретное название. А ты спи, моя красавица. Отдыхай.

    Встав, Калле поднял с пола, непонятно когда там оказавшееся, одеяло и укрыл меня.

    — Он знает, что ты здесь?

    Я указала на дверь, намекая на Ивара и тут же действительно покраснела от стыда.

    — Шаги не от лестницы, Алисия. — Несносный дракон поиграл бровями. — Они от двери твоей сестрицы. Похоже, не одному мне свезло провести эту ночь в постели с любимой. Хотя, судя по топоту, спал мой братец на полу.

    — Почему ты так решил?

    — Недоволен больно, — засмеялся он и надел рубашку. Заправил ее в штаны и подмигнул, заметив, что я не свожу с него взгляда.

    Склонившись, он поймал под одеялом мою ладонь, поднял и поцеловал запястье.

    — Спи, сердце мое, пусть кошмары тебя больше не тревожат.

    ***

    Проспав до обеда, я лениво продолжала лежать в постели, не желая покидать теплого матраса. Ночные гуляния забрали у меня все силы. А уж утро...

    Мое лицо снова залила краска стыда. Как я могла так легко поддаться его объятьям. Бесстыдство. На такое сладкое.

    Вздохнув, взглянула в окно. Солнце яркое. Погода обещает быть хорошей. А на сердце тяжело.

    Я чувствовала и легкое счастье, и гнетущую горечь. Ведь выбрав Калле, я предам другого.

    Но он ведь не вернулся. Не пришел! Наш лен самая отдаленная точка земель магов. Южнее война давно завершена, поля распаханы и люди возвратились к мирной жизни.

    Но Фроди не вернулся.

    Наверное, пора с этим смириться и отпустить. Не портить жизнь ни себе ни Калле.

    Но все же. А если Фроди придет через год, через два...

    В груди снова заныло.

    Повернувшись набок, прислушалась к звукам в коридоре. Талья поднялась примерно час назад и спустилась. По-хорошему, мне тоже пора умыться, надеть домашнее платье и пройти в столовую, но...

    Лень!

    Пребывая в некотором блаженстве, я шикала на свою совесть и позволяла себе еще немножечко полежать. Оттянуть время. Разобраться в себе и решиться уже на действия. Пора двигаться вперед. А там...

    А там будь что будет.

    Шаги в коридоре.

    Поморщившись, плотнее закуталась в меховое одеяло. Дверь отворилась, и вошла сестрица в сопровождении пожилого Валенсо.

    — А, лера, отходите от плясок? — поинтересовался целитель, хитро прищурившись.

    — Угу, — пробурчала я и обняла подушку, словно ее у меня собирались отнять.

    — Не привыкли так поздно ложиться? Режим дня — дело такое. Один раз нарушил, и все. Как разбитое корыто. Болит что? Нога? Или голова?

    Он поставил на стол свой сундучок с инструментом, мазями, настойками и белыми широкими тряпичными бинтами.

    — Ничего не болит, — зевнув, я прикрыла рот рукой, — но бодрой я себя не ощущаю.

    — Еще бы!

    Он подошел к постели и уже без церемоний отогнул край одеяла.

    Теплые, сухие руки целителя прошлись по моему колену. Валенсо задумчиво кивнул и потянулся за мазью.

    В комнате запахло горькой полынью.

    Лежа, я взглянула на потолок и улыбнулась. Кожу приятно холодило. Ноющая легкая боль, что появилась после пробуждения, и вовсе исчезла.

    — Ну вот, — Валенсо обернул вокруг ноги чистую белую ткань и закрепил ее конец, чтобы не распустилась. — Если так пойдет и дальше, то операция не за горами.

    — Это радует, — прошептала, все же сжимаясь от страха. — Один раз потерпеть.

    Он заметил мое волнение, и по-старчески тяжело вздохнув, покачал головой.

    — Вы столько лет терпели, лера, ну что же сейчас так трясетесь? Я обещаю вам минимум боли. У меня богатый опыт. На войне от одной магии толку мало: резервов просто на всех не хватает и тогда приходится учиться справляться с ранами и увечьями иными путями. Кстати, а как ваш дар? Талья сказала, что вы практически выгорели.

    — Хватает сил, чтобы потрепать шторки, — отшутилась я.

    — О-о-о! Это даже больше, чем замечательно! Значит, все восстановится. Сможете родить магически сильного наследника своему мужу.

    — Об этом я еще не думала, — проворчала, предчувствуя, что неспроста Валенсо про наследников разговор начал.

    — И зря. Видел я вас вчера в объятьях нашего генерала, — целитель расплылся в довольной улыбке. — Даже дураку понятно, вы рождены друг для друга.

    — Да, я его истинная, — буркнула еще тише.

    — О, Алисия, истинность тоже разной бывает, — он, кажется, не замечал мое нежелание говорить на эту тему. Или делал вид, что не замечает. — Одно дело, когда зверь внутри дракона чует, а человек просто соглашается с его волей, а другое, когда оба желают и любят. Такая связь — она нерушима.

    Смутившись, уже и не знала, что вообще отвечать.

    — Да, генерал Орм очень заинтересован в нашей лере, — поддакнула за спиной пожилого целителя Талья.

    — Ровно как генерал Стейн в тебе, моя милая, — припечатал ее Валенсо. — За тобой я вчера тоже наблюдал. Ивар мужчина серьезный. В легкомыслии никогда не был уличен. Так что хватит хвостом крутить перед ним! Взяли привычку мужчинам голову морочить.

    Прикусив внутреннюю часть губы, я пыталась не рассмеяться в голос, глядя, как моя сестрица как рыба открывает и закрывает рот.

    В дверь тихо постучали. Валенсо, вернув одеяло на место, сделал шаг от кровати, позволив мне увидеть в проеме смущающегося Баура.

    — Генералы новую прислугу собирают в большом зале. Они просили спуститься и уважаемых ши.

    Бросив взгляд на меня, мужчина смутился и слегка покраснел.

    — Конечно, — Валенсо принялся собирать бинты в свой сундучок. — Передай, девушки спустятся буквально через несколько минут.

    Баур снова улыбнулся и исчез в коридоре.

    — Ши? — повторила я новое для себя слово.

    — Война ни для кого не прошла незаметно, лера, — наставительно произнес старичок. — Великий император драконов посчитал, что нам стоит перенять форму управления землями магов. Теперь и у нас есть свои лерды, и титул их звучит как "шиу", а жены и дочери уважаемого шиу — ши. Вы ши Алисия Орм. А ты, — он повернулся к моей сестрице, — ши Талья Стейн. Если, конечно, перестанешь трепать нервы бедному Ивару. А не прекратишь — я тебе тот хвост обрублю на корню.

    Смутившись, я шмыгнула носом и больше из вредности проворчала:

    — Я пока все же лера и не Орм, а Матей.

    — О, вы вправе убеждать себя в этом сколько угодно. — Валенсо весело рассмеялся. — Только вот для окружающих с сегодняшней ночи вы ши и никак иначе.

    — Погодите, так как же теперь к генералам обращаться? — Талья перестала оскорбленно сопеть и уставилась на целителя, желая разобраться до конца, что к чему.

    — Конкретно тебе, душенька моя, шиу Орм — к Калле. — Он захлопнул свой сундучок и обернулся к своей новой ученице. — И "милый, любимый, родной" — к Ивару. Вот что я вам скажу. Идет слух, что скачет к нам гонец с императорским указом. Так что, думается мне, у этих земель теперь новый шиу, а не просто завоеватель. Но пойдемте, не будем заставлять всех ждать. Работы в доме много, а народ в зале толпится. Непорядок. — Валенсо помог мне встать и протянул платье. — Умываться, лера, одеваться и на выход. А я на твоем балкончике постою, больно вид у тебя там красивый на океан.

  

  
    Глава 29

    Спускаясь в большой зал, я странно переживала. Дергала подол голубого домашнего платья и не могла понять, как мне теперь вести себя с Калле. Да, в глубине души я уже осознала, что выбор и сделан, и принят.

    Но все же...

    Не хотелось резких перемен.

    Меня все происходящее и так страшило. В жизни и без того было много потрясений, а сейчас я так нуждалась в покое и мягкости. Узнать друг друга получше, не спешить.

    Сблизиться.

    Стыдно признаться, но я отчаянно боялась сделать решительный шаг навстречу этому зеленоглазому искусителю.

    В душе тлела надежда, что он все понимает и не станет подгонять события.

    Хотя, меня насторожили слова и Валенсо, и Баура. Ведь я еще не сказала Калле "да", а все вокруг уже называют меня его женой.

    Это выбивало из равновесия и только добавляло неуверенности. Войдя в огромную комнату, я сразу же стала центром внимания. На нас с Тальей смотрели все. Кто-то с завистью, кто-то с радостью. Остановившись, осторожно покосилась на генералов. Орм не сидел в кресле, как обычно делал мой отец. Нет. Он и Стейн стояли грозными изваяниями и молчали.

    Они все молчали.

    Сглотнув, взглянула на Талью. Она была растеряна не меньше меня.

    — Алисия, по закону драконов женщина хозяина дома всегда должна стоять рядом с ним, — тихо шепнул непонятно когда возникший за моей спиной Баур. — Все ждут ваших действий, лера.

    — Но…— пролепетала, оглянувшись почему-то на целителя.

    Старичок хмурился и поджимал сухие сморщенные губы.

    — Валенсо, — шепнула, откровенно умоляя его о помощи.

    Его взгляд, устремленный на генералов, стал просто ледяным.

    — Пройди к Орму, Алисия, и встань рядом, и ты Талья, а все остальное потом.

    — Но... — попыталась возразить сестра.

    — Сейчас дело репутации новых хозяев. Здесь не до личного. Но заигрались мальчики, совсем в себя уверовали. Идите, доченьки. Тут по-другому никак.

    Мы переглянулись с Тальей.

    Ни она, ни я не решались сделать первый шаг.

    А все ждали.

    Калле не сводил с меня взгляда. Казалось, он вообще не дышит.

    Ждет.

    Сделав глубокий вдох, я крепче сжала трость и медленно пошла.

    Талья за мной.

    Но при этом я чувствовала себя обманутой.

    Меня словно вынуждали. Не давали выбора. Ведь развернись я сейчас и уйди — позор ляжет на плечи Орма. Все будут говорить, что я его отвергла.

    Вторая невеста отталкивает его.

    Он загнал меня в угол!

    В глазах защипало от обиды, от злости. Слезы душили.

    Калле сделал так же, как поступали остальные: не дал право решать самой.

    Принудил! Обманул!

    Остановившись перед генералом, опустила взгляд на пол.

    Талья тихо встала рядом с Иваром. И за нее в этот момент я была рада, но не за себя.

    — Алисия? — Калле попытался взять мою ладонь в свою, но я завела руки за спину.

    — Зачем ты так? — я взглянула на него, понимая, что наверняка он заметит слезы, которые набегают на глаза. — Ведь знаешь, что я не посмею тебя унизить перед всеми. Зачем так, Калле?

    Улыбка окончательно сошла с его губ.

    — Я думал, после этой ночи ты не станешь отрицать, что мы связаны, — в его голосе послышались нотки непонимания.

    — Я и не отрицаю, но принуждать... А ты спросил, готова ли я принять все это прямо сейчас? Готова ли встать рядом? Нет, ты просто воспользовался ситуацией и загнал в угол.

    Он снова протянул руку и коснулся костяшками пальцев моей щеки. На его лице заходили желваки, только непонятно было, на кого он злится: на себя или на меня.

    — Я не хочу выглядеть в твоих глазах низко, — наконец выдохнул он и, покачав головой, добавил уже громко: — Валенсо, лере Алисии нехорошо, усади ее в кресло и постой рядом.

    За моей спиной послышались шепотки. Я отчетливо слышала их. Уже представила этот предвкушающий "горячие новости" взгляд прислуги.

    — Нет, Калле, теперь они будут считать, что я оттолкнула. Хромая лера еще и перебирает женихами. Зачем ты так поступил со мной?

    Я стиснула ладони в кулаки. Беспомощность, вот что чувствовала сейчас. Бессилие.

    — Я говорил, что не стоит, Калле, — Ивар положил руку на мое плечо. — Не воспринимайте это хоть сколько-нибудь серьезно. Мы поторопились. Не было и мысли ставить вас в затруднительное положение.

    — Назвать меня какой-то там "ши" тоже поспешили? — прошипела Талья, впрочем, она стояла рядом со своим белым драконом и, кажется, уходить не спешила.

    — Алисия... — Калле склонил голову набок, — это традиции драконов, и пока на твоей руке нет моего браслета, ты остаешься лерой. Твое право выбрать: встать рядом со мной или сесть в кресло своего отца. Ты наследница рода Матей в глазах окружающих, ты вправе занять место лерда. Эта ситуация ничего не значит. Я еще не шиу, и ты не ши. Не воспринимай все так остро. Хочешь, я сам помогу тебе сесть и встану за твоей спиной.

    В его глазах вспыхнул зеленый магический огонек. Сесть в кресло лерда? Указать, что власть здесь я?

    Выдохнув, покачала головой. Меня немного отпустило, но все равно горечь принуждения осталась.

    — Все в порядке, Калле, — шепнула и отвернулась от него. — Надо, значит, буду стоять рядом.

    — Я не хочу, чтобы ты делала это потому что надо! — зашипел он, не сдержав эмоции. — Мне не нужно это "надо"! Я хочу, чтобы ты сама этого желала.

    — Не ругайтесь, генералы, люди смотрят, — шикнул на нас подошедший Валенсо. — Делайте объявления, и пусть работает народ. Отношения выяснять будете наедине, а то услышат одно слово, второе и понесут сплетни по дворам и закоулкам. И на будущее, невесты — это вам не воины в строю. Тут не приказы отдавать нужно, а диалог вести.

    ***

    Сообразив, что вся заминка из-за меня, не поднимая взгляда, встала рядом с Калле и ощутила, как его ладонь скользит по моему запястью. Как медленно переплетаются наши пальцы.

    Мое тело охватило волнение.

    Что-то в этом жесте было знакомое. Родное, но позабытое. Замерев, я позволила ему эту вольность, вспоминая, как когда-то так делал совсем другой… Фроди.

    Перед глазами возникло пшеничное поле и узкая тропинка меж тугих налитых колосьев. Она тянулась до самого ущелья. Фроди всегда шел первым. Он отворачивался и протягивал руку. Нет, не ждал, пока я сама подам ему ладонь. Вот так же он стискивал мое запястье, а потом медленно спускался ниже. Обхватывал пальцы и сжимал.

    Не сильно. Нежно.

    Немного робкие стеснительные движения. Он всегда смущался и отворачивался, но в это время моя маленькая ладошка утопала в его руке. И он вел меня вперед. Мне нравились такие моменты. Тогда я чувствовала себя защищённой. Я знала, что пока моя рука в его мне ничего не грозит. Странная тревога кольнула сердце.

    Придумываю или совпадение?

    Опустив голову, я словно завороженная следила за его большим пальцем. Если моя ладонь в руке Фроди, то он обязательно сделает это... Затаив дыхание, ощутила легкое первое прикосновение. Калле медленно водил круги на тыльной стороне запястья.

    Я помнила и это.

    Мое сердце, казалось, на мгновение остановилось и понеслось вскачь. Холодный пот проступил на затылке и потемнело в глазах. Качнувшись, немного неуклюже схватилась за плечо Калле. Он резко повернул голову.

    — Алисия! — в его голосе зазвенела тревога. — Что такое?

    — Перенервничала? — с другой стороны ко мне заспешил Валенсо.

    — Нет, — хрипло пробормотала, беря эмоции под контроль. — Все хорошо.

    Калле прищурился и, не мигая, уставился на меня зелеными очами. В их глубине клубилось магическое пламя.

    — Точно все хорошо? — недоверчиво уточнил, словно разгадав мое смятение.

    Улыбнувшись через силу, кивнула.

    — Но ты дрожишь, — он склонился ниже.

    — Неуютно перед толпой, — промямлила первое что на ум пришло.

    Его палец замер на моем запястье и снова начал эти трогающие душу движения.

    Дракон хмурился, все вокруг молчали. Они наблюдали, с интересом, пристально, ловя каждый жест.

    — Ты хотел произнести речь, — выдавила я из себя.

    Он склонил голову набок. Я же воскрешала в памяти все эти странные совпадения. Его бой с Иваром, я ведь тогда отчетливо увидела перед глазами Фроди. Мальчишку, что так старался стать великим воином.

    Его движения, выпады...

    И магия. Огонь.

    Фроди любил мне его демонстрировать. Вечно подпаливал деревья и мелкий кустарник.

    Позер! Это слово легко применялось и к этому дракону, что гипнотизировал меня взглядом.

    Калле из этих мест.

    Что же я раньше не полезла с расспросами к Валенсо?

    Бросив взгляд на целителя, заметила, что он что-то бормочет себе под нос.

    Недовольный.

    — Алисия, может, ты сядешь? — предложил Калле, игнорируя толпу.

    — Говори уже речь, — взмолилась я. — Не тяни время.

    Он кивнул, пусть и нехотя отвернулся.

    — Я собрал вас здесь, чтобы предупредить, — дракон грозно обвел взволнованную толпу взглядом. — Все вы наняты на испытательный срок. Ровно через месяц станет ясно, кто будет служить при замке, а кому мы найдем замену.

    Слуги напряглись, среди них я видела и знакомых девушек драконесс, с которыми познакомилась, маринуя на праздник мясо. В памяти всплыл тот странный, даже немного нелепый разговор. Они прямо говорили, что я пренебрегла их генералом. Выходит, неспроста спутали меня с его невестой.

    Невестой!

    Значит, была и другая.

    Сердце жалобно заныло. Я уже ничего не понимала. А тем временем Калле продолжал рычать на прислугу:

    — Требований у меня к вам немного: честность, трудолюбие и доброжелательность. Это не так уж и невыполнимо. За провинности буду наказывать. За воровство — выкину за пределы этих земель. За лень отправлю за ворота замка раньше срока. И не думайте, что это пустые слова. Поблажек не будет никому.

    В толпе послышался тихий ропот. И если девушки-драконессы переглядывались, улыбаясь, то старая прислуга заметно напряглась. Они-то как раз и привыкли ничего не делать.

    Но сейчас мне было как-то не до них. Все, что я могла чувствовать — это шероховатая подушечка большого пальца мужчины, поглаживающая мое запястье. Я словно наблюдала за всем со стороны. Чувства разом умолкли, а в ушах зазвенело.

    — И еще. Пока место управляющего остается незанятым... — Калле выдержал паузу, — по всем вопросам обращаться непосредственно ко мне или к моей... — Он замолчал и снова взглянул на меня. — К моей невесте лере Алисии, как к хозяйке замка.

    Сказал и замер, словно проверяя мою реакцию. А я все, что могла — дышать.

    Сердце сковал такой холод.

    Страх, что я оказалась права и все это время меня обманывали.

    Моргнув, ощутила, как мелкая дрожь пробирает тело.

    Нет.

    Нет, я обманываюсь сейчас!

    Фроди никогда не стал бы скрываться. Если бы он вернулся, то не стал прятаться. Вбежал бы по лестнице и, распахнув дверь, встал в позу победителя, провозгласив, что я его трофей.

    Пальцы Калле сжали мою ладонь сильнее.

    Глядя ему в глаза, я так хотела обмануться. Может, я просто все придумала?
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    — А Матиль? — раздался несмелый вопрос со стороны драконесс. — Ее слово имеет силу?

    — Матиль и лера Талья, — кивнул Калле. — На этом все.

    — А леры Сафира и Юола?

    Повернувшись в сторону наших кухарок, заметила, как они насторожились и выжидают ответ. Мне и самой стало интересно, что на этот счет думают генералы.

    — Леры власти на этой земле более не имеют, ровно как и лерд Критес, — Калле, прищурившись, вновь бросил на меня осторожный взгляд и, не дождавшись негативной реакции, продолжил: — Их положение равно вашему. И если девушки не найдут себе работу, я буду вынужден указать им на дверь.

    Вот так! Жалко? Нисколько. Никаких чувств по поводу сестер. Меня только порадовало, что Талью обозначили как леру.

    Обведя взглядом зал, не нашла близняшек, но я их слишком хорошо знала. Они здесь. Стоят где-нибудь в темном углу, скрываются за тяжелыми шторами. Но слушают и смотрят, гадюки.

    Легкая злость царапнула душу.

    Мы словно поменялись местами и теперь они неугодные невидимки. И это справедливо.

    — Алисия, ты ведь не против взять управление замком на себя? — вопрос Калле оказался для меня немного неожиданным.

    — Как вы решите, генерал Орм, — ответила не задумываясь и тут же ощутила, как дрогнула его рука, сжимающая мою.

    Замерев, я подобралась и попыталась улыбнуться.

    — Мне не составит это труда, Калле.

    Его ладонь стиснула мою сильнее.

    — Все работайте. Я надеюсь, что за месяц не услышу ни одной жалобы от хозяйки этого дома.

    Женщины помялись на месте и медленно разошлись по разным коридорам.

    — Алисия, прости, я действительно не… не подумал, что тебе будет неприятно. Я...

    — Ничего, — я взглянула на него, — скажи, а ты любишь ватрушки?

    Этот вопрос сам как-то пришел на ум. Я ведь помнила, что воровала со столовой для Фроди.

    — Люблю, — кивнул он, — особенно с творогом Алисия, а к чему вопрос?

    — Просто подумала, что попросить испечь к ужину, — солгала, чувствуя, что непустые это подозрения. Что все совпадения вовсе таковыми не являются.

    Но тогда почему он скрывается?

    — Алисия?

    — Душно, — прошептала я и отошла от него на шаг. — Погода хорошая. Мне бы погулять немного.

    — У меня есть дела в казарме, но позже...

    — Нет, — я отмахнулась от него, не дав договорить, — я пойду сама. В сад загляну, давно пора им заняться...

    — Да что им заниматься? Туда только с косой и тяпкой заходить, — вмешалась Талья.

    — Да, — я закивала, — только с тяпкой. Плащ, — сообразив, что стою в одном теплом платье, взглянула на сестру. — В комнате оставила. Поднимусь за ним. А на ужин будут ватрушки... с творогом. Я говорила сама толком не понимая что.

    Лишь бы уйти и просто не наломать дров. Рука сжималась на ручке трости. Хотелось поднять ее и... Одним ударом выместить всю злость, что клокотала в груди.

    Неужели Калле и есть Фроди?

    Или это я просто схожу с ума и пытаюсь убедить себя, что не разлюбила одного и не предала его ради другого.

    — Я пойду… пройдусь, — развернувшись, сделала несколько шагов к двери, но опять вспомнила про плащ и вернулась

    — Что-то ты с утра такая потерянная. — Талья протянула мне свой, сняв с плеч.

    — Не выспалась, — солгала во второй раз и, укутавшись, похромала к двери.

    Погрузившись в себя не сразу поняла, что вышла на знакомую тропинку и свернула в сторону заброшенных полей.

    Да, именно здесь когда-то росла пшеница, в сезон сбора урожая она доходила мне до пояса.

    Опираясь на трость, вспоминала, как носилась здесь девчонкой. Беззаботной, уверенной, что завтра будет лучше, чем сегодня. А тугие колосья щекотали ноги.

    И было зерно, и лен процветал.

    А теперь все это принадлежит драконам.

    «Я завоюю земли твоего отца и женюсь на тебе. Ты моя избранная!» — я словно наяву снова слышала голос Фроди.

    Надо же, а ведь не обманул.

    Ноги сами понесли меня к ущелью. Хромая, неуклюже переставляла трость. Холодный ветер пробирался под плащ, но я не замечала этого. Не обращала внимания.

    С трудом разбирая заросшую бурьяном тропинку, прошла через поле и свернула в дубовую рощу. Опаленные кроны деревьев напомнили о первом дне, когда Калле отчего-то бешено носился между этими гигантскими исполинами, испепеляя их.

    А, может, причиной той злости было мое увечье? Совсем не такую невесту Фроди ожидал увидеть, оттого и смолчал.

    Не к калеке он возвращался.

    Да, это вполне объясняло вспышку его гнева или разочарования.

    Остановившись, я взглянула на почерневший дуб. А чего я ожидала? Что он будет счастлив, что его избранная убогая калека с палкой в руках? Измождённая болезнью, худая кляча.

    Вот поэтому он и не сознался… Решил узнать больше. Ждал целителя, желал удостовериться, что лошадь еще не издохла и сможет протянуть борозду. Именно так я сейчас себя и ощущала.

    Бедный… такое разочарование.

    Эта мысль отчего-то мне не понравилась. Я поймала себя на том, что пытаюсь приписать ему то, чего возможно и не было.

    Тут бы зарыдать. Но как ни странно, вместо слез чувствовала лишь злость. Ярость. Хорошо что ушла, а то поколотила бы тростью.

    Но, кроме гнева в душе, натянутыми струнами звенела и обида на судьбу. Горькая, отравляющая жизнь.

    Да лучше бы разбилась тогда! Он бы вернулся, погоревал и нашел бы другую. Зачем я столько лет из кожи вон лезла, мучила и себя, и няню, и сестру? Для чего? Чтобы теперь смотреть на эту почерневшую от пламени дракона кору?

    Шумно выдохнув через нос, распрямила плечи. Как для чего? Для себя! Чтобы жить!

    Чтобы радоваться новому дню!

    Я себя такой живой ощутила. Да мне было больно, обидно, горько, я от злости скрежетала зубами. Но при этом вдруг словно проснулась. Лавина эмоций накрывала с головой, я тонула в них... И чувствовала себя такой настоящей... Больше не призрак себя прежней.

    Поджав губы, куда уверенней пошла к поваленному бревну и, припадая на ногу, забралась на него. Каждый шаг давался с болью, но я преодолела этот путь.

    Спустилась и обвела взглядом пространство.

    Поляна больше не радовала. Ее тепло развеялось без следа. Теперь я видела лишь голый колючий кустарник. Трухлявый пень. Чернеющую траву. Мертвое место. Запущенное и заброшенное.

    Порыв ветра ударил в бок. Стянув полы плаща, заметила, как по земле стелиться дорожка из голубых лепестков.

    Снежные примулы отцветали.

    Закрыв глаза, села на пень и уставилась на поникшую траву.

    Больше не осталось ничего.

    Земля драконов, семьи нет. Брат готов придушить, сестры ударить в спину. И даже тот, кого я столько лет ждала, выходит, предал.

    Невеста! У него была невеста. Та, что отвергла.

    Поэтому он так долго не возвращался.

    Другая!

    А про меня вспомнил, когда отворот получил. Вот значит как! И ведь говорил, что я буду злиться на него. Еще бы… У него была другая…

    Тяжело вздохнув, я спрятала лицо в ладонях. Как же больно.

    Оглушающий рев дракона в вышине оказался столь неожиданным, что я вздрогнула и втянула голову в плечи.

    Хлопки крыльев и тишина. Огромный ящер сел на краю поляны.

    Фроди… или Калле? Я не понимала, кто передо мной.

    Выдохнув, ящер выпустил струйку дыма.

    — Убирайся прочь, тебе здесь не рады, — пробормотала я, кутаясь в плащ.

    Печально что-то проурчав, он лег на землю, вытянув хвост. На драконьей морде было столько печали и соучастия, что сердце дрогнуло. Но прощать?

    Дракон взмахнул крыльями и сложил их. Выдохнув, опалил траву. В воздух взвился черный пепел.

    — Уходи! — громче прорычала я, не в силах справиться с эмоциями. Он шумно вдохнул и смешно фыркнул. Из его ноздрей вылетели пылинки. Поджав губы, поймала себя на том, что на дракона совсем не могу злиться.

    «Тебе больно» — раздалось в моей голове.

    — Тебя это не касается, — промямлила уже не столь грубо. Наверное, он это заметил. Приподняв голову, ящер прополз на брюхе к моему пню и замер выжидая. Погоню или нет.

    Я молчала. В душе кипело.

    Это Фроди! Теперь я была в этом уверена. Он вернулся. Да, не так как я ожидала, но все же вернулся.

    «Я чувствую боль, всегда чувствовал. Не понимал, что твоя»

    — Оставь меня, Калле, — злость сменилась тяжелой усталостью. — Просто уйди.

    Дракон засветился и с земли поднялся генерал. Взглянув мельком на него, опустила взгляд.

    — Что случилось, Алисия? Почему ты сидишь в этом месте одна? Почему я снова чувствую эту удушающую боль?

    — Не чувствуй, — выдохнула, обняв себя руками. — Я что заставляю тебя это делать?

    — Это все потому что я назвал тебя своей невестой при всех? — он печально ухмыльнулся. — Да в первый же день сказал, что ты станешь моей женой. Это ни для кого не секрет.

    — А кто дал тебе право это говорить? — я задрала подбородок, желая уличить его хоть в чем-нибудь. — С чего ты полон такой верой, что будет все по твоему? А вот и нет! Я решила, что отдам предпочтение другому. Я не выбираю тебя.

    — Что?

    — Что слышал, я остаюсь верной другому!

    Вглядываясь в его лицо, улавливала отголоски эмоций. Растерянность, злость... На его скулах заходили желваки.

    Я загнала его в угол. Вот теперь пусть решает: или скажет правду и даст нам шанс на будущее, или продолжит врать, но тогда зачем мне мужчина, который без лжи жить не может?

    Покачав головой, он просто закрыл глаза. Сглотнул, его кадык дернулся.

    — Алисия, зачем ты так? — проведя ладонью по лицу, он снова посмотрел на меня. — Нужно просто отпустить прошлое.

    — Кому нужно? Тебе? — Я поднялась с пня и прошлась вдоль колючего кустарника. — Отпустить, говоришь. Что же, тогда спали эту поляну. Уничтожь это место, чтобы ветер разнес пепел по всей округе.

    — Зачем? — его голос стал грубее.

    — Затем что я не хочу, чтобы оно существовало! — мои губы тронула улыбка. — Давай, спали прошлое, Калле. Пусть здесь останется лишь черная земля и пепел.

    — Алисия! — он сделал шаг ко мне, но я жестом остановила его.

    — Не сделаешь ты, — хмыкнув, уставилась в его такие родные зеленые очи. — Подожгу все сама!

    — Почему? — он запустил пятерню в волосы и растерянно обвел взглядом пространство. — Зачем сжигать эту поляну? Просто ответь, почему ты вдруг решила это сделать?

    — Потому что, Калле! — прорычала в ответ. — Потому что у нас больше нет ничего. Потому что все это иллюзия. Нет здесь больше счастья, нет смеха, нет радости… Ничего нет! И веры моей больше нет. Уже не жду! Никого и ничего не жду! Все обратилось пылью. Ничего нет и никогда не было!

    — Алисия, — он стремительно подошел ко мне и попытался обнять, но я оттолкнула. — Что случилось, объясни.

    — Ничего. Я ведь уже сказала, выбираю того, кто играл со мной на этой поляне много лет назад. Выбираю того, кого ждала все эти годы! Кому клялась в верности.

    Выпалив все это ему в лицо, развернулась и пошла. Теперь пусть выбирает сам, кто он и что останется между нами. Ложь или пусть и горькая, но правда.

    Дохромав до поваленного бревна, осторожно ступила на него. Подо мной зияла словно пасть зверя пропасть. Все же что-то остается неизменным. Мой страх перед этой пустотой. Ужас, от которого стыла кровь в венах.

    — Алисия, назови меня по имени, — выкрикнул он мне вдогонку.

    — Я не хочу играть с тобой в эти игры, Калле, — ответила жестко, моя душа изнывала от боли.

    — Это не то имя, — выдохнул он совсем рядом, — тебе известно другое. Назови его, я прошу тебя.

    — Ты хочешь, чтобы я позвала тебя... Фроди? — прикрыв на мгновение глаза, выдохнула, понимая, как сильно дрожат ладони. — Хочешь понять, узнала ли я тебя? Да!

    Огромные руки обхватили мое тело, и я оказалась прижата спиной к широкой груди дракона.

    — Отпусти! — прорычала раненым зверем.

    — Никогда, — прошептал он, уткнувшись носом в мои волосы. — Я никогда тебя не отпущу.

    — Что же так? — с моих губ сорвалась горькая усмешка. — А как же портрет твой невесты? Не напиши она письмо и дорогу бы сюда забыл?

    — Портрет?! Да, он всегда со мной, — крепко держа меня одной рукой, второй он полез в карман кожаной куртки и достал то, что заставило меня замереть. Я смотрела на такое знакомое и одновременно чужое лицо. — Здесь ты совсем иная, Алисия, — шептал он. — Высокомерная, холодная, отстраненная. Красивая, но иная. Мне больше не нравится этот портрет, — размахнувшись он выбросил его в пропасть. Небольшая рамка мгновенно исчезла из виду. Ее поглотило ущелье. — Настоящая ты в сотню раз лучше. Нет. Я больше не смотрю на портрет перед сном. Прихожу в твою комнату, подкрадываюсь к постели, чтобы не разбудить тебя и сажусь на пол у твоих ног. Смотрю, как ты спишь. Порой ты хмуришься, а потом улыбаешься. Забавно сопишь и подкладываешь ладонь под щеку. Мне было безумно плохо без тебя, Алисия. Настолько плохо, что я не смог жить. Поэтому я здесь. Я хочу знать, кто прислал мне то письмо от тебя. Хочу свернуть шею тому, кто хотел разрушить наши жизни.

  

  
    Глава 31

    Я молчала, оглушенная этим признанием. Не могла оторвать взгляд от пропасти, в которую улетел мой портрет. Там действительно была изображена я. И в то же время та женщина на рисунке казалась такой чужой. Высокомерная, чопорная, отталкивающая.

    Неужели я могла стать такой?

    — Алисия, — Калле провел губами по моему виску, — скажи, что простишь меня. Скажи, что не отвергнешь. Я прошу тебя, не молчи.

    Открыв рот, поняла, что неспособна проронить ни слова.

    В голове роилось столько вопросов. И все они начинались с одного и того же слова: «почему».

    Почему его не было столько лет?

    Почему он не открылся сразу?

    Почему выжидал?

    — Я представляю, какое разочарование ты испытал, увидев меня через столько лет. Не к такой Алисии ты возвращался, правда?

    — Нет, — простонал он, — нет… Что ты говоришь?

    Обхватив меня за бедра, Фроди встал на колени прямо на этом поваленном бревне. На мгновение мне стало так страшно. Оперевшись на трость, я попыталась уйти, но он не отпустил.

    — Здесь небезопасно, — прошептала я севшим голосом.

    — Я никогда не позволю тебе снова упасть, Алисия, — он сжал меня сильнее. — Прости меня, я умоляю.

    — Почему... — мой голос дрожал, я так и не смогла продолжить вопрос. Так много было этих "почему".

    — Потому что гордый дурак, — прорычал он. — Потому что неуверенный в себе осел. Потому что всегда знал — я недостоин тебя. Поэтому так легко поверил в это письмо. Прости меня. Только прости.

    Уткнувшись лбом в мою спину, он с силой сжимал подол платья, словно всерьез опасался, что я уйду, даже не взглянув на него.

    — Зачем ты вернулся, Фроди? — мне нужны были ответы.

    Я желала знать, что двигало им.

    — Чтобы отомстить за свою сломанную жизнь. Я пришел отплатить тебе за предательство, и вдруг сам оказался последним подонком. Я просто хотел, чтобы ты увидела меня. Увидела, кем я стал, Алисия. Не просто деревенский мальчишка, не только сын арендатора. Чтобы поняла — я не пустое место, что тоже достоин твоей любви. Что достоин... Я так хотел быть достойным. Ты ведь лера, а я... Все, что я мог мальчишкой — украсть твой портрет. Всегда понимал, тебе выберут достойного мужа. Лерда. А я... Прости... За все прости...

    — За что же мстить? — прошептала я. — За письмо? Твоя невеста... Ты все время говорил обо мне.

    — Да. Не любил я никогда никого кроме тебя. Не было ни намека на чувства к другой. Да какой другой? Я и не смотрел на женщин. Ни имен, ни лиц. Я не знаю, как оправдаться перед тобой. Боюсь, что это просто невозможно. — Его руки скользнули по моим бедрам. Он с такой силой прижимал меня к себе, словно от этого зависела его жизнь. — Ты даже себе не представляешь, сколько раз я подходил к твоей двери, чтобы признаться. В самый первый день, выместив зло на себя, я поднялся по лестнице и хотел уже постучать, но не смог. Я просто стоял там и понимал: нет слов, которые бы меня оправдали. Их просто нет, Алисия! Мне никак себя не оправдать. Никак! Мне впервые с нашего с тобой расставания стало по-настоящему страшно. Я не знаю, что говорить и сейчас. Я люблю тебя, всегда любил. Прости, но мне нет оправдания. Я так и не нашел тех слов, не придумал фраз, лишь все окончательно испортил. Я не пришел, когда так был нужен тебе. Ты справилась со всем сама. Без меня. Это я не смог без тебя жить, а ты жила мною. Ты жила нами. А я предатель. Мне не хватило духу верить в нас так, как верила ты. Что мне сделать сейчас? Как вернуть тебя? Как?

    Я знала насколько горд этот мужчина. Еще ребенком он восхвалял честь, достоинство, не терпел низости.

    Представляла, чего ему стоило встать на колени, а уж, чтобы умолять. А он умолял и не оправдывал себя. Был честен.

    — Не нужно ничего делать. Отпусти меня, Фроди.

    — Ты уйдешь! — Он сжал меня сильнее. — Я не могу тебя отпустить. Никогда не мог...

    — Тебе придется это сделать...

    — Нет, — прошипел он зло, — я никогда не сделаю этого. Ты моя последняя битва! Ты мой самый желанный трофей! И я верну тебя. Верну!

    — Ты и не терял, — мой голос казался таким тихим. — Я всегда была здесь. Всегда ждала… Но мы же не можем стоять на этом бревне вечность. Один раз с него я уже упала.

    Его ладони сжались в кулаки. Зарычав, дракон подхватил меня на руки. Взглянув на его лицо, вздрогнула. Столько злости, ярости. Красная чешуя проступала на подбородке, скулах, лбу... Зрачок то сужался, то становился человеческим. Словно зверь пытался взять верх над мужчиной и вырваться наружу.

    Не удержавшись, я провела пальцами по его щеке.

    — Ты больше никогда не будешь плакать, Алисия. Больше никто тебя не унизит и не обидит.

    — Это не в твоей власти, — я покачала головой.

    — Пока я жив в моей...

    — Почему ты не открылся сразу? Ответь!

    — А как, Алисия? — Он сделал несколько шагов и остановился. На красивом лице заходили желваки, но дракон быстро взял себя в руки и, прикрыв глаза, продолжил свою исповедь: — Одержав победу в твоем лене, я метался по полю и искал лерда. Он был нужен мне живым. И я нашел его. Сцапал твоего братца, сжав его горло, и потребовал назвать имя твоего мужа, а он лишь рассмеялся и назвал меня дураком. Я ведь был уверен, что ты замужем. Я посылал сюда своих людей, и все твердили одно: в невестах только две младшие леры, а о тебе... Чего только я не слышал, но ни слова правды. И сжимая глотку Критеса, я еще не понимал, насколько он прав. Осознание пришло после, когда дверь замка отварилась и вышла ты. Опираясь на эту палку. Такая...

    — ... изувеченная?

    — Гордая и смелая, — он скользнул губами по моему лбу. — Ты лишь раз взглянула на нас, без страха, открыто. А потом протянула руку брату. Боль в моей груди усилилась, и я наконец осознал чья она. Твоя! Всегда была твоей. А дальше...

    — А дальше ты решил выяснить, гожусь ли я еще на что-нибудь как женщина?

    Я осознавала, о чем спрашиваю, но мне сейчас так нужно было услышать от него нужные слова. Фразы, которые вернули бы мне уверенность в себе.

    — Что ты несешь, Алисия? — пройдя еще немного вперед, он сошел с бревна и снова остановился. — А дальше я понял, что своими руками сломал свою же жизнь. И свою, и твою… Что единственный мой враг — я сам! Но в одном ты права, эту поляну давно пора сжечь.

    Поставив меня на ноги. Калле протянул руку вперед. Его ладонь вмиг охватило яркое алое пламя. Сорвавшись с его пальцев, оно устремилось по бревну, захватывая его в плен. Далее перекинулось на землю, на сухой кустарник, на трухлявый пень, не затрагивая деревья. Безумное пламя поглощало наше тайное место, обращая его в пепел.

    Столетний поваленный дуб затрещал. Пламя разрасталось, пожирая его неестественно быстро.

    На миг сердце сжало когтями горькое сожаление.

    — Нам больше не нужно прошлое, Алисия, — шепнул Фроди. — У нас будет будущее. Будет! Клянусь! Я вымолю твое прощение и докажу, что достоин. Главное, что ты ждала. Я был не забыт и не брошен.

    — А я? — мой шепот подхватил ветер и унес на дно ущелья.

    — Ты всегда была в моей душе, — Калле опустил руку и пламя тут же стихло. — Я не забывал ни на секунду. Тоска сжирала настолько, что жить не мог. И я вернулся. Приполз... Хоть и было сказано в письме, что меня никто не ждет.

    — Я не писала его.

    — Я знаю, — в его голосе звенела горечь. — Знаю, Алисия, поэтому и хочу выяснить кто. Выяснить и своими руками удушить. Держись, моя лера.

    Не успела я сообразить, что к чему, как оказалась в лапах огромного красного дракона. Взмахнув крыльями, он резко рванул ввысь.

    Схватившись за Калле, я ни жива, ни мертва, наблюдала, как земля становится все меньше. Огромное пылающее бревно треснуло и обрушилось в ущелье.

    «Вот и все, — раздалось в моей голове, — больше туда никто не сможет пройти»

    Огонь стихал, оставляя после себя черноту. От поляны не осталось ничего. Ветер поднял пепел и погнал его в сторону океана.

    «Жалеешь?»

    — Ты вернулся, — шепнула я, все еще до конца не осознавая, что произошло. — Это главное.

    «Вернулся с позором, — в голосе дракона слышались рычащие нотки. — Вернулся проигравшим победителем»

    — Что теперь с нами будет? Калле...

    — Теперь все будет хорошо и мне нравится, что ты называешь меня новым именем.

    Впереди показался замок. Облетев его, дракон осторожно опустил меня на балкон и пристроился рядом. Протянув морду, он смешно выдохнул, обдав меня облачком пара, и коснулся носом моего плеча. Не удержавшись, я погладила красные шероховатые чешуйки.

    Таким он меня не смущал.

    Как же проще со зверем.

    — Ты скучал? — прошептала, обнимая его за шею.

    «Безумно, — раздалось в голове. — Видел тебя во снах. Говорил с тобой. Обещал, что ты станешь моей! Ты ведь моя?»

    Я не ответила, лишь заглянула дракону в глаза. Вытянутый зрачок пульсировал. Зеленое магическое пламя плескалось в нечеловеческих очах.

    «Ты моя? Ты говорила, что простишь! Ты обещала!»

    Улыбнувшись, я снова обняла его. Дракон заурчал словно огромный кот. Его тело слегка затряслось, и в следующее мгновение я оказалась в руках генерала.

    — Ты обещала, Алисия. Я много раз спрашивал тебя и ты говорила, что простишь. Что бы ни было — простишь.

    — Ты мог признаться сразу, — меня все еще задевало, что он скрывался и дурил мне голову.

    — Нет, не мог, — его голос стал тише. — Сначала растерялся и хотел узнать, зачем ты написала то письмо. Не хотела становиться для меня обузой? Решила за нас двоих? Именно так я подумал. С этими мыслями пришел сюда и рассказал тебе о моей "предательнице" невесте, а ты лишь улыбнулась и пожурила меня за то, что так легко сдался. И тогда я понял — это не ты. Врать ты неспособна.

    — Ты обещал мне браслет, — припомнила я и это.

    — Я сдержал обещание, он остался на нашей поляне. Я повесил его там, куда ты обычно крепила свои венки. Но у тебя его нет, ведь так?

    — Нет, — я отодвинулась и взглянула ему в лицо, — там ничего не было. Я прибежала, как только смогла. Но даже следов твоего пребывания не обнаружила.

    — Я оставил тебе лист с адресом, браслет и булочки, завернутые в платок. Все это было там, — он снова притянул меня к себе и крепко обнял. — Булочки были с маком, твои любимые.

    — Нет, я ничего не нашла, — мне было так хорошо в его объятьях, словно я обрела опору.

    — Кто-то опередил тебя, — Калле пригладил мои волосы. — И я хочу знать кто этот кто-то. Без браслета в храм мне тебя не отвести.

    Мы замолчали. Под нами грохотали высокие волны. Порывы ветра становились все яростнее и сильнее. Но мне было так тепло.

    Сила драконов. Магия Фроди, нет... Калле.

    — Ты не отвечаешь на мой вопрос, Алисия, словно не слышишь его. — Опустив руки на мою талию, дракон медленно опустился передо мной на оба колена. — Ты простишь меня? Я был так несчастен, потеряв тебя, даже не осознавал, что эта проклятая богами бумажка может быть написана не тобой. Не отталкивай меня. Я виноват. Прости.

    Он спрятал лицо, уткнувшись в мой живот. Даже через ткань платья я ощущала тепло его дыхания.

    — Мне особо и нечего тебе прощать, Калле, — пробормотала и, запустив руки в его мягкие локоны, пригладила их. Что в детстве торчали в разные стороны, что сейчас. Кое-что в этом драконе все же не меняется. В моей душе царило такое смятение. — Ты бы сам себя простил. Вместо того чтобы открыться и честно все рассказать, только еще больше наломал дров. Хворостинкой бы тебя отходить, да поздно уже воспитывать. — Я пропустила сквозь пальцы темные пряди волос. — Знаешь, я так ждала возвращения своего друга, но оказалась не готова встретить вместо него мужчину, в которого влюбилась.

    — Я не хотел мучить тебя. Совсем не хотел… — Он поднял голову и взглянул на меня. — Прости мне и это. Поняв, что ты ждешь, увидев все те браслеты, решил, что если ты полюбишь меня настоящего… выберешь меня, а не призрак прошлого, то мне никогда не придется сознаваться в том, что я бросил тебя. Что не пришел, когда ты так нуждалась во мне. И это было слабостью. Моей слабостью.

    — Чем бы ты помог? — мои губы тронула улыбка.

    — Всем, Алисия! Всем! — протянув руку, он коснулся моей скулы, обвел лицо ладонью и остановился на подбородке. Большой палец очертил нижнюю губу. — Ты не осознаешь, но... Алисия, я самый молодой генерал империи драконов. Я богат. В моей власти дать тебе все. Хорошую пищу, одежду. Целителя! Я мог избавить тебя от стольких лет боли. Когда я впервые посреди ночи услышал твой крик, я не смог вытерпеть этого. Примчался сюда, на этот балкон, и понял, что ты спишь. Настолько свыклась с этой болью, что она даже не будит тебя. Я вошел в комнату и попытался найти обезболивающее. Хотел помочь... Но ничего не было. Пустой стол и несколько склянок. А ты металась во сне. Всхлипывала.

    — Ты передал мне обезболивающее через Талью...

    — Нет, — он покачал головой. — Я напоил тебя им сам и всю ночь просидел у твоей кровати, просто любуясь на свою красавицу леру. А еще осознал — все это только моя вина.

    — Не твоя, Калле...

    — Моя! — его палец прижался к моим губам. — Ты моя избранная! И я обязан был находиться рядом с тобой. Лечить тебя, заботиться, носить на руках, когда ты не могла ходить.

    — Ты воевал.

    — Да, — он медленно кивнул. — Пытался вылезти из кожи вон, чтобы стать достойным тебя. Чтобы явиться в этот лен победителем и продемонстрировать, как ты ошиблась. Глупо, правда?!

    — Пришел покорять красавицу, а нашел хромоногую...

    — Замолчи и не смей принижать себя, — он опустил руки и сильнее притянул меня к себе. — Нашел я здесь то, о чем и мечтать не смел. Вот только ни к чему тебе генерал... Я нужен был здесь любящим и заботливым мужем. Нужен был тогда, а не сейчас.

    — Встань с колен, Калле, — я потянула его верх, ухватив за плечи.

    — Встану, когда ты простишь меня... Я люблю тебя, Алисия. Кажется, что, встретив вновь, полюбил еще сильнее. Умоляю тебя, не отталкивай. Дай шанс, всего один...

    — Я ведь говорила, что прощу тебе все. Дурак ты такой. Я же так ждала тебя. Браслеты плела, лежа годами на этой кровати. Да я только и встала, потому что крик дракона за окном услышала. Ползла на балкон, чтобы разочароваться. Это был не ты. А ты… Как ты посмел не сознаться мне...

    Не в силах вынести лавину нахлынувших чувств, ударила по его плечам кулаками.

    Он обнял меня сильнее.

    — Не смей больше уходить! Ты слышишь, Фроди? — прошептала, охрипшим от волнения голосом. — Не смей больше оставлять меня. Не смей!

    — Алисия! — Стремительно поднявшись, он стиснул мою голову в своих больших ладонях. — Даже если тряпкой погонишь, с места не сдвинусь, — выдохнув это, Калле склонился и на мгновение замер. — Я люблю тебя!

    Его губы нашли мои. Закрыв глаза, я позволила себя поцеловать.

  

  
    Глава 32

    Сквозь пелену страстного безумия я даже не поняла, когда Калле поднял меня на руки. Мы переместились в комнату. На постель. Его ладони скользили по моей обнаженной коже, задирая подол платья.

    Его губы... Я даже не представляла, что поцелуи могут быть такими... такими нежными и горячими. Тишину в комнате нарушало лишь наше прерывистое дыхание, словно одно на двоих.

    Я больше не могла думать, лишь чувствовать. Чувствовать своего мужчину. Как долго я его ждала, как сильно я его желала. Любила.

    Да я любила Калле... не Фроди.

    Глухо застонав, дракон уложил меня на подушки и накрыл своим телом... Снова впившись в мои губы страстным поцелуем, ни на миг не позволял усомниться в правильности происходящего.

    Расслабившись, я подняла руки и запустила пальцы в его мягкие волосы... Он снова застонал и согнул мою ногу в колене...

    Громкий стук в дверь оказался столь неожиданным, что мы замерли, глядя друг на друга.

    — Лера Алисия, не хочу показаться навязчивым, но внизу срочно нужен Калле. Прибыл гонец от императора, — Ивар, как мог, старался быть деликатным, словно зная, что происходит в комнате.

    — Пусть катится, откуда прискакал! — рыкнул Калле и снова потянулся ко мне. Но, подняв руку, я прижала пальцы к его губам.

    — Боюсь, что у него бумаги, которые нам торжественно вручат, — настойчиво горланил Ивар. — Так что, чем бы ты там ни был занят — это подождет.

    — Я сказал позже! — На скулах Калле заходили желваки.

    — Я тоже сказал, шиу Орм! — уже спокойнее произнёс белый дракон. — Твоей женщине нужен дом, земля и достаток. Поэтому не дури.

    — Пламя тебя пожри! — ругнулся Калле и взглянул на меня.

    — Никогда не видела императорских гонцов, — прошептала улыбаясь.

    — Смотреть там не на что. — Он был крайне недоволен, что нас прервали.

    — Мне нравится, как звучит титул жены дракона. Ши… Но лера, конечно, лучше...

    — Ничего не лучше, — фыркнул он недовольно. — Ши Орм и никак иначе.

    — Калле, я не уйду, — вносил свою лепту в наш диалог стоящий за дверями Стейн.

    — Он знает о нас? — мне стало любопытно, насколько осведомлен собрат моего дракона.

    — Конечно, и проклинает меня. Ведь это я удерживал его от возвращения сюда. Он так и сказал, если его Талья уже замужем — он отгрызет мне голову.

    — Талья?! Но…

    Я покосилась на дверь и приподняла бровь.

    — О, — Калле тихо рассмеялся, — мы с ним в одинаковом положении. Вы не узнали нас обоих.

    — Подожди, — мое лицо вытянулось. — Сын кузнеца! Он же не раз говорил, что оружейного дела мастер. Какие мы слепые!

    — И на редкость недогадливые, — закивал мой дракон. — Но сложно сопоставить стеснительного парня, которым был Ивар, и того, в кого он вырос. Война здорово изменила его характер.

    — Но не твой...

    — И мой, — его взгляд снова стал серьезным.

    — Нет, ты все такой же позер, — припечатала я его.

    — Дурак я, Алисия. И если сейчас не спущусь, и не приму дарительную грамоту от императора, буду дураком вдвойне. Все же не стоит игнорировать нашего гостя. — Он осторожно встал, стараясь не задеть мое колено. — Все, Ивар, иду.

    — Ну слава драконьим богам, — послышалось за дверью.

    — Твое платье нужно немного поправить, я его здорово помял, — Калле окинул меня внимательным взглядом.

    — И от нас пахнет костром.

    — Да ничего, гонец сам не благоухает. Столько дней в седле.

    Поставив меня на ноги, Калле застегнул мелкие пуговички на моем платье. И подняв с пола плащ, накинул мне его на плечи. После заправил рубаху в штаны и, обняв меня за талию, вывел из комнаты.

    Ивар поджидал снаружи. Взглянув на меня, прищурился.

    — Она узнала меня, — без прелюдий сообщил Калле.

    — Ага, значит, можно и мне на орехи получать, — пробормотал Ивар почти несчастно.

    — Талья вас ждала, — немного смущенно подбодрила я его.

    — Это не отменяет того, что я скрыл от нее свое истинное лицо и водил за нос, — белый дракон печально вздохнул. — Влетит мне по самое не балуй.

    — Мужайтесь, — улыбнулась я, представив, какой шум поднимет сестрица.

    ***

    Спускаясь по лестнице, я вдруг заметила, как невольно прижимаюсь к своему дракону. Как крепко держусь за его рубашку, словно опасаюсь, что он просто сейчас исчезнет. И неприлично со стороны, но отойти от него на шаг я не нашла в себе силы.

    Войдя в большой зал, сразу увидела невысокого мужчину с копной рыжих волос на голове. Он тихо стоял у окна и выглядывал во внешний двор. Услышав наши шаги, гонец развернулся и я с удивлением отметила, что передо мной вовсе не дракон, а маг.

    Маг на службе у императора драконов.

    — Генерал Орм, генерал Стейн, — мужчина важно поклонился, — я прислан к вам его императорским сиятельством, чтобы вручить дарственные на земли. Сразу хочу сообщить — те земли, от которых вы отказались на юге, более вам не принадлежат. Император счел, что вы были в своем праве, и предложил вам северные лены. Я думаю, вы осознаете, что повторный отказ от статуса шиу — это прямое оскорбление щедрости императора. Генерал Стейн, у меня свиток и на ваше имя.

    — А мои земли на юге... — мягко перебил его Ивар.

    — Отошли бывшему владельцу угодий за рекой. Вам придется восстанавливать все практически с нуля. Двадцать лет поселения пустовали.

    — А если без церемоний, — белый генерал прищурился, — то что вы можете нам сказать, уважаемый?

    — О, если без красивых слов, то эти лены — самая северная точка границ новой империи драконов. За океаном континент оборотней, и они знают, как сильно ослабли наши расы. Вы должны укрепить эти лены, — рыжеволосый маг сурово взглянул на генералов. На мгновение мне показалось, что передо мной не простой гонец, а как минимум лерд.

    — Мой отец? — Калле задумчиво растер подбородок.

    — Остается при дворе советником. Но вот ради чего я прибыл.

    Посланник протянул генералам свитки в футлярах. Достав свой, Калле бегло прошелся по нему взглядом. Легкий шум заставил меня поднять голову. На втором ярусе едва покачивалась тяжелая штора. Склонив голову набок, подозрительно осмотрела пространство. Никого. Только окно приоткрыто. Видимо, сквозняк.

    — Нам нужно поговорить наедине, генералы, — гонец недвусмысленно бросил взгляд на меня. — Не сочтете за наглость?

    — Хорошо, — Калле кивнул, — но я провожу свою невесту в комнату. Простите, но это не обсуждается...

    — Я сама, не нужно, — спохватившись, виновато улыбнулась. — Не стоит ради меня откладывать столь важный разговор.

    — Алисия! — Калле возмущенно засопел.

    — Ну, что я дорогу в свою комнату не найду? — я покосилась на Ивара, ожидая, что он поддержит.

    — Я найду Талью и пришлю к тебе, — не подвел он меня. — Может, ты как-нибудь ее подготовишь. Признаться, меньше всего я бы хотел сейчас воевать с собственной ши.

    Посланник деликатно откашлялся, намекая, что он здесь лишние уши.

    Взяв мою ладонь в свою руку, Калле поднял ее и прижался губами.

    — Я очень быстро, Алисия.

    — Конечно.

    Осторожно высвободив свою ладонь, поспешила наверх.

    В голове блуждала только одна мысль. Теперь это все действительно принадлежит Калле Орму.

    ***

    Войдя в комнату, сразу обратила внимание, что дверь на балкон распахнута и по помещению играет ветер. Дав себе мысленно затрещину за то, что не закрыла ее и практически выстудила комнату, поспешила исправить оплошность.

    — Только не кричи, — услышав голос Критеса, замерла испуганно. Появившись в дверном проеме балкона, брат оглянулся на океан. — Это я много лет назад уговорил отца отселить тебя сюда. Никто не верил, что ты встанешь. А тут такой хороший вид. Хоть какая-то отдушина. После я корил себя за это малодушие. За сострадание, которое обязан был из себя вытравить.

    — Что? — я замерла, плохо понимая, о чем он вообще толкует и что здесь забыл.

    — Да, я всегда хотел быть жестоким как отец, — он тяжело вздохнул и цокнул, — но здесь проявил слабость. Тебе никогда не казалось, что наш лерд немного не дружил с головой. Я все чаще об этом думаю. Был ли он безумцем, зацикленным на власти и чистоте крови магов? Знаешь, а ведь оно так и есть.

    — Что ты тут делаешь, Критес? — мой голос дрогнул, я понимала, что на сей раз помочь мне никто не успеет. — Ты должен быть в своей комнате.

    — Да, твоя ящерица хорошо меня охраняла. Но сегодня такой переполох в замке. Гонец... все дела, — он улыбнулся, отчего у меня холодок по спине прошелся.

    Я оглянулась на дверь.

    — Не стоит, Алисия, — он легко разгадал мои мысли. — Возвращаясь к твоему вопросу. Что я тут делаю? Точно не то, о чем ты подумала. Я не собираюсь причинять тебе вред или боль. Ее и так было предостаточно. Просто узнал о последних новостях. О новом титуле ящерицы. Собрал свои вещи и думаю, нужно проститься и, знаешь... а прощаться-то мне не с кем. Вот и пришел, в отличие от близняшек ты хоть доброе слово способна сказать. Оказывается, оно и мне нужно.

    Он снова улыбнулся, а в глазах такая дикая боль, что у меня сердце сжалось.

    — Критес... — я окончательно растерялась.

    Таким я никогда его не видела.

    — Вот так, сестра, вот к чему мы пришли. Сильный некогда род Матей канул в небытие. Я оказался никудышным наследником. Всю жизнь пыжился, себя ломал, перекраивал... И для чего? Но знаешь, хотя бы жив.

    — Ты совсем недавно желал меня придушить, а теперь душу выворачиваешь?

    Я пыталась уличить его во лжи. В двуличии, а он лишь пожал плечами.

    — Да я часто желал это сделать с самого детства, но желать одно, — брат развел руками, — а вот придушить совсем другое. Признаю, я тогда на крыльце контроль над собой потерял.

    — А сейчас что? Что изменилось, Критес?

    — А сейчас выяснилось, что проигрывать я все же умею. Я нашел в себе что-то достойное уважения, — он вышел на балкон и жестом позвал меня за собой. Я замерла, доверия у меня к нему не осталось ни капли. — Алисия, если бы я хотел причинить тебе зло, то уже бы это сделал, а не тратил драгоценное время на болтовню. Здесь действительно чудесный вид. Ребенком, я прибегал сюда и строил укрытие как раз там, где ты поставила свои кадки с цветами. А ты помнишь, как нас заставляли вечерами учить историю нашего рода? Мы вчетвером сидели в библиотеке и бубнили себе под нос имена прадедов и их прадедов. Я любил эти вечера, сам не понимаю почему, но любил.

    — Критес, — у меня пересохло в горле, но я все же нашла в себе смелость дойти до двери на балкон и остановиться в проеме. — Зачем ты пришел, только честно?

    Он оглянулся и поджал губы.

    Между нами повисло молчание. Тяжелое, настораживающее...

    — Чтобы попросить у тебя прощение за то, что я сотворил, когда мы были детьми. Если я не сделаю это сейчас, то уже не будет случая, а жить с этим всю жизнь не хочу. Муторно.

    Сглотнув, я прислонилась плечом к косяку, колено немного ныло. Сжимая трость, не решалась продолжить разговор. Быть может потому что не хотела знать о подлости близких больше, чем уже знаю.

    — Не спросишь, в чем моя вина перед тобой, так ведь? — он снова четко уловил ход моих мыслей. Оказывается, брат очень проницательный, а я даже не догадывалась об этом. — Алисия? — он приподнял бровь, уголки его губ дрогнули.

    — Я не уверена, что желаю это знать и еще хочу, чтобы ты покинул мою комнату. Критес, ты никогда сюда не приходил и сейчас не стоило.

    — Злишься, — он закивал, — ты в своем праве, сестра. Сам знаю, что не помогал тебе, не проявлял братской любви. Все это так, Алисия. За это и пришел искать прощение. Да, это я рассказал отцу о твоей связи с этим мерзким Фроди. Как я ненавидел его в детстве. Да и сейчас ненавижу…Чего уж.

    Холодный озноб прошелся по телу. Брат смотрел на меня прищурившись. Ему все известно!

    — Ты знал кто такой Орм?! — Злость охватила душу.

    — Конечно, я узнал его, — брат даже не стал отпираться. — Поражаюсь твоей слепоте.

    — Но...

    — Хотя он сам выдал себя, — Критес сложил руки на перила и склонился, всматриваясь в горизонт. — Знаешь, о чем он спросил у меня, сжав горло? Замужем ли ты? И я сразу понял, что дождался того, кого страшился увидеть все эти годы. За свои поступки нужно платить, а я так сильно желал смешать его с грязью, что изломал тебя.

    — Я не понимаю твоих намеков, — оторвавшись от косяка, я подошла к нему ближе. — Если уж открыл рот, то говори как есть.

    — Как есть? Ну что же, затем и явился, — его руки дрожали. Заметив это, я удивилась. Кисти рук брата мелко тряслись, выдавая его внутреннее волнение.

    — Критес? — я взглянула на него внимательней.

    Бледный, нет на лице этого вечно брезгливого выражения. Осунувшийся...

    — Тогда, много лет назад, я нашел тебя в ущелье еще вечером. Вернулся в замок и смолчал, Алисия. Думал, ты мертва. Радовался, что теперь-то уж я точно наследник и по закону магов, и по закону ящериц. Ждал всю ночь, когда тебя принесут. Что найдут. А все никак. Столько лет прошло, а я помню тот вечер, словно он был вчера. Не выдержав, уже на рассвете, я пошел к отцу и выложил, где ты со своим ящером шалаши строила.

    — Неужели тебе не было меня жаль? — выдохнула я, оглушенная его признанием.

    — Тогда нет, — он скривился. — Понимание содеянного пришло много позже. Тебя отселили. Ты лежала здесь живым покойником. Я не видел и мне было все равно. Ведь я получил все, о чем только мечтал. Почти все. Неспокойно на душе было. Тяжело. А потом ты вышла на своих палках, еле передвигая ногами. Вот тогда-то я и увидел, что сотворил.

    — Жалость проснулась? — я даже злится на него сейчас не могла. Брезгливость, отторжение...

    — Я не зверь, Алисия.

    — А, по-моему, ты он и есть, Критес. Зачем ты пришел сюда сейчас? Чтобы рассказать, как ты радовался все эти годы моей боли? Что ты хочешь от меня?

    — Чтобы ты еще хотя бы раз посмотрела на меня так, как смотрела тогда на крыльце замка, — его глаза странно заблестели. — Чтобы протянула мне руку и улыбнулась. В тот момент я вдруг живым себя ощутил. Братом. Ты помнишь, как мы учили историю своей семьи? Это были единственные моменты, когда нас собирали всех вместе. Когда мы вчетвером были семьей.

    — Мы никогда ею не были, Критес, — у меня от обиды на него ком в горле застрял. — Потому что близняшки вытирали об меня ноги. Потому что ты потакал им и наслаждался моей болью. Ты оставил меня умирать в ущелье, брат! Ты понимаешь это?

    — У меня были причины идти на поводу у Сафиры с Юолой, — он опустил взгляд.

    Стыд? Неужто ему он не чужд?

    — Какие могут быть причины? — процедила я отвернувшись.

    — Шантаж, Алисия. Мерзкий, примитивный шантаж.

    — И что же им такое известно, что они так умело управляли тобой столько лет? — в моем голосе появились нотки язвительности.

    Не верила я, что у него действительно были хоть какие-нибудь оправдания собственной жестокости.

    — Им известно, что я...

    — Что ты здесь делаешь, слизняк? — рык Калле оборвал его на полуслове.

    Ворвавшись на балкон, дракон схватил Критеса за грудки.

    — Я ведь сказал — убью, если ты приблизишься к ней!

  

  
    Глава 33

    Я даже не успела сообразить, что происходит, как Критес отскочил к стене. Его сюртук распахнулся, а от рубашки отлетела деревянная пуговица, покатившись по полу. Выглядел в этот момент бывший лерд озадачено. Он явно не ожидал нападения.

    Испугавшись, я отступила на шаг.

    Калле зарычал и, не произнеся больше ни слова, подскочил к нему и, размахнувшись, ударил кулаком по лицу. Брызнула кровь. Брат дернулся и попытался защититься.

    Но куда там...

    Он проиграл, даже не начав бой.

    Слабый. Какой же никчемный из него вырос воин.

    От вида красных, стекающих по стене капелек мне стало дурно.

    — Калле, остановись, — я попыталась вмешаться в избиение. — Ты слышишь меня, довольно?!

    Дракон замер и обернулся. Он скалился, явно пребывая в бешенстве. В это мгновение брат призвал свою магию и обрушил ее на дракона.

    Подло, низко, как крыса.

    По комнате прошелся мощный вихрь, сбив меня с ног. К счастью, я приземлилась в кресло, а вот Калле прокатился по полу. Тряхнув головой, генерал продемонстрировал врагу клыки.

    — Как был слизнем, так и остался, — процедил он.

    — На себя посмотри, ящерица, — неожиданно смело рявкнул брат. — Даже рожу свою явить сестре побоялся. Так кто из нас трус, Орм? Испугался, что погонят тебя отсюда санными тряпками? Рыло в пушку?

    — Лучше заткнись, — взревев, Калле подскочил и зарычал. На его лице проступили чешуйки.

    Испугавшись оборота, я открыла рот, но сказать ничего не успела. Генерал взял себя в руки, и, скалясь как зверь, пошел на Критеса. Снова посыпались удары, но теперь брат хотя бы пытался оказывать сопротивление, правда, его это не очень спасало.

    — Прекратите! — закричала я, когда новые капли крови осели на стену. — Не смейте так себя вести. Успокойтесь!

    Но никто меня уже не слышал.

    Снова вихрь. Мощный поток воздуха смешался с драконьим пламенем. Взвизгнув, выставила руки, ограждая себя от магии мужчин, но она не коснулась меня. Зато в огне зашлись занавески. Я подскочила, чтобы их потушить и меня тут же сбило с ног.

    Неуклюже пошатнувшись, упала. Неудачно. Трость отлетела к стене, а боль пронзила колено.

    — Да хватит! — выдохнула, борясь со слезами. — Убирайтесь прочь отсюда! Оба!

    В комнате мгновенно стало тихо.

    — Алисия, — как ни странно, но первым ко мне пополз брат. — Прости, я не хотел.

    — Что ты не хотел? — Калле опередил его и поднял меня на руки.

    — Всего этого не хотел, — брат сплюнул кровь на пол. — С чего ты, тупая ящерица, вообще взял, что я ей зла желаю?

    — Угадай, огрызок мага, — зрачок дракона пульсировал то сужаясь, то становясь человеческим.

    — Хватит! — выдохнула я, боль медленно отступала. — Не смейте устраивать здесь свои детские разборки.

    — Алисия, — Калле сел вместе со мной в кресло и устроил удобнее.

    Критес, шатаясь, поднялся. Кряхтя от боли, прошел к стене и подобрал мою трость.

    — Прости, сестра.

    — Вспомнил, кто она тебе? — процедил дракон.

    — Довольно, — простонала я, — вы чуть не спалили мою комнату. Вы навели здесь такой бедлам!

    — Он... — на скулах Калле заходили желваки.

    — ... просто пришел поговорить, — мягко перебила я его. — Совсем необязательно, теперь по этому поводу крушить мою комнату. Тут и без вас близняшки постарались.

    — Да о чем ему с тобой говорить? — процедил мой дракон, но уже не столь яростно.

    — А что, по-твоему, тем нет, — ощетинился Критес. — Тебя сюда звали?

    — О, а что тебе приглашение выдавали? Ты должен был сидеть под замком, я еще три шкуры спущу с того, кто недосмотрел. Ну раз уж тебя так потянуло на беседы, так может, со мной поговоришь, Критес? Где мой браслет?

    — Мне почем знать, где твои побрякушки? — брат недоуменно пожал плечами и поморщился от боли.

    — Не лги! — На лице Калле снова проявились красные чешуйки. — Тебя видели возле ущелья в ту ночь, когда я улетел с семьей. Браслет мог забрать только ты!

    — Да, я был там, но никогда не брал ничего твоего, — лерд отпираться не стал. — Это ты отнял все, что у меня было. Ты, мерзкое отродье!

    — Лучше следи за своим языком, — в голосе Калле вновь прорезались рычащие нотки, а в комнате стало заметно жарче.

    — А то что? — Критес усмехнулся, зло так. — Первый дракон на деревне явит мне свой гнев?! Ты так был заносчивой себялюбивой ящерицей, так ею и остался, Фроди, иначе не стал бы здесь перед сестрой ломать комедию. Теперь, оказывается, я виноват в твоих бедах! Браслет тебе какой-то подавай. Что не нашел в себе силы сознаться, что тебя не пойми где двадцать лет носило, пока она прикованная к кровати лежала? Думаю, у тебя нет оправданий, правда?! Ты хотел вернуться великим победителем. Показать, какой ты непревзойденный герой. Генерал драконов! Хорошо хоть под хвост себя не поцеловал на крыльце. А я тебя сразу узнал! Признаться, уже и не думал, что явишься. А нет! Приперся в чешуе начищенной!

    — Критес! — выдохнула я.

    Мне не понравилась издевка в словах брата. Он выворачивал все так, словно он здесь сама невинность.

    — Он прав, Алисия, — неожиданно спокойно произнес Калле. — Именно так все и было. Мне не хватило духу покаяться в том, что я тебя предал. И на сей раз он говорит правду. Но сейчас я хочу знать, где мой браслет?

    — Я его в глаза не видел, ясно тебе? — Критес, все еще держа в руке мою трость, утер рукавом кровь под носом. — У меня своих грехов хватает — в жизнь не отмоюсь. Лишнее мне вешать не надо.

    — Хватит! — я нервно прикрыла рукой травмированное колено.

    — Нужно позвать Валенсо, — засуетился Калле.

    — Нет, — отмахнулась я от него.

    — Тогда хоть настойку выпей, — Критес потянулся за бутыльком. — Бледная же.

    — Ой, у нас кто-то вдруг братом решил стать? — Калле выхватил у него из руки лекарство. — Не поздновато ли? Уже как бы и не надо. А вообще, что это ты такой заботливый?

    — Не твое дело! — бывший лерд, приставив у кресла трость, шатаясь, отошел.

    — Ну, как же! Лен теперь мой, и ты решил заделаться родственничком? — Калле открыл пузырек с мутным зеленым содержимым и передал его мне.

    Нога успокоилась, но я все же отпила немного.

    — Ошибаешься, ящерица, — Критес снова стер набежавшую кровь под носом. — Сегодня я уйду, но ты не вправе мне запретить говорить с сестрой.

    — У тебя было много лет для этого, — прошипел Калле.

    — У тебя тоже, Фроди, — не остался в долгу брат. — Так чем ты лучше меня?

    — Всем!

    — Да прекратите же вы уже! — меня охватила злость. — Хватит мне душу теребить своими распрями!

    Брат поджал разбитые губы и сделал несколько шагов в сторону двери, но тут я кое о чем вспомнила.

    — Критес, стой! Я хочу знать, чем близняшки шантажировали тебя?

    Он остановился и обернулся.

    — О, это теперь очень простой вопрос, — на его губах заиграла улыбка. — Еще вчера я бы и рта не раскрыл, а сегодня это не стоит ничего. Я незаконнорожденный, Алисия. Меня родила кухарка.

    — Но как? — такое услышать, я была не готова.

    — Вот так! — он развел руками. — Лерду нужен был сын, а какая утроба его выродит — не имело значения. Он заставил жену признать меня. Знаешь, Сафира любит повторять, что я обязан им всем, потому что они родились девочками. Подари лера мужу сыновей, в том ущелье мог бы оказаться я.

    В комнате стало тихо. Я все так же, бестолково моргая, пыталась сообразить как это... Что значит бастард? Разве такое возможно?

    — Я сейчас заплачу от жалости, — прошипел Калле. — Как же вовремя у тебя братская любовь проснулась. Чудесное преображение, иначе и не скажешь.

    — Не утруждайся, — Критес в долгу не остался. Он окатил генерала таким презрительным взглядом, что даже меня проняло. — Мне твоя плаксивая драконья морда ни к чему.

    — Хватит! — в какой раз рявкнула я и отпила зелье.

    Голова гудела от мыслей.

    — Я позову Валенсо, — мгновенно сменил тон Калле. — Но сначала выпровожу твоего... гостя...

    — Нет, — я взглянула на брата. — Как давно они шантажируют тебя этим?

    Он неопределенно пожал плечами и довольно зыркнул на моего дракона, словно выиграл некую битву, о которой я даже не догадывалась.

    — Да, сколько себя помню, столько и пляшу под их дудку. Их нянька — гадюка — науськивала с пеленок. Вот она-то и была настоящей змеей.

    Я подозрительно прищурилась, но не могла с ним не согласиться.

    — Да, она всегда делала вид, будто не замечает, что они творят...

    — Да она сама их этому и учила, — перебил меня брат. — Крыса залезла в постель отца после смерти леры и управляла через близняшек замком. Кому нужно — гадила. Подставляла.

    Он сверкнул глазами, вся его покорность вмиг развеялась и выглянул прежний Критес.

    — Но это не прощает тебя, — медленно произнесла, наблюдая, как мастерски он являет мне нужную эмоцию. — Ты мне должен...

    — Нет, не прощает, — он закивал и вмиг стал серьезным и собранным. — Я понимаю, как все это выглядит со стороны, Алисия. Не буду отрицать и то, что в какой-то момент оказался еще хуже Юолы и Сафиры. В последние дни я часто возвращался в прошлое. Прокручивал те мысли, на поводу которых шел. Тогда близняшки загнали меня в угол, я в каждом шепотке прислуги слышал сплетни про себя. Уже много позже сам став лердом, вдруг понял, что простых слов мало, нужны доказательства. Но тогда, мальчишкой, боялся правды как огня. Увидев тебя, я побежал за помощью, я желал помочь, но потом пришла иная мысль: если тебя не станет, то всем будет уже плевать, какое у меня происхождение. Сын и первый наследник...

    — Это ты сейчас о чем? — Калле напрягся и подался вперед.

    — Неважно, — прошептала, обдумывая услышанные слова.

    Страшная для меня логика в них была. Брата это не прощало, но хотя бы объясняло мотивы его поступков.

    — Что значит неважно? — рявкнул мой дракон. — Я желаю знать...

    — Это я оставил Алисию умирать в ущелье, — неожиданно сознался лерд. — Давай, дракон, мсти...

    — Не смейте устраивать драку! — выкрикнула я, прежде чем хоть кто-то сдвинулся с места.

    — Ты покойник! — процедил Калле, игнорируя меня.

    — Да хватит! Я умоляю вас. Довольно! Где его браслет, Критес?

    Я, как могла, сглаживала все углы, не желая видеть разборки мужчин.

    — Я уже устал повторять — не брал его, — брат шипел не хуже змея. — Не брал, слышите! Да и где я должен был его достать?

    Злится. Кажется, его терпение подходит к концу. В таком состоянии он был максимально честен. Как и отец, Критес не умел сдерживать ярость и в такие моменты не следил за тем, что говорит.

    — В ущелье, — взглянула ему в глаза.

    — Было уже темно, когда я примчался туда. Думал, ты сбежала, потому что эта ящерица улетела...

    По руке Калле поползла чешуя, но он молчал.

    — Дальше, Критес, — шепнула я.

    — Что дальше? Я повторяюсь! Пошел по бревну на поляну, осмотрел там все и когда возвращался — заметил бледное пятно на дне. Присмотрелся и до меня дошло, что это ты...

    Он умолк, но что было потом, я уже слышала. Решил повернуть ситуацию в свою пользу.

    — Да, ты всегда меня ненавидел, — мне стало так обидно.

    Я так и не поняла за что меня. Ведь я не сделала ему ничего плохого.

    — Неправда, — он поморщился, словно ему неприятно было обнажать душу, — я просто желал стать лучшим из детей. Хотел, чтобы отец перестал попрекать меня твоей ящерицей, которая и с мечом ловко управляется, и маг весь из себя. Ты, как был показушником, Фроди, так и остался. Не ее я ненавидел, а тебя!

    — Знаешь какая между нами разница, маговский огрызок? — Калле сжимал ладони в кулаки. — Я бы никогда не оставил никого на дне ущелья. Да я бы на брюхе сползал вниз, лишь бы спасти ее.

    — А чего же ты не примчался раньше, чтобы помочь ей? — взревел Критес.

    — Да потому что ты написал мне письмо! — лицо дракона покрыла чешуя, в этот момент он был на себя непохож.

    — Хватит обвинять меня в том, что я не делал! Какое письмо? Я ждал тебя, гаденыша, все эти годы. Все гадал, когда ты явишь свою морду этому лену. Жил как в последний день! Прожигал все. Лишь бы тебе не досталось. Я знал — явишься, не сегодня так завтра. Да я страстно желал узреть выражение твоей морды, когда ты увидишь Алисию... Когда поймешь, как твоя избранная страдала, пока ты прославлялся...

    — Тварь! — Калле, быстро пересадив меня в кресло, ринулся на него. — Ты покойник, огрызок!

    Закрыв лицо руками, я пыталась справиться с подступающими слезами.

    Удары не прекращались.

    — Калле, если ты сейчас убьешь брата, то можешь убираться вместе с ним из моей жизни! — взревела, просто не в силах сдержать эмоции.

    — Алисия... — он замер.

    — Что? — меня понесло. — Двадцать лет прошло. Тогда нужно было его бить, а сейчас я уже калека.

    — Алисия, я...

    — Да, ты виноват и он виноват. Может, кто-нибудь уже подумает обо мне?!

    Поднявшись, Калле запустил пятерню в волосы и шумно выдохнул. В воздухе взвилось облачко пара.

    — Что, ящер? — Критес глухо засмеялся и тут же закашлялся, прижав ладонь к груди. — Придется наступить на горло своему совершенству и признать...

    — ... что я не лучше тебя? — договорил за него мой дракон. — Да, маг, выходит, что не лучше. И хотел отбелиться, да не вышло. У тебя, к слову, тоже. И дураку понятно, что ты сюда прибежал.

    Мне стало совсем горько, по щекам все-таки скатились слезы.

    — Не плачь, сестренка, — Критес улыбнулся разбитыми губами, — я его понимаю. Всегда хочется выглядеть перед окружающими лучше, чем ты есть. А уж перед любимой... Наверное, на его месте я сделал бы то же самое. Наломали мы с ним дров. Оба. Но его хоть какое-то там письмо извиняет, а меня ничего.

    — Мне нужен браслет! — Калле оскалился, глядя на него.

    — Жениться не можешь? — Критес снова рассмеялся, морщась от боли. — А я все гадал, что ты ее к алтарю не тащишь. Спроси у наших сестриц, голову готов на плаху опустить — без них не обошлось.

    — Они были детьми, — прошептала я.

    — Не такими уж и детьми. Твоя Талья правильно их называет — змеюки, такими они и родились. — Он с трудом встал на четвереньки и пошатнулся. — Да, не судьба тебе меня добить, ящер. Второй раз сестра спасает. А я ведь поначалу зол был на нее за это. Слабаком меня выставила. Плясала с тобой на этом празднике, а я остался не у дел. Все потерял. Все к чему стремился... все потерял.

    — Жизнь осталась, — процедил Калле. — Где эти мерзавки? Мне нужен мой браслет!

  

  
    Глава 34

    Напоив обезболивающим, Калле поднял меня на руки и вынес из комнаты. Устало обняв своего дракона, опустила голову на его плечо. Все, что происходило вокруг, мне не просто не нравилось, а жутко пугало. Прикрыв глаза, ощутила, как теплые губы касаются моих волос.

    — Скоро все это закончится, — шепнул генерал. — Я найду браслет и смогу сделать тебе предложение, как того требуют традиции моего рода.

    — Выходит, ты его искал все это время? — Запустив пальцы в волосы дракона, ощутила их мягкость.

    От Калле все так же пахло океаном. Уткнувшись носом в ткань его рубашки, сделала глубокий вдох и улыбнулась.

    — Да, Алисия, — Снова поцелуй. — Я ведь обещал его тебе. Клялся, что он только твой. Ты сплела мне столько украшений, а я не смог подарить тебе один-единственный браслет. Он мне нужен... Очень нужен.

    — Ты мог попросить новый, разве не так?

    Приподняв голову, заглянула в его глаза.

    — Да, мог, — он закивал, — но это слишком долго. Ритуальные браслеты драконов не просто побрякушка. В них вкладывают магию рода, вплетают защитные символы... Это не просто обруч на руку. И я не помню ни одного случая, чтобы кто-то терял свой.

    — Но с нами именно так и произошло, — прошептала я.

    — Нет, — он сжал меня сильнее. — Я оставил его тебе. Да, совершил ошибку: нужно было ждать тебя до последнего. Самому прийти в ваш замок. Но...

    — Ты сделал все правильно, — я нежно провела кончиками пальцев по его щеке. Легкая щетина приятно щекотала кожу. — Никто не знал, как оно получится.

    — Я должен был быть умнее, — он поджал губы. — Сотни... тысячи раз я жалел, что не поймал тебя тогда на слове и не украл. Глупый! Нужно было взять тебя за руку и привести в свой дом. Отец бы помог и прикрыл. Мы бы выросли вместе, ты была бы здорова. Мы были бы счастливы.

    — Будем, — выдохнула я, — все, что было, уже не важно.

    Он лишь покачал головой. Между нами повисло молчание.

    Сдвинув ладонь ниже на грудь моего мужчины, я почувствовала, как сильно бьется его сердце.

    Впереди нас маячил шатающийся из стороны в сторону Критес. Вид у брата был донельзя жалкий, но, как ни странно, сейчас он словно приподнялся в моих глазах. Мерзавец, конечно, но все же...

    Хватило смелости признаться. Ведь он не знал, как я поведу себя. Хотя... это же Критес. Хитрый лис.

    Очень хотелось верить, что в его словах была хоть малая доля правды.

    Может, когда-нибудь я и смогу простить ему то, что он сотворил. Но пока страшилась другого.

    Неужели во всем этом замешаны мои сестры?!

    Они же были детьми. Да злыми, да проказливыми, непослушными, но все же... детьми.

    Я снова взглянула на Критеса. Но ведь и он был еще мальчишкой. Всего на год старше их. Но ему хватило подлости оставить меня умирать...

    От всего этого разболелась голова...

    Мы спустились в большой зал. Навстречу нам вышел хмурый Стейн. На его покрасневшей щеке красовался след от женской ладони.

    — Не простила? — прошептала я, сообразив, чьих рук дело.

    — Простила, — он тяжело кивнул.

    — А пощечина? — я прищурилась, соображая, что к чему.

    — Ну, — он снова печально вздохнул и развел руками, — я решил, что раз пошла такая гулянка, то жениться можно и сегодня...

    — И что? — улыбнувшись, уже смекнула, что он сейчас мне скажет. Уж слишком хорошо знала сестру.

    — Ухаживать. Все как положено. Цветы, шоколад, свидания, подарки... — выражение лица генерала стало еще более несчастным.

    — Ну так это же неплохо, — попыталась я сгладить момент.

    — Неплохо, — он раскис еще больше, — только мне отдали земли на другой стороне реки и велели нам с Калле отстроить там замок и сформировать лен...

    — Ты не сможешь часто приезжать, — быстро сообразила я в чем проблема.

    — Да, — белый генерал закивал, — поэтому я просто взвалю ее на плечо, отнесу в храм, а ухаживать буду дома...

    — Надеюсь, ты шутишь, — сглотнув, я представила реакцию сестры.

    — Алисия, — в его голосе слышалась такая тоска, — я усталый мужчина, который желает получить свою женщину, дом и детей. Но это потом, а что с твоим братом?

    Ивар приподнял бровь и прошелся взглядом по Критесу, который прижимался к стене, опасаясь упасть.

    — Он пришел ко мне извиниться, — как могла, объяснила побои на теле лерда.

    — О! — хмыкнул Ивар. — Я смотрю, твое прощение далось ему кровью.

    — Это Калле, — я кивком головы указала на своего дракона.

    — Хм… — белый генерал растер затылок. — Странно, что не убил. Он с первого дня все порывался это сделать...

    — Все же Критес — мой брат, Ивар!

    — Это единственное, что его спасало, — он закивал.

    — А ничего что я тоже здесь? — фыркнул Калле.

    — А с тобой я сейчас вообще не разговариваю, — процедил Ивар. — Не валял бы дурака и слушал меня, уже отцами бы ходили. Твое спасение, что моя девочка оказалась не замужем.

    — Хватит вам! — Я покосилась на Критеса. Он прошелся вдоль узких кресел и скорее по привычке, а может, и назло новому ши этих земель, уселся в кресло лерда.

    Нахмурившись, мысленно взмолилась, чтобы Калле не обратил на это внимание. Так и вышло. Разместив меня в кресле у окна, мой генерал устроился рядом, присев на подлокотник.

    В зал тут же заглянула служанка.

    — Позови Валенсо, — скомандовал он, не глядя на нее. — И пусть леры спустятся. Немедленно!

    Девушка исчезла, не проронив ни слова.

    Ивар, прищурился и поспешил занять соседнее кресло. Сложив ногу на ногу, запрокинул голову назад и замер, словно в ожидании чего-то интересного. На его тонких губах появилась жесткая улыбка.

    Из коридора послышался шум и к нам присоединилась взъерошенная Талья.

    Она промчалась мимо Критеса и демонстративно села по другую сторону от меня.

    — А чего мы все здесь собрались? — невинно поинтересовалась она, расправляя подол простого домашнего платья. — Алисия, а ты знаешь, кто у нас генерал Орм?

    — Фроди, — спокойно ответила я.

    — О! Так, выходит, знаешь. А наш дорогой лерд чего такой красивый? — она ткнула пальцем в Критеса.

    — А это я ему представился, — хмыкнул Калле.

    — О, — Талья уважительно кивнула, — тогда возвращаюсь к первому вопросу, что мы все здесь собрались?

    Ответить ей никто не успел. Со стороны восточной башни послышались возмущенные женские голоса и к нам выплыли близняшки.

    Кокетливо передернув плечиками, они бросили короткий взгляд на Критеса и, хихикнув, проследовали до свободных мест.

    Уселись и, словно не сговариваясь, сложили ногу на ногу, оголяя щиколотки. Еще и ладонями платья выше приподняли, чтобы совсем все напоказ выставить.

    — Нам уже рассказали, что прибыл гонец императора, — проворковала Сафира. — Мы так рады, что наша дружная семья теперь имеет такой высокий статус.

    — Да-да, — подхватила Юола. — Генерал Орм... Ой, простите, шиу Орм, вы теперь просто обязаны найти нам лучших женихов и восстановить наше приданое. Шикарные наряды, украшения, вы же не хотите, чтобы все говорили, что у вас не хватает средств обеспечить родственниц. Вечера, кавалеры, конечно же, из знатных драконов.

    Услышав это, Критес глухо рассмеялся и тут же закашлялся, схватившись за грудь.

    — О! Я смотрю, братец уже вас поздравил, — съязвила Сафира. — Так ему и надо, заслужил. Вообще, смысла держать его в замке мы не видим. Хм... Гнать в шею братца. Он никогда не заботился о своих сестрах.

    — Гна-а-а-ть, — подпела Юола.

    Поджав губы, я удобнее перехватила трость. Крепко сжала. Как-то после сегодняшних событий ко мне вернулась не только уверенность, но и желание оставить ярко-красный след от удара на их лбах.

    А чем боги не шутят? Глядишь, там, что на место в головах-то и встанет!

    — Спасибо, милые леры, за добрые слова, — непривычно тепло и даже как-то обворожительно улыбнулся Калле, — но новость у меня для вас неутешительная. Жених действительно есть. Знатный. Племянник императора. И гонец мне сегодня передал бумагу, в которой говорится, что его сиятельство желает видеть леру от нашего лена у себя в гостях. Но вот беда. Приглашена только одна. И я все не могу решить, кого же из вас отправить ко двору? Кто более достоин войти в императорскую семью, поселиться в столице. Да, что там в столице, во дворце! Огромное крыло, богатое убранство, прислуга. Горы нарядов. Личный ювелир. Нескончаемые балы, поклонение, почитание... Но приглашение одно...

    Улыбки на лицах близняшек померкли. Они на несколько мгновений призадумались, а затем хищно переглянулись.

    Во мне взыграло возмущение...

    — Их ко двору?! — я недоуменно взглянула на своего дракона. — Ты шутишь? Их? После всего, что они сделали мне?!

    — Увы, Алисия, — он поморщился и пожал плечами. — Я ничего не решаю. Мне велено, а слово императора — закон!

    — Ивар? — У Тальи от злости ноздри раздулись. — Куда их в невесты? За какие заслуги? Да еще и в столицу! В подворотню обеих. Да я лучше сама по приглашению поеду!

    Лицо белого генерала медленно вытянулось, по мере того как до дракона дошло сказанное.

    — Поедешь, — прошипел он, — за реку на моем плече. До ближайшего храма. Вот туда ты и поедешь. Это я тебе обещаю.

    — Нет! — фыркнула она. — Будет по моему!

    — Да сейчас, деревенщина! — огрызнулась Сафира. — Не позорь нас! Куда тебе, дочери служанки, до племянника императора. Я старшая из лер. Это мое приглашение!

    — Чего это! Я красивее, — тут же встала в позу Юола.

    — А я умнее, — тихо шепнул Калле и подмигнул.

    Критес, еще раз кашлянув, развалился в кресле и, не скрывая, наслаждался представлением.

    Гад он, конечно. Мерзавец! Но…

    Что-то сейчас проскальзывало в нем такое... Я не могла это объяснить. Но злость моя улеглась. Брат словно скинул с себя маски и предстал перед нами таким, как он есть — законченный мерзавец, но какой-то обаятельный, что ли.

    Я покачала головой и напомнила себе, что это по его вине я до сих пор хромаю.

    — ...я поеду! — услышав вопль Юолы, моргнула и вернула внимание к близняшкам. Назревала драка.

    — У меня есть решение, леры, — вовремя остановил скандал Калле. — Сделка! Приглашение одно, а вас две. Так вот... — он выдержал паузу, дождавшись, пока они обернутся на него. — Когда-то давно в ущелье я потерял свой браслет. На поляне. Там, где поперек лежит огромный дуб. Та, что принесет мне его первой, получит в женихи родственника самого императора. Вторая, увы, останется ни с чем.

    Близняшки переглянулись, подскочили на месте и, не сговариваясь, рванули в сторону восточной башни.

    — Ну вот и все, — усмехнулся Ивар. — Крысы найдены.

    — Гордись! Кое-чему, брат, я у тебя научился, — хмыкнул Калле.

    — До меня тебе еще далеко — слишком импульсивен. Но развод засчитан, — Стейн уважительно кивнул.

    — Развод?! — Талья прищурилась. — Так нет никакого приглашения?

    — Тебе точно есть, — прорычал белый дракон. — За реку в храм, и я лично тебя туда доставлю. Для этого мне императорские указы не нужны.

    Критес что-то пробурчал и то ли засмеялся, то ли его кашель одолел...

    — Еще одна такая фраза, маг, и я вырву тебе глотку, — спокойно, даже несколько отстранённо произнес Ивар. — С этим ты что решил? Куда его?

    — Будет арендатором, — Калле развел руками. — Сверну шею. Выкину за предел лена. Еще не думал...

    Критес втянул голову в плечи. Стейн скривился. Талья, оскалившись, улыбнулась и поиграла бровями. Похоже, ее происходящее весьма радовало.

    — Не надо шею, — негромко произнесла я, — пусть уходит куда хочет.

    — Просто так отпустить? — Ивар задумчиво потер подбородок. — Опасно...

    — Что опасного? — Критес прищурился. — Все, что у меня осталось — родовое имя. И единственный шанс сохранить это самое имя, как бы мне ни тяжело было это признавать, но примазаться в родственники к великому ши Орму. — Его перекосило. — Осяду в столице, найду место. Останусь пусть и безземельным, но все же лердом.

    — Хм, — Ивар перевел взгляд на Калле. — Я тут подумал, а чего и правда лердами разбрасываться?! Может, с гонцом в столицу его, пусть там при дворе на наш род выслуживается. Сделаем дружеский подарок императору. Ответный, так сказать. Он нам земли, мы ему ценные кадры.

    — Как это? — не поняла я.

    Критес притих. На его озадаченном лице промелькнуло недоверие.

    — Император желает показать лояльность к побежденной расе, — продолжил свою мысль белый дракон. — Поэтому у него на службе все чаще появляются отпрыски знатных родов магов, которых он держит на коротком поводке.

    — Хм, — Калле размял шею и оценивающе прошелся взглядом по избитому лерду.

    — А не велика ли ему честь? — снова недовольно проворчала Талья.

    — Честь ему, конечно, велика, — согласился с ней Ивар. — Но с другой стороны, отправив этого мага в столицу, мы получим расположение императора. Своего человека при дворе. Лердов выжило до обидного мало, так что у нас ценный кадр.

    Критес сглотнул.

    — Нужно позвать Валенсо и подлатать его, а то еще издохнет по пути. Покойником он императору не пригодится, — кивнул Калле.

    — Мне нравится эта ваша идея. — Я вздохнула и, как бы там ни было, порадовалась за брата. — Там у него будет шанс стать кем-то более значимым. Подняться на те ступени, которые и отцу не снились.

    — Я бастард, — Критес взглянул на меня без высокомерия и злобы.

    — Мое слово против слова близняшек, — мне его аргумент значимым не показался. — Нет никаких доказательств. Есть только их слово и тень брошенная на твою честь. Да и кто будет слушать женщин, озлобленных и потерявших все? Мое слово выше.

    — Ты так и не поняла, Алисия, — он кашлянул, держась за грудь. — Лера рода Мотей рожала лишь раз и на свет появились близняшки.

    Я на мгновение впала в легкий стопор, осознавая услышанное. Но ответить не успела.

    Со стороны коридора послышались крики. Юола и Сафира подняли нешуточный скандал.

  

  
    Глава 35

    Крики становились громче.

    — Отдай, мерзавка! Он мой! — Сафира нагнала влетевшую в зал сестру и ударила кулаком ей по спине промеж лопаток.

    Юола открыла рот как рыба, а затем, развернувшись, отвесила леща своей копии. Поднялся оглушающий визг. Схватив друг друга за волосы, они закружились на месте.

    Послышался резкий звук рвущейся ткани. Подол платья Сафиры обвис на талии и показалась ее нижняя рубашка. Но близняшки не замечали этого. Они вопили, крыли друг друга ругательствами и бились не на жизнь, а насмерть. Вокруг разлетались волосы. По помещению прошелся мощный поток воздуха.

    Обескураженные представлением, мы с Тальей переглянулись.

    — Сейчас бы жареного картофеля и сладкого молока, — прошептала она. — Ради такого стоило их столько лет терпеть.

    Я лишь сглотнула и почесала лоб. Голова гудела так, словно это мне волосы выдирают.

    — Хватит! — гаркнул Калле и поднялся с подлокотника кресла. — Где мой браслет?!

    Близняшки не среагировали.

    — Ивар! — он повернулся к брату, и тотчас на головы сестер обрушился невесть откуда взявшийся поток воды.

    Они замерли, разжали руки и обтерли лица. Обернулись на нас.

    — Браслет... — повторил мой дракон.

    — Он у меня, — взвизгнула Сафира.

    — Нет, — противно завизжала Юола, — это я сорвала его с куста, пока ты жрала булки.

    — Да сама ты их и сожрала!

    — Браслет! — зарычал дракон и силой вырвал украшение из рук близняшек. — Замечательно, а теперь я хочу услышать, что вы делали в ущелье тем вечером и зачем взяли то, что вам не принадлежит?

    От его голоса у меня по спине прошелся холодок. На лице дракона проступила яркая красная чешуя и тут же исчезла.

    — А вам-то, генерал, какое дело до этого? — Юола кокетливо поправила растрёпанную прическу. — Гуляли перед сном. Ну, чего вы ждете? Давайте мне приглашение к императору.

    — Какое приглашение? — на лице Калле появилась гадкая улыбочка. — Вы о чем?

    — Ну... племянник императора... — заикаясь, напомнила Сафира.

    — Да у него вообще две племянницы, — захохотал Ивар. — Красавицы на выданье. Сдались ему еще и неприкаянные старые девы.

    — Вы... — Юола вытаращила глаза. — Вы обманули!

    — Вы обязаны о нас позаботиться, — возмутилась Сафира. — Мы сестры этой...

    — А, вспомнили, кто вы есть? — деланно удивился Калле. — Так что же вы, "сестры", делали в том ущелье?

    Я напряглась. Вспомнилась та последняя наша встреча с Фроди. И тот кролик, выскочивший из кустов. Но ведь кто-то его спугнул. Кто-то маленький и незаметный.

    Сестры. Гадюки!

    — Следили, — фыркнула Сафира, подтверждая мои догадки. — Хотели посмотреть, как она рыдать будет, когда ничего не найдет. Весело же.

    — О да, — закивала Юола, — как она там слезами поляну поливала. "Фроди, не улетай... Не оставляй меня!"

    Меня передернуло от того яда, что сочился в ее голосе.

    — Откуда вы знали, что она придет? — на скулах Калле заходили желваки.

    — Ой, да услышали, — отмахнулась Юола. — Что думаете, дубовая роща только для нее и ее ящерицы, что ли?

    — Папенька был бы рад услышать от нас новости о своей старшей идеальной доченьке, — пропела Сафира, — только мы не успели. Критес оказался быстрее. Папочка так лютовал, хотел ее выкинуть из лена. О, такими словами ее крыл, и шею свернуть грозился. Позор. Лера и чешуйчатый.

    — Вы видели, что Алисия плачет, — Ивар сел ровнее. — Значит, вы были там... Вечером...

    — Ну были, — кивнула Сафира.

    — И видели, как она упала, — он приподнял светлую бровь.

    — А нечего коровой шастать по бревну, — Юола важно задрала подбородок.

    И тут я вспомнила толчок в спину и тот противный детский смех, который навязчиво преследовал меня во снах.

    — Вам же было всего шесть лет, — выдохнула я, не веря своим догадкам. — Как вы могли так поступить со мной?

    — Не понимаю, о чем ты. — На губах Юолы появилась такая пакостная ухмылка, что сразу стало ясно — нагло врет!

    — Все ты понимаешь! — У меня сердце сжалось от ужаса. — Вы толкнули меня. Вы всегда нарушали ограничения и использовали магию. Вы пакостили на кухне, сметая муку со стола. Издевались над садовником, разбрасывая кучи собранной листвы. Но как вы могли поступить так со мной? Зачем?

    — А сама, убогая, не понимаешь? — Юола оскалилась. — Мы, законные наследницы лена Матей, должны терпеть бастардов, что наплодил папаша! Вы кто? Деревенщины. Один сын кухарки, вторую выродила нянька. Крестьянская кровь! Да, это мы толкнули тебя в спину. Мы!

    — Мы не хотели, — Сафира покосилась на сестру. — Думали, испугаешься. Но... ты упала.

    — Да, не хотели, — в голосе Юолы не было раскаянья. — Но поверь, наша замечательная нянюшка похвалила нас за это. Все было так, как и должно было быть. Мы всегда знали, что этот лен наш. Она научила нас быть настоящими лерами. Не жалеть никого. Идти вперед. Добиваться своего! Любой ценой! Жить для себя и ради себя. О, если бы она осталась жива, здесь бы хозяйничали мы. Няня знала, как управлять людьми. Это она шепнула лерду, что косая и изувеченная лера — позор семьи. Тебя нужно спрятать. Убрать с глаз долой. Подальше от замка. От семьи, чтобы все забыли. Чтобы тень убогой не падала на остальных дочерей. Если бы не вмешался Критес, тебя бы выкинули из этого замка как никому не нужную вещь, которой ты и являешься. Зачем калека-дочь, когда есть две здоровые?

    — Что? — у меня ком в горле встал от услышанного.

    — Что слышала, хромоногая, — Юола упивалась собственной злобой. Изливала ее потоками. — Началась война, и няня сразу сказала нам, что если победят драконы, то уже не будет важно какого пола наследники лена. Мы единственные законнорожденные. Мы, а не вы! Всего-то нужно было избавиться от тебя и вовремя подсказать, что этот слюнтяй — бастард. Он даже нечистокровный маг. И все! Мы наследницы. Но тебе нужно было не просто выжить, а еще на палках своих ходить научиться. Что тебе там не лежалось?

    — Заткнись, Юола, — рявкнула Талья так, что я внутренне содрогнулась. — Закрой свой поганый рот!

    — А, за сестрицу заступаешься, — скалилась Юола, сейчас она походила на разъяренную загнанную в угол крысу. — Ты всегда закрывала нам рот, грозилась выставить бастардами. Бросить на нас тень. Да и твоя мамаша всегда была на страже. А тебе не обидно? От одной матери рожденные, но она лера, а ты грязь под ногами!

    — Я предупреждал, — Ивар подался вперед. По полу пошла изморозь. Близняшки взвизгнули и отступили. — Дважды я не повторяюсь. Еще одно слово в сторону моей невесты и вам не жить.

    Ледяная корка растрескалась и приподнялась острыми шипами.

    Словно мешком прибитая я оглянулась на Талью.

    — Ты знала... — не понимая, как на все это реагировать, хотела услышать хоть какие-то объяснения. — Ты все время знала...

    — Конечно, мне все было известно, — она зло стиснула челюсть. — Я первая, кто взял тебя на руки. Сама была дитем малым, но повитуха позволила мне подержать тебя. Ты была такой смешной, сморщенной как старушка. Я всегда знала, кто ты есть, поэтому и не могла бросить. Семья — это не пустой звук. И да, я догадывалась, что это они так поступили с тобой! Догадывалась, особенно после смерти их няньки, но кто послушает дочь служанки.

    — Но как же все рассказы... — я не могла принять то, что услышала от сестры. — Как же... Талья. Я ведь помню маму...

    — Ты помнишь ее с моих слов, — она поджала губы и нервно одернула подол платья. — Я рассказывала истории, которых не было, и всегда внушала, что ты должна это помнить. В действительности лера была женщиной озлобленной. Она не могла зачать и лерд часто громко упрекал ее в этом. А даже если и появлялись признаки беременности, то... Ничего у нее не получалось. Она не обращала на тебя внимания. Не любила ни тебя, ни Критеса. Скорее, наоборот, ненавидела. Вы ведь как укор...

    — А платья? Ночная рубашка, которую хранила няня... — я чувствовала себя раздавленной этим обманом.

    Калле вернулся к креслу и, подняв меня на руки, сел в него сам. Я оказалась на его коленях.

    Но сейчас это не смущало, меня заботило совсем иное. Я хотела разобраться во всем до конца. Расставить все точки.

    Вскрыть всю эту ложь.

    — Платья действительно леры, — Талья тяжело вздохнула. — После ее смерти, няня близняшек забрала почти все. Она была жадной, скандальной, пакостной... Ее ненавидели, но терпели. Любовница лерда. Она оставалась ею многие годы. Тешила себя надеждой, что он женится. Что все здесь будет ее. Все, что смогла припрятать для нас мама — тот самый сундук. Понимаешь, у тебя должно было быть хоть что-то за душой. Она просто пыталась позаботиться о нас. О нас обеих…

    — Почему ты не сказала мне? — мой голос упал.

    Калле обнял сильнее. Ивар напряженно следил за моей сестрой. Казалось, ему не нравилось, что она вынуждена отвечать. Это нервировало дракона. По полу то и дело стелился лед.

    — Затем, что ты лера, — неожиданно ответил за Талью Критес. — Ты дочь своего отца. Зачем тебе нужна была эта правда? Зачем она была нужна мне?

    — Нужна, — возмутилась я. — У меня была мама. Почему вы не сказали мне?

    — Чтобы это изменило, Алисия? — Талья сложила руки на груди. — Что? Мама всегда любила нас одинаково сильно. Больше любви она бы тебе не подарила. Я всегда видела в тебе сестру и получала от тебя то же тепло. Ты не стыдилась этого. Всем тыкала в нос, что мы не чужие. Мне казалось порой, ты забываешь, что в глазах окружающих мы не родные.

    — Я… я могла бы назвать няню мамой, — мой голос дрогнул.

    Близняшки издевательски хохотнули. В их глазах появился нездоровый блеск.

    Злой, колючий, сумасшедший.

    Но они мгновенно умолкли, стоило над их головами вспыхнуть магическому пламени. Калле не спускал с них взгляда.

    И они смирно сидели, осознавая, что и так наговорили достаточно.

    — Алисия, ты любила маму больше всех, — тихо проговорила Талья. — Большего ей и не нужно было. В ту ночь, когда ты не вернулась, я дважды прибегала к ущелью, но ничего не могла разглядеть. Только на рассвете, когда Критес донес твоему отцу, где ты можешь быть, тебя нашли. Нашли переломанную. Лерд сказал — останется уродом. Голова повреждена, кость торчит, никто за такую невесту цену не даст. Он-то знал, что ты бастард. Что у него есть еще две дочери. Он не видел смысла спасать тебя.

    — Зачем он вообще признал меня? — как же мне было сложно это слышать.

    Я ведь всегда считала себя лерой. Старалась быть достойной своего рода. Не позорить его.

    — Алисия, лера не могла выносить дитя, — Критес развел руками. — И тогда лерд решил проблему. Просто заставил жену признать одного за другим его бастардов. Сначала дочь, — он указал на меня, — чтобы выгодно отдать замуж и укрепить браком союз с иным леном. Потом сына, — он ткнул в себя пальцем, — чтобы получить наследника рода.

    — Но когда родились Юола и Сафира во мне больше не было необходимости? Так? — Мой голос стал звонче. — Мой портрет был в шкатулке невест для арендаторов...

    Повисла тишина, которую тут же нарушил тяжелый женский смех. Близняшки скалились так, словно я шутку какую рассказала.

    — Вы! — выдохнула я.

    — Да. Мы. Всего на денек, а потом он пропал, — лицо Юолы исказила злобная гримаса. — Это было так весело. Смотреть, как они таскают твой портрет своими грязными лапами.

    Повернувшись, я взглянула на Калле. Он поднял руку и нежно провел костяшками пальцев по моей скуле.

    — Они свое получат, — шепнул он, — но лучше сегодня... сейчас услышать все до конца. Чтобы больше не терзало, чтобы стало легче всем.

    — Ты не понимаешь, — я покачала головой, — я была с самого начала никому не нужна...

    — Мне нужна! — гаркнула Талья и взглянула сурово в нашу сторону. — Маме нужна. Или мы не в счет?! Я всю ночь над тобой проплакала, благодарила богов за то, что родилась целителем. Ты же моя младшая сестра, как ты можешь говорить, что не нужна мне.

    — Да, за это я тебя, Талья, с детства терпеть не мог, — Критес, морщась от боли, завалился набок, на его лице запеклась кровь и появилась опухоль под глазом. — Вот почему я не родился твоим братом, а? Что за несправедливость?

    — Боги меня уберегли, — фыркнула она на него. — Что лерд, смекнул, что гонец прибыл и пришло время каяться? Ты всегда был скользким как жаба! Не поймаешь и к стенке не припрешь.

    — Вот не нужно делать меня хуже, чем я есть, — он приподнял бровь и усмехнулся.

    — Вали ко двору императора и ползай там на коленях, — огрызнулась она.

    Льда на полу резко прибавилось и Критес быстро это подметил, но все же ответил.

    — И повалю! Но ты неправа, Талья. Я ведь мог вышибить тебя за дверь, а между тем ты жила здесь и после смерти отца на равных правах с остальными моими сестрами. Тебя никто не обижал. Я запрещал воинам даже смотреть в твою сторону. Да и во всем остальном лишений ты не знала. Я защищал тебя всегда.

    — Мне до земли тебе в ножки кланяться? — его признания Талью не проняли.

    — Да нет, не стоит, — он покосился на пол. — Но будь хоть немного благодарной.

    — Талья, — я тронула ее за руку, понимая, что брат прав. Он всегда относился к ней много лучше, чем просто к девушке, прислуживающей его сестре.

    Фыркнув, она сложила руки на груди и замолчала.

  

  
    Глава 36

    Этот разговор становился для меня все неприятнее. Взглянув на близняшек, лишь поморщилась.

    — Значит, письмо тоже вы? — медленно протянул мой генерал.

    — Какое письмо? — сестры вновь прикинулись дурочками.

    — То самое, — Калле поставил руку на подлокотник кресла и сделал резкий пас.

    Над головами близняшек вспыхнула огненная воронка. Пламя клубилось как живое, пытаясь дотянуться до стен, штор и потолка. Лизнуть волосы своих жертв, испепелить их дотла.

    Вздрогнув, я обняла дракона крепче, на его лице отчетливее проступила чешуя, пугая еще больше.

    — Этот разговор утомляет и не надо думать, что я буду жалостлив. — Смерив лер тяжёлым взглядом, Калле растянул губы в таком оскале, что проняло всех. — Мое добродушие столь мизерно, что его хватает всего на несколько женщин. И в этот круг вы не входите. Письмо! Кто из вас его написал?

    Пламя стало шире, а в комнате заметно потеплело.

    — Няня, — Сафира прогнулась и втянула голову в плечи.

    — А теперь подробнее, — Калле сглотнул, его кадык дернулся. — Что, как и, главное, для чего?

    Близняшка взглянула на него... На пламя. Оно заклубилось агрессивнее, яростнее, отражая эмоции своего хозяина.

    — Я жду, — лицо моего дракона изменилось. Ушло добродушие, мягкость, появился хищный жестокий оскал зверя.

    — Адрес провалялся несколько лет на дне в нашем сундуке, — нехотя пролепетала Сафира, не глядя на сестру. — Нам он не нужен был. Мы уже и забыли. А потом стало понятно, что драконы побеждают. Отец умер. Этот, — она бросила короткий презрительный взгляд на Критеса, — ни на что не способен. Ни позаботиться о нас, ни мужей найти. Монеты таяли на глазах. Мы продали часть украшений. А потом нянечка слегла. Не вовремя, совсем не вовремя... Алисия ходила все лучше и лучше. Критес принял лен и сел в кресло лерда, в котором зад до сих пор протирает!

    Услышав ее слова, брат недоуменно приподнял бровь, призадумался и, бросив на нас взгляд, лишь пожал плечами.

    — Мы не знали, что делать, — Сафира всплеснула руками. — Как быть... Все шло не так. Все наперекосяк. Мы знали, что у старшей леры наверняка есть что-то ценное в сундуках. Должно было быть, ведь за счет чего-то покупали же ей настойки. Припугнули Критеса. Сказали, если он станет ей помогать — мы всем расскажем, что он бастард. Если пойдет такой слух, то лерды соседних земель от него отвернутся. Грязная кровь, и неважно есть доказательства или нет. Это удар по его репутации. Он подчинился нам, но Талья продолжала откуда-то тащить эти настойки. Выходило, что было у них что-то... платья эти. Нужно было забрать их и не дать Алисии восстановиться. Чтобы она снова слегла. Чтобы не пришел ее ящер. Земля под ногами горела. Мы метались, думали, гадали, а няня тяжело болела... Не помогала. Этот кашель, он изводил нас. Ее бледность, немощь. Все это так раздражало... Бесило до дрожи в руках.

    — Стало понятно, что няня умрет даже раньше вашей мамаши, — процедила Юола. — Нужно было что-то решать.

    Сафира умолкла и поджала губы. Бросила взгляд на сестру. Та снова сидела с таким видом, будто все ее это не касается. Словно она вообще в стороне. Так и не дождавшись от нее хоть какой-то помощи и поддержки, Сафира вынужденно продолжила:

    — Вот мы и решили — отправим ящерице Алисии письмо. Он, — она метнула взгляд на Калле, — ты не явишься, а значит, старшая лера останется старой девой на всю жизнь. Няня была грамотнее и писала она, текст тоже она сочинила. Все казалось идеально продуманным. Сюда придут другие драконы. Алисию, калеку, признают ни на что не годной. Хромоногая, перекошенная, больная. Критесу горло вскроют в бою за замок. Кому он нужен живым лердом? А мы со всех сторон выигрываем. И наследницы, и невесты.

    Она забывшись или нарочно кокетливо заправила светлый локон за ухо.

    — Кто же знал, что ваши ящерицы приползут, — сплюнула Юола, задрав голову.

    — Ну вы и твари! — Калле зло усмехнулся. — А я ведь поверил в ваши каракули.

    — Ну и чего приперся тогда? — Юола выпучила глаза. — Кто звал? Сидел бы себе на юге...

    — Молчать! — рявкнул дракон и обнажил клыки. — Да потому что одного вы не учли. Алисию я люблю, так что письмо просто отсрочило мой приезд. Идиотки! Всего-то нужно было — позвать меня и я бы все сделал для вас. Для всех! Но вы сами определили свою судьбу. Пустоголовые погремушки.

    — А я говорила няне, нужно было написать, что сдохла твоя Алисия, — прошипела Юола. Сафира ткнула сестру в бок, но та словно и не заметила. — Так и нужно было сделать, праху насыпать тебе в письмо. Тогда бы ты свою морду здесь не явил.

    В комнате повисла гнетущая тишина.

    Близняшки сидели с такими важными лицами… Мне было так противно на них смотреть.

    Они исковеркали жизнь всем. И мне, и Критесу, и себе.

    Своими руками, бестолковыми поступками...

    В комнате воцарилась тяжелая удушающая тишина. Пламя над головами близняшек неспешно развеялось. Все молчали, и только Талья ерзала на месте. Сестру словно распирало, но она не решалась раскрыть рта. Безмолвие давило, отравляло и тяготило.

    Талья комкала подол платья. Сопела...

    — Давай, красивая моя, — хмыкнул Ивар, — я же вижу, как горят твои глаза. Говори.

    — А почему никто не спрашивает, что стало с ребенком их кормилицы? — Талья подперла кулаком подбородок. — А я ведь неспроста грозилась выставить близняшек бастардами. Как вы думаете, где ребенок их мерзкой няньки?

    — Так умер же, — Критес нахмурился и почесал лоб.

    — Ага, ребенок моей мамы вдруг умер, — важно закивала сестра. — Твоей матери умер, и няньки этих куриц умер. Только одна лера рожала и рожала здоровых детей... Удивительно, не находите?!

    — Ты на что намекаешь?! — взвизгнула Юола.

    — Я не намекаю, а прямо спрашиваю…

    Довольное выражение лица Тальи подсказало — она выложила далеко не все, что знала. Тяжело вздохнув, я обняла Калле за шею и пристроила отяжелевшую голову на его плече.

    — Не смей даже тень кидать на наше происхождение! — шипела Юола.

    Сафира же прищурившись предпочитала молчать.

    — А я посмею, — Талья поднялась и, обойдя свое и наше кресло, остановилась за спиной Ивара. — Еще как посмею. А что вы, белобрысые лахудры, мне сделаете теперь? Спустите с лестницы как свою родную больную мать? Кашель вас ее раздражал? Ухаживать не желали? Да тяжко, признаю. Мы вот свою маму с Алисией до последнего чуть ли не на руках носили. Она у нас даже с хворью много лет прожила.

    Ивар ухмыльнулся, разгадав, что кое-кто просто прячется за ним. Поймал свою избранную за руку и, вытащив из-за кресла, усадил на подлокотник, обняв за талию.

    Я хорошо помнила, как умерла няня близняшек. Нашли вечером у лестницы на полу со свернутой шеей. Все подумали, что женщине просто стало плохо, ведь она болела.

    — Талья, мне кажется, все же...

    — Знаешь в чем моя ошибка?! — лицо Юолы исказила гримаса гнева. — И тебя, девка деревенская, нужно было с той лестницы спустить, чтобы языки не распускала. Чтобы рот свой закрыла навсегда.

    — Это неправда! — спохватилась Сафира. — Ты этого не делала…Не могла! Она упала сама...

    — Не лгите, — процедила Талья. — Вы просто не желали ухаживать за женщиной, которая вас родила.

    — Мы дочери леры! — завизжала Юола. — Мы чистокровные магички! Мы... Мы! А вы крестьянки. Деревенщины!

    — О! Столько "мы". Это становится все интереснее и интереснее, — Ивара ее злоба лишь повеселила. — А среди вас вообще законнорожденные есть?

    — Да, — сестрица кивнула. — Я точно дочь своего отца и матери. Крестьянка. А вот остальные...

    — Говори уже, как оно было, — Критес повеселел. — Не томи.

    Я вздохнула, чувствуя себя уставшей древней старухой. Сколько же грязи за отцом осталось. Сколько подлости. Лицемерия. Лжи.

    Он так гордился своей чистокровностью, а сам плодил бастардов, затаскивая в постель простых крестьянских девушек. Коверкал их жизни, жизни их детей. Разрушал семьи. Мерзавец. Что за гнилая кровь? Я испытывала лишь брезгливость.

    — Талья, — негромко произнес Ивар, — молчание сейчас неуместно.

    — Я помогала маме и когда родилась Алисия, и Критес, и эти две гадюки. Целитель ведь, пусть и слабый, необученный толком. Кровь остановить сил хватало и ладно, — без всякой радости возобновила рассказ Талья. — Увы, свои единственные роды лера не пережила и ее дочь... тоже. Но двумя неделями ранее на свет появились близняшки у ее молочной сестры. Кто был отцом новорожденных догадаться несложно. Лерд не пропускал мимо своей постели никого. Этих двух гадюк под покровом ночи отнесли в соседнюю деревню, в семью пастуха. — моя сестра сделала паузу, выдерживая момент, чтобы девочки оценили, где они должны были жить и кем стать. — Но все сложилось не так, как ожидалось. Лера умерла. Лерд, взглянув на мертвое дитя супруги, не опечалился. Он решил, что детей много не бывает, и велел вернуть дочерей очередной любовницы. А нам с мамой приказал молчать. Если бы мы рот открыли — языки бы отрезал и выгнал из лена. И тогда бы Алисия осталась совсем одна. Сколько раз меня распирало высказать близняшкам это в лицо, но сестра мне дороже правды. Никто не должен был знать ни об Алисии, ни о Критесе, ни о близняшках. Дети лерда должны быть законнорожденными в глазах окружающих. — Она перевела тяжелый взгляд на Юолу и Сафиру. — Вы не смели ничего рассказывать Критесу, и ваша мать должна была молчать. Но я не удивлена, что эта змея проговорилась. Надеялась стать матерью хозяек замка и добраться к власти через вас. Она всегда думала о себе и только о себе.

    — И все же ты могла мне сказать, — я была обижена на нее.

    — Сказать? А спроси у Критеса, каково ему жилось с мыслью, что он бастард. Что в любой момент это может всплыть. Ты разве не знаешь, как маги относятся к чистоте высшей крови? Жить со страхом в душе. Знать, что тебя могут отвергнуть просто за то, что твоя мать не лера. Да маг, но не чистокровный. Спроси у брата, хотел бы он никогда не узнать, кто его родил.

    — Хотел, — голос Критеса звучал на удивление твердо, — очень хотел бы. Жить, не оглядываясь на других, не прислушиваясь к шепоткам прислуги. Быть уверенным в себе. Талья права, Алисия, такая правда только вредит и добавляет боли. А что бы изменилось, узнай ты, кто тебя родил? Ты бы больше любила няню?

    — Нет, — я покачала головой, — но я бы знала…

    — Ну вот, ты знаешь. Окунулась в эту бадью с грязью с головой. Легче стало? — Талья поджала губы. — Я молчала, потому что маме обещала, она всегда растила тебя как наследницу. Вкладывала в тебя все, что положено знать и уметь лере. Я просто не смогла открыть рот, Алисия, прости. Я не хотела, чтобы ты испытала очередное разочарование. И близняшек держала от тебя подальше. Всегда на расстоянии. Но если вернуться к ним… Теперь вы знаете как лера "родила" младших дочерей. Мне жаль ту малышку, лучше бы выжила она, а из этих хорошие бы вышли пастушки.

    — Ты врешь! — подскочила Юола, но яркий всполох огня заставил ее сесть обратно в кресло.

    — Все вокруг удивлялись, такая сложная беременность, близняшки и такие крепкие. Здоровые... — Талья хмыкнула. — Да стала бы ваша нянька так трястись за неродных?

    Критес рассмеялся и закрыл лицо ладонями.

    У меня же просто разболелась голова.

    — Мы чистокровные леры! Мы! — верещала Юола. Она все более походила на безумную.

    — Что с ними будет? — не без удовольствия поинтересовалась Талья.

    — Хорошего ничего, — процедил Калле.

    — Их хотя бы высекут? — допытывалась она.

    — Да, — он закивал, — но это будет самой простой частью их наказания. Я сделаю им подарок. Жизнь! Их вывезут за предел лена и бросят. Дальше пусть крутятся, как сумеют.

    — Вы не можете... — Сафира побледнела.

    — Две девушки на дороге без денег, дома, родни, — Ивар закивал. — Не знающие настоящей жизни, неспособные к труду. Долго они не протянут. Но может, брат заберет их под свое крыло?

    Критес смутился, приподнял бровь и взглянул на близняшек.

    — Конечно, возьмет! Он нам обязан всем, — шипела Юола.

    Я видела, что брат колеблется. Казалось, внутри него идет борьба.

    — Ты нам должен, слюнтяй. Обязан! Ты жалкое подобие лерда, — услышав слова сестры, Сафира обреченно вздохнула.

    — Я бастард рода Матей. — Критес покачал головой. — Разве бастард может называться братом высокородных лер? Нет. Недостоин. Пусть выживают сами. У меня есть сестра. И если она меня когда-нибудь простит, я буду счастлив.

    — Ты не посмеешь! — Юола ринулась на него, но ее тут же откинуло обратно в кресло мощным потоком воздуха.

    — Как ты говорила, Юола? Не смей, поваренок, зваться нашим братом. Более не смею. А Сафира... Если смерит свою гордыню — не пропадет. Магички у простого люда в цене.

    Судьба близняшек в этот момент была окончательно решена. Они смотрели на нас, хлопая ртами как рыбы, вытащенные на берег. Их лица скривились и по щекам потекли горькие слезы. Вот только горе их заключалось не в скорби по близким, не в осознании содеянного. Не от боли они ревели. И не от сострадания к кому-либо.

    Нет!

    Близняшки оплакивали беззаботную жизнь, в которой они нарисовали себя влиятельными лерами при дворе драконов. Хозяйками огромного лена.

    Первыми невестами империи!

    Они плакали от жалости к себе. И только к себе!

    Их скорбь была по дорогим нарядам, побрякушкам, званым вечерам, которые так и не случатся в их жизни.

    Пустые слезы, грошовые.

    Это отвращало от них.

    Хотя я всегда знала, что сестры не стоят ничего. Что души их пусты и мелочны. Но чтобы настолько черны?!

    И пусть во всех моих бедах оказалась виновата любовница отца, возжелавшая власти, но и им простить их жестокость я не могла.

    Или попросту не захотела. Надоело прощать всех и всегда. Наверное, я стала чуточку жестче и это тоже было правильно.

    — Баур! — громкий окрик Калле вывел меня из глубокой задумчивости.

    Прошло несколько мгновений и из коридора, ведущего на кухню, вышел хорошо знакомый мне дракон. Облаченный в черную наглухо закрытую куртку и темные штаны, в кожаных сапогах с широким отворотом он казался строже обычного. В его глазах я не видела привычного веселья. Собранный, хмурый...

    — Какие будут приказы, шиу? — даже его голос будто лишен эмоций.

    — Этих высечь и в темницу, — Калле кивком указал на близняшек.

    — Будет исполнено, — Баур, чуть повернув голову, бросил колючий взгляд на лер и усмехнулся. Никакой жалости он явно не испытывал.

    — Ты уже освоился на новом месте? — дракон размял шею и придвинул меня ближе к себе.

    — Конечно, генерал, — Баур утвердительно кивнул. — И замки проверил и камеры. Их кормить?

    — А как же, — Калле поднял зажатый в руке браслет и показал соплеменнику. — Свое я нашел. Так что завтра прекрасные леры отбудут из лена… В общем, куда увезешь, туда им и дорога.

    Критес поджал губы и шумно выдохнул. Он пристально смотрел на сестер и что-то обдумывал. Проведя под носом ладонью, стер запекшуюся кровь и повернулся к нам.

    — Говори уж, — Ивар вытянул ноги перед собой.

    — В столице, насколько я слышал, проходят воскресные ярмарки невест... — начал было брат, но умолк, не закончив свою мысль. Словно сам не был уверен, а стоит ли его предложение внимания и нужно ли оно вообще.

    — А, жалость взыграла?! — прорычал недовольно Калле. — Есть там что-то у тебя в груди, да? Неужто нежное и трепетное сердце?

    — Они то, что из них вырастили, — рявкнул Критес, уязвленный таким тоном моего дракона.

    — Ну, не скажи, — Калле приподнял бровь. — Вы дети одного отца, а смотри какая разница!

    — Мы дети разных матерей, — тон брата становился холоднее и отрешеннее. — И Алисии повезло больше всех. Ее растила родная мать, а рядом все время была сестра.

    — Так и ты брат! — четко подметил Калле.

    — Да и я брат, — Критес медленно кивнул, — поэтому прошу отвезти близняшек на эту ярмарку и отдать в жены любому, кто пожелает.

    — Лерд, а лерд, — Ивар сложил руки на груди, — туда свозят не просто крестьянок, а тех, кого родители не могут содержать дальше. А еще сирот, нищенок... Гулящих девок. Брюхатых невесть от кого... Продолжать?

    — Ну, значит, проблем с мужьями не будет, — Критес развел руками. — Они магички. Для крестьянина такая жена — дар богов. А характер простой мужик быстро им подправит. Там не забалуешь! Захочешь есть — прогнешься под веления мужа.

    — Хм, — на лице Калле заиграли желваки, деланное веселье покинуло его. — Мне все равно, что с ними будет, лерд. Главное, чтобы они находились подальше от этих земель. Пусть будет по твоему, но прежде их высекут. Это не обсуждается!

    Брат кивнул и смолчал.

    — Забирай их, Баур, они твои.

    — Слушаюсь, шиу Орм, — дракон грубо подхватил сопротивляющихся сестер и потащил на выход.

    — Вы не можете! — завизжала Сафира. — Это наш замок! Наша земля!

    — Я не пойду за крестьянина! Я хочу ко двору! — вопила Юола, наконец понявшая, что с ними не шутили.

    Но лер уже никто не слушал.

    — Почему Баур? — шепнула Талья.

    — Потому что он новый палач. Это его обязанность, — спокойно ответил Ивар.

    — Палач! — я удивленно взглянула на Калле.

    Он закивал, все так же задумчиво глядя на Критеса.

    — Ну, пожалуй, я пойду, пока тут все так радостно и доброжелательно для меня. Не буду дергать судьбу за ухо, — брат попытался встать, побледнел и откинулся на спинку кресла. — А нет, видимо, вашу компанию мне покидать еще рано.

    На его лбу появились капельки пота.

    — Калле, сделай что-нибудь, — не выдержала я.

    — Валенсо! — рыкнул мой дракон. — В этом замке не хватает прислуги.

    Критес что-то прохрипел себе под нос и скривился от боли.

    — Да не переживай, маг, жив будешь, — Ивара его бледность не проняла. — Нам нужны свои "уши" при дворе. У императора характер тяжелый. Лучше наперед знать, чем и насколько он недоволен.

    — Нашли от кого преданности ждать... — фыркнула Талья.

    — Сердце мое, — Ивар устало вздохнул, — боюсь, что сам по себе лерд без земли и поддержки родных обречен вечно ползать на коленях. Свои же заклюют. Другое дело, когда этот лерд родственник сразу двум генералам армии императора. Двум шиу северных земель.

    — Почему двум? — не поняла сестра.

    — Ну, красивая, у драконов родственные связи намного крепче. Критес — брат избранной моего брата, а это очень близко, — пояснил белый генерал. — Это одна семья. В глазах императора так точно. И Критес быстро это поймет на новом месте. Поймет и воспылает к нам верностью, иначе ему там не выжить.

    — А ничего, что вы близняшек при этом вывозите на ярмарку бесприданниц? — Талья прищурилась, обдумывая новую для себя информацию.

    — Так это мелочи, — Ивар отмахнулся. — Мы пришли в этот лен и обнаружили помимо двух законных наследников, — здесь он выдержал паузу и взглянул сначала на меня потом на брата, — еще и двух бастардов. Молодых женщин. Естественно, мы позаботились об этих несчастных дочерях крестьянки и выдали их замуж. Ну, как могли... так и сделали. Не приглянулись они нашим воинам. Не судьба! Нас за это даже похвалят. Маги среди крестьян — это к хорошим урожаям и надоям. — Ивар довольно высокомерно ухмыльнулся. Зло.

    — А ты, блондин, всегда такой продуманный, да? — прохрипел Критес.

    — Я и тебе советую брать с меня пример, лерд, — Ивар закивал. — Дольше и сытнее жить будешь.

    Со стороны кухни послышались шаркающие шаги и показался Валенсо.

    — Что тут у вас, генералы? — недовольно пробурчал он и окинул взглядом Критеса. — Вот так всегда. Сначала бьют, а ты лечи. Пожалели бы старика, вторую сотню лет доживаю.

    — Валенсо, — Калле улыбнулся, — приведи брата моей ши в приличный вид. Завтра он уезжает в столицу.

    Целитель покачал головой и коснулся плеча лерда.

    Морщиться брат перестал. Поднявшись и все еще держась за грудь, он все же похромал в сторону своей башни, но вдруг остановился и обернулся.

    — Алисия, я надеюсь, ты завтра выйдешь проводить меня? Я… был бы рад.

    — Как Алисия не знаю, — проворчала Талья, — но я точно выйду убедиться, что ты убрался отсюда.

    — Да, чернявая, — лерд улыбнулся, — тебе я тоже буду рад, хоть ты и вредная баба... — Ноги Критеса мгновенно сковал лед. — Я хотел сказать: вредная прекрасная молодая женщина, — опустив взгляд вниз, исправился он.

    Лед растаял.

  

  
    Глава 37

    Критес ушел. Огромное кресло лерда опустело. Глядя на него, я невольно вспоминала отца. Себялюбивого мужчину в вечном окружении прихлебателей. Они лебезили перед ним, расшаркивались, а он упивался своей властью.

    Да, таким он был.

    Гордец, хвастающийся чистотой крови! А сам растил бастардов, рожденных простыми крестьянками. Двуличная сволочь. Мне стало отчаянно жаль леру. Ту женщину, что я столько лет считала матерью. Ей приходилось сглатывать унижения. Закрывать глаза на все. Терпеть разочарования и признавать плоды измен супруга. Не просто прощать его раз за разом, а называть своими его нагуленышей.

    Ужасно!

    Няня... Сердце кольнуло от боли.

    Но кто я такая, чтобы судить молодую вдову?

    Она пыталась устроиться получше ради дочери. Ради ее будущего. Да, стала одной из женщин лерда. Было ли это правильным? Не мне решать! Не мне осуждать! Я должна лишь защищать ту женщину, что дала мне жизнь. Что подарила мне ее дважды: родив и отбив у смерти после падения. Няня навсегда останется для меня самым любимым и светлым человеком. Все остальное неважно! На все остальное я закрою глаза. Она из кожи вон лезла, лишь бы со мной и Тальей все было хорошо. Чтобы мы, сытые и одетые, ни в чем не нуждались. Чтобы жили в тепле и достатке, настолько это было возможно в годы войны. Няня никогда не рвалась к власти. Не пыталась командовать в замке. Она жила ради нас с Тальей. Заботилась. Как и любая хорошая мать пыталась оградить от всего.

    И все же в душе осталась легкая горечь.

    Прошлое покрылось толстым слоем пепла. И ворошить его когда-нибудь снова мне не хотелось.

    Пусть все уйдет и забудется.

    — Так, наверное, вам надо многое обсудить, — Ивар поднялся. — Ты извини, брат, но надолго не задержусь. Нужно смотреть, что там за рекой и как. Мне донесли, что дом главы семьи в относительном порядке. Небольшой ремонт и генеральная уборка. Немного уюта. Но это все же не замок...

    — Я помогу тебе со всем. Дай только еще немного времени наладить быт здесь, — Калле взглянул на брата и, запустив пятерню в волосы, тяжело вздохнул. От его циничного веселого выражения лица не осталось ничего. Все это была игра. Маски. Сейчас же он выглядел так, словно из него выжали все силы. — Лучше бы нам сплотиться и по очереди поставить на ноги оба лена. Все же мы один род. Одна семья.

    — Согласен, — Ивар закивал и растер лицо ладонями. Он тоже заметно выдохся. — Тогда я завтра поутру отправлюсь своими глазами посмотреть, что там и как. Может, задержусь немного.

    — О, я выйду проводить и вас, генерал Стейн, — Талья поднялась со спинки кресла и сделала несколько шагов в сторону коридора, ведущего в нашу башню.

    — Наивная женщина, куда же ты собралась? — хмыкнул Ивар. — Ты не выйдешь, я сам тебя вынесу. А сейчас пойдем, я проведу тебе краткий курс ухаживаний. Буду покорно собирать твои вещи... А потом на себе таскать их в нашу общую комнату. — Подобравшись к сестре, он одним рывком перекинул ее через свое могучее плечо. Она взвизгнула и замолотила кулаками по спине дракона, но тот, казалось, и не замечал столь бурного сопротивления. — Ты уж прости красивая, — мужская ладонь прошлась по ягодицам сестры, — но где я тебе поздней осенью найду цветы? А шоколад и торговцев всякой женской мелочевкой? Пока только так. А по весне будет тебе все, что душе угодно.

    — Ивар Стейн, ты что творишь?! — взвыла Талья. — Не смей так себя вести! Где мой скромный сын кузнеца? Где вечно краснеющий смущенный мальчишка?!

    — Как где? — белый генерал захохотал. — Вот он я? Люби всего и, если можно, прямо сразу! Без этих твоих условий.

    — Поставь меня, я останусь с Алисией, — новый град ударов прошелся по спине дракона.

    — С Алисией, моя красивая, останется Калле, — Ивар подмигнул нам. — Поверь, они и вдвоем справятся, а я без тебя ну совсем никак. А может, тебе, хорошая моя, вместо шоколада замок отстроить какой захочешь?! — Развернувшись, он потащил ее на плече к коридору. — Это, конечно, дело не одного года, но представь — ты ши и все земли вокруг твои… И замок какой захочешь и сад, полный цветов. И... — Ивар легко подкинул Талью и переместил ее на руки. — Что там еще бывает? И свидания куда хочешь… Хочешь, к строителям. Хочешь, к архитектору пойдем…. Ну как я без тебя?

    — Ты мне что, предлагаешь за тебя там всю работу сделать? — Талья возмущенно замерла.

    — Ну почему же за меня… Но вот построю я наспех, а тебе жить. Ну пойдем, красивая, я тебе все детально расскажу… — Ивар обернулся к нам. — Мы ужинаем в моей … нет, в комнате Тальи. Дел много. Вещи собрать, общий язык найти, замуж за меня уговорить выйти.

    — Я уже все сказала! — сдаваться сестра не желала.

    — Извини, но я не услышал того, что мне нужно было, — белый дракон пожал широкими плечами. — Но для этого у нас целая ночь. А я хороший переговорщик.

    Засмеявшись, он вытащил из кармана свой брачный браслет и незаметно для Тальи показал его нам. Захохотал и потащил мою активно сопротивляющуюся сестрицу в северную башню.

    — Тяжело ему придется, — улыбнулась я, — она хотела ученицей к Валенсо пойти.

    — Не вижу проблемы, — Калле откинулся на спинку кресла. — Уж если мы детьми бегали друг к другу, то что же сейчас помешает.

    Мы остались в большом зале одни, и это было так странно.

    Тихо. Солнечный свет пробивается в окна.

    И вроде все как всегда, только... Это обман.

    Жизнь так стремительно менялась, что я терялась и не знала, что будет дальше.

    Из кухни до нас долетал сладкий запах ванили.

    — Ватрушки пекут, — шепнула я, — твои любимые.

    — Нет, булочки с маком, — произнес он мне в волосы. — Странно, правда? В детстве мне всегда было любопытно увидеть твой дом изнутри. Понять, что же такое замок. Я разочарован...

    — Почему?

    — Он холодный, Алисия. Каменные стены, голые коридоры, по которым гуляет сквозняк. Вечная тишина...

    — Разве ваш дом сильно отличается? Он ведь тоже из камня и досок. — Я оглядела зал. Действительно, серые стены и высокие окна без штор. Их так и не вернули на место.

    — В доме драконов всегда весело и суетливо. Уютно. Гобелены, картины, вазы, живые цветы. Тепло и пахнет сдобой. — Калле взял мою ладонь в свою и сжал.

    — Булочками с маком? — уточнила я.

    — И ватрушками, — он закивал.

    — Этот дом тоже может стать таким, — обняв своего дракона, я пристроила голову на его плечо.

    — Станет, — шепнул он. — Непременно станет. А пока, давай-ка, займемся тобой. После всей этой грязи, что вылилась в этой комнате, нужно отчиститься. Я отнесу тебя в комнату и прикажу в моей поставить бочку. Купальни здесь заросли плесенью, все нужно восстанавливать. Но все это потом. А сейчас отдыхать. Ты полежишь, а когда воду натаскают — сможешь вымыться.

    — Да, я бы сейчас именно этого и хотела, — вздохнув, я действительно захотела смыть с себя этот день.

    Очиститься от всего и вновь почувствовать себя легко и свободно.

    ***

    Раздевшись, я, крепко вцепившись в бортики, осторожно, поднялась по трехступенчатой лесенке и шагнула в большую и глубокую деревянную бадью лерда. Выдохнув, пристроила рядом с лавкой трость и аккуратно села, чтобы не расплескать на пол воду. Еще совсем недавно проделать такое самостоятельно не смогла бы. Но воспаление на колене уменьшалось, опухоль сходила и я стала куда проворнее. Это очень радовало и вселяло надежду.

    Поставив поближе глиняный бочонок с мылом, сложила рядом полотенца и удобно откинулась на бортик.

    Бадья казалась мне настоящей роскошью.

    Она занимала довольно много места, зато в ней можно было удобно разместиться. И даже вытянуть ноги. Моя прежняя ванна была куда скромнее. К тому же комната Калле просторнее моих покоев.

    Собрав волосы в хвост, закрепила их лентой на макушке. Снова откинувшись, прикрыла глаза.

    Теплая вода успокаивала. Я впадала в легкую дремоту. Нужно было брать ветошь и начинать намыливаться... но, так не хотелось. Еще немного полежать. Без боли, в тишине и покое.

    Время бежало незаметно.

    Вода остывала, только это не волновало. Так хорошо мне не было очень давно.

    Тихо скрипнула дверь, и на мои плечи легли огромные мозолистые ладони.

    — Калле! Что ты здесь делаешь? — я распахнула глаза и, мгновенно вспыхнув от стыда, прикрыла рукой грудь, едва скрытую водой. — Нельзя! Это... это так ...

    — ... неприлично! — усмехнулся он склонившись. — Я знаю. Но так уж получилось, моя маленькая лера, что я с детства не соблюдаю этих твоих приличий.

    Тихий мужской смешок разбился о мои волосы.

    — Калле, — я сгорала от смущения и понимала, что ничего поделать с этим наглецом не смогу. — Пожалуйста, выйди!

    — Зачем? — он приобнял меня со спины. Я представляла, что он видит сквозь воду. Какой стыд. — Ты покраснела, Алисия, — он снова засмеялся. — Сколько же в тебе невинности и ранимости. Знаешь, когда мне сообщили, что император посылает нас с Иваром сюда, то не удержался и купил тебе подарок. Конечно, понимал, что не смогу его вручить. Что ты и смотреть в мою сторону не захочешь. Что ты принадлежишь другому, но... Все это я знал. Все это казалось мне единственной существующей правдой. Но на одно лишь мгновение я представил, а что если бы ты ждала? И ноги сами понесли меня вперед. Я обошел всех ювелиров столицы, перетряхнул весь их товар и все-таки нашел. Тот самый подарок... Достойный тебя.

    Его сжатая в кулак ладонь скользнула по моей груди. Холод металла обжег кожу. Опустив взгляд, увидела подвеску. На тонкой сложносплетенной золотой цепочке висел кулон. Изящный цветок. Синие сапфиры переливались на солнечном свету, завораживая бликами. На кончиках лепестков, словно снег, россыпь мелких алмазов.

    Затаив дыхание, я любовалась столь восхитительно совершенным каменным цветком.

    — Снежная примула, — шепнул Калле, касаясь губами мочки моего уха. — Ты всегда обожала эти цветы. Каждый раз, когда я смотрел, как они распускаются на скалах, мне хотелось реветь от боли. Я так скучал, Алисия.

    Его губы коснулись моего плеча и прошлись короткой дорожкой теплых поцелуев.

    Щелкнул замочек, и синий цветок аккуратно лег в ложбинку между грудей.

    — Он очень красивый, — шепнула я, не осознавая, как себя вести дальше. Мне никогда не делали подарков, а тем более таких.

    — Красивая ты, Алисия, а кулон лишь подчеркивает глубину твоих глаз.

    Выпрямившись, дракон, не сводя с меня взгляда, стянул с себя рубашку. Уставившись на полуобнаженного мужчину, сглотнула. В горле пересохло.

    — Что ты делаешь... Калле?

    — Снимаю сапоги и подкатываю штанины, чтобы не замочить, — в его голосе мне почудились нотки веселья.

    — Зачем? — мой взгляд невольно метнулся к кровати дракона.

    Когда сюда принесли бадью, я посчитала это правильным. Она тяжелая. И ведра с водой сюда таскать сподручнее, ведь моя комната выше. Но сейчас я остро ощутила, что нахожусь обнаженная в комнате мужчины наедине с ее хозяином.

    — Калле, я бы хотела остаться одна. Это…

    — Ты больше никогда не останешься одна, моя лера. — Он подошел ко мне и провел пальцами по волосам, распуская их. Тяжелые светлые локоны волной упали на плечи. — Теперь я буду твоей тенью. Всегда рядом.

    — Но…

    — Тс-с, — его палец скользнул по моим губам. — Сейчас я помогу тебе помыться. Ты расслабишься и отдохнёшь. После я уложу тебя в свою кровать и мы …

    — Калле... — испугавшись сильнее, поджала ноги.

    Из воды показалось мое травмированное колено. Глядя на свое уродство, я покраснела еще больше.

    — Пожалуйста, уйди, — мой голос казался таким жалким.

    — Знаешь, как у драконов женятся, Алисия? — Обхватив пальцами подбородок, он повернул мою голову и вынудил смотреть на него.

    — Вы идете в храм... — пролепетала я.

    — Нет, — он улыбнулся, — в храм мы идем, уже будучи женатыми, чтобы преподнести богам дар и получить благословение. Удивительно, наши народы столько лет живут бок о бок, а мы так мало знаем друг о друге. Традиции, обычаи, культуру. Женщина считается женой дракона с того момента, как на ее руку надевают брачный браслет. Все дело в нем. Это украшение обладает огромной силой, ведь в него вплетены нити родовой магии. Веселье, храм, застолье, красивые наряды — все это много позже...

    — Калле, я сижу в воде раздетая, — глухо прошептала, вглядываясь в его яркие зеленые глаза. — Может, потом о браслете? А пока ты выйдешь.

    — Нет, мы поговорим сейчас. — Он уверенно покачал головой. — Как только я надену на твое запястье свой браслет, ты станешь моей женой и уже ничего нас не размучит.

    — Это случится нескоро...

    Он улыбнулся еще шире и взял мою ладонь в свою.

    — Это случится сейчас, моя лера. — Что-то скользнуло по запястью. Опустив взгляд, уставилась на красивое плетеное украшение. Красно-черный узор вычерчивали руны. — С этого момента ты моя жена, Алисия. Больше ничего не может быть между нами неприличным.

    Присев на бортик бадьи, он поднял мою руку и коснулся губами центра ладони.

    — Я наконец дома, Алисия... Я наконец вернулся. К тебе...

    Замерев, я не знала, что и думать. Браслет мягко сжимал запястье…

    Я столько лет этого ждала. Столько представляла, мечтала...

    — Ты молчишь, Алисия. — Калле потерся щекой о мою ладонь, словно большой кот. Его глаза прикрылись от наслаждения. — Я тысячи раз мысленно обыгрывал этот момент. И все равно все прошло не так...

    — Почему? — выдохнула смущенно, внимательно рассматривая плетение ярко-алых рун браслета.

    Замужем... Теперь я жена своего дракона.

    — Слишком просто, моя лера. Но, сил ждать у меня не осталось. Я ничем не лучше Ивара. Но я обещаю тебе, все будет: цветы, ухаживания, свидания и сладости. Все, что захочешь.

    — Мне не нужно всего этого, — шепнула я. — Я хочу иного.

    — Чего же? — Его губы скользнули по моему запястью. — Я могу дать тебе все, только попроси... Хоть раз попроси, Алисия.

    — Наполненный солнечным светом дом, — мой голос дрожал от неуверенности. — В нем должен царить уют и будоражить покой шумные ужины. Смех, радость... Семья... Я очень хочу настоящую семью, Калле.

    — Это так мало, — в его взгляде появилась такая щемящая душу нежность. Никто, кроме него, никогда так не смотрел на меня.

    — Нет! — Я скользнула кончиками пальцев по его брови, виску, спускаясь ниже. — Ты не представляешь, как это много для меня.

    — Все это будет. — Он снова поймал мою ладонь и прижал к своим губам. — С этого момента все будет по-иному. Какой же я глупец, что не украл тебя много лет. Этой ошибки я никогда себе не прощу.

    — Главное, что я тебе все прощу. — Это тихое признание далось мне легко.

    Выпустив руку, Калле склонился и обхватил мою голову ладонями.

    — Посмотри на меня, Алисия. Ответь. Ты ведь любишь меня, правда? — В его глазах разгорелось зеленое магическое пламя, зрачок запульсировал и вытянулся в тонкую нить. — Скажи, любишь?

    — Я очень тебя люблю, мой несносный дракон, — тихо пролепетала, робея перед его натиском.

    — Ты признаешь меня мужем? — На его лице четко проявились красные чешуйки. — Ты назовешь меня единственным?

    — Я признаю тебя своим любимым, Калле Орм.

    Мой дракон облегченно выдохнул и просиял. Я и не догадывалась, каким напряженным он был все это время.

    — Я тебя люблю, моя Алисия. Всегда любил. Люблю с тех самых пор, как повстречал на тропинке в ущелье. Люблю с той секунды, как ты впервые коснулась моей руки. Люблю в тебе все. Я всегда знал, что ты моя единственная. Дракон не ошибается, указывая на деву. Но, в моем случае, я понял, что мы созданы друг для друга даже раньше своего зверя. Я просто хочу, чтобы ты это знала. Ты — мой выбор! Моя любовь и никакая магия здесь ни при чем. Ты только моя, Алисия.

    Склонившись еще ниже, он коснулся губами моих губ.

    Его поцелуй был легок как крылья бабочки. Отстранившись, он взял в руки ветошь и зачерпнул из бочонка мыла.

    — Калле…

    — Позволь мне немного поухаживать за тобой.

    — Но... — Его рука опустилась в воду. Ткань мягко прошлась по моему животу, спустилась на бедра.

    — Ты моя жена. Между нами не может быть ничего неприличного.

    Его ладонь скользнула ниже.

    Он медленно намыливал мое тело, при этом смотрел прямо в глаза, словно гипнотизировал. Зеленое магическое пламя разгоралось все сильнее. Зрачок, то расширялся до человеческого, то сужался и вытягивался в полосу пульсируя. Я ощущала его прикосновения везде. Вода выплескивалась на пол, но никого это не заботило. Его брюки намокли. Придерживая мою голову за затылок, Калле губами ловил капельки воды, стекающие на грудь. Так жарко, так непозволительно приятно. Так правильно... Не выдержав столь изящной пытки, запустила руку в его волосы и сжала. Тихий стон сорвался с моих губ.

    — Калле... — робкий шёпот нарушил тишину комнаты.

    Его ладонь выпустила тряпицу. Она медленно опустилась на дно бадьи. Теперь дракон мыл меня руками. Густая ароматная пена стекала по моей коже в воду, наполняя комнату цветочным ароматом. И я уже не понимала, где заканчивается купание и начинается соблазнение. Все, что могла — это хвататься за своего мужчину и прижимать ближе к себе. Теснее.

    — Алисия, — шептал он, покрывая шею поцелуями, — моя желанная... Моя единственная. Скажи мне "да". Скажи только одно "да".

    Не понимая, что он хочет от меня, утопая в своих эмоциях, я тихо выдохнула:

    — Да...

    Вздрогнув, дракон замер, а после рывком поднял меня из бадьи. Его взгляд прожигал, заставлял покориться и не перечить его желанию.

    Развернувшись Калле донес меня до кровати и бережно уложил. Нависнув надо мной как скала, скользил жадным взглядом по моему обнажённому телу. Хотелось прикрыться. Я была столь неуверенная в себе, что сгорала от смущения. Но мой мужчина этого не замечал, он действовал напролом, сокрушая все стены, которые я пыталась удержать.

    — Я принадлежу тебе, моя лера. — Подняв руку, он провел костяшками пальцев по моей скуле. — Я только твой. Не нужно краснеть. Все, что происходит между нами — правильно. И по-иному быть не может. Его большой палец обвел контур моих губ, чуть надавливая.

    — Как же я хочу тебя, моя нежная лера.

    Выдохнув, он коленом раздвинул мои сомкнутые ноги и лег сверху, укрывая собой. Его руки снова заскользили по моей коже. Мужские губы терзали мои, заглушая все мысли. Я не могла думать, только чувствовать. Ощущать его жаркие ласки, дрожь собственного тела. Сладкую истому, что накрывала волной и уносила куда-то далеко... Огонь безудержной страсти поглощал.

    Давление внизу живота усиливалось. Запустив руки в густые волосы дракона, прижимала плотнее к себе и о чем-то молила. Просила... Обхватив мою здоровую ногу под коленом, Калле закинул ее на свою талию. Всего одно мгновение. Наши взгляды встретились. На меня смотрел дракон. Его глаза пылали как никогда прежде.

    Резкий рывок и легкая боль. Откинувшись, я прогнулась в пояснице, осознавая, что преград между нами больше нет. Мы — одно целое. Калле подался вперед и, поймав мой подбородок пальцами, заставил вновь взглянуть на него.

    — Я люблю тебя, — его тихий голос вызывал в моем теле дрожь. — Я безумно тебя люблю!

    Он легонько толкнулся.

    Застонав, я сама потянулась к нему за новым поцелуем.

    Комнату наполнили легкие стоны.

    Позабыв обо всем, мы упивались друг другом, танцуя вечный танец страсти.

  

  
    Глава 38

    Сумерки.

    Лежа на плече своего дракона, я всматривалась в сгущающую тьму в окне. По небу стремительно неслись багряные облака, намекая, что тепла завтра не будет. Ветер усиливался, яростно разбиваясь о башню. С оконных рам слышалось тихое завывание. Океан бушевал. Соленые брызги высоких волн мелкой россыпью оседали на стекле.

    Штормило. Такое часто бывало осенью. Я уже знала наверняка, всю ночь стихия будет бушевать, а наутро все уляжется. На берег выбросит неудачливых морских обитателей и крестьяне потянутся за дарами океана.

    Я и сама их любила. Гребешки, моллюски, крабы в небольших каменных лужицах...

    Калле дремал. Его рука плотно прижимала меня к огромному мужскому телу.

    Так хорошо, тепло и спокойно.

    Улыбнувшись, ощутила легкий дискомфорт внизу живота. Смущение нахлынуло волной.

    Пережитые мгновения с любимым драконом волновали и вызывали дрожь.

    На моей руке красовался браслет. Тот самый, который я ждала всю сознательную жизнь. Глядя на него, испытывала легкий трепет. И счастье. Безграничное, ничем не омраченное. Страхи, что всегда жили в моей душе, растаяли без следа. Тревога улеглась.

    Теперь я точно знала, что завтра будет лучше, чем сегодня. Что жизнь наладится и никто более не причинит мне боли. Не унизит, не напакостит. Теперь все иначе.

    Да, не так я себе представляла возвращение Фроди. Думала ли я каким он вырастит мужчиной? Нет! Никогда. В моих мыслях и снах он оставался мальчишкой. А этот огромный дракон, что растянулся на постели, был пока еще незнакомцем. Любимым, но все же чуточку загадочным. Совсем не таким он казался мне в детстве.

    — Какие мысли блуждают в твоей голове, моя маленькая лера? — не открывая глаз, тихо произнес Калле.

    Я вздрогнула, будто бы он мог прочитать мои мысли.

    — Ты не спишь? — Провела ладонью по его гладкой груди.

    — Нет, наблюдаю за тобой, — хрипло шепнул он и накрыл мою руку своей.

    — Изучаешь? — Я приподняла бровь.

    — Ты вся как на ладони. — Уголки его губ поползли вверх.

    — А ты?

    — Стараюсь быть лучше, чем я есть, Алисия.

    — Я хочу видеть тебя настоящим. — Приподнявшись, я поставила подбородок на его плечо и усмехнулась, глядя, как он довольно щурится.

    — Это сложно, малышка.

    — Не называй меня так, ты немногим старше...

    — Ты ошибаешься, Алисия. — Потянувшись, Калле слегка размял шею. — Я куда опытнее. Много старше вот здесь. — Он провел ладонью по моей голове, приглаживая волосы. — Но мне нравится эта наивность, которую ты сохранила. Твоя чистота. Невинность...

    — Ты меня смущаешь, дракон. — Я и правда чувствовала, как начинают пылать щеки.

    — Отчего же? — Он рывком обхватил меня за талию и, приподняв, уложил на себя сверху. — Какая же ты хрупкая!

    На его губах блуждала легкая улыбка.

    — Уже темнеет. — Мне было стыдно находиться в таком положении и в то же время нравилось сжимать бедрами его талию. Чувствовать эту близость. Пусть и смущающую.

    — Да, скоро ночь. — Задрав голову, он взглянул в окно. — Надвигается шторм. Сейчас бы залечь спать, а я не позаботился о том, чтобы ты поужинала.

    — Мне, наверное, стоит подняться к себе... — Я было попробовала слезть с него, но куда там. Калле просто обхватил мое бедро и стиснул, не выпуская.

    — Подняться, конечно, стоит, — его голос стал хриплее, в нем появились странные вызывающие мурашки нотки. — Но только за вещами, пока тут опустошат бадью. Мы переночуем здесь, а утром подыщем себе более подходящую спальню. Мне нравятся покои на втором ярусе замка. Там и лестница не крутая, а ступени широкие. И большая терраса, на которой можно разбить цветущий зимний сад. Хочу, чтобы ты была окружена цветами. И вид на океан просто превосходный.

    — Эти комнаты принадлежали отцу, — шепнула я.

    — А теперь станут наши. — Он слегка пожал плечами. — Я заслужил эти земли, Алисия. Не драконы начали войну. Не я раз за разом разрывал договоры о мире и убивал гонцов. Я пришел сюда с мечом. И отвоевал свое. Так что теперь эти стены наши. Они принадлежат только тебе и мне. И жить мы будем там, где удобно нам. К тому же после того как Валенсо выпрямит кость, кое-какое время уйдет на восстановление. Я не допущу, чтобы ты ковыляла вниз из башни. Так что эта последняя наша ночь здесь.

    — Мы будем жить в одной комнате? — Я пыталась проникнуться будущем, которое он описывал.

    — Да. — Он прищурился и провел подушечками пальцев по моему бедру вверх. — И нарушим целый список традиций магов.

    — Мне больше нравятся традиции драконов, — шепнула, чувствуя, как его рука прошлась по ягодицам выше. Пальцы дракона мягко скользнули вдоль моего позвоночника.

    — Ммм, Алисия, и какие же?

    — Праздники, танцы, еда…

    — Еда, — хмыкнул он перебивая, — все же стоит нам подняться и проследовать в малую гостиную.

    Он приподнялся на локтях и осторожно уложил меня на матрас. Рывком откинул одеяло и встал...

    Огромными глазами я смотрела на абсолютно обнаженного мужчину, и чувствовала, как краска заливает лицо, шею, грудь. Широкая спина, мощные бедра, упругие… Зажмурившись, уткнулась носом в мягкую подушку. Сверху раздался тихий смешок.

    Шлепки босых ног по полу и шуршание штанов.

    — А я не такой стеснительный, Алисия. — Снова шаги. Матрас рядом со мной просел. — Тебя нужно одеть, моя лера. Выползай из-под одеяла.

    — Может... ты выйдешь?

    — Нет, но могу зайти! — Зеленый огонек в его глазах стал ярче, а зрачок вытянулся в тонкую линию. — Так что не соблазняй, иначе не видать нам ужина. Одевайся. — Он положил рядом со мной простенькое домашнее платье. — До холодов нужно заслать людей в ближайший большой город, чтобы привезли как можно больше ткани. У тебя должно быть все самое лучшее.

    — Ты смущаешь меня. — Я потянулась за платьем.

    — Чем же? — Казалось, он искренне удивлен. — Я люблю смотреть на тебя. Привыкай к этому.

    Дракон мягко убрал одеяло, лишая меня защиты. Его руки скользнули по моей спине, обхватили за плечи. Калле помог мне сесть. Его взгляд прошелся по моему телу и остановился на колене.

    Поджав губы, попыталась прикрыть шрамы.

    — Зачем? — Он снова взглянул на меня. — Что тебя в этом смущает?

    — Ты видишь...

    — Вижу! — резко оборвал он меня, его ладонь скользнула по ноге. — Жаль, что я так поздно это увидел.

    Он поднялся, прошел к сундуку и, открыв крышку, вытащил небольшой измятый лист пожелтевшей бумаги. Вернувшись ко мне, Калле положил его на простыню.

    Выцветшие буквы, местами и вовсе расплывшиеся.

    — Ты хранил его столько лет! — Я сразу поняла, что это за письмо.

    — Теперь это свидетельство моего предательства.

    Пожав плечами, я подняла этот клочок бумаги и, не читая, просто разорвала его на мелкие кусочки.

    — Вот так нужно было поступить с самого начала, — смяла обрывки и бросила их на прикроватную тумбочку.

    — И все же ты мудрее, — потянувшись, он впился поцелуем в мои губы.

    — Ужин, — выдохнула, ощутив, что меня укладывают на подушки.

    — Подождет еще немного...

    ***

    Теплые лучи солнца слепили через сомкнутые веки. Рядом кто-то ходил, шлёпая босыми ногами по полу. Дремота сковывала и не выпускала из своих объятий. Скрип дверей. Дзиньканье стеклянных бутыльков.

    «Талья зелье принесла" — мелькнула привычная мысль.

    Запах жаренных на глиняной сковороде яиц. Зелень. Укроп.

    «Завтрак" — снова смекнула я.

    Запустив руки под подушку, обняла ее сильнее.

    Тепло. Кто-то повыше натянул на меня толстое одеяло.

    Снова шаги. Стук деревянного таза для умывания. Звук льющейся воды.

    Понежившись, повернулась на другой бок, чтобы солнце не слепило.

    Снова скрипнула дверь, в комнате стало тихо. Я увязала в новом сновидении...

    Мне чудился большой зал и Критес с книгой, бегущий в библиотеку. За ним близняшки, противно хихикая. С кухни послышались недовольные крики поварих. Опять эти двое устроили там бесчинства. Сестры, зацепившись за мизинчики, довольно рассмеялись и умчались в коридор вслед за братом. Я пыталась успеть за ними и при этом оглядывалась, зная, что где-то там, за спиной, Талья. Нет, она не посещала занятия в библиотеке. Не учила, сидя с нами в одном кругу, имена предков. Но она была всегда рядом.

    Словно тень, укрывающая меня от всех невзгод...

    Снова скрип двери и тяжелые шаги.

    Сновидение развеялось без следа, оставив после себя легкую горечь. Сожаление о семье, которой никогда и не было.

    — Алисия! — Матрас продавился, и теплые губы коснулись моего виска. — Я чувствую, что ты уже не спишь.

    — Калле! — распахнув глаза, я уставилась на своего дракона.

    — Ну, а кто же еще? — Он снова меня поцеловал и мягко стянул одеяло.

    В комнате было необычно светло. На низком столике в деревянной высокой кружке букет снежных примул. Рядом собран завтрак: яйца, много зелени, горошек, мясо.

    Поднявшись на локти, обнаружила на прикроватной тумбе бочонок с мазью и белую ткань.

    — Валенсо приходил? — Нахмурившись, я не могла понять, как не услышала лекаря.

    — Нет. — Калле покачал головой. — Зачем ему по утрам идти сюда? У тебя есть я. Ложись удобнее. Теперь я твой личный целитель.

    Мой дракон деликатно поднял подол ночной рубашки и вытянул поврежденную ногу.

    — Знаешь, Алисия, я раньше все думал, какой мне прок учиться у целителя, если я маг-стихийник? Огневик! А сегодня с утра понял, что это промысел богов, не иначе. Теперь жалею, что не узнал больше о травах и настоях. Ну, приступим...

    Открыв глиняный бочонок, он зачерпнул пальцами жирную темно-зеленую пахучую субстанцию и принялся втирать ее в мое колено. Мазь странно холодила. Щипала.

    — Что это? — Я пыталась по запаху определить состав, но ничего не выходило.

    — Новое средство, снимающее воспаление. Валенсо приготовил еще вчера. Оно обезболивает и при этом смягчает рубцы. После мази нога будет словно занемевшая. Эффект длится примерно час. Втирается утром и вечером.

    — Я могу втирать сама... — Привстав, наткнулась на строгий, даже чуточку сердитый взгляд Калле.

    — Нет, не можешь! — Он отставил бочонок подальше. — У тебя слишком нежные руки, разъест кожу.

    — А ты?

    — А моим мозолям это только на пользу. — Он улыбнулся и потянулся за тканью.

    Что же... Делал перевязку он даже лучше, чем Талья. Не туго и не слабо, захватывая участки здоровой кожи. Закрепив край материи, прицепил к нему прочную на вид булавку.

    — Не отцепится, — пояснил мой дракон и вернул на место подол сорочки.

    Закрыв бочонок крышкой, унес его к двери. Сев повыше, я заприметила там большие узелки явно с вещами.

    — А это что? — поинтересовалась я.

    Помыв руки, Калле вышел с тазом на террасу и выплеснул грязную воду. Вернувшись, набрал чистую.

    — Ты не ответишь? — напомнила я о себе.

    — Это твои вещи, — пробурчал он недовольно. — Я уже собрал их. Как только комнату бывшего лерда отчистят и приведут в порядок, их туда унесут.

    — Значит, ты все же решил...

    — Да, моя лера. И считаю это правильным выбором. И прежде чем ты начнешь на меня обижаться, все же замечу — ты очень привязана к обыденным, привычным вещам. Тебе сложно принимать новое, это я тоже уже понял. Поэтому вся мебель с этой комнаты переедет туда. Кровать из моих покоев. Она довольно большая. Для нас сгодится. Но плотнику я уже заказал новую, чтобы шире и крепче.

    — Но все же ты мог спросить.

    — Прости, — выдохнул он и развел руками, а на лице ни капли покаяния, — но если это касается твоего удобства, здоровья, то спрашивать я буду потом.

    — Когда все сделаешь? — уточнила я.

    — Да! — На его губах промелькнула довольная мальчишечья усмешка. — Завтрак ждет, моя лера.

    Подняв на руки, Калле перенес меня к столу. Придвинул тарелки, и тщательно протер нож салфеткой.

    Мы принялись завтракать.

    Мой огненный генерал вел себя непривычно сдержано, собрано. Деликатно. Это немного нервировало.

    — Калле, я чего-то не знаю?

    — Нет, откуда такие мысли?

    Я пожала плечами, не понимая, как объяснить свои ощущения.

    — У меня сейчас просто много мыслей в голове, Алисия. Пока я не получил документы на эти земли, все казалось очередным походом на лен магов. Завоевал, поставил своего человека и пошел дальше. Конечно, прихватив тебя. Собственно, за тобой я сюда и явился. Мы с Иваром до последнего точно не знали, что будет в приказах от императора. Признаться, я полагал, что земли за рекой будут все же мои, а Ивару отойдёт этот замок. К тому же мы были в немилости из-за моего не всегда сдержанного поведения. Но у правителя везде уши, так что, возможно, он знал о причинах моего безудержного гнева на всех и вся.

    — Ты правда спалил земли на юге, что получил в дар?

    — Замок, — он немного замялся. — Еще вековую дубовую рощу, что была за ним. Но так... по верхушкам деревьев. Ивар быстро навел порядок, так что ни один заяц не пострадал.

    — И зачем?

    — Уже неважно, — он пожал плечами. — Замок все равно был настолько в удручающем состоянии, что его было проще снести чем восстанавливать. Так что никакого ущерба. Ешь, Алисия, и давай думать о будущем. За прошлое мне стыдно местами и не стоит тебе знать о моих деяниях.

    — Секреты?

    — Попытка казаться краше, чем есть.

    — Зря! — Я отправила в рот горстку горошка. — Я бы послушала о том, чем ты жил.

    — Будет время — расскажу, — хмыкнул он. — Но ты сама меня об этом попросила, лера.

    ***

    Несмотря на то что я так и не дала обещание Критесу проводить его, усидеть в комнате у меня не получилось. Сердце было не на месте. Опираясь на трость, я все же спустилась по лестнице и, распахнув парадную дверь, вышла на широкое крыльцо, то самое, на которое совсем недавно Калле сбросил моего поверженного брата. Так мало времени прошло, а казалось, что целый этап жизни промчался здесь на бешеных конях, оставляя за собой обломки прошлого и пепел.

    Солнце на мгновение ослепило. Прищурившись, выставила ладонь перед глазами и прошла до перил.

    Во дворе оказалось непривычно людно.

    Драконы, крестьяне... Все заняты своим делом.

    Так оно и должно было быть.

    Жизнь налаживалась.

    Недалеко от северных ворот стояли две снаряженные широкие телеги. На первой охотники привезли туши кабанов для разделки и заготовки на зиму мяса. А вот на второй повозке я разглядела Баура.

    Повинуясь непонятному чувству, спустилась с крыльца и на расстоянии обошла повозку. Близняшки обнаружились за спиной дракона. В простых мешковидных платьях. Не причесанные. Зареванные.

    Так непохожие на себя обычных.

    — Только не вздумай сейчас раскиснуть и ринутся их спасать! — голос Критеса за спиной заставил вздрогнуть. — Поверь, сестра, это лучший вариант их наказать. Они станут теми, кем и должны были. Судьба их настигла. Не леры они, а крестьянки.

    — Как и мы, брат, — выдохнула я, обернувшись к нему.

    Красив! В дорогом темном сюртуке с голубым шитьем на манжетах, белой рубашке, высоких сапогах с отворотом — прямо хозяин жизни. Валенсо убрал все следы гематом и кровоподтеков. И не скажешь, что перед тобой проигравший лерд.

    Критес буквально преобразился, встряхнув с себя пыль поражения и неминуемого забвения.

    — Ну нет, Алисия. Я поваренок! — Он нервно хохотнул.

    — Лучше даже в шутку больше никогда и нигде этого не говори, — шикнула на него и снова взглянула на сестер. — Думаешь, они выживут?

    — Я буду приглядывать за ними краем глаза, — пообещал брат и склонил голову набок. — Правда, больше за Сафирой, чем за Юолой. Я никогда не замечал, что одна из девочек просто ведомая. Может, будет толк с нее.

    — Не думала я, что все так закончится. Наш род практически исчез.

    — Есть ты и я, — как-то неуверенно пробормотал брат.

    — Это уже не семья, — мой голос упал до шёпота.

    — Дай всем нам время, Алисия. Время понять и принять себя. Свыкнуться с новыми реальностями. Время осесть пыли войны. А там, может, и создадим наконец эту семью. Не мы, так наши дети.

    — Никогда не слышала от тебя таких речей, Критес.

    — А я никогда их и не произносил, — хмыкнул он. — Я разделил свою жизнь на "до" и "после". Когда ты протянула мне ладонь, что-то сломалось внутри. Потребовались недели, прежде чем я осознал себя проигравшим. Улегся гнев, пришло смирение. А за ним и мысли о том, как жить дальше. Планы...

    — Я полагаю, заживешь ты хорошо, — не удержалась я. — Уж больно хитер ты, брат, и изворотлив. Знаешь, когда озарятся и каяться.

    — Алисия, я был искренен в своем, как ты выразилась, покаянии, — уголки его губ поползли вверх. — Но в одном ты права, я действительно сделал это вовремя. Важно не упустить время и не оказаться потом на берегу реки у разбитой лодки. Но я не лгал и не лгу. Тебе уж точно.

    — Я почти верю, — прищурилась и покачала головой. — Лис ты, Критес.

    — Есть немного, должны же у меня быть положительные качества. Хоть какие-нибудь. Я все ночь лежал, думал... И пришел к выводу, что твоя ящерица права. Быть близким родственником генералов очень выгодно. Высокие покровители, немного везения… Да и наш отец все же лерд, пусть и далеко не самый влиятельный, — Критес потер подбородок. — А ведь и правда. Я не помню, чтобы его хоть раз призывал ко двору свергнутый правитель магов. Как думаешь, сестра, он бы гордился мной?

    — Он гордился только собой. Более никем и никогда, — жестко произнесла я. — Он не тот, на кого тебе стоит ровняться. Сделай так, чтобы я гордилась тобой. Чтобы я хвалилась тем, что ты мой брат.

    — Да, это дороже похвалы отца будет, — Критес тяжело вздохнул. — Я вернусь через годик проведать тебя. Надеюсь, этой палки в твоих руках уже не будет. Ты очень сильная, сестра. Сильная духом. Красивая и внешне, и душой. Поэтому я всегда знал, что никуда твой дракон не денется. Явится! Таких, как ты, не забывают.

    — Я тебя еще не простила...

    — Простила, Алисия, — возразил он перебивая. — Не умеешь ты грязь в сердце копить. Это Талья твоя еще долго дуться на меня будет. Стоит наверху и как страж наблюдает за нами. Она не меняется.

    Я подняла голову и взглянула на балкон второго яруса. Талья с Иваром действительно стояли там.

    — На ее руке браслет, как и на твоей, — ухмыльнулся брат. — Не умеют драконы красиво жениться. Платья, пир, застолья…

    Позади нас скрипнула дверь и послышались шаги.

    — Кто тебе это сказал, лерд? — К нам с крыльца спустился Калле. — Вот выпроводим вас и пойдет веселье. Гонец уже собрался, провизия собрана. Тебе подобрали лучшего жеребца с конюшни.

    — Щедро! — цыкнул довольно брат.

    — Так твое же тебе и дарю, — Калле оскалился. — Чтобы в гости в ближайшее время не являлся.

    — И спрашивать не буду, когда мне приехать, — мгновенно ощетинился Критес.

    — Не наглей, маг, — зарычал мой дракон.

    — Хватит вам! — резко оборвала я назревающую на пустом месте ссору.

    Со стороны конюшни раздалось громкое ржание. На тропинке с двумя статными жеребцами показались и гонец, и конюх.

    — Ну все, — Критес приобнял меня за плечи и развернул в сторону дороги. — О близняшках позабочусь и сам не пропаду. Будешь ты еще мной гордиться, Алисия.

    — Буду, — закивала я. — Непременно буду!

    ***

    Через несколько минут за ворота замка выехали два всадника и крепкая повозка с бывшими лерами. Вскоре этот небольшой отряд стал темной точкой, а после и вовсе исчез на горизонте.

    В душе царила уверенность, что это еще не конец.

    Что и у них будет будущее. То, которое они заслужили. А может, и чуточку лучше.

    — Грустишь? — Ко мне присоединилась Талья.

    — И вы уезжаете?

    — Да вот еще! — Она улыбнулась. — Тут до реки рукой подать. Куда я от тебя, сестренка? — Крепко обняв, она повела меня в сторону замка. — Знаешь, я тут подумала, а не заняться ли нам садом?! Пора уже повыдергивать там сорняки и дать шанс распуститься прекрасным цветам. Всю жизнь мечтала запустить туда свои руки. Теперь все здесь действительно принадлежит нам. И в наших силах сделать эти земли богатыми и процветающими.

    — Мама была бы рада за нас, правда? — прошептала я.

    — Она рада, Алисия. И не сомневайся в этом, сестра.

  

  
    Эпилог

    Два месяца спустя

    Лежа на широкой кровати в нашей с Калле спальне, я с ужасом наблюдала, как муж раскладывает на белой чистой простыне тонкие медицинские ножи с вычурным названием и молоточки. Меня начинало тихо трясти. Ощутив это, мой дракон поднял взгляд и укоризненно покачал головой. Отложил в сторону самый большой молоточек и подошел ко мне. Матрас прогнулся под его весом, когда он сел рядом.

    Взяв мою ладонь, Калле сжал ее и, подняв, нежно поцеловал костяшки пальцев.

    — Мы ведь уже обсуждали это, Алисия, — негромко произнес он. — Больно не будет. Валенсо сделал такой отвар, что ты ничего и не поймешь. Его слова не успокоили, только добавили волнения.

    — Когда его пить? — голос предательски дрогнул, выдавая страх.

    — Сейчас. — Он заглянул в мои глаза. — Успокойся, моя любовь. Я не допущу боли. Клянусь! Все самое сложное уже позади. Мы убрали отеки, воспаление, осталась такая малость. Наберись храбрости, моя лера, и ничего не бойся. Я с тобой. Мы пройдем через это вместе.

    — Мне неспокойно, — шепнула я. — Знаю, что должна еще немного потерпеть, но один раз пройдя через всю эту боль, я так боюсь ее повторения.

    — Ты накручиваешь себя, — он улыбнулся. — Вечером я тщательно укутаю тебя и вынесу в сад. На небе собираются тяжелые тучи и, скорее всего, выпадет снег. Первый в этом году. Мы погуляем и подышим морозным воздухом. Ты ведь любишь зиму.

    — Люблю, — выдохнула я, — и первый снег тоже.

    Дверь скрипнула, и в спальню вошли Валенсо и бледная Талья. Она волновалась не меньше моего, а может, и больше. Деревянная кружка в ее руках заметно дрожала.

    — Так! Выпить все до конца, — скомандовал целитель. — Подушку из-под головы вытащить и убрать лишнее.

    Талья заспешила ко мне. Калле помог сесть и скинул подушку на сундук за изголовьем. Вручив мне отвар, сестра замялась.

    — Он немного горький, но терпимо, — пробормотала она. — Я пробовала.

    Сделав глоток, сморщилась, но деваться было некуда. Я медленно цедила эту горечь.

    — Залпом, лера! Ну что же ты, — пожурил Валенсо и раскрыл свой лекарский ящичек. — Пей и не задерживай всех.

    Жалобно взглянув на Калле, все же сделала, как сказали. Во рту остался вязкий привкус свежей полыни. Забрав у меня кружку, муж уложил на простыню и, подняв подол белоснежной ночной рубашки, встал с постели. Он зашел мне за голову и, снова поймав мои руки, завел их верх, крепко стиснув.

    — Калле! — испугалась я не на шутку.

    — Чтобы ты не мешала, Алисия. — Он попытался изобразить улыбку, но глаза выдавали его напряжение. — Я буду держать, чтобы все было хорошо.

    Он кивнул Талье. Та выставила две деревянные стойки по разным сторонам кровати и натянула на них простыню, отгородив от меня Валенсо. Теперь я видела свое тело только до пояса.

    — Зачем это? — Мой голос упал до шёпота.

    — Чтобы ты не пыталась смотреть, что там делают, — пояснила Талья, расправляя материю. — Это просто чтобы не волноваться, сестра. У страха глаза велики, а так ты ничего не чувствуешь и ничего не увидишь.

    За простыней началась какая-то возня. Валенсо слегка ударил молоточком по травмированному колену, я охнула и дернула ногой.

    Мою конечность тут же поймали и выровняли.

    — Лера, не шевелись, — послышалось старческое ворчание. — Лежи смирно, а то свяжу.

    — Что? — охнула я.

    — Это он шутит, — голос Калле стал суровым и жестким.

    — Шучу-шучу, — отозвался целитель. — Так, девонька, давай сюда фиксатор. Без него никак.

    Талья, пожав плечами, вытащила из-под кровати некий деревянный каркас и затащила его за ширму. Судя по ощущениям мою ногу поместили в него и чем-то сжали.

    — Калле? — мой голос дрожал.

    — Это приспособление для того, чтобы ты в ответственный момент не отдёрнула ногу. Колено зафиксировали так, что не шевельнуться, — пояснил он. — Эту штуку много лет назад собрал я. Хочешь, расскажу, как все было? — Он мягко улыбнулся и, не дожидаясь моего ответа, продолжил. — Был у нас повар. Мужик косматый и здоровый. Не то что дракон — так человек. Но кто-то у него в родне все же был носителем нашей крови. Суров был, долгожитель, как маги и драконы. Заведовал не только кухней, но и провизией. И вот попали мы как-то в засаду огневиков. Пока суд да дело, пока обратились, сообразили, с какой стороны нас пламенем поливают, загорелась телега с провизией. А поздняя осень, голод вокруг. В телеге мешки с зерном кукурузы. Мы с врагами биться, а мужик этот в телегу и к реке. Она пылает, рядом ни одного мага воды. Кто-то ему орет: "Прыгай". А он, нет, упертый. И прямо с небольшого обрыва вниз. Лошади уцелели. Телега потухла. Мужик обгорел. Справились мы с теми магами, вытащили его. Все ничего, но нога была в жутком состоянии. Добрались до своих, зерно сразу сушить. Мужика Валенсо сдали. Он его лечить, а тот дергается. Рычит, словно дракон, и ни одна настойка не берет его. В итоге напоили бражкой. Притих, а все одно дергает ногой. Ну вот тогда я взял две доски и соорудил этот каркас. К нему крепеж. Скрутили, зафиксировали. Очнулся наш повар наутро, а уже все. Дело сделано. Хромал потом долго, но все меня благодарил. Рубцы и шрамы остались, конечно, но для мужчины это пустяк. Валенсо со временем и их подправил. Но до конца его уже жена долечивала.

    — Он женился или был женат? — Из-за ширмы выглянула Талья.

    — Женился, — охотно ответил Калле. — Тут тоже история забавная. Было нас десять. Отправились разведать, где маги обоз провозят с пленными. Вроде наводку дали, но конкретики никакой. Три дня просидели в роще в траншее. Голодные, грязные. Сил уже никаких, а не едут телеги, и все тут.

    — И? Жена откуда? — снова подала голос сестра.

    Мой дракон рассмеялся.

    — А вот оттуда. Сидим, значит, по ямам. Есть хочется, запасов провизии нет. Ну и послали мы единственного человека среди нас в местную деревню. Того самого повара хромого. Ждем. День его нет. Два… Тут уже хоть кору жуй. И вдруг над нашей ямой появляется женщина. Крупная такая, кровь с молоком. С вилами. Кто тут среди вас Орм говорит. Я оторопел, но признался, что, мол, я. Она мне: "Обоз по северной дороге завтра двинется. Лагерь у магов в часе отсюда, а ваш мужик, что курицу мою загубил, в погребе. Как хотите, но без курицы живой не отдам вам его. Идите к магам, у них там живности много. Воруйте, меняйте... Что хотите, то и делайте" Вот выдала мне все это, вилами потрясла, развернулась и пошла восвояси.

    — Вот так просто? — удивилась я.

    — Вот так просто. Мы, наверное, от удивления с открытыми ртами еще минуты две просидели в той траншее, а потом за ней бежать.

    — И? — Мне было так интересно, чем же там все закончится.

    — Пришлось нападать на отряд магов, — он весело ухмыльнулся. — Освобождать наших пленных и с курицей идти к ней на поклон за нашим поваром.

    — Да, обманывает он, — Валенсо вышел из-за ширмы. — Они к ней ринулись Игната освобождать, а баба та сама маг. Да не простой, а с растениями на "ты". Они к ней в сад, а дальше... Все. Висели там на ветвях, что гирлянды, всем отрядом. Ну что, лера. Вот и все. Кость встала как надо. Сейчас мы с Тальей все подлечим. Перевяжем и через неделю будем пробовать вставать.

    — Все!!! — удивилась я. — Но как? Когда?

    — Когда Калле байками тебе зубы заговаривал, — засмеялась за ширмой сестрица.

    — Ну почему байками? — нахмурился целитель. — Все правда. Игнат с женой к нам с обозом следующим прибудут. Он повар при отряде нашем и по сей день. Женка его за провизией приглядывает.

    — Управляющей у нас в доме будет. — Кивнул Калле и выпустил мои руки. — Она тебе понравится. У нее в руках все горит. Цепкая, справедливая. Любого на место поставит и лениться не даст. Но в то же время понимает, кто перед ней стоит. У них с Игнатом три дочери. Старшую — Маршу — я тебе в служанки приставлю. Она как мать, трудолюбивая. Жених у нее воин из моего личного отряда.

    — Все спланировал? — Я улыбнулась.

    — Я теперь не просто генерал, моя лера, а еще и шиу. — Нависнув надо мной, напомнил Калле. — Меня заботят люди, что проживают на нашей земле. Но если ты против...

    — Нет, не против. Даже рада. Если уж она одними вилами с тобой справилась, то и здесь всех построит. — Я попыталась заглянуть за ширму. Но тут же натолкнулась на жесткий взгляд Валенсо и легла ровнее.

    Через несколько минут все убрали. Ногу мою высвободили и перебинтовали.

    Талья с нашим целителем собрали все свои молоточки и удалились.

    — Ну, так стоило бояться? — Калле снова присел рядом со мной и, склонившись, коснулся моих губ своими. — Я же обещал — никакой боли больше не будет, моя Алисия. Теперь я буду носить тебя на руках. Ты вся в моей власти.

    — И что же ты будешь со мной делать? — Я невинно хлопнула ресничками.

    — Ммм, — он засмеялся. — Самые ужасные, просто возмутительные вещи. Я буду тебя любить, баловать, дарить тебе драгоценности, наряды. А еще я решил разбить за южной стеной огромный фруктовый сад.

    — Зачем?

    — Причин много, но главная — нашим детям нужно будет где-то бегать и устраивать шалаш. И пусть это будет не ущелье и поваленное дерево, а что-то намного лучше.

    — Наши дети? — Потянувшись, я обняла его за шею и притянула к себе.

    — О да! — Он поиграл бровями. — Как только ты оправишься, я займусь этим делом. Это тоже не обсуждается.

    Он сверкнул горящими зеленым магическим пламенем очами и впился долгим поцелуем в мои губы.

    10 лет спустя

    Стоя на балконе второго этажа, я наблюдала, как Талья носится среди цветущей вишни за своей младшей неугомонной дочуркой. Мелкая егоза с длинными светлыми, как у папы, волосами, собранными в два высоких хвоста, хохоча, задирала подол голубого платьица и петляла вокруг высоких кустов, изводя маму. Ей давно пора было спать, но она упорно пыталась поспеть за старшими сестрами и братьями и поучаствовать во всех их шалостях. С упорством быка она пробиралась через малину, цепляясь за колючие ветки. Ей бы не водным магом родиться, а огненным.

    Хотя Талья вон тоже целитель, а характер — на трех огневиков.

    Понятно, в кого малышка уродилась.

    Я рассмеялась. Наконец, сестра поймала свое светловолосое растрепанное сокровище и потащила в замок. Прямо над ее головой зависло небольшое дождевое облачко, поливая бедную Талью. Малышка сдаваться не желала.

    Но мгновение и над Тальей снова стало солнечно, а на тропинку вышел смеющийся Ивар. Пригрозив пальцем своему неугомонному чаду, он обнял изрядно уставшую и намоченную жену и поцеловал успокаивая. Подхватив младшенькую на руки, уже сам потащил ее готовиться к обеденному сну. Талья была спасена.

    Их замок раскинулся на противоположном берегу реки, там, где когда-то была небольшая деревня драконов. Теперь с террасы северной башни можно было увидеть огромное каменное сооружение. Красивое, величественное, но совсем не громоздкое. А вокруг многочисленные деревеньки, сады, распаханные поля.

    Люди охотно приезжали сюда. Селились, обживались. Работали, растили детей. Земли процветали, а о войне уже мало кто вспоминал. Все встало на круги своя и закрутилось с новой силой.

    — Я так понимаю, обедать мы так никого не загоним? — Критес вошел на небольшой балкон и остановился рядом, обняв меня за плечи. — Может, хоть яблоками перекусят?

    — Зелеными? — Я вопросительно взглянула на него. — Деревья только цвет скинули. Где там яблоки?

    — Беда, — он тяжело вздохнул. — И как быть?

    — Я уже звала, — призналась я. — Не послушались!

    Почесав подбородок, он ослабил модный нашейный платок. Покрутил головой и, не обнаружив никого, прислушался. Детский смех слышался откуда-то сбоку. Критес перегнулся через перила и быстро нашел взглядом своих семилетних двойняшек: мальчика и девочку. Мои племянники пошли в него. Такие же черноволосые и хитрющие. Но добрые и избалованные мамой.

    Притаившись за кустами смородины, они искренне полагали, что мы их не видим. Брат усмехнулся и покачал головой.

    Критес женился через два года после того, как отбыл в столицу. Его избранницей стала скромная девушка: единственная дочь некрупного на тот момент торговца овощами. Поначалу я была искренне уверена, что брат и там нашел свою выгоду. Ворчала на него. Но, как только они прибыли к нам в гости, эти мысли оставили меня.

    Критес действительно любил свою скромную, стеснительную жену. Всячески продавливал интересы её отца, и, как выяснилось, выгоду там имела именно семья невесты. Еще через год брат стал отцом. Это окончательно изменило его в лучшую сторону. Он стал приезжать намного чаще. Всегда с семьей.

    Наконец нашел общий язык с Калле и наладил дружбу с Иваром.

    И все у него ладилось. Все задумки воплощались в жизнь. Карьера шла в гору.

    Единственное, как он сам говорил, чего ему не хватало для полного счастья — это еще одного малыша. Потому как он свято верил — детей много не бывает.

    — Ты про близняшек выяснял? — тихо поинтересовалась я.

    — А что там выяснять? — Он развел руками. — Все там как всегда. Хотя, Сафира родила третьего сына. Муж ее возит картофель к моему тестю на продажу. Он у него качественный, не порченный. Живут хорошо. Не ругаются. Тихо там все и спокойно. Юола… — Он усмехнулся.

    — Что? — насторожилась я.

    — Родила пятую дочь, — Критес оскалился в недобром смехе. — Свекровь заявила, что пока не будет мальчика — она ей продуху не даст. Перевоспитывает ее славная женщина, в ежовых рукавах держит. Та и не пискнет. Но пять девочек подряд — это уже шутка богов, не иначе. У них тоже достаток. Муж ее в нашу лавку мясо свозит. Хороший мужик. Настоящий крестьянин. Крепкий, суровый. Нормально все у них. Так, как и должно быть.

    Толпа нашей детворы проскочила мимо балкона и скрылась в зарослях за малиной.

    — Надо звать отца-дракона, — Критес засмеялся и покачал головой. — Нашего авторитета там уже недостаточно.

    Словно услышав его, на тропинку вышел мой супруг. Остановился и зорко осмотрел территорию сада. Быстро определив, где ребятня, он зашагал туда. Грозный рык! И из кустов выскочил сначала наш старший сын, за ними наши две дочурки, после пострелята Критеса и замыкал все это безобразие старший сын Тальи и Ивара. Он не спешил, а важно вышагивал по дорожке с самым невозмутимым видом.

    — Весь в отца, — засмеялся брат.

    — Да, Ивар в миниатюре. — Я закивала и счастливо выдохнула.

    — Ну что, сестренка, — Критес развернул меня в сторону выхода с террасы. — Раз грозный дракон решил нашу проблему, то пойдем к семейному столу. Я привез вкуснейшую красную рыбу. Твою любимую.

    — Ты и меня баловать начинаешь?

    — Я просто хочу быть тебе хорошим любимым братом.

    Обняв, он повел меня в малую гостиную, где уже шумела вся наша огромная семья Орм — Стейн — Матей.

    Настоящая дружная семья!

    Файл создан в Книжной берлоге Медведя by ViniPuhoff

    Конец.
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